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Appendix 1

Trans. Ibn Tibbon, MS Munich, Bayerische Staatsbibliothek, 275 ,(א) contaminated
with versions from the Anonymous translation and/or that by Zeraḥyah Ḥen:

Ibn Tibbon,
MSMunich,

Bayerische Staats-
bibliothek, 275

(א)

Ibn Tibbon,
MS London,

British Library,
Or. 10526 (ד)

Zeraḥyah Ḥen Anonymous Maimonides

16םיגלזמהו תוכחהו םיגלזמהו םיחחהותוגלזמהו تاراّنصلاو

הרועתהוהציקיהו
55

הציקיהו הרועתהו הציקיהו قرألاو

123השלוחוםותסו בובסו םותיסו םותסו اردسو

.ibidןטבהןויפרו עבטהתוכרו ןטבהןויפרו ןטבההפריו نطبلانّيليو

124םהלםיכומסהו םהירחאמבורקהו םהלךומסהו םהלבורקרשאו مهنولتينيذلاو

הזמןטקהיהשימ
138ונממלודגוא

רתויהוהזמטעמה תוחפהיהישהמ
ונממרתויואהזמ

רבועההיהשהמ
לודגואהזמןטק
הזמ

نمرغصأناكام

هنمربكأوأكلذ

לודגודבכהיהי
ותליפנלערוזעיו
.ibidולשדבוכה

לדגודיבכהרבכ
ותליפנלערוזעיו
ותודבכב

לודגודבכהיהי
ותליפנלערוזעיו
ולשדבוכה

לדגרבכיכרשכי
ותלפהלערוזעיו
ודבוכב

نيعيفربكولقثدق

هلقثبهطوقسىلع

155אשפרט תרתוי ךסמ אשפרט باجح

רשאקרפברכזו
רשאחרוטהםדק
האיציהרחאהיהת
170ילוחהןמ

רשאקרפברכזו
רשאהעיגיהוינפל
ןמותאצרחאהיהת
ילוחה

רשאקרפברכז
רשאחרוטהםדוק
האיציהרחאהיהי
ילוחהןמ

רשאקרפההזו
וברפסוינפל
רחאהיהישלבסהמ
ילוחהתאיצי

يذلالصفلايفركذو

يذلابعتلاهلبق

نمجورخلادعبنوكي

ضرملا

.ibidולפי דחפי ולפי ולפי عّقوتٺ

171התדימעבו ותילכתםעו התדימעבו ותילכתםעו هئاهتنادنعو

העיזההיהתםוקמב
175ףוגהןמ

העיזההיהתרשאב
ףוגהןמ

היהתםוקמבו
ףוגהןמהעיזה

העיזההיהתשתעו
דחארבאב

قرعلاناكثيحو

ندبلانم
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(cont.)

Ibn Tibbon,
MSMunich,

Bayerische Staats-
bibliothek, 275

(א)

Ibn Tibbon,
MS London,

British Library,
Or. 10526 (ד)

Zeraḥyah Ḥen Anonymous Maimonides

180ישילשהםויב תישילשבושתו תחדקבושתו
תישילש

ישילשהםויב اّبغ

.ibidישילשב תישילשבושתו תישילש ישילשב اّبغ

181השלוחוןורבש ןורבש השלוח םיללחתינוקר لالك

וינישוסכתנשימ
190

וינישואלמתנשימ וינישוסכתנשימ וינישבוקבדתנשימ هنانسأتيشغنم

תוקבדהתוחילה
190

תויקבדה םיניינעהוליא
יזוקסיוה

תוקבדהתוחילה تاجوزلاهذه

196ותולכו ותילכתו ותולכו ותילכתו هءاضقناو

216עקשישימ ללוצהיהשימ עקשישימ עקשישימ بسريناكنم

224הרקישכ שדחתהרשאכ הרקישכ הרקישכ ثدحاذإ

.ibidןמיס תוא ןמיס ןמיס ةمالع

225וילעמרוסתש וברוסתש וילעמרוסתש וילעמרוסתש اهيفلّحنييتلا

.ibidןייהעבטמו ןייהךרדמו ןייהעבטמו ןייהתייתשמו رمخلانأشنمو

226חותמ הכישמה הכישמה חותמה ددّمتلا

235ללח תוקיר ללח םירדח ءاضف

גוהנלגילפהשימ
236םימחהםירבדה

שומשבגילפהשימ
םוחה

תיישעבהברהשימ
תחדקה

גוהנלגילפהשימ
םימחהםירבדב

لامعتسايفطرفأنم

ّراحلا

237חותמה הכישמה הכשמהה חותמה ددّمتلا

239םאאלא אלםא םאאלא אלםא نأاّلإ

ןכלםדוקולהיהי
240

אלגומומעהיהי ןכלםדוקולהיה אלגומומעהיהי حييقتهعمنوكي

.ibidחותמהו הכישמהו הכשמההו חותמהו ددّمتلاو
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(cont.)

Ibn Tibbon,
MSMunich,

Bayerische Staats-
bibliothek, 275

(א)

Ibn Tibbon,
MS London,

British Library,
Or. 10526 (ד)

Zeraḥyah Ḥen Anonymous Maimonides

241חותמ הכישמ הכשמה חותמ ددّمت

.ibidףוטע תורבחתה הבוט ףוטע فاطعنا

242תורומה היארל םירומ תורומה ةلالد

.ibidאלגומהלשביו – אלגומהלשביו אלגומהלשביש –

.ibidחותמהו הכישמהו הכשמההו חותמהו ددّمتلاو

.ibidםימורעה םיטשפומה ׳וטסאל םימורעל ىّرعملا

.ibidוטשפתי ובחרתי תוטשפתמה םיטשפתמה ىعستيتلا

248הלעי הבגי הלעי הלעי ىقري

253תרגהב תאיציהנה תרגהב תפיערזא فاعرلاف

ירטידילאבישכו
ונממךומסשהמ
267ץוחל

בורקשהמבחתפנ
ץוחמ

ירטידילאבישכו
ונממךומסשהמ
ץוחל

ירטידילאבישכו
המ

جراخهنميلياّممحّيقت

284ילוחה הלעה ילוחה ילוחה ةّلعلا

285חופנבהצרי חפנבהצור חופנב׳מולהצרי ורמאבהצור
תוחפנתהה

خافتنالابديري

300ואפרתי ומיתחי תואפרנ ואפרתי لمدنت

303םומעשה סאוסוה םומעשה הגאדה ساوسولا

311הלרעההצק דיגההצק הלרעה הלרעההצק ةفلقلا

312אלגומידילאבי אלגומהתושעהמ אלגומידילאובי הלכי حّيقتي

םיארקנהםיקרפה
314יטבוק

םיקפרמה םיארקנהםיקרפה
יטיבוק

םיקרפמה قفرملا

318ןינעהשינפמ ןינעהלבא ןינעהשינפמ ןינעהיכ رمألانوكـل
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(cont.)

Ibn Tibbon,
MSMunich,

Bayerische Staats-
bibliothek, 275

(א)

Ibn Tibbon,
MS London,

British Library,
Or. 10526 (ד)

Zeraḥyah Ḥen Anonymous Maimonides

319ועקובי םנטבוחתפי ועקובי )ותרכוי=(ותורכי نوطّبي

322)תוחפי=(תיחפ ךלי תוחפי לטבת صقن

קתנהילעבתוחרקה
326

תוחרקה קתנהילעבםיחרקה קתנהילעבתוחרקה عرقلا

.ibidםייקושב – םייקושב – –

327תויהביכ התיהרשאכ תויהביכ התיהשכ ناكاذإ

הנקבעיגישדע
.ibidהאירה

הנקבגלעתישדע
האירה

הנקדעםעיגהדע
האירה

הנקלאעיגתשדע
האירה

ةئرلاةبصقغلبتنْأىلإ

328קרפה רעשה קרפה קרפה لصفلا

332ךליתרכז יתפדר ךליתרכז ךליתינש تدرطّا

אלגומתרגנאיהו
337

– אלגומתרגנאיהו – –

344םידחהםיילחב – םידחהםיילחב םידחהםיילחב –

םישולחהםילוחב
םילוכיםניאש
.ibidהפהםותסל

םותסלעםילוחב
)חב(הפה

םניאשםיילחב
םהיפםותסלםילוכי

םישולחהםיילחב
םילוכיםניאש
םהיפםותסל

نيفندملاىضرملايف

مفلاقابطنإنع

345תומימחרובעב )החב(דבלםוחמ תומימחרובעב דבלםוחמ طقفةرارحلجأنم

346טשפתהל )החב(םחטשיש טשפתהל טשפתהל اهطسبتنْأ

351טמשנו )החב(עקתו טמשנ הטמשנו علخني

.ibidולטבתי )החב(וללבוי ולטבתי ולטבתי علخني

ךובנעבטהיכ
שלחיעבטהרמולכ
356הבכיו

ךובנעבטהיכ שלחיעבטהיכ
הבכיו

לשכנעבטהיכ روختةعيبطلانّأل
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(cont.)

Ibn Tibbon,
MSMunich,

Bayerische Staats-
bibliothek, 275

(א)

Ibn Tibbon,
MS London,

British Library,
Or. 10526 (ד)

Zeraḥyah Ḥen Anonymous Maimonides

ךכוךכשדחתיש
372

שדחתיםימעפ ךכוךכשדחתיש ךכשדחתהרבכ
ךכו

ثدحيدق

375שדחתיזא שדחיםימעפ שדחתיזא שדחרבכש ثدحيدق

יונפהםוקמלעיגי
376

יונפהעגנ יונפהםוקמלעיגי ללחבעיגה يلاخلاعضوملالان

היהיךותחהשדע
.ibidעיגמ

ךתחהעיגישדע היהיךותחהשדע
עיגמ

ךתחהעיגישדע عطقلالصيىّتح

קבדתיאלךונתהןמ
380

םלשיאללילאהןמ קבדתיאלךונתהןמ אל…ללאהןמ
החאתי

منيملفورضغلانم

388ינוציחהםוקמב םיאצויהתומוקמב םיאצויהתומוקמב םינוציחהתומוקמב ةجراخلاعضاوملايف

םיימינפהתומוקמב
ibid.

םיסנכנהתומוקמב םיימינפהתומוקמב םיימינפהתומוקמב ةلخادلاعضاوملايف

393ןקזב םישישיב ןקזב ןקזל خيشلاب

396טלמי חוטבאוההנה טלמיהז לצני ملسي

ףוגהאלמשןוזממ
400

ףוגבאולמיתלבמ ףוגהאלמשןוזממ ראשיולמיתלבמ
ףוגה

يفءالتماريغنم

ندبلا
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Appendix 2

Aphorisms 7.68, 70, and 81 have only been preserved in trans. Ibn Tibbon, MSMunich,
Bayerische Staatsbibliothek, 275 ,(א) and in trans. Zeraḥyah Ḥen:

Ibn Tibbon, MSMunich,
Bayerische Staatsbiblio-

thek, 275 (א)

Zeraḥyah Ḥen Galen, Commentary on Hippocrates’
Aphorisms, Arabic trans. Ḥunayn,
MS Paris 2837 (F), fols. 146b–149a

7.68 דעותאוצהבזענשימ:א״א
תיארועונתאלוחונתש
םאהזהדירגהומכהלעמל
טעומוילחהיהיטעומאוה
היהיוילחהברההיהיםאו
.הברה
לשלשלךרטציהזו:א״אדוע
ולןתתוונטבהקנתאלונטב
ףיסויונממףיסוישהמלכןוזמ
.קזה

הבזענשימ:טארקברמא
העינתאלוחונתשדעותאוצ
הדירגהומכהלעמלתיארו
וילחהיהיטעומאוהםאהז
היהיהברההיהיםאו.טעומ
.הברהוילח
םאיכונטבלשלשלךרטציהזו
לכןוזמולןתתוופוגהקנתאל
.קזהףיסויונממףיסוישהמ

ّرقتسيىّتحهزاربكرتنمو:اذهدعبليقّمث

نّإفةطارخلاباهيبشهقوفتيأرفهكّرحتملو

نإواريسينوكيهضرمفاريسيناكنإكلذ

جاتحياذهواريثكنوكيهضرمفاريثكناك

ّمثهنطبقنتملناكنإفهنطبلهسينأىلإ

دادزااهنمهتدزامّلككّنإفءاسحلاهتيطعأ

اررض

7.70 רשאתחדקב:א״אדוע
הקיקרההנממףיסותאל
םדלהמודהתורחשלהטונה
ןלכוידהומכאיהותחרסומהו
איהדאמהתחפנםאותוער
.הבוט

ןטבהןמאצישימבןינעהןכו
היהירשאלכותיחופלשהןמו
יתלבמותאיציהקספנואצוי
.עראוההזיקנףוגהתויה

רשאתחדקב:טארקברמא
הקיקרההנממרוסיאל
םדלהמודהתורחשלהטונה
םלכוידהומכאיהותחרסומהו
איהדאמהתחפנםאותוער
.הבוט

ןטבהןמאצישהמבןיינעהןכו
אצירשאלכותיחופלשהו
תויהיתלבמותאיציהקספנו
.עראוההזיקנףוגה

ةعاخنلاقرافتاليتلاىّمحلايفطارقبألاق

نميهيتلاوةنتنملاومدلابةهيبشلاةدمكلا

تصقتنانإفةئيدراهّلكرارملاسنج

ةدومحميهفادّيجاصاقتنا

ةناثملاونطبلانمجرخياميفلاحلاكلذكو

نأريغنمهجورخعطقنافجرخيناكامّلكو

ءيدركلذفهنميقنندبلانوكي

7.81 ועבטןמףוגהתאצ:א״אדוע
המבוןטבהןמףוגהתאצ
ותלוזמוארשבהןמקרויש
היהי⟨טעמהיהיםאףוגהןמ
הברההיהיםא⟩טעמילוחה
היהיםאו⟨הברהילוחההיהי
תומלעהרויודאמ⟩הברה
תוממליצתושפנלהקדצהו
.ושפנ

ומכועבטמתאצ:טארקברמא
ןטבהמקרוישהמבאציש
וארשבהןמקרוישהמבו
טעמהיהיםאףוגהןמותלוזמ
היהיםאוטעמילוחההיהי
םאו⟨הברהילוחההיהיהברה
לעהרויודאמ⟩הברההיהי
.תומ
םיקרפהוליאלכרמא
שוריפלםיכירצםניאםיראובמ

نعندبلاجورخ:اذهدعباميفليقّمث

نطبلانمغرفتسياميفجرخيامكهتعيبط

ناكاريسيناكنإندبلانمهريغنموأ

ضرملاناكاريثكناكنإواريسيضرملا

اليلدكلذناكادّجاريثكناكنإواريثك

توملاىلع



Glossary

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the back (hollow) of
the knee (popliteal
fossa)

הבוכראהקרוע הבוכראהתחת הבוכרא ةبكرلاضبأم:ضبأم

328

1

Hippocrates טרקובא טרקובא /טארקובא
/טארקבא
טרקובא

7,10,13طارقبأ et pas-

sim←باتك،مَظِع،

بتك

2

Abū Naṣr al-Fārābī יברפלארצנובא יברפלארצנובא רצנובא
יבארפלא

15يبارافلارصنوبأ 3

باتك←ايميديبأ

effect םושר השעמ הלועפ 104ريـثأت 4

back רחואמ םירוחא םירוחא عجو←288رخّؤم 5

someone in a later
generation

וירחארחאתמה וירחאאבה וירחאאבה 2هدعبرخّأتملا:رخّأتم 6

later [authors] םינורחא םינורחא םינורחא 2نورخّأتم 7

عجو←نذأ

ears ןזא/םינזא םינזא/םינזוא םינזוא/םינזא 130,197,302,353نانذأ

ةبوطر←

8

to harm קיזה קיזה קיזה/ףיסוה 49,357ىذآ)يذأ( 9

harm קזנ/רעצ קיזה/קזיה קיזה/קזנ 51,102ىذأ 10

harmful קיזמ קיזמ קיזמ ،طلخ←47,373ذٍؤم

ءيش،ةبوطر،طالخأ

11

بتك←اوطسرأ

earth ץרא המדא ץרא رشق←8ضرأ 12

sleeplessness הציקי הרועת הציקי 55,82قرأ 13



8 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to be fundamental עיגה אצי םישרש 122لصّأت)لصأ( 14

basic rule רקע רקיע שרש 44لصأ 15

a major principle לודגשרש לודגשרוש לודגשרוש 104ميظع– 16

the principles of the
[medical] art

הכאלמהישרש הכאלמהישרש הכאלמהישרש ةعانصلالوصأ:لوصأ

117

17

باتك←نوطالفأ

Euclid סאדילקא סדילקא סדילקא 7سديلقأ 18

to eat לכא לכא לכא 84لكأ 19

to be corroded לכאנ – לכאתה حورق←296لّكأت 20

consumption of
summer fruit

תוריפהתליכא
ץיקב

תוריפהתליכא
ץיקב

תוריפתליכא
ץיקה

فيصلاهكاوفلكأ:لكْأَ

347

21

حورق←لّكأتم

composition, work רובח רפס/רבחרשא רובח 1,5,7,9فيلأت 22

compositions,
works

םירובח /םירובח
םישרפמ

םירובח 7,9,10,11فيلاوت 23

the works of the
alchemists

אימיכהילעב איימיקהילעב אימיכהילעב 7ءايميكـلاباحصأ– 24

to hurt קזנתנ באכ באכ 295ملأ 25

to cause pain ביאכה באכ ביאכה 98ملآ 26

to suffer pain קוזנ הלחנ באכנ 57مّلأت 27

pain רעצ באכ באכ 98ملأ 28

ندب←ّمأ

فالخ←رمأ



glossary 9

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

fragrant things that
have sharpness

יבוטםינינע
דודחםעחירה

היהישםירבד
דודיחםהל

םיבוטםירבד
דודחםהל

اهلةحئارلاةبّيطرومأ:رومأ

279ةدّح

29

the natural matters םינינעה
םייעבטה

םיניינעה
םייעבטה

םירבדה
םייעבטה

21ةيعيبطلارومألا 30

safe חוטב חוטב חוטב 103نومأم 31

to soften the flesh רשבההפרה רשבההפרה רשבההפרה 236محللاثّنأ)ثنأ( 32

female child, girl הבקנ הבקנ הבקנ 258,262,268ىثنأ 33

girls תובקנ תובקנ תובקנ 134ثانإ 34

Andalusian authors םייסולדנא םיידרפס םייסולדנא 6نويسلدنأ:يسلدنأ 35

nose ףא ףא םטוח ،رٍاجم←186,269فنأ

فرط

36

his contemporaries תורודהישנא
םהה

םתואבויהש
םינמזה

תורודהישנא
םהה

راصعألاكلتلهأ:لهأ

11

37

affliction, evil רעצ/הכמ ילוח /ילוח/הודמ
עועיר

78,173,295,337ةفآ 38

an affliction of the
liver

דבכהיעגנמעגנ יילחמילח
דבכה

דבכהיילוחמ 199دبكـلاتافآنم– 39

instruments םילכ םילכ םילכ ←16,17,18تالآ:ةلآ

سْبُي

40

the beginning of
summer

ץיקהתלחת ץיקהתלחת ץיקהתלחת 124فيصلالوّأ:لوّأ 41

in the beginning
and end of the dis-
ease

ילוחהתלחתהב
ותירחאבו

ילוחהתליחתב
ופוסבו

ילוחהתלחתהב
ותירחאו

هرخآوضرملالوّأيف:–

82

42

ancient [physi-
cians]

םינומדק םינומדק םינושאר 396لئاوأ 43

ةّلع←يلوّأ



10 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

explanation, inter-
pretation

רואיב/םירואיב שריפ/שוריפ /ארבס/תורבס
הרבס

4,7,29,285,290ليوأت 44

the truth [of the
matter]

רואיביפל
תמאה

תמאהיפל ארבסהיפל
תיתמאה

قّحلاليوأتلاىلعاّمأ:–

349

45

interpretations /םישוריפ
םירואב

םישוריפ תורבס 4,336تاليوأت 46

ileus שואיליא סואילא סואליא جنلوق←128سواليإ 47

tumor קדןיחש/אמוש הרתב/רותב ןיחש/אסרומ
קד

219,409ةرثب 48

pustules םימתכ/ןיחש רותב ברג/ןיחש 67,301روثب 49

the broad pustules םימתכה
םיבחרה

בחרהרותבה בחרהברגה 301ضارعلاروثبلا 50

many ulcerative
eruptions

םילודגםימתכה
ועגנתירשא

רותבה
רשאםיבורמהו
ולבחתי

ברהןיחשה
חתפירשא

حّرقتٺيتلاةريثكـلاروثبلا

126

51

to burst קתנ ערקנ חתפנ 389قثبنا)قثب( 52

hoarseness תוכימנ
תוכימנ/לוק
לוקה

דספה
אציקור/לוקה

/ייקבר/ייקור
החוחב/החוחב
י׳גאקוראוה

92,119,126,129ةحوحب 53

crisis לובג ןרחב/ןארחב ןויקנ 39,47,64,65,75نارحب

et passim←َنَسح،

،رْسُع،ضارعأ،ةءادر

ماّيأ،موي،ضارمأ

54

a beneficial crisis חבושמלובג בוטןארחב בוטןויקנ 79دومحم– 55

a difficult crisis השקיולובג ולשןארחב
השקהיהי

היהיהנויקנ
השק

167رسع– 56

the crisis of the dis-
ease

לובג ןארחב ילוחהןויקנ 39ضرملا– 57



glossary 11

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the crisis and end of
the illness

ילוחהלובג
ותילכתו

ילוחהןמז
ותולכו

ילוחהןויקנ
ותילכתו

196هءاضقناوضرملا– 58

the crisis of the ill-
ness, the crisis of
the disease

לובגה
לובג/םיאלחהו
םיאולחתה

ןארחב
ןארחב/םיילח
םיילחה

םיילחהןויקנ ضارمألانارحب

112,173

59

an incomplete crisis רסחלובג רסוחמןארחב רסחןויקנ 75صقان– 60

the complete crisis םלשהלובגה םלשהןארחבה םלשהןויקנה 75ّماتلانارحبلا 61

the complete crisis םלשהלובגה םלשהןארחבה םלשהןויקנה 47لماكلا– 62

the incomplete cri-
sis

רסחהלובגה ןארחבלאה
רסוחמה

רסחהןויקנה 47صقانلا– 63

the crisis is neither
perfect nor com-
plete

יתמאלובגהןיא
םלשאלו

ןארחבוניא
םלשויתימא

בוטןויקנהויא
םלשאלו

حيحصبنارحبلاسيلف:–

47ّماتالو

64

crises םילובג ןיראחב םינויקנ 170نيراحب 65

the crises of acute
diseases

םיאלחהילובג
םידחה

םיילחהןארחב
םידחה

םיילחהתונויקנ
םידחה

306ةّداحلاضارمألا– 66

تاقوأ←تانارحب

ماّيأ←يروحاب

to fumigate ריטקה ןשיע ןשיע 279رّخب)رـخب( 67

to arise (vapors) ןישעה דא ונשעהלע 130رّـخبت 68

vapor רוטיק דא דא 112,403راخب 69

hot vapor םחןשע – םחדיא 359ّراح– 70

fumigation תרוטק ןושיע ןשע ةحئار←279روخب 71

مَرَو←أدبم

the origin of the
nerves

תלחתה
םיבצעה

תלחתה
םיבצעה

– 111بصعلا– 72
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the origins of the
nerves

תלחתה
םיבצעה

תלחתה
םיבצעה

םיבצעהירקע بصعلائدابم:ئدابم

186

73

beginning הלחת הלחתה הלחתה/הלחת 37,53,81ءادتبا et pas-

sim

74

the beginning of the
neck

לולהתלחתה ראוצהתלחתה ראוצהתישאר 266ةبقرلا– 75

the beginning of the
disease

ילוחהתלחת תלחתה
תליחת/ילוחה
ילוחה

תלחת
תלחתה/ילוחה
ילוחה

49,81ضرملا– 76

a beginner in the
[medical] art

ליחתה
הכאלמב

ליחתמ
הכאלמה

ליחתה
הכאלמה

ةعانصءىدتبم:ءىدتبم

273

77

body ףוג ףוג ףוג 16,29,30ندب et passim

،تالاح،ةّكح،نطاب←

،ةدعر،طالخأ،بصخ

،فعض،داز،ةحار

،دادعإ،رهاظ،ةعيبط

،تامالع،مَظِع،وضع

،راشتنا،نوناق،قمع

،لازه،ءاقن،ناصقن

عضوم

78

the body of the
mother and the
body of the child

ףוגוםאהףוג
רבועה

ףוגוםאהףוג
רבועה

ףוגוםאהףוג
דלוה

275لفطلاندبوّمألا– 79

the human body םדאהףוג םדאהףוג םדאהףוג 15ناسنإلا– 80

the body of the
woman

השאה השאהףוג השאהףוג 259ةأرملا– 81

the body of the
patient

/הלוחהףוג
הלוחהלשףוגה

הלוחהףוג הלוחהףוג 50,51,159ضيرملا– 82



glossary 13

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the body that is not
clean

– יקנוניאשףוגה יקנונניאשףוגה ءاقنلابسيليذلاندبلا

67

83

the body of a
healthy person,
the body when it is
healthy

אירבהףוג ףוג/אירבהףוגה
םיאירבה

ףוג/אירבהףוגה
אירבה

67حيحصلا– 84

the body that is not
clean

יקניתלבהףוגה יקנוניאשףוגה אוהשףוגה
יקניתלב

60يقنريغلا– 85

bodies םיפוג תופוג תופוג 23,24,27نادبأ et pas-

sim

ةرثك،عمج←

86

the bodies of young
people

םירענהיפוג םירענהתופוג םירענהתופוג 40نايبصلا– 87

bodies that are
growing

ןמהיהשימ
ןמזבםיפוגה
לודגה

ןמהיהישהמ
לודיגבתופוגה

ןמהיהשהמ
לודגבתופוגה

يفنادبألانمناكام:–

41ءشنلا

88

wild – ירבדמ ירבדמ 26يّرب 89

to heal, to be
healed, to recover,
to be cured

אירבה/הוצ אפרתה אפרנ/אפר 28,94,97ئرب et passim 90

to cure אפיר/אירבה הקינ/אפיר אפיר 94,255,408أربأ 91

recovery, cure, heal-
ing

םייח/תואירב /אפרתה
האופר/תואירב

/אפרתה
האופר/תואירב

69,71,97ءورب/ءرب et

passim

92

to be cold, to be
chilled

ררקנ/ררקתה ררקתה ררקתה 177,239,246,322درب 93

to become very cold רוקררקתה
לודג

תורירקררקתה
קזח

קזחרוקררקתה 413اديدشادرب– 94

to cool רריק רריק רריק 23,51,103دّرب 95
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

cold רק/רוק רוק/תורירק רוק ,53,107,110دْرَب

،درب←242,289,400

تام،ةجاجف

96

excessive cold לודגרוק ףסונתורירק ףסונרוק 148دئاز– 97

coldness of the
extremities

/תווצקהרוק
תווצקהתורירק

תווצקהתורירק וררקתישכ
רוק/תווצקה
תווצקה

353,378فارطألا– 98

coldness of the
[superfluous] mat-
ter, the coldness of
the [substance]

רמוחהתורירק רמוחהתורירק רמוחהרוק 179,181,301ةّداملا– 99

a cold temperament
of the stomach

הביקהגזמרוק גזמתורירק
׳מוטצאה

גזמרוק
אכמוטצאה

73ةدعملاجازم– 100

coldness ةبوطر=(תוחל
P(

ةبوطر=(תוחל
P(

תורירק 194ةدورب 101

cooling רריק/ררקתה רוריק/ררקתמ רוריק/רקה 27,322ديربت 102

cooling, cold רק רק רק 27,41,91دراب et pas-

sim←طالخأ،باجح،

،بحاص،نيخست،ءايشأ

،سوميك،قَرَع

،قاشنتسا،ءام،ضارمأ

عضاوم

103

colder, cooler, very
cold

רק/רקרתוי רק/רקרתוי רתוי/רקרתוי
רק/רקידמ

268,284,289,301دربأ 104

people with a cold
[temperament]

– םיררוקמ םיררוקמ 108نودوربم:دوربم 105

to be excreted, to
emerge

שלפנ/אצי אצי אצי 159,174,317زرب 106
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

excretion, emerging /תואצות
שלפתה

תאצ/האיצי רובע/האיצי 159,185زورب 107

feces, stool תואצות/יער /האיצי/יעיר
האיצ/תאצ

האוצ ,39,184,208,210زارب

220,284,375←

ناولأ،فالتخا

108

the fatty stools ןמשהיערה הנשדההאיציה הנמשההאוצה 66مسدلازاربلا 109

the black stools רוחשהיערה האיציה
הרוחשה

הרוחשההאוצה 160دوسألا– 110

the black stool,
which resembles
blood

רוחשהיערה
םדלהמודה

הרוחשההאוצה
םדלהמודה

הרוחשההאוצה
םדלהמודה

مدلابهيبشلادوسألا–

158

111

the unmixed stools ךזהיערה הטושפההאיצה הטושפההאוצה 358,375فرصلا– 112

exposed טלוב הלגנ אצוי 322زراب 113

phrenitis םסרשההודמ
חומבחמצאוה

םאסרב שארהתסרומ باحصأ←364ماسرب 114

phrenitis is an
inflammation of
the membranes in
the brain

אוהםסרבה
ימורקברמצ
חומה

םאסרבה
המחהסרומ
חומהתומורקב

איהםאסרב
המחאסרומ
חומהםורקב

يفّراحمروماسربلا

303غامدلاةيشغأ

115

a polishing(?) and
biting effect

קרפמרבד
ץיקעמ

הכישנוהחירז הציקעוהשיטל 160غيدلتوقيرب:قيرب 116

sputum ןיקור הקיקר הקיקר 208قازب 117

sputum that is foul-
smelling

תסואמקורה
חירה

סואמרבד
וחירב

חרסומקורה 231ةحئارلاركنمقازبلا 118

cultivated – יסדרפ יסדרפ 26يناتسب 119

hemorrhoids םירוחט םירוחט םירוחט ←162,303ريساوب:روساب

عاسّتا

120
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

chronic hemor-
rhoids

םירוחטה
םינשוימה

ודמעשםירוחט
לודגןמז

םינשונםירוחט 304ةنمزمريساوب:ريساوب 121

to expand טשפתה טשפתה חטש 346طسب 122

to spread טשפתה טשפתה טשפתה 99طسبنا 123

simple םיטושפ םיטושפ םיטושפ 16طئاسب:طيسب 124

to attend to שמיש ןתנואשנ קזחומהיה 17رشاب)رشب( 125

to take as an omen רשבתה רשבתה רשיב 21رشبتسا 126

the observation of
individual symp-
toms

תויארהישומש
תויטרפה

םינמיסהןיינע
תחאותחאלכב
םהמ

תויארהתייאר
תויטרפה

لئالدلاةرشابم:ةرشابم

21ةّيصخشلا

127

observation of a
person, attending to
individual persons

תאושומש
שומש/םישנאה
םישנאה

םעוישעמ
אשיל/םישנאה
ינבםעןתילו
םדא

םישיאהתייאר ←17,18صاخشألا–

لوط

128

ةملظ،سّح←رصب

سبتحا←قاصب

sexual intercourse לגשמהתיישע שימשת םעקקזנתויהל
השאה

عامجلاةعضابم:ةعضابم

322

129

to lance, to incise,
to treat by incision

תרכ/ךתחוזחא חתפ/ערק/ךתח עקב 16,319,396طّب 130

lancing ילכתמושת
לזרבהתתירכו

ךותיח ךותח 28طٌَّب 131

ةعرس←ءطب

those who pursue
things that are vain
(useless)

לטב םינלטב םילטב 336نولاطّبلا:لاطّب 132
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

abdomen, bowels,
stomach

ןטב ןטב ןטב 105,111,123نطب

et passim←قلط،

،رهاظ،قالتطسا

،مسق،ءاشغ،لقتعم

،عجََو،ءالتما،نيل،نال

سباي،سبي،عاجوأ

133

his stools will be
soft

הפריונטב לשלתשיונטב ךכרתיונטב 210نيليهنطب:– 134

he who has a soft
stool when he is
young

היהשימ
ונטבותורחבב
ךר

ונטבהיהישימ
הפרותורחבב

ונטבהיהשימ
חלותורחבב

يفهنطبتناكنم:–

72ةنّيلهبابش

135

if someone has a
soft stool

ונטבהיהשימ
ךר

ונטבהיהשימ
הפרוחל

ונטבהיהשימ
חל

ةنّيلهنطبتناكنم:–

105

136

the ventricles of the
brain

חומהינטב חומהינטב חומהינטב 94غامدلانوطب:نوطب 137

the dryness of the
abdomen

ןטבהשבוי םינטבהתושבי ןטבהשבוי 111ةسبايلانوطبلا 138

the internal [parts],
inside

ךות ךות ךות ،ةرارح←185نطاب

مَرَو،ءاشغ،ءاضعألا

139

the internal [parts]
of the body, the
inside of the body

ףוגהימינפ ףוגהךות ףוגהםינפ 185ندبلا– 140

the hidden part of
the eye

ןיעהימינפ ןיעהתב – 344نيعلا– 141

within the body ףוגהימינפב ףוגהךותב ףוגהךותב 185دسجلانطابيف:– 142

ءاشغ←نطبتسم

to escape אצי חלַוּש אצי 210ثعبنا)ثعب( 143
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

نابوذ←ثاعبنا

hemorrhage םדהתרגה םדהתרגה םדהתרגה 126مدلاثاعبنا 144

a remnant of
[superfluous]
humors

תוראשה
תובורעתה

– תוחילהתיראש 84طالخألاةّيقب:ةّيقب 145

the other seasons םיקרפהראש ןמראשנה
םיקרפה

ינמזראש
תופוקתה

107لوصفلا– 146

remnants תוראשה תויראשה תויראש 64اياقب 147

the remnants of
diseases

תו⟩י⟨ראשהה
הנראשתרשא

תויראשהה
ןמתוראשנה
ילוחה

תויראשה
וראשירשא
םיילחהןמ

نمىقبتيتلااياقبلا

64ضارمألا

148

to cry, to weep הכב הכב הכב 130,189ىكب 149

crying יכב/היכב היכב/יכב יכב ،سَفَن←130,189ءاكب

سفُّنت

150

to become moist לטבתה לטבתה ללבוה 351لّتبا)لّب( 151

to become slow ררקתנ להבנ להבנ 79دّلبت)دلب( 152

place ץרא/ריע םוקמ/תומוקמ /תוצרא/םוקמ
ץרא

←16,29,97,184دلب

تقو

153

every singular place ריעיתלבריע ריעיתלבריע ץראתלוזץרא 109دلبنود– 154

the hot place המחהריעה םחהריעה תומחהתוצראה 109ّراحلادلبلا 155

places תורייע תונידמ תוצרא 109نادلب 156

the dried acorns םינישרכ םישביהדנלגה םישביץנאלג 25سبايلاطوّلبلا:طوّلب 157

severity העגה ףוס העגה 69غلبم 158

phlegm /הנבלהחיל
הנבל

הנבלהחיל הנבלהחיל ←292,349,406مغلب

غارفتسا

159
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the white phlegm /הנבלההחילה
הנבלה

הנבלההחילה הנבלההחילה 381ضيبألامغلبلا 160

phlegmatic יינבל וקיטמואילפ הנבלהחילמ ،طلخ←227يمغلب

،تابوطر،ةبوطر

ضارمأ

161

affliction קזנ הער הער 286ةّيلب 162

stupor הלהב הלהב הלהב 366ةتهب 163

alphos קהב קהוב קהב 126قهب 164

to urinate ןיתשה ןיתשה ןיתשה لوب←213,218لاب 165

to urinate turbid
urine

ןתשןיתשה
לבלובמ

ןתשןיתשה
רוכע

ןתשןיתשה
רוכע

207ارّوثتمالوب– 166

to pass much urine ברןתשןיתשה ןתשןיתשה
ןיתשה/הבורמ
הברהןתש

ברןתשןיתשה 210,220اريثكالوب– 167

to urinate a large
amount of thin
urine

ברןתשןיתשה
קיקרו

ןתשןיתשה
הקיקרוהבורמ

ברןתשןיתשה
קד

206اقيقراريثكالوب– 168

to urinate blood םדןיתשה םדןיתשה םדןיתשה 215امد– 169

to urinate blood
with clots

םדןיתשה
ןיתשה/שרקנ
שורקהםד

םדןיתשה
םדןיתשה/בע

םדןיתשה
ןיתשה/שורק
שרקנםד

217,391اطيبعامد– 170

to urinate blood or
pus

םדןיתשמהיה
אלגומו

םדןיתשמהיה
ירטו

םדןיתשמהיה
אלגומו

212احيقوأامد– 171

to urinate blood,
pus, and scales

םדןיתשה
תופילקואלגומו

םדןיתשמהיה
תופילקוירטו

םדןיתשמהיה
תופילקואלגומו

218اروشقواحيقوامد– 172

urine ןתש ןתש ןתש 39,184,206لوب et pas-

sim←راردإ،ةدّح،لاب،

باحس

173
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

urine of a beast of
burden

ןברייעןתש
תונותא

תומהבהןתש תומהבהןתש 207بّاودلا– 174

an abundant flow of
thick, white urine

בעוהברהןתש בעוהברהןתש ןבלבעברןתש 211ضيبأريثكظيلغ– 175

the turbid urine ןתשהלובלב רוכעה רוכעהןתשה 207رّوثتملالوبلا 176

if the urine is trans-
parent [and] white

ןתשההיהישכ
ןבלושבי

ןתשהתויהב
ןבלוריהב

ןתשההיהישכ
ןבליריפס

اذلوبلاناكاذإ:–

209ضيبأفّشتسم

177

his urine is foul-
smelling

ובשיונתשו
ערחיר

ובשיונתשו
ערחיר

חירונתשלהיה
חרסומ

ةركنمةحئارهلوبلناك:–

218

178

ovaries םיציב םיציב םיציב 268ناتضيب:ةضيب 179

the white of the eye ןיעהןבול ןיעהןבול ןיעהןבול 344نيعلاضايب:ضايب 180

،لوب،مغلب←ضيبأ

بْرَش

،ةمامغ،باحس←ءاضيب

ةدّم

لْمَح←مؤت

indigestions תוחליבוע םכות׳קנהיולימ
ז״עלבויברעב
וטנימנופמא

לושבדספה
ולכאמ
אכמוטצאב

51مخت:ةمخت 181

abstaining from
taking any food

לכאמהתחנה
ירמגל

ןוזמהבוזעיש
לכולכמ

תחיקלתביזע
ירמגללכאמה

ماعطلالوانتكرت:كرت

31ةّتبلا

182

to tire oneself out,
to suffer from pain

לבס/למעתה חירטה/חרט עגי 68,170بعت 183

to suffer from
fatigue

לבס חרט עגי 169بَِعتأُ 184

labor, strain רעצ/חרוט חרוט למע 101,226بَعَت 185
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the fatigue (i.e.,
pain) that occurs
after leaving the
disease behind

היהישלבסה
תאיצירחא
ילוחה

רשאחרוטה
רחאהיהי
ןמהאיציה
ילוחה

רשאהעיגי
רחאהיהת
ילוחהןמותאצ

دعبنوكييذلابعتلا

170ضرملانمجورخلا

186

the fatigue (i.e.,
pain) that occurs
during disease itself

היהישלבסה
ילוחהםצעב

רשאחרוטה
םצעבהיהי
ילוחה

היהתשהעיגיה
ילוחהםצעמ

سفنيفنوكييذلا–

170ضرملا

187

the fatigue (i.e.,
pain) that precedes
the illness

םדוקהלבסה
ילוחל

םדקשחרוטה
ילוחל

תמדוקההעיגיה
ילוחל

170ضرمللمدّقتملا– 188

رشق←حافّت

perfection תומילשה
תומימתה

תומילשה תומילשה 15مامتلاولامكـلا:مامت 189

ضارمأ،نارحب←ّمات

yawning ףולע רלַאַ ראלירתשא 408بؤاثٺ 190

warts תומוש ז״עלבםילולת
שגדבירּופ
שירה

תלבי 132ليلاوث:لولؤث 191

نَسحَ←تابث

permanent דמע םייק םייק لئالد←79تباث 192

fullness, thickness יבוע יבוע יבוע 87نَخثِ 193

thickness יבוע יבוע יבוע 268ةناخث 194

fuller בע בערתוי בע 87نخثأ 195

breast םידש םידש םידש ←257,272,273يدث

ةرثك،قورع

196

the left breast ילאמשהדצה ילאמשה ילאמשהדשה 258رسيألايدثلا 197

the right breast ינמיהדצ ינמיהדשה ינמיהדשה 258نميألا– 198
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

breasts םידש םידש םידש ,258,260نايدث

270,272,273←

قورع،رْمضُ،ةكراشم

199

fat, omentum בלח בלח בלח 266,350برث 200

sediment םירמש /רבד/םירמש
ןתש/רמש
)BPلوبلا(

םירמש 206,383,384لفث 201

lees of oil ןמשהירמש ןמשהירמש ןמשהירמש 397تيزلا– 202

to perforate בקנ בקנ בקנ 131بقث 203

opening בקנ/םיבקנ םירוח בקנ 131,403بقَْث 204

to be heavy, to
become heavy

דבכ דבכהיה דיבכה 138,204لقث 205

heaviness, heavy
burden

דבוכ דבוכ תודבכ ,50,138,246لقِْث

248,251,265

206

hardness of hearing עמשהדבוכ העימשהדבוכ עמשהתודבכ 137عمسلا– 207

heaviness of the
head

שארבדבוכ שארבדבוכ /שארבדבוכ
שארבתודבכ

111,123سأرلايف– 208

heaviness in the
knees

דבוכ
ויתובוכראב

יתשבדבוכ
תובוכראה

תודבכ
תובוכראב

157نيتبكرلايف– 209

hardness of hearing העימשבדבוכ /העימשבדבוכ
עמשבדבוכ

עמשבתודבכ 111,123عمسلايف– 210

the heaviness occur-
ring in the head

דבוכה
שדחתמה
שארב

הרוקהתודיבכה
שארב

רשאתודיבכה
שארבהרקי

سأرلايفضراعلالقثلا

242

211

snow גלש גלש גלש 244جلث 212

lower abdomen ןטבהלפש ןתומ ןטבהלפש 87ةّنث 213

clothes הלמש םידגב םידגב 279بايث:بوث 214
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

if the remedy only
irritates it a little bit

והשגפישכו
לכהשיגפםסה
אוהש

ובהשעישכו
טעמהאופרה
השעמ

והריעתרשאכו
תצקהאופרה
הרעה

ءاودلاهراثأاذإف)راث(

88ةراثإىندأ

215

راث←ةراثإ

لوب،لاب←رّوثتم

Galen /׳ונילא׳ג
סונילא׳ג

סונלאג/סונילאג /סונילא׳ג
/סונאילג
סונילאג

7,8,10سونيلاج et pas-

sim

216

to be regenerated רוזמ קבדתה םתחה 163رّبـجت)ربج( 217

قرع←ةهبج

to attract, to pull, to
distend

ךשמ ךשמ ךשמ ,70,88بذج

89,132,203

218

to attract to the
opposite side

ךפהלאךשמ
ךשמ/דצה
ףולחברמחה
דצה

ךפהלאךשמ
ךפהלךשמ/דצה
דצה

ךפהלאךשמ
הכישמ/דצה
ךשמ/דצהךפהל
דצהךפהב

ةهجلافالخ)ـل(ىلإ–

155,270,307

219

to be attracted ךשמנ אב ךשמ 185بذجنا 220

to draw ךישמה ךשמ ךשמ 112بذتجا 221

ةّوق←بذَْج

the attracting force
of the remedy

םסהתכישמ ןוזמהתכישמ האופרהתכישמ 142ءاودلا– 222

the attraction of
the food to the
intestines

תכישמ
ןוזמלםירביאה

תכישמ
ןוזמלםירביאה

תכישמ
ןוזמהםירביאה

164ءاذغللءاعمألا– 223

the attraction [of
residues] to the
opposite site

רשאהכישמה
דצהףולחב

לאהכישמה
דצהךפה

רשאהכישמה
דצהףולחלא

فالخىلإيذلابذجلا

288ةهجلا

224

ةّوق←بذاج

attraction הכשמה ךושמל ךושמל 89باذتجا 225
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to experiment, to
try

/הסנתנ/הסינ
ןחב

/הסונמהיה
הסינ

הסונמ/הסינ 20,26,50بّرج)برج( 226

affected by scabs ברג ברגהאלמ ברג 214بِرَج 227

experiment, exper-
imentation, experi-
ence

תוסנל/ןויסנ /תוסנל/ןויסנ
הסינ

/תוסנל/ןויסנ
תונויסנ

,20,26,27ةبرجت

102,173,230

228

experience is dan-
gerous

הנכסןויסנה דחפןויסנה הנכסןויסנה 14,19رطخةبرجتلا 229

wound הכמ הלבח עגנ 58حرُْج 230

wound עגנ חמצ עגנ 222ةحارج 231

a large, deep wound הלודגהעיצפ
תילכתב

הלודגהלבח
הקומעו

תולודגתורובח
תוקומע

310ةرئاغةميظع– 232

wounds םיחמצ/םיעצפ םיחמצ/תולבח םיעגנ ←16,286تاحارج

عضوم

233

severe, bad wounds םילודגםיחמצ
םיערו

םילודגםיחמצ
םיערו

תולודגתואיצי
תונושמ

286ةثيبخةميظع– 234

bad wounds םיערהםיחמצה םיערהםיחמצה
טנילוררפז״עלב

תונושמתואיצי
تاجارخلا(
)APةثيبخلا

286ةثيبخلاتاحارجلا 235

قيوس←شيرج

substance םימרג/םרג תומצע/םצע םרג 73,163مرج 236

the substance and
essence of the lungs

האירהםרג
המצעב

האירהםצע
שממ

האירהםרג
המצעו

233اهرهوجوةئرلا– 237

the body of the
spleen

לוחטהךות לוחטהילוח לוחטהםרג 335لاحطلا– 238

to flow אב/ףידעה/רבע ץר/אצי רגנ/ץר/רבע 61,133,134ىرج et

passim

239
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

as fluid as possible ןכתישבוטהלע
םתצורמתולקמ

םיבוטרתוי
רשפאשהממ
תולקמויהיש
םתצורמ

בוטרתוילע
היהישרשפאש
םתרגהתולקמ

نكمياملضفأىلع:يرج

51اهيرجةلوهسنم…

240

channel גהנמ גהנמ ךרד 57ىرجم 241

the nasal passages תורבעמ
םיריחנה

םטוחהיכרד םיריחנהירבעמ 403نيرخنملا– 242

passages םירבעמ /םיכרד/םיכלהמ
ץור/תונופמס

םירבעמ ←51,61,145,205رٍاجم

فّثك

243

the nasal passages תורבעמ
םיריחנה

םטוחהיכרד םיריחנהירבעמ 403فنألا– 244

the passages that
lead to the brain

רשאתורבעמה
לאושלפתי
חומה

םיכרדה
לאםירבועה
חומה

רשאםירבעמה
חומהלאואצי

ىلإذفنتيتلايراجملا

403غامدلا

245

flow הצורמ הרגה הרגה 347نايرج 246

streaming אב רגנ רגנ 280رٍاج 247

فلتخم←ءازجأ:ءزج

،حطس،نطاب←دسج

رهاظ

body ףוג/םשג ףוג ףוג 22,24,25,104,168مسج

،ناطرس،ةبوطر←

ّداوم،حطس

248

natural body יעבטםשג יעבטםשג יעבטםשג 22يعيبط– 249

bodies םימשג תופוג תופוג نيل←132,185ماسجأ 250

acid eructations ץומחהקוהיגה ץומחהוטורה אסבקה
הצומחה

ضماحلاءاشجلا:ءاشج

باحصأ←293

251
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to be dry, to become
dry

שביתה/שבי שבייתה/שבי בגנתה/שבי 105,113فّج 252

to become com-
pletely dry

םשבוילק תושבישבייתה
המילש

בוגנבגנתה
םלש

300الماكافافج– 253

to dry שביי שבייתה/שביי בגינ 23,51,78ففّج et pas-

sim

254

فّج←فافج

drying moisture תוביטרהשביל תוחלהשביל תוחילהבגנב ةبوطرلافيفجت:فيفجت

248

255

drying בוגנ שבייתה בגנתה 352ففُّجت 256

dry שבי שבייתמ בוגנ 323فّاج 257

dryer רתוישבי רתוישבי בוגנרתוי dryerفّجأ 282 258

ريبدت←ففّجم

eyelid ףעפע םיפעפע ףעפע 344نفج 259

eyelids םיפעפע םיפעפע םיניבג 344نافجأ 260

eminence הלודג הלודג ישק 6ةلالج 261

to cause hemor-
rhages

תליזנריבגה
םדה

תרגהאיבה
םדה

תרגהאיבה
םדה

مدلاناليسبلج:بلج

236

262

to be attracted ךשמנ ךשמנהיה ךשמנ 191بلجنا 263

folio, skin רוע/םיפלק רוע/םירפס רוע/תורוע 10,48,112دلج et pas-

sim←ّشقت،ةّلع رُ

264

skins תורוע תורוע תורוע 185دولج 265

sharpness תוכר תוקלח בוגנ 130ءالج 266

to solidify ברצ =(דדחתה
)BPدّتحتو

אפק 235دمج 267
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

ice דרב רופכ דרב 244دَمَج 268

congelation האיפק האפקה הכתה 347دومج 269

congealed הפקנ אפקנ אופק ءاضعأ←44دماج 270

hot coals םילחגלששא םילחג םילחג 231رمج 271

to brace the body תויוגהץבק תופוגהץביק תופוגהץבק 123نادبألاعمج:عمج 272

sexual intercourse לגשמ שימשת לגשמ ،ةعضابم←322عامج

لامعتسا

273

collected, accumu-
lated

ץבוקמ ץבקתמ ץבקתמ/ץבוקמ 64,406عمتجم 274

fetus רבוע רבוע רבוע/דלו 138,249,257,264نينج 275

madness ילוח/תוטש
/ןועגשה
/תונועגש
תוטשהילוח

תוטש לובלב/תוטש
תולכס/לכשה

,126,128,260نونج

285,313,345,348,357

طالخأ←

276

عجََو،تاذ←بنج

عاجوأ←نابنج

south wind /ימורדחור
ימורד

׳קנהחור
בונג/בונ׳ג

/ימורדחור
ימורד

حير←111,123بونج 277

southern /ימורדחור
ימורד

חורחורה
ובשני/בונגלאה
תוחורוב
/יבונג/בונגלאה
ייבונג

ימורד ,117,118يبونج

119,123

278

فوسرش←بناج

the left side ילאמשהדצה ילאמשהדצה ילאמשהדצה 268رسيألابناجلا 279

the right side /ינמיהדצה
ןימיהדצה/ןימיה

דצה/ינמיהדצה
ינימיה

/ינמיהדצה
ןימיה

201,258,268نميألا– 280
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

one should avoid
physical exercise

קיחרהלךרטצי
תולמעתהה

בוזעתשיואר
חרוטה

קיחרהליואר
למעה

بانتجايغبني:بانتجا

68ةضايرلا

281

bilious תורירמהגוסמ תורירמהגוסמ הרמהגוסמ
המודאה

رارملاسنجنم:سنج

184

282

exertion )?(תמלענ – המחלמ 94ةدهاجم 283

to improve ביטה ביטה קזיח 123دّوج)داج( 284

benignness, good-
ness

הבוט/בוט רשוי/בוט בוט 39,259ةدوج 285

the favorable indi-
cations

תויארהבוט םיבוטםינמיס תויארהבוט 21لئالدلا– 286

ةمالع←دّيج

proximity תונכש תונכש הנוכש 278ةرواجم 287

ءاضعأ←رواجم

باحصأ←زواجم

to starve ומצעביערה בערתה ומצעביערה 412عاج 288

hunger בער בער בער 56,68,73,412عوج 289

ةدّم←فوج

the upper cavity ןוילעהףוגה ןוילעהךותה ןוילעהללחה 390ىلعألافوجلا 290

the interior parts of
the body

םיפוגה תופוגה תופוגה 42فاوجألا:فاوجأ 291

the cavity of the
uterus

םחרהללח םחרהךות םחרהללח محرلافيوجت:فيوجت

280

292

to be constituted as
a substance

םצעתה םצעתה םצעתה 24رهوجت)رهوج( 293
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

substance, essence םצע/תומצע םצע/תומצע םצע ,15,24,25رهوج

داسف،مرج←26,41,236

294

the substance of his
organs

וירביאםצע וירביאםצע וירביאםצע 17هئاضعأ– 295

the substance of the
kidneys

תוילכהםצע תוילכהםצע /אילוכהםצע
תוילכהםצע

213ىلكلارهوج– 296

the substance of the
bladder

תיחופלשהםצע תיחופלשהםצע הוקמהםצע 213ةناثملا– 297

رشق←بّح

to withhold, to stop,
to obstruct

/שבח/קיזחה
קיספה

רצע /רצא/קיזחה
רצע

160,205,270سبح 298

when the spitting
stops

קורהקספנשכ היהתשכ
תרצענהקיקרה

רצענרשאכ
קורה

سبتحااذإ:سبتحا

368قاصبلا

299

during droughts רטמהרצעהב רטמהרצעהב רטמהרצעישכ 113رطملاسبتحااذإ:– 300

amenorrhea תודנהתקיספ תסוורצעה
השאה

םדקספה
תודנה

سابتحا:سابتحا

259ثمطلا

301

if the year is
extremely dry

לידגהםאו
הנשבהריצעה
איהה

תאזהברתתםא
הנשבהריצעה
הלכ

הברתםא
איהההריצעה
הנשב

كلذرثكنإ:–

113ةنسلايفسابتحالا

302

to become pregnant הרבעתה/התרה /הרההתיה
המחר/התרה
רצענוניא
ןוירהמ

הרבעתה 264,266,279,282لبح 303

pregnancy ןוירה – ןוירה 279لَبحَ 304

pregnant, pregnant
woman

תרבועמ/הרה השאה/הרה
הרהה

תרבועמ/הרה ةأرما←262,272ىلبح 305

diaphragm שפרט לידבמךסמ ךסמ ،بصع←406باجح

عاجوأ

306
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a cold barrier רקךסמ רקךסמ רקךסמ 185دراب– 307

eyebrow םיפעפע ךסמ ןיעהיניבג 186بجاح 308

to be petrified ןבא השקתה ןבאתה 77رجّحت)رجح( 309

cupping glass הציצמהילכ סוכ תיכוכזילכ 270ةمجحم 310

to define and
formulate this argu-
ment

וינפלהיה
תא⟩ו⟨גראו
הגיראה

קדקד הזרדסורדג
רדסה

اذهرّرحوددّح)دّح(

268ريرحتلا

311

to investigate רהזנ רמש רמש 50ددّحت 312

to become sharp שדחתה הבעתה אפק 113دّتحا 313

limit םויד״י ןמז לובג 75دّح 314

sharpness דודח דודיח דודח رومأ←296ةدّح 315

the sharpness of the
urine

ןתשהדודח ןתשהדודיח ןתשהדודח 278لوبلا– 316

the sharpness of the
medication

םסהתודח האופרהדודיח האופרהדודח 156ءاودلا– 317

iron לזרב לזרב לזרב 185ديدح 318

blacksmiths םיחפנ םיחפנ םיחפנ 185نودادّح:دادّح 319

definitions םילובג םילובג םירדג 341تاديدحت:ديدحت 320

acute, sharp דח דח דח 34,41,75ّداح et passim

،طلخ،تايّمح،ىّمح←

،ضارمأ،ضرم،ةّلع

كهنأ

321

more acute, most
acute

רתוי/דדוחמ
דח

רתוי/םחרתוי
דדוחמ

דחרתוי 113,115دّحأ:– 322

humpback תרטוטח תונבג תרטוטח 338ةبدح 323
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

innovative treat-
ment, young man

שדח/שודח שדח/שודיח שדח/שודח 47,97ثَدَح 324

to descend, to flow /אצי/הוהתה
דכלנ/אב

דרי /דרי/לגלגתה
אצי

,210,277ردحنا)ردح(

302,382,390,403←

عاجوأ،تاسوميك

325

descending אב – דרוי 382ردحنم 326

intuition, conjec-
ture

/רשיהךרדה
קודקד

ןויע/תעדל תוצירח/ארבס 21,140سدح 327

very carefully and
cautiously

הלודגהרימשב הברהרימשב ןויעבוהרימשב
לודג

51ريثكقوتورذحب:رذح 328

omission גוליד בזעש ןורסח 3فذَْح 329

دّح←رّرحّ)رح(

heat םח/םוח תומימח/םוח םוח 107,110ّرح 330

the heat of the air ריואהםוח ריואהתומימח ריואהםוח 142ءاوهلا– 331

heat םוח םוח/תומימח תומימח/םוח 27,40,41ةرارح et pas-

sim

332

the internal heat of
the fire

שאהימינפםוח שאהתומימח שאהםינפםוח 185رانلانطاب– 333

the heat of the fever תחדקהםוח תומימח
םוח/תחדקה
תחדקה

תחדקהםוח 168,290,358ىّمحلا– 334

the high fever תחדקהםוח
הקזחה

תחדקהםוח
קזחה

תחדקהםוח
הקזחה

174ةيوقلاىّمحلا– 335

the heat of the
putrid humor that
produces the fever

תובורעתהםוח
תושפועמה
תחדקהתוהמה

החילהתומימח
תשפועמה
הדילומה
תחדקל

החילהםוח
תשפועמה
הדילומה
תחדקה

دّلوملانفعلاطلخلا–

185ىّمحلل

336
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

an extremely severe
heat

גלפומקזחםוח דאמקזחםוח גלפומקזחםוח 51ةطرفمةديدش– 337

the heat of the
organs

תומימח
םירביאה

תומימח
םירביאה

םירביאהםוח 168ءاضعألا– 338

strong heat קזחםוח קזחתומימח קזחםוח 190ةيوق– 339

the heat or dryness
of the stomach

ואהביקהםוח
ותושבי

תומימח
וא׳מוטצאה
התושבי

אכמוטצאהםוח
השביו

156اهسبيوأةدعملا– 340

their innate heat ידוסיהםוחה ידוסיהםמוח םתומימח
תיעבטה

42ةّيزيرغلامهترارح:– 341

the extraordinary
heat

ירכנהםוחה אצויהתומימחה אצויהםוחה
עבטהמ

207ةجراخلاةرارحلا 342

the innate heat /ידוסיהםוחה
יעבטהםוחה

תומימחה
/יעבטה
תומימחה
םוחה/ידוסיה
םוחה/ידוסיה
יעבטה

יעבטהםוחה ,30,53,54ةيزيرغلا–

174,335,354,359←

فْعضُ

343

warming, hot, heat םח םח םח 27,51,63ّراح et passim

،مد،ريبدت،دلب،راخب←

،ءام،ضارمأ،ديمكت

عضاوم،مرو

344

warmer םחרתוי םחרתוי םחרתוי 268ّرحأ 345

دّح←ريرحت

people with a hot
[temperament]

םימח םיחדקומ םיממוחמ 108نورورحم:رورحم 346

fear דחפ )?(ןויער דחפ 345صرح 347

to burn ףרש ףרש ףרש 213قرحأ)قرح( 348

to burn, to be burn-
ing hot, to be burnt

ףרשנ/רחינ ףרשנ/ףרש ףרשנ/ףרש طلخ←185,358قرتحا 349
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

being burnt םהמדחא הפירש הפירש 345قارتحا 350

the burning of yel-
low bile

תפרש
תימוכרכה

תפירש
ארולוקה

המודאהתפירש 348ءارفصلا– 351

the severe [burns] הקזחההפירשה הקזחההפירשה הקזחההפירשה 365ديدشلاقارتحالا 352

،تايّمح،ىّمح←قرحم

ةّدام

تايّمح←قرتـحم

to disturb, to move /עעונתה/ןעט
ררוע/עינה

עעונ/עינה/ריעה /עעונתה/ענוה
עינה

,47,81,88كّرح)كرح(

103,152,357

353

to move, to be
active

/עעונתה
עינה/שדחתה

/עעונתה
/ררועתה
עינה/עונ

עינה/עעונתה ,49,57,100كّرحت

195,210 et passim

354

movement, exercise העונת העונת העונת 48,79,100ةكرح et

passim←رْسُع،ةدّش،

لافطأ

355

a uniformmove-
ment

תחאהעונת הדחהעונת תחאהעונת 75ةدح– 356

the movement of
the chest

הזחהתעונת הזחהתעונת הזחהתעונת 94ردصلا– 357

the movement of
nature

עבטהתעונת עעונתיעבטה עבטהתעונת 126ةعيبطلا– 358

a strong movement תגלפומהעונת הקזחהעונת הקזחהעונת 373ةفينع– 359

بارطضا←تاكرح

the movements of
the soul (emotions)

העונתה
תיישפנה

תועונתה
תוישפנה

תועונתה
תוישפנה

370ةيناسفنلاتاكرحلا 360
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

moving /עינה/העונת
הענה

עעונ/העונת עינה/הענה 49,151كيرحت 361

grief, sorrow לבא – דחפ مّه←315نزح 362

to feel שיגרה שיגרה שיגרה/שוח 50,58,98سّح 363

sensation םישוח/השגרה שוח/שגרה שוח/שגרה 98,245سّحِ 364

the sense of sight תוארהשוח תוארהשוח תוארהשוח 154رصبلا– 365

ةدّش←ساسحإ

senses םישוח םישוח – 111سّاوح:ةسّاح 366

to improve הפיי ביטה הפיי 123نسّح)نسح( 367

to be moderately
corpulent

עצוממהיה
רשבב

ורשבהיה
ןיבעצוממ
ןמושהותולדה

תואירבמהיה
ןינעלערשבה
עצוממ

نسحنمناك:نسْحُ

ةطسّوتملاحىلعمحللا

144

368

good הפי הפי בוט 262نَسحَ 369

well-fleshed,
fleshy

רשבהבוט רשבהפי רשבאירב 96,241محللا– 370

to have an easy cri-
sis

הפילובגב ןארחב)…(היה
בוט

ןויקנהבוט نارحبلانسح…ناك:–

114

371

to be regular םתדימעבטיי
םרדסו

רדס)…(היה
םויקובוט

םויקהיבוט
רשויהו

تابثلانسح…ناك:–

114ماظنلاو

372

viscera, intestines ויעמינב/םיעמ םיברק ינב/םייעמינב
םיעמה

←51,203ءاشحأ:اشح

مَرَو،عاجوأ

373

heat-spots תמרשב – – 127فصح 374

the attainment
of health for the
patient

תואירבהתעגה
הלוחל

תואירבהעיגה
הלוחל

תואירבהתעגה
הלוחל

ةّحصلالوصح:لوصح

28ضيرملل

375
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

stones ןבא לוח ןבא 132,216ىصح 376

to decrease, to
descend

דרי תחפ דרי 171,210طّحنا)طّح( 377

relaxation, decline הדירי/הדרוה הדירי הדירי 34,53طاطحنا 378

to have a good
appetite

חקל
םילכאמהמ

ןוזמהןמולבטי בורמאטח
אטח/הליכאה
לכאמהבורמ

ماعطلانميظح:يظح

83,84

379

the emacia-
tion deep in the
intestines

קמועברופח
םירביאה

קמועברופח
םירביאה

תוריפחה
םירביאהקמועב

قمعيفرفحلا:رفح

295ءاضعألا

380

memorizing, mem-
orization, remem-
bering

רומשל/הרימש /הרימש/רוכזל
רכז

לעתעדל/ןורכז
הריכז/הפ

13,17,18,26ظفْحِ 381

verification רשוי תמא תמא 285قيقحت 382

to try to verify תמאהלעשקב תמאהלעשקב תמאהשקב 72قيقحتلابلط:– 383

عضوم←قاقحتسا

clysters תמושתתריצע
ילכ

יריטשירק םיחולק 28نقح:ةنقح 384

طلخ←نقتحم

itch ךוכח ךוכיח ךוכח 301ةّكح 385

pruritus of the body ףוגהךוכח ףוגהךוכיח ףוגהךוכח 137ندبلاةّكح 386

to become firmly
settled

רבג רומגהיה םלשנ 402مكحتسا)مكح( 387

judgment, rule ןיד/טפשנ ןיד טפשמ/ןיד 72,173مكُْح 388

assertions םיטפשמ םיטפשמ םיטפשמ 332ماكحأ 389
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to make loose, to
relieve, to cure, to
alleviate

ריתה/ךיתה ריתה ךיתה 123,242,314لّح et

passim

390

to dissolve, to
relieve

/ריתה/ענמ
רתוה

היה/ךיתה/ריתה
ךתנ

ךתנ/ךיתה ,78,112,194لّلح

332,343

391

to dissolve לחלחתה ךתנ ךתוה 44,77,167لّلحت 392

to dissolve, to be
alleviated, to abate,
to subside, to disap-
pear, to resolve

/סמנ/גגומתה
רתוה

רס/ךתנהיה רס/ךתנ 77,134,148لّحنا et

passim

393

urethra, penis תעבט/תעבטב /המאההצק
שאר/המא
המאה

המא 219,266,409ليلحإ 394

dissolution הרתה/הכתה ךיתה/הכתה הכתה/ךותה 104,236ليلحت 395

dissolution ךותה ךתינ הכתה/ךתנ ّلحت 40,347لُ 396

groins ןיבלאה הילאניגניא שגניא ←192نابلاح:بلاح

ّروت،مرو مُ

397

streaming הטילפ ךשמה הרגה ّلحت 323بُ 398

throat ןורג ןורג ןורג ،نشخ←67,171قلح

مرو،عجو،لضع

399

throat ןורג ןורג תרגרג 329موقلح 400

to suffer from fever םח תומימחשיגרה םמחתה 44مّح 401

fever תחדק תחדק תחדק 38,41,46ىّمح et pas-

sim←ةدّش،ةرارح،

،لضف،باحصأ،بحاص

،ةبون،ضارمألا،عالقإ

ةبئان

402
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

high fever, acute
fever

הדחתחדק הדחתחדק הדחתחדק 174,284ةّداح– 403

ardent fever תפרושתחדק תפרושתחדק תפרושתחדק 78,191,194,195ةقرحم– 404

quartan fever תחדקה
תחדקה/תיעיבר
תיעיברה

תחדק
תחדק/תיעיבר
תיעיברה

תיעיברתחדק 39,290عبرلا– 405

very high fever דאמקזחםוח הקזחתחדק
דאמ

הקזחתחדק
דאמ

284ادّجةديدش– 406

continuous fever הפוכתתחדק
תידימת

תידימתתחדק
הקבד

הקבדתחדק
תידימת

71امئادةقبطم– 407

protracted fever הכוראתחדק הכוראתחדק הכוראתחדק 181ةليوط– 408

putrid fever שופעמתחדק שופיעתחדק שופעתחדק 394ةنوفع– 409

unremitting fever יתלבתחדק
תקספמ

וניאשתחדק
תחדק/לדבנ
תידימת

יתלבתחדק
תקספנ

,183ةقرافمريغ–

186,187

410

very strong fever הקזחתחדק
דאמ

דאמשולחאל הקזחתחדק
דאמ

80ادّجةّيوق– 411

unremitting fever יתלבהתחדק
תקספנ

יתלבתחדק
תלדבנ

יתלבתחדק
תקספנ

185قرافتال– 412

a fever that is not
very light

יתלבתחדק
דאמהשולח

יתלבתחדק
דאמהשק

יתלבתחדק
דאמהשולח

80ادّجةفيعضلابتسيل– 413

mild fever הכרתחדק החנותחדק החנתחדק 174ةئداه– 414

ephemeral fever תחדק
תחדק/םוי
תיימוי

םויתחדק םויתחדק 192,394موي– 415

the ardent fever תחדק
/תפרושה
תחדקה
תפרושה

תחדק
תחדקה/תפרוש
תפרושה

תחדקה
תפרושה

136,318ةقرحملاىّمحلا 416
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the acute fever הדחהתחדקה תחדק הדחהתחדקה 197ةّداحلا– 417

the extremely high
fever

הקזחהתחדקה
הלודגהו

הקזחהתחדקה הקזחהתחדקה
דאמ

203ةديدشلاةيوقلا– 418

the unremitting
fever

אלרשאתחדק
קספת

אלרשאתחדק
לידבת

אלשתוחדק
וקספי

184قرافتاليتلا– 419

fevers תחדק/תוחדק תוחדק/תחדק תוחדק ,112,113,131تايّمح

136,166,210

420

acute fevers םיילח
תוחדק/םידח
תודח

תודחתוחדק תודחתוחדק 113,117,120ةّداح– 421

continuous fevers,
ardent [fevers],
and many tertian
[fevers]

תידימתתחדק
תפרושו
הברהתישילשו

תוידמתתוחדק
תופרושו
תוחדקו
תוישילש

תוחדק
תודימתמ
תופרושהו
הברהתישילשו

بّغوةقرحموةمئاد–

127ةريثك

422

quartan and mixed
(irregular) fevers

תיעיברתחדק
תברועמוהכורא

תויעברתוחדק
תוברועמו

תויעברתוחדק
תוברועמ

128ةطلتخموعبر– 423

fevers that last
longer

רתויתוחדק
תוכורא

רתויתוחדק
םיכורא

רתויתוחדק
תוכורא

133الوطديزأ– 424

chronic fevers תוכוראתוחדק םיכוראתוחדק תוכוראתוחדק 122ةليوط– 425

the unremitting
fevers

רשאתוחדקה
וקספיאל

םניאשתוחדקה
תולדבנ

רשאתוחדקה
וקספיאל

قرافتاليتلاتايّمحلا

185

426

the acute fevers תודחתוחדק תודחהתוחדקה תודחהתוחדקה 135,203ةّداحلا– 427

the extremely
ardent fevers

תוחדקה
דאמתוקלודה

תוחדקה
דאמתופרושה

תוחדקה
דאמתופרושה

50ادّجةقرحملا– 428

during fevers,
especially ardent
[fevers]

תחדקב
⟩כ⟨״שכו
תפרושב

ןכשלכותחדקב
תפרושב

לכותוחדקב
תופרושבןכש

يفةصّاخبوتايّمحلايف–

166ةقرتحملا

429

bathing, bathhouse ץחרמ ץחרמ ץחרמ 323,398ماّمح 430
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

bathing ץחרמ םומיח ץחרמ 394مامحتسا 431

fever patient /חדקומ
םיממוחמ

/חדקומ
םיחדקומ

חדקומ عالقإ←171,173مومحم 432

those who suffer
from fever, patients
with fever, fever
patients

םיממוחמ /םיחדקומ
ןיחדקומ

/םיממוחמ
םיחדקומ

43,206,284نومومحم 433

mud תוצוחטיט ןמוד טיט 206ةأمح 434

good, favourable,
beneficial

חבושמ בוט בוט 56,75,184دومحم et pas-

sim←ليلد،نارحب،

ءاذغ،ةمالع

435

erysipelas, red
(color), redness

חמצ/תמדמדא
ארקנהםדמדא
ארמחלא
אסרומ/יברעב
ימודאהארקנה
ארמחלא
אסרומה/יברעב
המודאה
׳רעבהרמחלא

/םדוא/אלפיציר
אלפיצר

/ארמוח
/תומימדא
הרמח/ארמח

مَرَو←58,243,401ةرمح 436

redness of the eyes םיניעהםדוא םייניעהםדוא תומימדא
םיניעה

355نينيعلا– 437

red םודא םודא םודא ةمامغ←285رمحأ 438

to turn sour ץמחתה ץימחה ץמחתה 284,293ضمح 439

،ءاشج←ضماح

سوميك

to become pregnant התרה התרה התיה/הרבעתה
תרבועמ

264,279تلمح:لمح 440

to burden ופוגלעסמע לבס לכא 60هندبلّمح:لّمح 441
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to admit, to tolerate,
to endure, to bear

לבס לבס/לבוסהיה לבס ,4,7,29,31,34لمتحا

40,52,60,140

442

pregnancy םימואתהתרה הרההתיה
םימואת

תרבועמהתיה
םימואתמ

258امؤتاهلمحناك:لْمَح 443

pregnant, pregnant
woman

הרה /הרההשא
/הרה/תורה
הרבעתה

הרה/תרבועמ ,138,249,251لماح

257,258,259,261379←

ةأرما

444

pregnant women הרהההשאה הרהההשאה השאה
תרבועמה

280لماوح 445

enduring, tolerating לבוס לבוס לבוס 50لمتحم 446

دادسنا←ةرجنح

ةدّش←ةجاح

precautionary (pro-
phylactic) measure

הרימש תרימש
תואירבה

הרימש 339طايتحا 447

condition ןינע ןמז/ןיינע/ןינע ןינע 15,16,17←لاح et pas-

simُنسْح

448

when the physician
is absent

יבוטקחב
םיאפורה

ץוחםתויהןמזב
היהיאלוונממ
ומע

היהיאלשתעב
אפורםש

بيبطلاةبيغلاحيف:–

28

449

two conditions םינינעהולאינש םיניינעהינש םינינעהינש 282نالاح 450

condition ןינע ןיינע ןיינע 21,30ةلاح 451

cases, conditions םיתע/םינינע םיניינע םינינע 32,58,84تالاح et

passim

452

bad conditions םיערםינינע םיערםיניינע םיערםינינע 184ةئيدر– 453
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

unnatural condi-
tions of the body

אצויףוגהינינע
עבטהדגנכ

ףוגבשםיניינע
עבטהמםיאצוי

ףוגבםהםינינע
עבטהןמץוח

نعةجراخندبلايف–

159ةعيبطلا

454

the daily conditions
of the weather

לכבריואהינינע
םויםוי

ריואהיניינע
םויוםוילכב

לכבריואהינינע
םויוםוי

123مويموييفءاوهلا– 455

Demethodo
medendi

תלובחת
תואירבה

תלובחת
תואירבה

תלובחת
תואירבה

11ءربلاةليح:ةليح 456

change תונתשה יוניש יוניש 284ةلاحتسا 457

pallid ער ודילפ הנתשמ 262لئاح 458

round worms המיר םילודגהםיעלות םילודגהםיעלות 132تاّيح:ةّيح 459

life םייחימי םייחימי םימי بكرم←118ةايح 460

living being ח״ב םייחילעב םייחילעב ضع←22,25ناويح 461

ةّوق←يناويح

confusion לוכאאוההרג
םיניעה

ךוכיח הלהב 357ةريح 462

a bad smell הנוגמהחירה חירהתועיר חירהןוחרס 66ةحئارلاثبخ:ثبخ 463

despondency שפנעור עור/שפנעור
שפנה

שפנעור 281,315سفن)ـلا(– 464

to benumb the
mind

לכשהםידרה תעדהלבלב לכשהםידרה 236نهذلاردّخ)ردخ( 465

numbness המדרת לוטיב המדרת 245رَدَخ 466

benumbing effect םידרה לטב םידרה 245رادخإ 467

the dried carobs םיבוריחה
םישביה

תויבורכה
תושביה

שביהבורחה سبايلابوّرخلا:بوّرخ

25

468

hellebore קברכ סורביל אוהסורוביל
/קברחלא
סורביל/סורבל

150,151,152,221قبرخ

بْرَش←

469
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

abscess, tumor איצומ/חמצ
םיחמצ/קזוחב

םיחמצ/חמצ האיצי/אסרומ ,39,47,168,169جارخ

181,182,188,211,360

جورخ←

470

an external abscess ואצישםיחמצ
ץוחלונממ

ובאצויחמצ
ץוחבמ

ובאבתהאיצי
ץוחמ

388جراخنمهبجرخي– 471

a purulent abscess ותרירמבחמצ ירטלעבחמצ הבשישאסרומ
אלגומ

39ةدّمهيف– 472

abscesses, tumors /תועובעבא
םיחמצ

/םיחמצ
תואיצי

/תוסרומ
תואיצי/םיעגנ

,67,126,132تاجارخ

170,181

473

evacuation, devia-
tion, exit, excretion,
discharge

האיצי האיצי/איצוהל האיצי 47,65,69جورخ et pas-

sim←ةعرس،بَعَت

474

the evacuation of
blood from above

םדהתאיצי
הלעמלמ

םדהתאיצי
הלעממ

םדהתאיצי
הלעמלמ

162قوفنممدلا– 475

the evacuation of
serum from putrid
ulcers

אלגומהתאיצי
םיעגנהןמ
םישפועמה

לגמהתאיצי
תולבחהןמ
תשפעתמה

אלגומהתאיצי
םיעגנהןמ
םישפועמה

حورقلانمديدصلا–

184ةنفّعتملا

476

the evacuation of
pus from an abscess
that has broken

אלגומהתאיצי
אסרומהןמ
חתפישכ

ירטהתאיצי
חתפיהצוחמ

אלגומהתאיצי
חתפתאסרוממ

رجفنيجارخنمةدّملا–

184

477

its evacuation from
below

הטמלמהאיצי הטממותאצ הטמלמותאיצי 162لفسأنمهجورخ:– 478

expulsion איצוהל איצוהל/איצוה איצוהל 183,210,406جارخإ 479

،جارخ،ةرارح←جراخ

عضاوم،ءيش،نابوذ

ءيش←ةعيبطلانع–

unbalanced – יוושהמאצוי יוושהמאצוי 109لادتعالانع– 480

ظْلِغ←عبطلانم–
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

unnatural /עבטהןמאצוי
עבטהמאצוי

ןמאצוי
אצוי/עבטה
עבטהמ

ןמאצוי
אצוי/עבטה
עבטהמ

264,266ةعيبطلانم– 481

vertebrae אילוח הילוח הילוח لوخد←132ةزرخ 482

autumn ףרוח ןמז/ףרוח
ףרוחה

ףרוח ,44,45,115فيرخ

116,119,124,128,347

فرط←

483

عبر←يفيرخ

tear )قرح=(הפירש העירק העירק 310قرخ 484

slightly inferior טעמהנוגמ טעמבערתוי טעמתוחפ 90اليلقسّخأ:سّخأ 485

ةعيبط،ءيش←بشخ

to cause rawness of
the throat (hoarse-
ness) and chest
(cough)

ןורגהריעשה
הזחהו

ןורגההביע
הזחהו

לועששדיח
ןורגהבאכו

قلحلانشّخ)نشخ(

111ردصلاو

486

specific דחוימ דוחי דחוימ 22صّاخ 487

specific properties תולוגס תולוגס תולוגס 22صّاوخ:ةصّاخ 488

specific property םילוגס תולוגס תולוגס 27ةيصّاخ 489

ةيودأ←صوصخم

corpulence, fatness /תונמש/ןמש
יבוע

ןימשה/תונמש תונמש/ןמוש 59,264بصخ 490

stoutness of the
body

ףוגהןמוש ףוגהתונמש ףוגהןמוש 30ندبلا– 491

the Epitomes םירחבמהרפס רשאוירפס
םתואיתרצק

םירוצק 13تارصتخم:رصتخم 492

factors םיאנת תולוגס תודמ 86لاصخ:ةلصخ 493
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

eunuchs םיסירס םיסירס םיסירס 320نايصخ:يصخ 494

mistake תועט/תויעט תועט/תועט
הגגשו

תועט 5,8,32ءاطخ 495

totally incorrect רומגתועט רומגתועט ירמגלתועט 398ضحمءاطخ 496

ةبرجت←:رطخ

the danger of
[applying a certain
medication based
on] experience

ןויסנהתנכס ןויסנהדחפ ןויסנהתנכס 26ةبرجتلا– 497

danger in experi-
ence

ןויסנבהנכסה ןויסינבדחפה ןויסינבהנכסה 22ةبرجتلايفرطخلا 498

to feel lighter, to be
alleviated

לקה/לק לק/הפרתה לק 50,79فّخ 499

lightness תולק החונמ תולק 47فّخَ 500

lightness and relax-
ation

החונמותולק תחנהוהחונמה החונמהותולקה 47ةحارلاوفّخلا 501

alleviation, relief,
lightness

תולק תולק תולק ←79,184,246ةفّخ

ةحار

502

easier, less serious,
lightest, milder

רתוי/לקנרתוי
לק/לק

רתוי/לקנרתוי
לק

לקרתוי 65,179,246,299فّخأ 503

palpitation ףולע אוהשץיפוקניס
בלהתקיפד

הקיפד 202ناقفخ 504

palpitation of the
heart

בלתקיפד
דאופל⟩א⟨ב

בלהתקיפד הארומבהקיפד 202داؤفلايف– 505

ناطرس←يفخ

غيدلت←لّخ

to loosen גיפסה הפיר תוגופסהשע 23لخلخ 506
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

looseness /ייגופס/יגופס
רועהתוגיפס

/תוגופס
רתוי/תוגופסא
הפר

/תויגופס
ןויפר/תוגופס

15,25,289لُخلخت 507

porous ייגופס/יגופס הפר/הפרתמ יגופס 289,291لخلختم 508

to be saved טלמנ טלמנ/לצנ לצנ صّلخت)صلخ(

171,211,230

509

to cleanse קליס רהיט הקינ 88صلختسا 510

outlet סונמםוקמ
תאצל

תאצלךרד טלפמ 261صلخم 511

being saved הטלמה ויילוחמלצנה הלצה ّلخت 241صُ 512

life-saving ליצמ ליצמ ליצמ 24صّلخم 513

antidotes םיליצמ םיליצמ םיליצמ 27تاصّلخم:ةصّلخم 514

to develop mental
confusion (delir-
ium)

בברעתה
לבלבתה/לכשה
לכשה

תעדהלבלבתה לכשהבברעתה نهذلاطلتخا)طلخ(

318,359

515

humor סומיכ/החיל החיל/תוחיל החיל 67,97,99طْلخِ et pas-

sim←ظْلِغ،ةرارح،

غارفتسا

516

a sharp, thin humor המחהחיל
הקדו

הקדוהדחהחיל הקדהדחהחיל 149فيطلّداح– 517

a thin, sharp humor הקדוהדחהחיל הדחהחיל
הקיקרו

הקדהחיל 325ّداحقيقر– 518

a thick humor הבעהחיל הסגהחיל הבעהחיל 213ظيلغ– 519

a certain humor תוחילהמהחיל תוחילהןמהחיל תוחילהןמהחיל 375طالخألانم– 520

the harmful humor הקיזמההחילה הקיזמההחילה תקזמההחילה 204يذؤملاطلخلا 521

the phlegmatic
humor

הנבלהחיל החילה
אקיטמואילפה

הנבלההחילה 348يمغلبلا– 522



46 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the retained humor החילהתרצענ האבחנההחילה תרצאנההחילה 175نقتحملا– 523

the bad humor הערההחילה הערההחילה הערההחילה 206ءيدرلا– 524

the black bile,
melancholic humor

החילה
/תירוחשה
תבורעתה
ירוחשה

החילה
/הרוחשה
החילה
/האינוקנלמה
החילה
אקינוקנלימה

החילה
הרמה/הרוחשה
הרוחשה

,136,161يوادوسلا–

348

525

the bilious humor תבורעתה
תימוכרכה

ארולוקה המודאההחילה 195يوارفصلا– 526

the dominant
humor

תרבוגההחילה תרבוגההחילה תרבוגההחילה 204بلاغلا– 527

the coarse humor,
which—when it is
burned—is similar
to the lees of wine

הבעההחילה
םירמשלהמודה
םיפרשנה

הסגההחילה
םירמשלהמודה
היהתשכ
הפורש

הבעההחילה
םירמשבהמודה
הפרשנרשאכ

يدردلابهيبشلاظيلغلا–

159قرتحااذإ

528

the evacuated
humor

הקנתמההחילה תקרומההחילה תקרומההחילה 156غرفتسملا– 529

the biting humor תוחילה
תוצקועה

תכשונההחילה תצקועההחילה 278غاّدللا– 530

the cold, viscous
humor, which pro-
duces the epilepsy

תבורעתה
הגזמבהרקה
הדילומה
הייפכל

הרקההחילה
הזוקסיוה

הרקההחילה
ילוחלהדילומה
לפונה

227عرصللدّلوملاجزللا– 531

the illness-
producing humor

החילה
האילחמה

החילה
האילחמה

החילה
האילחמה

47,104ضّرمملا– 532

the humor that
caused the thirst

תבורעתה
האיבמה
ןואמצל

האיבמההחילה
הנישל

החילה
אמצלתבייחמה

247شطعللبجوملا– 533

the humor that
produces the
inflammation

תבורעתה
הדילומה
אסרומל

האיבמההחילה
הסרומל

הדילומההחילה
אסרומהתא

285مروللدّلوملا– 534
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

each of the two
humors

תוחילהןמדחא יתשמתחא
תוחילה

יתשמתחא
תוחילה

146نيطلخلادحأ:ناطلخ 535

humors תובורעת/תוחיל תוחיל תוחיל 48,57,79طالخأ

et passim←ةّيقب،

،ةّقر،نابوذ،فالتخا

،داسف،ةجاجف،بابصنا

جاضنإ،باتك

536

the humors of the
body

ףוגהתוחיל ףוגהתוחל ףוגהתוחיל 53ندبلا– 537

bad humors תוערתוחיל תוערתוחיל תוערתוחיל 154ةئيدر– 538

viscous humors תבורעת
תקבודמ

קבדתוחילה תוקבודמתוחיל 386ةجزل– 539

the harmful humors תובורעתה
תוקיזמה

תוחילה
תוקיזמה

תוחילה
תוקיזמה

255ةيذؤملاطالخألا 540

the cold humors תורקהתוחילה תורקהתוחילה – 92ةدرابلا– 541

the very cold
humors

ת⟩ו⟨בורעתה
דאמתורקה

תורקהתוחילה
דאמ

תורקהתוחילה
דאמ

174ادّجةدرابلا– 542

the bad humors תובורעתה
תוחילה/תוערה
תוערה

תוערהתוחילה תוערהתוחילה 159,335ةئيدرلا– 543

the bilious humors החילה
תימוכרכה

תוחילה
יקירילוקה

המודאהרמ 202ةيوارفصلا– 544

the thick humors הסגההחילה הסגההחילה תובעהתוחילה 343ةظيلغلا– 545

the thick melan-
cholic humors

הבעההחילה
תירוחשה

תובעהתוחילה
יקינוקנלימה

תובעהתוחילה 335ةيوادوسلاةظيلغلا– 546

the humors that
caused the madness

תבורעתה
הדילומה
תוטשל

תוחילה
םידילומה
תוטשל

תוחילה
תודילומה
תולכסה

313نونجللةدّلوملا– 547
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the humors that
produced the dis-
ease

תובורעתה
ילוחלםידילומה

תוחילה
ילוחהתודילומה

תוחילה
ילוחהתודילומה

ضرمللةدّلوملاطالخألا

35

548

mental confusion
(delirium)

לובלב
לובלב/לכשה

/בוברע/תוחיל
תעדהלובלב

בוברע/תוטש ←345,359طالتخا

باتك

549

mental confusion
(delirium)

בוברע
בוברע/לכש
לובלב/לכשה
לכשה

לובלב
לובלב/תעד
תעדה

בוברע
בוברע/לכש
לכשה

,54,79,303نهذ)ـلا(–

318,359,361,362,366,

ساوسو←370,376

550

mental confusion
(delirium)

בוברע
לבלובמ/לכשה

לובלב
לובלב/תעד
תעדה

לכשהבוברע 136,345لقع)ـلا(– 551

mental confusion
(delirium)

לכשהלובלב תעדהלובלב לכשהבוברע 361نهذلايف– 552

mental confusion
(delirium)

לכשהבוברע תעדבלובלב לכשבבוברע 187لقعلايف– 553

the confusion in
matters

םינינעתבורעת לבלובמ
םיניינעב

םינינעהבוברע 7يناعملا– 554

mixed לבלובמוברועמ ברועמ ברועמ ،تايّمح←88طلتخم

مهف،لقع

555

to dislocate טמשנ טמשנ עקנ 351,352علخنا)علخ( 556

to be unequal, to
have diarrhea

לשלש/ףלחתה אצי אצי/ףלחתה
לושלשב

94,382فلتخا)فلخ( 557

to have bloody diar-
rhea

לושלשולשי
הברהםד

םדלשלתשה
הבורמ

לושלשובשי
ברםדמ

284اريثكامد– 558

the opposite side ףולח/דצהךפה
דצה

דצהךפה ףולח/דצהךפה
דצה

ةهجلافالخ:فالخ

155,165,270,288,303,

307,313

559
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

in an unnatural way דצהףולחלע
יעבטה

ןיינעהךפהלע
יעבטה

ןינעהךפהב
יעבטה

رمألافالخىلع:–

312يعيبطلا

560

contrary to the
nature of the sea-
son

עבטףולחלע
קרפה

עבטךפהב
קרפה

עבטףולחב
קרפה

ةعيبطفالخىلع:–

126لصفلا

561

disagreement,
alternation, dis-
similarity, diarrhea,
difference

/תקולחמ
/ףולח
/תופלחתה
לושלש

/יוניש/יונש
/תונתשה
לושלש

/ףולח/קולח
לושלש/ףלחתה

,4,16,115,131فالتخا

165,232,234,297,307,

308,309,324,335,344,

357,382

562

dysentery לושלש
לושלש/םד
לושלש/םדה
םדמ

/תתושםד
לושלש
לושלש/םד
/םדיוניש/םדה
םדהבוריע

לושלש
לושלש/םד
לושלש/םדה
םדמ

,117,118,122مد)ـلا(–

128,161,163,285,295,

335,340,357, 375

563

chronic dysentery םדלושלש
ןשוימה

םדהתרגה
ךוראונמזש

םדהלושלש
ןשונה

295نمزملامدلا– 564

the [variant activ-
ity] of nature
with regard to the
humors

תופלחתה
עבטהתלועפ
תוחילב

תלועפיוניש
תוחילבעבטה

לעופףולח
תוחילבעבטה

طالخألايفةعيبطلا–

385

565

violent diarrhea קזחלושלש קזחלושלש קזחלושלש 381يوق– 566

change in the var-
ious kinds of the
stools

ינווגתופלחתה
יערה

םיארמהיוניש
האוצבוארתיש

תוארמףלחתה
האוצה

66زاربلاناولأ– 567

bilious diarrhea לושלש
לושלש/םימעפ
לודג

תורמלושלש הרמלושלש
לושלש/המודא
המודאההרמה

165رارم– 568

to alternate
between different
types of medica-
tions

ינימףלחתהב
םינמסה

ינימתונתשהב
תואופרה

ינימףולחב
תואופרה

عاونأفالتخايف:–

104ةيودألا

569



50 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the chronic diar-
rhea

ךוראהלושלש ךוראהלושלשה ךוראהלושלשה 136ليوطلافالتخالا 570

consisting of differ-
ent parts

םיקלחהףלוחמ הנתשמ
םיקלחה

ףלחתמ
םיקלחה

ءازجألافلتخم:فلتخم

385

571

variable in tempera-
ment

גזמהףלחתמ וגזמבהנתשמ גזמהףלחתמ 116جازملا– 572

مظع←قالخأ:قلخ

to be free קרוה קירה קירה 29الخ 573

to empty קרוה קרוה קרוה 29ىّلخ 574

vacuum, being
emptied

תוקיר הקרה תוקר 30,156ولخ 575

emptying of the
vessels

םיקרועהתלזה םידיגהתקרה םיקרועהתקרה 29قورعلاءالخ:ءالخ 576

عضوم←لٍاخ

to subside, to extin-
guish

אפקנ הבכנ אפקנ 79دمخ 577

to extinguish איפקה איפקה איפקה 282دمخأ 578

wine ןיי ןיי ןיי ،بْرَش←225رمخ

براش

579

برش←رومخ

intoxication תורכש ׳קנהילוחה
ראמכ

תורכש 225رامخ 580

scrofula םיריזח םיריזח םיריזח 132ريزانخ:ريزنخ 581

to be strangled, to
be suffocated

קנח/קנחנ קנחנ תמאתה/קנחנ سفُّنت←95,327قنخ 582
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to be strangled, to
suffocate

קנחנ /קנחנ/קזחתה
קנחהונזחא

ומצעקנח/קנחנ 30,95,338قنتخا 583

suffocation קונח קנח/הקינח קנח 171قانتخا 584

hysterical suffoca-
tion

תוקנחתה
םחרה

םחרהקנחה םחרהקנחה 255محرلا– 585

to dwindle, to be
weakened

לשכנ הבכנושלחנ ךובנ/שלחנ 36,356راخ 586

selecting a partic-
ular medicine or
food

שיארוחבל
ןוזמהואםסה

וזרוחבל
ואהאופרה
ןוזמההז

האופרהטרפ
ןוזמהואתאזה

ّيـخت اذهصخشرّيـخت:رُ

18ءاذغلاوأءاودلا

587

frightening imagi-
nations (illusions)

תונוימד
תודיחפמ

תונוימד
םידיחפמ

םינוימד
םידיחפמ

ةعزفمتالايخ:ةلايخ

130

588

persistence רסיל לדתשמ ךלוה 14بأد 589

to apply oneself
with persistence
and perseverance to
this art

הדמתהה
תאזתגשהב
הכאלמה

דימתשרודהיה
הכאלמהלע

המבלגרהה
תאזלבייחתיש
הכאלמה

يفبوؤدلا:بوؤد

ةعانصلاهذهةمزالم

21

590

لوب←بّاود:ةّباد

to treat, to deal גיהנה/גהנ גיהנה/גהנ גיהנה 16,29رّبد)ربد( 591

to be treated גהנתה גהנתה גהנתה 19رّبدت 592

فرط←ربد

regimen, treatment,
therapy

הגהנה הגהנה הגהנה ,10,28,31,33ريبدت

34,37,88,91,97,104,

نوناق،فانصأ←132

593

every particular
regimen

יתלבהגהנה
הגהנה

יתלבהגהנה
הגהנה

תלוזהגהנה
הגהנה

109ريبدتنود– 594
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

managing the cure
of the diseases of
one individual after
another

– תאופרתגהנה
לכמילוחוילוח
םדאוםדא

תאופרתגהנה
רחאשיאילוח
שיא

دعبصخشضرمءافش–

18صخش

595

regimenting the
health of one indi-
vidual after another

תגהנה
שיאתואירבה
שיארחא

תגהנה
שיאתואירבה
שיארחא

תאופרתגהנה
רחאשיאילוח
שיא

صخشدعبصخشةّحص–

18

596

the regimen that is
slightly more thick-
ening (nourishing)

איהשהגהנהה
הבערתוי

איהשהגהנהה
טעמהסגרתוי

רשאהגהנהה
הבערתויאיה
טעמ

ظلغأوهيذلاريبدتلا

32اليلق

597

the regimen that is
extremely strict

רשאהגהנהה
תילכתההצקב
תוקדהןמ

רשאהגהנהה
ןורחאהתילכתב
תוקדהןמ

רשאהגהנהה
ןורחאהתילכתב
תוקדהןמ

ىوصقلاةياغيفيذلا–

31,34ةفاطللانم

598

the regimen that is
extremely strict

– – רשאהגהנהה
תילכתבאיה
ןמןורחאה
תוקדה

ةياغلايفوهيذلاريبدتلا

35ةفاطللانمىوصقلا

599

the strict regimen הגהנהה
/תגלפומה
הגהנהה
תגלפומה
תוקדב

הקדההגהנהה
/תילכתב
רשאהגהנהה
תוקדהתילכתב

הגהנהה
תגלפומה
תוקדב

ةفاطللايفغلابلاريبدتلا

31,32

600

the drying regimen הגהנהה
תשביימה

הגהנהה
תקדקדמה

תבגנמהגהנה 227ففّجملا– 601

the hot regimen המחהגהנה המחההגהנהה המחההגהנהה 109ّراحلا– 602

the bad diet הערההגהנהה הערההגהנה הערההגהנהה 97ءيدرلا– 603

the moderate regi-
men

רשויהתגהנה הגהנהה
תרשוימה

הגהנהה
תעצוממה

109لدتعملا– 604

the thickening
(nourishing) regi-
men

הבעההגהנהה – – 32ظيلغلا– 605

the strict regimen הקדההגהנהה הקדההגהנהה הקדההגהנהה 32,37فيطللا– 606
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the regimen that is
strict but not very
[strict]

הקדההגהנהה
תילכתבהניאש

הקדההגהנהה
הניארשא
תילכתב

הקדההגהנהה
הניארשא
תילכתב

يفسيليذلافيطللا–

31ةياغلا

607

dubayla (abscess) ארקנהחמצ
הליבד
חמצ/׳רעב
׳רעבהליבד

תארקנההסרומ
חמצה/אליבוד
הליבד׳קנה

אסרומה
הליבדתארקנה

360,388ةليبد 608

entrance הסינכ סנכה הסינכ 205لوخد 609

inward thrust (cur-
vature) of the
vertebrae of the
neck

אילוחתסינכ
ףרועבש

תיילחסנכה
ףרועה

תוילוחתסנכה
ראוצה

132ءافقلاةزرخ– 610

insertion הסנכה סינכהל סינכהל 267لاخدإ 611

internal ימינפ ימינפ סנכנ قورع←388لخاد 612

gaseous ינשע ןשע ןושע 284يناخد 613

micturiction ןתשהתלזה /ןתשהתרגה
ןתשהתאבה

ןתשהתרגה 29,47لوبلاراردإ:راردإ 614

degree הגרדמ הגרדמ הגרדמ 27ةجرد 615

طلخ←يدرد

gradually הגרדהב הגרדמב תוגרדמלע 102جيردتىلع:جيردت 616

greasy substance ןמוש ןמוש ןמוש 387مَسَد 617

زارب←مِسَد

[mild] ףוריצב םח םח 118ئفد 618

to expel, to push החד החד החד 162,273عفد 619

to stream, to be
expelled, to be
repelled

החדנ החדנהיה/החדנ החדנ 130,168,181عفدنا 620
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

expelling תוחד תוחד תוחד/החד 126,210,357,373عْفَد 621

expulsion היחד תוחד היחד 65عافدنا 622

ةّوق←عفاد

indication, proof תוא/היאר הייאר/היאר היאר 26,42,47,86ليلد et

passim

623

a good sign תוא/בוטןמיס
תוא/חבושמ
הפיןמיס/הפי

/בוטןמיס
ןמיס/חבושמ
ער

היאר/בוטתוא
הבוט

,303,329,356دومحم–

357,393,401

624

a bad sign ערתוא ערתוא/ערןמיס ערתוא/ער ,327,334,346ءيدر–

353,354,355,358,359,

361,363

625

a bad sign ערתוא/ערןמיס ערןמיס תוא/ערתוא
הנוגמ

308,362ءوس– 626

indications היאר/תויאר םינמיס תויאר ←16,21,273لئالد

زييمت،ةدوج،ةرشابم

627

the symptoms that
remain [the same]

תוארוהה
םימייקה

םינמיסה
םימייקה

םיתפומה
םימייקה

104ةتباثلالئالدلا 628

indication הרומ/היאר /היאר/הארוה
הרומ

היאר 208,231,242ةلالد 629

it does not tell us
anything more

ונלףיסויאל
המואמהארוהב

ונלףיסויאל
רבדםושןמיסב

ףיסויאלהנה
םולכהיארבונל

ةلالدلايفانديزيسيلف:–

53ائيش

630

proof, reasoning,
concluding

/הארוה/תורוהל
היאר

הייאר/היאר איבהל
תחיקל/היאר
חקיש/היארה
היאר

←4,44,297لالدتسا

نوناق

631

massage – הפיפח הפיפח 47كلد 632

،قورع←لاود:ةيلاد

عاسّتا
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

blood םח/םד םד םד 67,88,89,133,161مد

et passim

،لاب،ثاعبنا،زارب←

،فالتخا،جورخ

،راجفنا،رجف،ناليس

،ةرثك،فذق،غارفتسا

دّلوت،ثفن،نول

633

hot blood םחםד םחםד םחםד 359ّراح– 634

menstrual blood תודנהםד תסווהםד תודנהםד 248ثمطلا– 635

thick blood בעםד הבעםד/בעםד בעםד 323,400ظيلغ– 636

the blood of partu-
rition

הדילהםד ןוירההריתה הדילהםד 248سافنلامد 637

his blood becomes
extremely bad and
its quality is cor-
rupted

הנוגמםדומד
דספנדאמ
תוכיאה

דאמערםדומד
תוכיאהדספנ

תחשנולשםדה
ותוכיאודאמ
דספנ

ادّجمومذممدهمد:–

88ةيفيكـلادساف

638

the black blood רוחשםד רוחשםד רוחשםד 160دوسألامدلا 639

the turbid blood םדה רוכעהםדה רוכעהםדה 304ركعلا– 640

ةروص←يمد

مرو،ضارمأ←يومد

tears תועמד תועמד עמד 189عومد:عمد 641

brain חומ חומ חומ 94,130,204غامد et

passim←نوطب،ماسرب،

،ةبوطر،ةيودأ،رٍاجم

،ةّلع،بارطضا،عزعزت

،لوضف،داسف،غارفتسا

مرو،تاسوميك

642
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

brains חומ חומ חומ 130ةغمدأ 643

to scar over (to
heal)

אפרתה אפרנ םיתחה 300لمدنا)لمد( 644

healing אפרתה ליחתמ
תואפרתהל

םתחה 337لامدنا 645

ىضرم←فندم

illness ילוח ילוח ילוח 213,358ءاد 646

intestinal worms ףוגבשםיעלות םינטקםיעלות םינטקםיעלות 132دود 647

cycle – – בובס 196رود 648

the first of the
cycles of the criti-
cal days

הטבההםוי
ימימןושארה
לובגה

הפקההתלחת
ימיתופקהמ
ןארחבה

ןושארהףקה
ימייפקהמ
ןויקנה

راودأنمرودلوّأ:–

226نارحبلاماّيأ

649

cycles םיבובס /תופקה/הפקה
תונוע

םיפקה/םיבובס ←38,39,46,196راودأ

ددع،رود

650

dizziness בוביס/בובס
שארה

/שארהלוגלג
שארבלוגלג

/שארהבובס
בובס

89,137راود 651

lasting health תדמתה
תואירבה

תדמתה
תואירבה

תדמתה
תואירבה

105ةّحصلاماود:ماود 652

the preservation of
health

דימתהל
תואירבה

תדמתה
תואירבה

תדמתה
תואירבה

ةّحصلاةمادتسا:ةمادتسا

102

653

تايّمح←مئاد

to heal אפרתה אפר אפר 225ىواد)ىود( 654

drug(s), medication,
medicine, purgative
drug

םס האופר /םס/האופר
םימס/םינמס

18,23,24,26,27ءاود et

passim←بذَْج،راث،

ءاق،لهسأ،رّيـخت،ةدّح

655

a heating medica-
tion

םמחמםס תממחמהאופר תממחמהאופר 104نخسم– 656
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

purgative לשלשמםס האופר
תלשלשמ

האופר
תלשלשמ

47,148لهسم– 657

sternutatory
medicine

שיטעמםס תשטעמהאופר תשטעמהאופר 269سطّعم– 658

a remedy that is
more solid (i.e.,
stronger)

הבעםס רתויהאופר
הבע

רתויהאופר
הבע

146ظلغأ– 659

evacuating (purg-
ing) remedies, a
purging medicine

םס/הקרההםס
קירמה

הקרההתאופר הקרההתאופר 147,156غارفتسالا– 660

an emetic from
above or purgative
from below

איקמםסב
ואהלעמלמ
לשלשמםסב
הטמלמ

הלעממ
האיקמהאופרב
תחתמוא
תלשלשמב

האיקמהאופרב
ואהלעמלמ
הטמלמלשלשמ

وأقوفنمئّيقمءاودب:–

155لفسأنملهسم

661

howmany drugs are
bitter and extremely
foul-smelling

רמםסהמכו
תילכתבחירסמ
ןוחרסה

האופרהמכו
תחרסומהרמ
ןוחרסהתילכתב

םינמסהמכו
םיחרסומםירמ
ןוחרסהתילכת

ةياغنتنمرّمءاودمكو:–

26نتنلا

662

beneficial drug ליעומםס הליעומהאופר םיליעומםימס 26عفان– 663

the purgative האופרה
תלשלשמה

האופרה
תלשלשמה

האופרה
תלשלשמה

51لهسملاءاودلا 664

medicines, drugs תאופר
/םינמס/םינממס
םימס

תואופר/האופר םינמס/תואופר ,16,17,26,27,52ةيودأ

،فالتخا←104,227

،غارفتسا،عئابط،برش

باتك

665

drugs that are spe-
cific for the brain

םידחוימםינמס
חומל

תדחוימהאופר
חומב

םידחוימםינמס
חומל

27غامدلابةصوصخم– 666

drugs that are spe-
cific for the spleen

םידחוימםינמס
לוחטל

תדחוימהאופר
לוחטב

םידחוימםינמס
לוחטל

27لاحطلابةصوصخم– 667

drugs that are spe-
cific for the liver

םידחוימםינמס
דבכל

תדחוימהאופר
דבכב

םידחוימםינמס
דבכל

27دبكـلابةصوصخم– 668
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

drugs that are spe-
cific for the heart

םידחוימםינמס
בלל

תדחוימהאופר
בלב

םידחוימםינמס
בלל

27بلقلابةصوصخم– 669

drugs that are
specific for the
stomach

םידחוימםינמס
׳מוטצאל

תדחוימהאופר
אכמוטצאב

םידחוימםינמס
׳מוטצאל

27ةدعملابةصوصخم– 670

purgatives םינמסה
םילשלשמה

האופרה
/תלשלשמה
םילשלשמה

םינמסה
םילשלשמה

24,27,51ةلهسملاةيودألا 671

the simple and
compound medi-
cations

םינמסה
םידרפנה
םיבכרמהו

האופרה
תדרפנה
תבכרומהו

תואופרה
תודרפנה
תובכרומהו

104ةبكّرملاوةدرفملا– 672

the refining, dilut-
ing medications

םינמסה
םיקדקדמה
םיכתוחה

האופרה
תכתחמה

תואופרה
תוקדקדמה
תוכתוחה

213ةعطّقملاةفطّلملا– 673

bitter medicines םירמהםינמסה הרמההאופרה םירמהםינמסה 28ةّرملا– 674

angina הטיחש/הרכסא
הרכסאארקנה

/קנח
האיצנניוקשיא

ארכסא ,39,122,126,128ةحبذ

230,329,401

675

to waste away הלב ךתנ ףדתשה 41لبذ 676

dwindling away ןוילכ הכתה ןורסח 183لوبذ 677

fainting שפנתוכירמ שפנתכתה שפנתכתה 360سفنلوبذ 678

diarrhea הקיפד לושלש לושלש 127برذ 679

cubit המא עורז עורז 213عارذ 680

male child, boy רכז רכז רכז 258,262,268ركذ 681

reprehensible, bad הנוגמ/ערורמ ער הנוגמ/ער مد←31,287مومذم 682

the loss of hair רעשתליפנ
שארה

ושאררעישהיה
טרמנ

שארהרעשהיה
רשונ

رعشباهذ:باهذ

231سأرلا

683

loss of appetite תואתדספה
לכאמה

ןוזמהתואתרוס הואתהרוס 358ةوهشلا– 684
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

intellect, mind לכש תעד/לכש לכש/הנבה ،ردخ←2,236نهذ

،ةّحص،طالتخا،طلخ

روص

685

ambidextrous per-
son

ינשתלעב
םינימי

םינימיינשלעב םינמיינשלעב 395نينيميوذ:وذ 686

pleuritis הודמ/דצהילוח
דצה

יילח/דצהילוח
דצה

ילוח/דצהילח
דצה

بنجلاتاذ:تاذ

39,129,136,228,235,

308,325,363←

،باحصأ،بحاص

غارفتسا

687

pneumonia /האירההודמ
האירהילוח

/האירהילח
האירהילוח

/האירהילח
/האירהילוח
האירההודמ

,39,129,136ةئرلا–

185,308,363,364

688

ambidextrous ינשתלעב
םינימי

ינשתלעב
םינימי

יתשתלעב
םינימי

395نينيمي– 689

to melt, to be dis-
solved, to liquefy, to
waste, to be wasted

ךתנ/ךתוה/בז ךתוה/ךתנ ךתנ/בז ,44,59,77,80باذ

87,284

690

to dissolve, to
dilute, to melt

ךיתה/ןיכה ביזה/ךתנ/ךיתה ךיתה/ביזה 61,78,185,323باذأ 691

تامالع←:نابوذ

the dissolution of
humors and their
excretion

תוחילהתביז
ץוחלםתעיבנו

תוחילהתכתה
הצוחלםתרגהו

תוחילהתכתה
ץוחלםתרגהו

ىلإاهثاعبناوطالخألا–

126جراخ

692

the dissolution of
the other organs

לשבלחתכתה
םירביאהראש

ראשתכתה
םירביאה

ראשתכתה
םירביאה

387ءاضعألارئاس– 693

the melting of the
fat of the kidneys

בלחתכתה
תוילכה

ןמושתכתה
תוילכה

ןמושתכתה
תוילכה

387الكلامحش– 694
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a dissolution of the
solid organs

םירביאהתכתה
םיאפקנה

םירביאהתכתה
םיאפקנה

םירביאהתכתה
םיאופקה

59ةدماجلاءاضعألا– 695

soluble בז ךתנ בז 160بئاذ 696

lung(s) האיר האיר האיר ,48,230,233,235ةئر

319,338,363,390,406

،ةبوطر،تاذ،مرج←

،قرِْع،باحصأ،دّيزت

،ةبصق،ةحرق،ءاضف

ضارمأ

697

lungs האיר האיר האיר 145,396تائر 698

pine resin ׳גניתאר הנישר יפרס 207جنيتار 699

head שאר שאר שאר 94,204,207سأر et

passim←باهذ،لقِْث،

،مظَْع،ةبرض،رعش

عجو،ماظع

700

in the beginning or
end of muscles

םילצעהישארב
םפוסבוא

הצקב
ואולוקשומה
ופוסב

םידיגהישארב
םתילכתבוא

سوؤريف:سوؤر

286اهاهتنموألضعلا

701

ligaments םירתימ םירשק םירתימ ←351تاطابر:طابر

نيل

702

quartan fever תחדק
תיעיבר/תיעיבר

תחדק
תיעיבר/תיעיבר

תחדק/תיעיבר
תיעיבר

،ىّمح←77,196,200عبر

تايّمح

703

the summer quar-
tan [fevers] and the
autumn ones

תחדקה
ייציקהתיעיברה
ייפרחהו…

תיעיברהתחדק
…ץיקבהאבה
ימיבהאבהו
ףרוחה

תיעיברה
…תיציקה
תיפרחהו

…ةّيفيصلاعبرلا

77ةّيفيرخلاو

704



glossary 61

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

spring ןמז/ביבא
ביבאה

ןמזה/ןסינימוי
ריוֵארקנה
יברעבו
ימי/עיבֵרַלא
/עיברלא/ריוֵה
ןמז/ריוהןמז/ריו
ןמז/עיברלא
ןמז/עיברלאה
יברעבריוה
ריוהןמז/ע⟩י⟨בר
יברעב׳קנה
עיבר

ביבא ,42,44,45,112,115عيبر

117,118,124,126,339,

ضارمأ←347,405

705

asthma לעהליזנ
תליזנ/האירה
האירהלעהחיל
יברעבוברלא

לועשהןמןימה
וברארקנה
ארקנזעלבו
/ובר/ילִפְמְירִ
לועש/ברלאה
ובר׳קנה

ילפנר/ייקבר 128,132,136,338وبر 706

ضرم←ةبترم

leg םילגר/לגר לגר לגר 352لجر 707

feet םילגר םילגר םילגר ←322,353نالجر

باصعأ

708

uterus, womb םחר םחר םחר 48,242,261محر et

passim←فيوجت،

،ءاضعأ،قورع،ةكراشم

،ةّوق،ريعقت،مف،ءاضف

مَرَو،جازم

709

the uterus of a
woman

ןמםחרהיפ
השאה

השאהםחר השאהםחר 282ةأرملا– 710

ةّلع←ماحرأ

to relax, to soften הפרה הפרה הפרה 123,236ىخرأ)يخر( 711
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to lose strength /ןויפרולאב
ןויפר

הפרתה הפר 50,392ىخرتسا 712

soft הפר/תוכר ךר הפר ،محل←287,291وخر

مَرَو

713

the soft [swellings] תוכרה תוכרהתוחלה הפרההאיציה
ةوخرلاماروألا(

APt(

287ةوخرلا 714

فعض←ةواخر

relaxation ןויפר ןויפיר ןויפר 111ءاخرتسا 715

refutation תובושת/בישמ תובושת הגשה 5ّدر 716

reiteration םירבדתרזח הלפכה הרזח 14ديدرت 717

badness, evil /תוער/הער/עור
ער

תוער/תועיר הער/עור ,21,39,57,88ةءادر

158,159,160

718

the harmfulness
of the crisis on the
sixth day

ןויקנהעור
יששב

ןארחבהתועיר
םויבאבה
ישישה

יששהןויקנעור 166سداسلانارحب– 719

his bad tempera-
ment

גזמעור וגזמעור וגזמעור 84هجازم– 720

difficulty of respira-
tion

המישנהעור שופינהעור המישנהעור 187سفّنتلايف– 721

difficulty of breath-
ing

המישנהעור שופינהעור המישנהעור 137سفّنتلا– 722

to sink, to settle, to
have a sediment

עקש/ללצ עקש ללוצהיה/ללצ 146,206,216,383بسر 723

sprinkling הזה הזה הזה 185شّر 724
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

transudation תוידיא וטנְימֵמַוא תויד 406حشر 725

to be nursed קני קני קני 130عضر 726

suckling תוקיני הקיני הקיני 130ةعاضر 727

to become moist בטרנ חלחלתה חלחלתה 403بطر 728

to moisten חלחל/ביטרה חלחל חלחל/ביטרה ,23,51,111بطّر

123,150

729

moisture, fluidity תוביטר תוחל תוחיל/תוחל 40,112,122ةبوطر et

passim

730

discharge from the
ears

םהינזאתוביטר םינזואהתוחל םינזאהתוחיל 130نينذألا– 731

harmful moisture
in the mouth of the
stomach

תקזמתוביטר
הביקהיפברשא

יפבקיזמתוחל
׳מוטצאה

יפבתקזמתוחל
אכמוטצאה

408ةدعملامفيفةيذؤم– 732

phlegmatic mois-
ture

הנבלהתוביטר תוחיל
וקיטמואילפ

הנבלהחיל 94ةيمغلب– 733

moisture of the
brain

חומהתוביטר חומהתוחל חומהתוחל 294غامدلا– 734

moisture of the
lungs

האירהתוביטר האירהתוחל האירהתוחיל 130ةئرلا– 735

watery discharge
from the eyes and
nostrils

םיניעהתוביטר
םיריחנהו

םייניעהתוחל
ףאהו

םיניעבתוחל
םיריחנהו

137نيرخنملاونينيعلا– 736

humor that is
strange to the
nature of the sur-
rounding body

הרזתוביטר
םשגהעבטמ
הבףיקירשא

רזתוחל
ףוגהעבטמש
ותואףיקמה

ירכנתוחל
םשגהעבטמ
והפיקירשא

مسجلاةعيبطنمةبيرغ–

64اهيوحييذلا

737
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

mucous moisture ירירתוביטר
החיללהמוד
תאצויה
םיריחנהמ

המודתוחל
םטוחהירתומל

תומדכתוחל
תאצויההחילה
םיריחנהןמ

351ةيطاخم– 738

the natural mois-
ture

תוביטרה
תיידוסיה

יעבטהתוחלה יעבטהתוחלה 358ةيعيبطلاةبوطرلا 739

the superfluous
moisture

תוביטרה
תרתוימה

תוירתומתויוחל תופסונהתוחיל 194ةيلضفلا– 740

the mucous mois-
ture

ירירהתוביטר
/קבודמה
ירירהתוביטרה

המודהתוחלה
/םטוחהירתומל
תויוחלה

החילה
תקבודמה

351,352ةيطاخملا– 741

the watery moisture תוביטרה
תיימימה

יימימהתוחלה ימימהתוחלה 358ةيئاملا– 742

humors, fluids תוביטר תויוחל תויוחל ←61,305تابوطر

غارفتسا

743

phlegmatic mois-
tures

החילהתוביטר
הנבלה

תויחל
יקיטמואולפה

תונבלתויוחל 190ةيمغلب– 744

the watery humors ות⟩ו⟨ביטר
תימימה

תויוחלה
םיימימה

ימימהתוחילה 327ةيئاملاتابوطرلا 745

moist בוטר/חל חל חל ,111,120,123بطر

132,227,282,412←

،ءاذغ،باحصأ،ءايشأ

ةيذغأ

746

the tremor of the
rigor and its shaking
[effect on] the body

רומסהתדיער
ףוגהעוזעזו

רוגירהתוער
ףוגלהעזעדזהו

תוצלפהשער
ףוגהעוזעזו

ضفانلاةدعر:ةدعر

183ندبللاهتعزعزو

747

tremor השיער שער שער 318ةشعر 748

to have a nosebleed םדףיערה ויריחנמםדאצי ויריחנמםדאצי 211فعر 749



glossary 65

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

nosebleed םדתפיער
םיריחנה

םדתרגה
םיריחנהמ

םדתאצ
םיריחנה

133,253فاعر 750

to stop, to go away,
to rise

/רסוה/קספנ
החדנ

הלע/קלתסה /קלתסה/קספ
הלע

,259,355عفترا)عفر(

403

751

elbow קפרמ וטפוג קפרמ 314قفرم 752

عاجوأ←ناقفرم

to be thin קקרוה קיקרהיה קדבש 294قّر 753

to (make) thin קדקד קקיר קדקד/קקיר 242,248قّقر 754

the thinness of the
humors

תוחילהתוקד
תויובורעתה

החילהתוקיקר תוחילהתוקד 51طالخألاةّقر:ةّقر 755

thin קד/קיקר טעומ/קיקר קד ,51,87,206قيقر

،طلخ،لاب←268,384

عضوم

756

thinner, very thin קיקר/קיקררתוי קיקררתוי קד/קדרתוי 206,294قّرأ 757

neck ראוצ ראוצ/ףרוע ראוצ ،ءادتبا←172,266ةبقر

مف،جاجوعا،قورع

758

to ascend הלע הלע הבג 248يقر 759

to ascend הלע הלע הלע 295ىّقرت 760

to ascend הלע הלע הלע 222,285,289ىقارت 761

ضبأم←ةبكر

knees תובוכראינש תובוכרא תובוכראיתש لقث←273ناتبكر 762

travelling by boat תוניפסהתביכר הניפסהתביכר הכילהה
תוניפסב

نفسلابوكر:بوكر

151

763



66 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the vessel of the life
of this person

ייחתבכרה
הזלהשיאה

הזייחקצומ
שיאה

הזייחבכרמ
שיאה

اذهةايحبكرم:بكرم

88صخشلا

764

order רדס הבכרה הבכרה 124بيكرت 765

someone travelling
by boat

תוניפסהתביכר תוניפסהתביכר םיהתביכר نفسلابكار:بكار

151

766

compounds םיבכרומ םיבכרומ םיבכרומ ←16تابّكرم:بكّرم

ةيودأ

767

ophthalmia תסרומ
תוסרומ/ןיעה
ןיעהחמצ/ןיעה
דמרארקנה
׳רעב

םייניעהילח
ילוח/דמר׳קנה
׳קנהםייניעה
ילוח/דמר/דמר
םייניעה

הרידק
/הרידק/םיניעב
אוהףולפל
הדיצק

117,122,127,309دمر 768

dry ophthalmia ןיעתסרומ
השבי

שבידמר השביהדיצק 120سباي– 769

the dry ophthalmia ןיעתסרומ
השבי

׳קנהןיעהילוח
שביהדמר

השביההדיצקה 118سبايلادمرلا 770

sand לוח ץצח לוח 216لمر 771

to constrain החד עינה ררועתה 357قهرأ)قهر( 772

wind תוחור/חור תוחור/חור חור ,111,210,261حير

332,403,404

773

the south wind ימורדחור בונגלאהחור – 111بونجلا– 774

the north wind ינופצחור לאמשלאהחור – 111لامشلا– 775

thick wind חור/הבעחור
בע

סגחור/בעחור בעחור 386,404ةظيلغ– 776



glossary 67

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

vapors, winds חור/תוחור תוחור תוחור 207,210,261,292حاير

بابسأ←

777

the thick vapors,
thick winds

/תובעהתוחורה
הבעהחורה

תוחורה
תוחורה/םיבעה
תוסגה

תוחורה
חורה/תובעה
הבעה

207,343ةظيلغلاحايرلا 778

pneuma חור טיריפשיא/חור חור 185,322حور 779

the psychical
pneuma

יישפנהחורה יישפנהחורה יישפנהחורה 94يناسفنلاحورلا 780

relaxation, rest החונמ החונמ החונמ 47,150ةحار 781

relaxation and light-
ness of the body

תולקוהחונמ
ףוגה

ןמתולקוהחונמ
ףוגה

ןמתולקוהחונמ
ףוגה

←47ندبلانمةفّخو–

فّخ

782

smell חיר חיר חיר ،لوب،رومأ←26ةحئار

نتن،ثبخ

783

the smell of the
fumigation

תרוטקהחור ןושיעהחיר ןשעהחיר 279روخبلا– 784

smells חיר חיר תוחיר 26حئاور 785

rest ןיכשה החונמאצמ החונמ 100ةحارإ 786

will ןוצר ןוצר ןוצר 189ةدارإ 787

to be trained ליגרה ליגרה שמיש 18ضاترا)ضار( 788

physical exercise לגרה חרוט תולמעתה ،بانتجا←227ةضاير

ةرثك

789

lengthy training ךוראלגרה ךוראלגרה ךוראשומש بحاص←21ةليوط– 790



68 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the hard physical
exercise

העונתה
תדמתמה

הבורמהחרוטה השקהלמעה 30ةفينعلاةضايرلا 791

foam ףצק ףצק ףצק 95دبز 792

frothy םע/ףצקב
ףצוקמ/ףצק

/ףצקלהמוד
ףצקומכ/ףצק

ףצק/ףצקב ،ءيش←233,382يدبز

فذق

793

tenesmus ריחזלשלושלש
רוצע

םייעמלושלש
יברעב׳קנה
ריחז

ץנופ 379ريحز 794

to press קחד קחד םתס 266محز 795

constriction הקיחד קחוד םותס 261ةمحازم 796

to swallow עלב עלב עלב 172دردزا)درز( 797

swallowing העילב העילב העילב رْسُع←172داردزا 798

cataract תוארהתוהכ תוארהתליפא ׳וריפהקרזלא
למשחההארמ

137ةقرز 799

to have a concus-
sion

עזעז עזעדזנ עזעדזה 410عزعزت)عزعز( 800

ةدعر←ةعزعز

concussion of the
brain or spinal cord

חומהעוזעז
הרדשהטוחב

ואחומהעוזעז
הרדשהטוח

חומהעוזעז
טוחחומוא
הרדשה

وأغامدلاعزعزت:عزُعزت

410عاخنلا

801

pitch תפז תפז תפז 207تفز 802

rheum ימותס
םותס/םיריחנה
םותיס/ףאה
ףאה

ארטק /סאמבר
סאמבור

119,126,129ماكز 803



glossary 69

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

chronic rheum םיריחנהםותס
הנשי

םיכוראהראטק דימתמסאמבר 120نمزم– 804

lientery תקלח
תוקילח/םיעמה
תוקלח/םיעמה
םיעמה

תדעמה
תדעמה/םיעמ
תדעמה/םיעמה
םייעמה

םיעמהחולק ءاعمألاقلز:قلز

128,136,149,293,335

805

imminent ןמוזמ ןכומ ןמוזמ/ןכומ 208,243عمزم 806

،روساب←نمزم

،ةبالص،ماكز،فالتخا

عجََو،ضارمأ،ضَرَم

even day גוז גוז גוז 198جوز 807

straining – הרסה רוס 172لاوز 808

لفث←تيز

his body puts on
weight

ופוגףסותה ופוגףיסוה ופוגףסותה 83,84هندبدّيزت)داز( 809

the lungs enlarge האירהףסותת האירההיהת
תפסונ

האירהתפסותב 338ةئرلادّيزتت:– 810

the growth of the
swelling

אסרומהתפסות אסרומהתפסות אסרומהתפסות ّيزت 171مرولادّيزت:دُ 811

لضف،درب←دئاز

لوط←ديزأ

reason, cause הבס הבס הבס 3,4,5,6,10ببس et pas-

sim←ةّحص

812

a cause of madness תובסמהבס
תוטשה

תובסןמהבס
תוטשה

תובסמהבס
לכשהלובלב

260نونجلابابسأنم– 813



70 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the cause of the
cough

לועשהתבס לועשהתבס לועשהתבס 327لاعسلا– 814

the cause of the
pain

באכהתבס באכהתבס באכהתבס 58عجولا– 815

reasons, causes הבס/תובס הבס/תובס תובס ,2,16,47,105بابسأ

122,136,137,292←

ببس

816

the causes that give
rise to winds

תודילומהתובס
תוחור

תדלותתובס
תוחורה

דליתהתובס
תוחורה

292حايرلادّلوت– 817

week עובש עובש עובש 76,390عوبسأ 818

باتك←عيباسأ

the white cloud
suspended in the
middle of the urine

יולתהןבלה
ןתשהעצמאב

ןבלהןנעה
עצמאבהלתנה
ןתשה

ןבלהןנעה
עצמאביולתה
ןתשה

ضيبألاباحسلا:باحس

لوبلاطسويفقّلعتملا

208

819

to abrade the
intestines

םיעמהתאדרג – םיעמהורמרמח 161ءاعمألاجحس:جحس 820

to abrade דרג יטנופההשע השע
תורמרמחה

161جحسأ 821

abrasion הדירג יטנופ תורמרמח 161جْحسَ 822

abrasion of the
intestines (dysen-
tery)

םיעמהתדירג םייעמהתדעמה תורמרמח
םיעמה

136,295ءاعمألا– 823

external condition היוג עבט ופוגןכות 86ةنحس 824

to be hot, to
become hot

םמחתה םמח/םמחתה םמחתה 177,246,403,413نخس 825



glossary 71

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to become
extremely high
(fever)

םוחברעבנ
גלפומ

םומיחםמחתנ
קזח

קזחםומחםחוה 275ةيّوقةنوخس– 826

to heat םמחתה/םמיח םמיח םמיח 23,51,104نّخس 827

to heat םמיח םמיח/םמחתה םמיח 78,103,225,239نخسأ 828

to be heated םמחתה םמחתה םמחתה 67نخّست 829

heating םומח/םמחיש /םמח/םומיח
תומימח

םומיח/םומח 27,87,104,248نيخست 830

warming effect,
heating

םמח/םוח םמח/םומיח םמח/םומח 73,174ناخسإ 831

hottest, hotter םח/םחרתוי רתוי/םחרתוי
םמחמ

רתוי/םחרתוי
םחידמ

42,284نخسأ 832

heating םמחמ םמחמ םמחמ ءاود←104نخسم 833

obstruction םותס םותס םותיס 248,400ةدّس 834

obstruction םותס/םימותס הכשמה/המיתס
)دادتما=(

םותס 51,332ددس 835

the closure of the
larynx

יופשהתמיתס
ארקנהעבוכ
יברעבהרגנח

ןורגהםותיס יופשהםתסה
עבוכ

ةرجنحلادادسنا:دادسنا

171

836

vertigo, dizziness =(םותס
בובס/)ددس
שאר

/םותיס/םותס
המיתס
)ددس=(

בובס 123,129,154ردس 837

the secrets of treat-
ment

תואופרהתודוס האופרהתודוס האופרהתודוס 104جالعلارارسأّ:رس 838

navel רוביט רובט רובט مرو،عاجوأ←87ةّرس 839



72 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

phrenitis שפרט םאסרש שארהתסרומ 39ماسرس 840

the rapidity with
which it leaves the
stomach or its delay
there

ותאיציתוריהמ
ואהביקהןמ
הבותוראשה

ותאצתוריהמ
וא׳מוטצאהןמ
הבורוחיא

םתאצתוריהמ
אכמוטצאהןמ
םהבםרוחיאוא

نعهجورخةعرس:ةعرس

246اهيفهؤطبوأةدعملا

841

continuous pace רובעישהריהמ קבדתוריהמ קבדתוריהמ 75ةلصّتم– 842

the surface of the
body

ףוגהעבט ףוגהחטש ףוגהחטש 185دسجلاحطس:حطس 843

the surface of the
body

םשגהחטש רועהחטש ףוגהחטש 161مسجلا– 844

forearms םיקוש תועורז תועורז 289نادعاس:دعاس 845

cough לועש לועש לועש 111,119,126لاعس et

passim←فذق،ببس

846

frequent dry cough שבילודגלועש שבילועש
הבורמ

שביברלועש 191سبايريثك– 847

حورق←ىعس

ةّلع←سوليقافس

عجو←لفسأ

the lower spine, the
loins

הרדשהלפשה בגהמהטמ בג 210,289بلصلا– 848

lower back ובגלפש ובגףוס ותרדשלפש 210هرهظ– 849

،بوكر←نفس:ةنيفس

بكار



glossary 73

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to be aborted, to be
less

לפנ/ליפה רס/ליפמהיה לפנ/ליפה 257,295طقس 850

to have a miscar-
riage, to loose, to
expel

ליפה ליפמהיה/ליפה ליפה 118,250,254طقسأ et

passim

851

to loose, to fall off לפנ לפנ לפנ 232,296طقاست 852

fall האכה הליפנ הליפנ 410ةطقس 853

being aborted, mis-
carriage

הליפנ/הלפה /הליפנ/ליפה
לפונהיה

הליפנ/הלפה 138,269طوقس 854

a collapse of (the)
strength

חכהתליפנ חכהתליפנ תליפנ
חכהתליפנ/חכ

319,360ةّوق)ـلا(– 855

miscarriage הליפנ תלפמהשא הליפנ 160طاقسإ 856

falling off רעישהתרישנ לופישכ הליפנ 296طُقاست 857

loss of hair תורעשהתרישנ ושארטרמנ רעשתליפנ
ושאר

234رعشلاطقاست:طُقاست 858

sickness ינאלוחתויה לודלד ילוח 294مقس 859

كوهنم،لافطأ←ماقسم

to administer התש/הקשה התש/הקשה חקל/הקשה/ןתנ ,138,139ىقسأ)ىقس(

150,151,261,398

860

to be administered
a purgative drug

םסההתש האופרהחקל
תלשלשמה

האופרההתש 339ءاودلايَِقسأُ 861

being administered תוקשה תוקשה חקי 150ءاقسإ 862
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

dropsy יוקש ןקורדה/ןוקרדה יוקש ,39,128,304ءاقستسا

306,327,335,357←

باحصأ،بحاص

863

ascites in which
there is water

יידונהיוקשה
םימהוברשא

רשאןקורדהה
ימכםימהוב
דאנה

ידאנהיוקשה
םימהוברשא

هيفيذلايّقزلاءاقستسالا

148ءاملا

864

tympanites ייפותהיוקשה ייפותהןוקרדהה יפותהיוקשה 148يلبطلا– 865

dropsy of the flesh יירשבהיוקשה ןקורדהה
ירשבה

ירשבהיוקשה 381يمحللا– 866

the dry dropsy שביהיוקשה שביהןקורדהה שביהיוקשה 148سبايلا– 867

suffering from
dropsy

םיקושמ ןוקרדההילעב םיקושמ ←319نيقستسم:قٍستسم

جازم

868

to lose one’s voice קתתשה ילוחוזחא
קותשה

קתתשה 343تَكِسأُ)تكس( 869

stroke, apoplexy,
paralysis

ילוח/קותש
קותשה

/קותיש/קותש
הקיתש

קותש ,94,97,343,348ةتكس

349,410

870

apoplexy קותש /קותש/המידרת
קותיש

קותש 122,129,137تاكس 871

a stroke patient קתשנ קותש קותש 94توكسم 872

some people who
are often intoxi-
cated

ןיייאבוסתצק
םירכתשמה

הברתישימ
תורכשב

םיברמתצק
תורכשה

ركسلايرثكمضعب:ركس

359

873

to decline, to
remain, to repose,
to abate, to be alle-
viated, to subside

/חנ/ןכש
טקש/טיקשה

/חנ/ךכש/דמע
היה/טיקשה
ךכוש

אפרנ/חנ ,77,81,290,305نكس

323,341

874



glossary 75

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to put an end to, to
stop, to alleviate, to
relieve

קיספה/טיקשה טיקשה/חינה /קיספה/חינה
טיקשה

54,152,242,245نكّس 875

rest החונמ החונמ החונמ 261نوكس 876

making rest, allevi-
ating [remedies]

=(םומח/ןוכיש
)نيخست

=(םומיח/םמח
)نيخست

הטקשה/חונ 151,330نيكست 877

motionless חנ חנ חנ 49نكاس 878

relieving טקשמ ךכשמ טיקשמ 245نكّسم 879

phthisis /היילכ/הילכ
ילוח/ןוילכ
ןופדש/היילכה

שיציט ןופדש ,39,119,122,128لّس

135,145,229,231,

234,235,304,368←

باحصأ

880

those who suffer
from phthisis

םיתחשומ םיאלחנ םיתחשומ 116نولولسم:لولسم 881

to be saved, to
escape

לצנ/טלמנ טלמנ/אפרתה היה/חוטב/לצנ
חטבב

82,383,396,397ملس 882

health םולש הבוט םולש 65ةمالس 883

lethal poison גרוהםס/םיגרוה םס/תיממםס
תומה

תיממםס ←24,26لتاقمّس:مّس

برش

884

poisons םיסרא םימס םיתיממםימס شهن←27مومس 885

to hear עמש עמש עמש 186عمس 886

hearing עמש עמש עמש لقِْث←123عْمَس 887



76 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to become fatter ןימשה ןימשה ןימשה 264نمس 888

fat [layer], fatness תונמש/ןמוש ןמוש/ןמשובע /ןמוש/ןמש
תונמש

←87,264,266نَمسِ

ةأرما

889

teeth םיניש םייניש/םיניש םיינש/םינש 131,190,238نانسأ:نّس

تابن←

890

sleeplessness הרועת הרועת הציקי ,130,131,136,137رهس

370

891

to purge לשלתשנ/לשלש לשלש השע/לשלש
לושלשה

51,81لهسأ)لهس( 892

to be treated with a
purgative or emetic

ואלשלתשנ
םסידילעאיקה

האופרבלשלש
איקבוא

האופרבלשלש
איקהוא

88ءاودبئّيقوألهسأ 893

purgative effect,
purgation, diarrhea

/לושלש/לשלש
לשלתשה

לושליש/לושלש לושלש/לשלש ,24,48,50,51لاهسإ

81,87,89,234,323,414

894

purgative תלשלשמ לשלשמ לשלשמ ،ءاود←49لهسم

ةيودألا

895

ليلد←ءوس

bad temperament עור/גזמעור
דספה/גזמה
גזמה

עור/וגזמעור
גזמהעור/גזמ

דספה/וגזמעור
גזמהדספה/גזמ

,84,148جازم)ـلا(–

172,251,278

896

a poor digestion לוכעהעור לוכיעעור לושבדספה 130مضه– 897

to blacken =(םתס
ריחשה/)دّس

רחיש/ריחשה ריחשה 240,243دّوس)داس( 898

مد،ءيش،زارب←دوسأ

black bile /הרוחשהרמ
תורחש/הרוחש

הרוחשהרמ /הרוחשהרמ
הרוחש

120,146,204ءادوس et

passim←ساوسو

899



glossary 77

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the natural black
bile

הרוחשהרמ
תיעבט

הרוחשהרמ
תיעבט

הרוחשההרמה
תיעבטה

159ةيعيبطلاءادوسلا 900

caused by black bile הרמהןמ
ןמ/הרוחשה
הרוחשה

/הרוחשהרמ
וקינוקנלמ

הרוחשהרממ ←315,392يوادوس

،ضارمأ،طالخأ،طلخ

ساوسو

901

blackening (of flesh
frommortification)

םותיס תורחש תורחש 237دادوسا 902

to manage his
patients

הלוחהתגהנה םילוחהגיהנה םילוחהתגהנה 28ىضرملاةسايس:ةسايس 903

loins םיקוש םיקוש םיקוש 313ناقاس:قاس 904

coarse meal תקיחש
םיסירגה

םישירג סירגהתלס شيرجلاقيوسلا:قيوس

383

905

flow, stream, flux הכיפש/הליזנ הרגה הרגה 49,53,368ناليس 906

hemorrhage, a flow
of blood

/םדהתליזנ
םדהתלזה

םדהתרגה םדהתרגה بلج←236,361مدلا– 907

menstruation תודנהתביז תסווהתרגה תודנהםדתרגה 276ثمطلا– 908

the elements [of
the body] being in
a state of constant
change

רמוחהתכיפש רמוחהתרגה רמוחהתרגה 21رصنعلا– 909

the streaming of
the [superfluous]
matter

רמוחהתלזה רמוחהתרגה רמוחהתכל 165ةّداملا– 910

the streaming of
the [superfluous]
matters

רמוחהתכיפש םירמחהתרגה תוחילהתרגה 53ّداوملا– 911



78 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

streaming ךפשנ רגנ רגנ 147لئاس 912

to adhere, to get
stuck

עקתשנ/ךבתסנ היה/ךבתשנ
ناك=(הבס
)Pببس

היה/ךבתסנ
ךבוסמ

255,335ثّبشت)ثبش( 913

satiation עבוש עבוש עבש 56عْبشَ 914

winter ויתס /רוק/רוקהןמז
/םימשגהתומי
רוקהימי

ויתס ,29,39,42,44,45ءاتش

76,107 et passim←

لصَْف

915

winter- ויתסהמ רוקהןמזב יותס 347يوتش 916

نابوذ←محش

،بكرم،رّيـخت←صخش

وضع

،لوط،ةرشابم←صاخشأ

ةجزمأ

swelling יבוע הארנףוג חפנ 301صوخش 917

to make vigorous ץביק ץביק ץביק 123دّش 918

to get worse, to
intensify, to grow
worse

רבגתה/קזח קזחתה קזחתה 99,180,185دّتشا 919

binding הקיחד םירושיק הכימס 16دّش 920

severity, vehe-
mence, strength

/קזוח/קזח
בור/הקזח

קזוח/חכ/קוזיח קזוח/הקזח ←39,77,130,159ةدّش

داسف،ةجاجف

921



glossary 79

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the strong (severe)
pain

רעצהקזוח באכהקזוח באכהקזוח 251,373ملألا– 922

the great need ךרוצהקזוח ךרוצהבור ךרוצהםצוע 26ةجاحلا– 923

the strong move-
ment of the emesis

תעונתקזוח
איקה

תעונתקזוח
איקה

תעונתקזוח
איקה

221ءيقلاةكرح– 924

their excessive sen-
sitivity

םתשגרהקזוח םשגרהיובר םתשגרהקזוח 130مهساسحإ– 925

the severity of the
fever

םוחתרובגת
תחדקה

תחדקהקזוח תחדקהקזוח 174ىّمحلا– 926

severe thirst ןואמצהקזוח אמצהקזוח אמצהקזוח 247شطعلا– 927

the extreme heat
and dryness

תרובגת
תובהלתהה
שבויהו

קזוח
תובהלתהה
שבויהו

קזוח
תובהלתהה
שבויהו

203سبيلاوباهتلالا– 928

the force of the
spasm

קזוח רוגירהקזוח קזוח 290ضفانلا– 929

the severity of the
pain

באכהקזוח באכהקזוח באכהקזוח 297عجولا– 930

crushing הרובח רשבץוציר השיתכ 58خدش 931

to ingest התש התש התש 156برش 932

to absorb הקוש ךבתשנ עלבנ 73بّرشت 933

drinking /הערובואכמ
תותש

/ןוזמלהואת
תותש

תותש/היתש 132,247بْرَش 934

the ingestion of
hellebore

קברכהתיתש תותשל
סורבילה

סורבילהתייתש 153قبرخلا– 935



80 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the ingestion of
white hellebore

קברכהתייתש
ןבלה

סורבילהתייתש
ןבלה

סורבילהתייתש
ןבלה

221ضيبألاقبرخلا– 936

the consumption of
[too much] wine

ןייהתיתש ןייהתייתש ןייהתייתש 225رمخلا– 937

the drinking of
wine

ןייהתייתש תונייהתייתש ןייהתייתש 73رومخلا– 938

the ingestion of a
purgative medica-
tion (drug), taking a
purgative drug

תייתש
תייתש/םסה
/לשלשמה
םסתותש
/לשלשמ
הקשמתייתש
םסהתייתש/םס
לשלשמה

/האופרהתותש
תייתש
תייתש/האופר
תייתש/האופרה
האופר
תלשלשמ

תייתש
תייתש/האופר
תיתש/האופרה
/לשלשמה
האופרהתייתש
/תלשלשמה
הקשמתיתש
לשלשמ

,156,158ءاود)ـلا(–

323,339,343,377

939

the ingestion of
bitter medicines

םינמסהתייתש
םירמה

האופרהתייתש
הרמה

םינמסהתייתש
םירמה

28ةّرملاةيودألا– 940

the ingestion of
a poisonous sub-
stance

םסתייתש
תומה

םסתייתש
תיממ

םסההתש 24مّسلا– 941

drinking sharāb,
drinking wine

תייתש
תייתש/הקשמה
ןייה

ןייהתייתש תייתש
תייתש/הקשמה
ןייה

73,400بارشلا– 942

drinking pure wine יחהןייהתייתש ןייהתייתש יחהןייהתיתש 323فرصلابارشلا– 943

drinking the water םימהתייתש םימהתותש םימהתיתש 247ءاملا– 944

the drinking of
wine

ןייהתיתש ןייהתייתש ןייהתייתש 345ذيبنلا– 945

drinking [diluted
wine]

ןייהתייתש
גוזמה

גוזמןייהתותש ןייהתייתש
גזמהלבקמה

408جزملاليلقلاذيبنلا– 946

drink, sharāb, wine /הקשמ/םיקשמ
ןיי/תויקשמ

ןיי/הייתש ןיי/הקשמ ,63,73,90,225بارش

408

947



glossary 81

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

pure wine יחןיי – יחןיי 398فرص– 948

beverages םיקשמ תוחלתויתש םיקשמ 63ةبرشأ 949

being soaked הקשוה ךבתסה הקושמ ّرشت 202بُ 950

drinker התוש התוש התוש 152براش 951

someone who
drinks wine

ןייתואבס רוכיש ןייההתוש 345رمخلا– 952

عجو←جرش

ملع←حيرشت

hypochondrium תחתמ
המ/תועלצל
תחתש
תחת/תועלצה
תועלצה

/תועלצהתחת
תחתמ
תחתמ/תועלצה
םיצלחה

ןמהטמלשהמ
םיצלחה

نودام:فوسرش

,51,201فيسارشلا

284,332

953

hypochondrium רשאתומוקמה
תועלצהתחתמ

רשאתומוקמה
תועלצהתחת

תומוקמה
ןמהטמלש
םיצלחה

نوديتلاعضاوملا:–

284فيسارشلا

954

hypochondrium תומוקמה
תחתרשא
םוקמה/תועלצה
)Cعضوملا=(
תחתמרשא
תועלצל

רשאתומוקמה
/תועלצהתחתמ
רשאתומוקמה
םיצלחהתחת

תומוקמה
הטמלרשא
/םיצלחהמ
=(םוקמה
)Cعضوملا
הטמלרשא
םיצלחהןמ

نوداميفيتلاعضاوملا:–

87,210فيسارشلا

955

the right side of the
hypochondrium

הממינמיהדצה
תועלצהתחתש

ינימיהדצה
םיצלחהתחתמ

ינמיהדצה
הטמלשהממ
םיצלחהןמ

نوداّممنميألابناجلا:–

201فيسارشلا

956

وضع←فيرش



82 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

swollen חוטש יולע הלוע 284فرشم 957

sympathetic affec-
tion, affinity

/תופתתשה
הנוכש

ףותיש/ףותש /ףותש/תופתוש
ףתתשה

,295,322,335ةكراشم

342,345

958

the interrelation-
ship between the
breasts and the
uterus

תופתתשה
םחרלםידשה

םיידשהףותש
םחרל

םידשהףותש
םחרהםע

257محرللنييدثلا– 959

semi-tertian בגלארטש וניוקירטמאיה
בגרטשיברעב
הייצח׳מולכ
תישילשתחדק

תישילשיצח 180بّغلارطش:رطش 960

[hair-like sub-
stance], hair(s)

/רעיש/רעש
תורעש

/רעש/תורעש
רעיש

רעיש/רעש 213,289,296,326رعش

،تبن،طُقاست،باهذ←

تابن

961

the hair on his head שארהרעש שארהתורעש שארהרעש 231سأرلا– 962

the hair on his head רעשה ושאררעש ושאררעש 326هسأر– 963

the pubic hair תיבברעישה
הורעה

םצעברעישה
רעישה/הורעה
הורעב

ביבסרעשה
רעשה/הורעה
ןטבהלפשב

133,134ةناعلايفرعشلا 964

because nature
is busy with the
concoction [of the
food]

עבטהש
לושבבקסעתמ

קוסעעבטהש
לושיבב

עבטהקסעתה
לושבב

ةعيبطلالاغتشال:لاغتشا

84جضنلاب

965

lip הפש הפש הפש 186ةفش 966

لوب←فّشتسم

to alleviate, to heal אירבה/הליכ אפיר/ריסה אפיר/ריסה 73,225ىفش 967



glossary 83

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

cure האופר/הרסה האופר/אפרתה האופר/תואירב 28,74ءافش 968

healing אפרמ אפרמ אפרמ 242فٍاش 969

to break through עקב ךתח עקב 131قّش 970

split העיקב ךותיח העיקב 311قّش 971

،لكشميربونص←لكش

لوصف

to suffer from אלמתנ םערתה באכהרק 67ىكتشا)اكش( 972

لقِْث←عمش

north wind ינופצ/םינופצ /לאמשלאהחור
ילאמשחור

ינופצחור حير←111,123لامش 973

northern ינופצ ילאמש ינופצ ,117,118,119يلامش

120,123

974

to suffer from
spasm

– ץווקתה ץווקתה 194جّنشت)جنش( 975

spasm(s) ילוח/ץווק
ילוח/ץווקה
ץוויקה

ץוויק/ץווק ץווק ّنشت 39,78,131جُ et pas-

sim

976

the fatal cramps תיממהץווקה תיממהץווקה תיממהץווקה 203كلهملاجّنشتلا 977

backwards spasm
(opisthotonus)

רשאץווקה
רוחאל

רשאץוויקה
רוחאמ

רשאץווקה
רוחאל

194فلخىلإيذلا– 978

backwards spasm
(opisthotonus)

רשאץווקה
רוחאלהיהי

רשאץווקה
רוחאמהיהי

רשאץווקה
רוחאלהיהי

فلخىلإنوكييذلا–

226

979



84 glossary

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

forwards spasm
(emprosthotonus)

רשאץווקה
םינפל

אוהשץוויקה
םינפמ

רשאץווקה
םינפל

194مادّقىلإيذلا– 980

forwards spasm
(emprosthotonus)

היהישץווקה
םינפל

רשאץווקה
םינפלמהיהי

רשאץווקה
םינפלהיהי

مادّقىلإنوكييذلا–

226

981

to have an appetite ףסכ הואתה הוואתה 84ىهتشا)اهش( 982

appetite, strong
desire

הואת /הוואת/הואת
ןוזמהתוואת

הואת ←40,84,247,295ةوهش

باهذ

983

black [humors] רוחשרבד רוחשרבדםוש רוחשרבד 162دوسأءيش:ءيش 984

natural matter יעבטרבד יעבטרבד יעבטרבד 50يعيبط– 985

the harmful matter קיזמהרבדה קיזמהרבדה קיזמהרבדה 210يذؤملاءيشلا 986

the unnatural mat-
ter

ןמאצוישרבדה
עבטה

אצויהרבדה
עבטהמ

אצויהרבדה
עבטהמ

50ةعيبطلانعجراخلا– 987

the frothy matter ףצוקמהרבדה המודהרבדה
ףצקל

ובשישרבדה
ףצק

382يدبزلا– 988

the putrid sub-
stance

שפועמהרבדה שפועמהרבדה שפועמהרבדה 185نفّعتملا– 989

the prevailing
[superfluous] mat-
ter

רבוגהרבדה רבוגהרבדה רבוגהרבדה 50بلاغلا– 990

things םירבד/םינינע ןוזמ/םירבד םירבד 82,284ءايشأ 991

things which are
close to the nature
of wood

םהםירבד
עבטמםיבורק
םיצעה

םהםירבד
עבטמםיבורק
םיצעה

םיבורקהםירבד
םיצעהעבטמ

ةعيبطنمةبيرقيه–

25بشخلا

992

the external matters רשאםירבד
ץוחמ

רשאםירבד
ץוחבמ

רשאםירבדה
ץוחבמ

14جراخنميتلاءايشألا 993



glossary 85

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the cold things םירקהםירבדה םירקהםירבדה םירקהםירבדה 244ةدرابلا– 994

the bad things םיערהםירבדה םירבדה םיערהםירבדה 184ةئيدرلا– 995

the liquids םירבדה
םיבוטרה

םיחלהםירבדה םיחלהםירבדה 63ةبطرلا– 996

the astringent
ingredients

םירבדה
םיצבוקה

םירבדה
םירצועה

םירבדה
םיצבוקה

389ةضباقلا– 997

to grow old ןיקזה ןקזהיה שישיהיה 72,105خاش 998

old people, an
elderly person

/םישישי/שישי
ןקז

ןקז /ןקז/שישי
םישישי

←40,92,101,393خيش

نّس

999

old people םינקז/םישישי םינקז םינקז/םישישי ←40,41,393خويش

جازم

1000

extremely old peo-
ple

םהשםישישיה
הנקזהתילכתב

םהרשאםינקזה
הנקזהתילכתב

םישישיה
תילכתברשא
תושישיה

ةياغيفنيذلاخويشلا

40ةخوخيشلا

1001

old people םישישי םינקז םינקז/םישישי 41,124,137,298خئاشم 1002

old people bearing
fasting most easily

םישישיה
םילבוסרתויה
םוצלםישנאבש

רתויםינקזה
םוצהםילבוס
ינבראשמ
םדאה

ולבסיםישישיה
לכמרתויםוצה
םישנאה

سانلالمحأخئاشملا

40موصلل

1003

old age תושישי הנקז/ןיקזה תושישי/הנקז ←96,105,106ةخوخيش

خويش

1004

placenta אילש הילש אילש 269,280ةميشم 1005

to pour, to stream ךפש/ךפשנ /ךפש/קצוה
קרוה

קצי/קצוה/ךפשנ ,241,245,296,394بّص

398

1006
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to stream ךפשנ קרוה/ךפתשה ךפשנ ضاف←296,312بّصنا 1007

the flowing of the
humors

תוחילהתכיפש תוחילהקצומ תוחילהךפשה بابصنا:بابصنا

155طالخألا

1008

fasting ןמהנתמהה
לכאמה

ןוזמהןמדומעל ןמןותמה
הליכאה

40ماعطلانعربصلا:ربص 1009

child רענ רענ דלי 131,132يبص 1010

children, young
people

/םירוחב/םירענ
תוקונית

םירענ/ןוטקרענ
/םירענ/םינטק
םידלי

םירענ ,12,40,41,42نايبص

43,124,130,132,

،نادبأ←134,324

ضارمأ

1011

correctness, health תואירב/התמא תואירב/התמא תואירב/התמא 4,16,17ةّحص et passim

،ماود،ريبدت،لوصح←

هجو،نوناق،ةمادتسا

1012

a healthy [state of]
mind

תואירב
הבשחמה

לכשהתואירב לכשהתואירב 85نهذلا– 1013

the correct deduc-
tion of the cause

הזתותמאתהה
ותבסבשקהה

שקההתואירב
ותבסב

יתמאהשקהה
ותבסב

213هببسيفسايقلا– 1014

correct, healthy,
true

אירב/תמא /יתימא/תמא
אירב

/יתימא/תמא
אירב

5,7,19حيحص et pas-

sim←ةّلع،ندب،نارحب،

ليواقألا،مدق

1015

healthy people םיאירב םיאירב םיאירב 32,45,89ءاّحصأ et pas-

sim

1016

most healthy, more
healthy, healthier

/אירברתוי
אירברתויה

רתוי/אירב
אירב

רתוי/אירב
אירב

115,121,272,294ّحصأ 1017

patients with pain
in the side

הודמילבוס
דצה

דצהילוחלעב דצהילוחלעב تاذبحاص:بحاص

285بنجلا

1018
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

someone who has
dropsy, a dropsical
patient

יוקשהלבוס /ןקרדההילעב
ןקורדההלעב

יוקשהלעב 327,399ءاقستسالا– 1019

someone whose
temperament is
balanced

רשיםינשהלעב
גזמה

םינשלעב
גזמהיעצוממ

םינשלעב
גזמהתועצוממ

109جازملاةلدتعمنّس– 1020

someone suffering
from epilepsy

הייפכהילעב ואיציוהלעב
יברעבערְצַ׳קנה

לפונהילוחלעב 97عرصلا– 1021

the patient ילוחהלעב ילוחהלעב ילוחהלעב 368ةّلعلا– 1022

a patient with
fatigue

תופייעהלעב תופייעהלעב העיגיהלעב 168ءايعإلا– 1023

someone with
fever suffering from
fatigue

תופייעהלעב
תחדקב

תופייעהלעב
תוחדקב

העיגיהלעב
תחדקב

168ىّمحلايفءايعإلا– 1024

someone suffering
from a cold disease

רקהילוחהלעב רקהילוחהלעב רקהילוחהלעב 109درابلاضرملا– 1025

someone with this
disease

ילוחההזלבוס ילוחההזלעב הזהילוחהלעב 319ةّلعلاهذه– 1026

someone with such
a temperament

גזמההזלעב גזמההזלעב הזהגזמהלעב 109جازملااذه– 1027

patients, those who
suffer

םילעב םילעב םילעב ←236,242,245باحصأ

عاجوأ

1028

those who suffer
from phrenitis

רמצילבוס
ארקנהחומה
יברעבםסרב

םאסרבהילעב תסרומילעב
שארה

303ماسربلا– 1029

those who suffer
from acid eructa-
tions

קוהיגהלעב
ץומחה

וטורהילעב
ץומחה

קוהיגהילעב
ץומחה

325ضماحلاءاشجلا– 1030

patients with fever תחדקהילעב תחדקהילעב תחדקהילעב 209ىّمحلا– 1031
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

those with a
chronic, low fever

תחדקהילעב
הכוראה
השולחהו

תחדקהילעב
הכוראה
השולחה

תחדקהילעב
הכוראה
השולחה

ةفيعضلاةليوطلاىّمحلا–

284

1032

patients with pleu-
ritis

דצהילוחילבוס דצהילוחילעב דצהילוחילעב 39بنجلاتاذ– 1033

those who suffer
from pleurisy, pneu-
monia, and liver
complaint

דצההודמילעב
האירההודמו
דבכההודמו

דצהילחילעב
האירהילחו
דבכהילוחו

דצהילוחילעב
האירהילוחו
דבכהילוחו

تاذوبنجلاتاذ–

185دبكـلاتاذوةئرلا

1034

those who do physi-
cal exercise

העונתהילעב חרוטהילעב למעהילעב 30ةضايرلا– 1035

those suffering from
dropsy

יוקשהילבוס ןוקרדההילעב יוקשהילעב 300ءاقستسالا– 1036

dropsy patients יוקשהלבוס
יימימה

ןוקרדההילעב
ייממה

יוקשהילעב
ימימה

319يئاملاءاقستسالا– 1037

those who suf-
fer from phthisis,
patients with phthi-
sis

/הילכהילעב
ןופדשהילבוס

שיציטהילעב ןופדשהילעב ,116,145,232لّسلا–

234,284

1038

those suffering from
headache

באכילבוס
שארה

לשבאכהילעב
שארה

באכילעב
שארה

284عادصلا– 1039

those with moist
natures (constitu-
tions)

םיעבטהילעב
םיבוטרה

םיעבטהילעב
םיחלה

עבטהילעב
חלה

117ةبطرلاعئابطلا– 1040

those who suffer
from gout or from
bruises, which
occur in places
where there are
nerves

ץווקהילבוס
תשדחתמה
תומוקמב
םייבצעה

דספההילעב
תומוקמבאבה
םייבצעה

ץווקהילעב
שדחתמה
שישתומוקמב
םיבצעםהב

يفثداحلاخسفلا–

245ةيبصعلاعضاوملا

1041

those who suffer
from gout

סרקנהילעב ארגדופהילעב סרקנהילעב 245سرقنلا– 1042
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

those who suffer
frommelancholic
delusion

הגאדהילבוס
יירוחשה

םומעשהילעב
הרממאבה
הרוחש

ןמסאוסוהילעב
הרוחשההרמה

يوادوسلاساوسولا–

303

1043

جورخ←ديدص

chest הזח הזח הזח 48,111,244ردص et

passim←نشخ،ةكرح،

،مدّقم،ءاضف،بصع

عجو،ةيحان،ضارمأ

1044

chests הזח/םיזח םיזח הזח ،قّيض←145,396رودص

ءاضف

1045

to suffer from pain
in the head

שארהביאכה באכשדח
שארב

שארהביאכה 284سأرلاعدصَ:عِدصُ 1046

to cause headache שארהרעיצ שארהביאכה שארהביאכה 248عدّص 1047

to burst קדסנ/הסוכ קדסנ/עקבנ עקבנ 30,215عدصنا 1048

headache בואכמ
באכ/שארה
רעצ/באכ/שאר

/שארבשבאכ
באכ/שארבאכ
שארה

שארהבאכ ←129,207,302عادص

باحصأ

1049

severe headache שארהיבואכמ
םיקזח

שארבאכ שארבקזחבאכ 119ديدش– 1050

epilepsy /הייפכ/היפכ
שארהיבואכמ
ילוח/)عادصو=(
הפכנ/לפונה

/ואיציו/ערצ
יברעבואיציו
ואיציו/ערצלא
יברעב׳קנה
ערצלא

ילוח/לפונילוח
לפונה

,97,122,126عرص

،طلخ←128,135,227

بحاص

1051

wrestlers םינחרט םיקבאתמ המדאהידבוע 42نوعيرص:عيرص 1052

wrestlers םינחרט םיקבאתמ המדאהידבוע 30نوعراصم:عراصم 1053
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

،بْرَش،زارب←فرص

بارش

لافطأ←راغص:ريغص

yellow bile /תימוכרכהרמ
תימוכרכ

/המודאהרמ
הרמ/ארולוק
הרוחש

/המודאהרמ
הרוחשהרמ

,141,146,161ءارفص

،قارتحا←358

ةرّم،ءيق،غارفتسا

1054

،طلخ←يوارفص

ضارمأ،طالخأ

to clarify ךכיז קקיז ךכיז 123ىفّص)افص( 1055

to harden השקה השקה השקה 23,240بّلص 1056

hard השק/ישוק השקרבד/השק השק ,201,273,274بْلصُ

عجو،لفسأ←287,291

1057

hardness השק השק ישק 334ةبلص 1058

firmness, hardness ישוק/ישק ישוק/ישק ישוק/ישק ,15,25,273ةبالص

335,346

1059

to improve ןוקת ןקותמהיה ןקות 303حلص 1060

to correct, to over-
come [the illness]

חילצה/ןקית ןוקיתלביק/ןקית ןקתנ/ןקית 225,328,402حلصأ 1061

health, improve-
ment

בוט/הבוט ןוקית בוט 30,84حالص 1062

improvement ןוקית/ןוקת ןקית/ןוקית ןקית/ןוקית 227,408حالصإ 1063

ةمالع←حلاص
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

baldness, bald peo-
ple

תוחרק/חרק /חרקשאר
החרק

תוחרק 320,326علص 1064

deafness דליתמחמצ
חמצונזאב/ןזאב
׳עבםמצארקנה

תושרח תושרח 165,197ممص 1065

the hooks that are
used for suspension

תוגלזמה
הלתישםיחחהו
םהב

רשאםיגלזמה
םהבהלתי

רשאתוכחה
םהבהלתי

يتلاتاراّنصلا:ةراّنص

16اهبقلعي

1066

art הכאלמ הכאלמ הכאלמ ,14,15,16,18ةعانص

،لوصأ←19,28,30

لامك،بوؤد،ءىدتبم

1067

the medical art, the
art of medicine

תכאלמ
האופרה

תכאלמ
תואופרה

תכאלמ
/האופרה
תכאלמ
תואופרה

بّطلا–

7,13,14,15,16,18,

21,323

1068

the art of medicine תכאלמ
האופרה

תכאלמ
האופרה

תכאלמ
האופרה

122ةيّبطلاةعانصلا 1069

the art is long הכאלמה
הכורא

הכאלמה
הכורא

הכאלמה
הכורא

14,19ةليوط– 1070

arts תוכאלמ תוכאלמ תוכאלמ 14عئانص 1071

the theoretical and
practical arts

תוכאלמה
תוינויעה
תויתכאלמהו

תוכאלמה
תוינויעה
תויכאלמהו

תוכאלמה
תוינויעה
תוישעמהו

ةّيلمعلاوةّيرظنلاعئانصلا

15

1072

types םינימ םינימ םינימ ←194فانصأ:فنص

غارفتسا

1073

the kinds of regi-
men

הגהנההינימ הגהנההינימ הגהנההינימ 109ريبدتلافانصأ 1074

the kinds of regi-
men

ןמםינימ
תוגהנמה

הגהנההינימ ןמםינימ
הגהנהה

109ريبدتلانمفانصأ 1075
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its shape is like that
of pine nuts

ותנומתהיהיו
בלהומכ
אייניפה

ותומדהיהיו
ייניפומכ

ותנומתהיהישו
םאתומדכ
םינטבה

هلكشنوكيف:يربونص

384يربونص

1076

noise םערלוק לוק לוק 403توص 1077

form הרוצ הרוצ הרוצ 15,16,22,24,27ةروص 1078

the [proper] way of
its administration

העגההתרוצ
וילא

ותחקתרוצ ותליכאתרוצ 44هلوانت– 1079

the specific form תיינימההרוצה תינימההרוצה תינימההרוצה 27ةيعونلاةروصلا 1080

its blood-like form םדה תיימדהותרוצ םדהתרוצ 312ةيمدلاهتروص:– 1081

its specific form תיינימהותרוצ ותרוצ
התרוצ/תינימה
תיינימה

תינימהותרוצ 24,26ةيعونلاهتروص:– 1082

the forms
impressed in his
mind

איהההרוצה
תמשרנה
ולכשב

תורוצה
תומושרה
ותעדב

תורוצה
תוקוקחה
ולכשב

يفةمسترملاروصلا:روص

17هنهذ

1083

خئاشم←موص

summer ץיק ןמז/ץייק/ץיק
ץייקה

ץיק 29,44,45فيص et

passim←َلوّأ،لكْأ،

تقو،ضارمأ،لصَْف

1084

ضارمأ،عبر←يفيص

to laugh קחצ קחש קחצ 22كحض 1085

laughter קוחש קוחש קוחש 345كْحضَ 1086
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a blow on the head שארהתכמ לעהאכהה
שארה

לעהאכהה
שארה

سأرلاىلعةبرضلا:ةبرض

366

1087

violent throbbing in
wounds

הקזחההאכהה הקזחההקיפדה הקזחההקיפדה ديدشلانابرضلا:نابرض

373حورقلايف

1088

disturbance, confu-
sion

/תומעפה
/תורעטצה
לובלב

/הכובמ/הרעס
רעס

/תורעתסה
בוברע/לובלב

,65,142بارطضا

318,323

1089

disturbance of the
brain in its move-
ments

חומהתומעפה
ותעונתב

חומהרעטצה
ויתועונתב

חומהרעצ
ויתועונתב

361هتاكرحيفغامدلا– 1090

a violent distur-
bance

קזחתומעפתה הקזחהרעס קזחרעצ 385يوق– 1091

weakness אשלוח/השלוח השלוח השלוח 47,87,142فْعضُ et

passim←مَظِع

1092

the weakness of the
innate heat

םוחהתשלוח
ידוסיה

םוחהתשלוח
תשלוח/יעבטה
תומימחה
יעבטה

םוחהתשלוח
יעבטה

ةيزيرغلاةرارحلا–

164,353

1093

the weakness of
nature

עבטהתשלוח עבטהתשלוח עבטהתשלוח 317ةعيبطلا– 1094

weakness of the
retentive force of
the urinary bladder

חכהתשלוח
קיזחמה
תיחופלשב

חכתשלוח
תיחופלשה
רצועה

חכתשלוח
קיזחמההוקמה

278ةكساملاةناثملاةّوق– 1095

weakness of the
strength

תשלח
תשלוח/חכה
חכה

חכהתשלוח חכהתשלוח 80,186,232ةّوقلا– et

passim

1096

weakness of the
vital faculty

תוינויחהתוחכה חכהתשלוח
תינויחה

חכהתשלוח
ינויחה

93ةيناويحلاةّوقلا– 1097

the weakness of the
retentive faculty

חכתשלוח
קיזחמה

חכהתשלוח
תשלוח/רצועה
קיזחמהחכה

חכתשלוח
קיזחמה

,130,189ةكساملاةّوقلا–

293

1098
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weak strength חכהתושילח חכהתשלוח חכהתשלוח 80ةّوقلانم– 1099

weakness and limp-
ness of the body

תוכרוהשלוח
ףוגהןמ

ךרומוהשלוח
ףוגה

ןמןויפרוהשלוח
ףוגה

47ندبلانمةواخرو– 1100

compressed סומע קוחד סומע 251طوغضم 1101

ribs תועלצ תועלצ תועלצ ←297عالضأ:علض

عجو،ءاشغ

1102

to be closed םותסהיה ףסאנ םותסהיה 248مّضنا)مّض( 1103

closed םותס /ץבוקמוםותס
ץבוקמ

םותס 271,274مّضنم 1104

to become ema-
ciated, to become
thin, to waste away

/קמצ/שחכ
קמטצה

חקל/ןוזרהלביק
/ןוזרהותוא
/רתסנ/הזרנ
/רתסנהיה
/רתסנואבחה
שחכנהיה/שחכ

קמצ/שחכנ/הזר ,59,257,258,273رمض

352

1105

to reduce קימצה דיחכה שימכה 245رمضأ 1106

thinness of the
breasts

םידשהתוקימצ םיידשהשחכ םידשהתקימצ 273نييدثلارمض:رْمضُ 1107

emaciation תושיחכ שחכ ןוזר 59رومض 1108

thin קומצ רתסנ קמוצ 258رماض 1109

ةلوقم←ةفاضإ

tightness תורצ תורצ תורצ 338قيض 1110
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the narrowness of
the vessels and their
width

םיקרועהתורצ
םבחורו

םידיגהתורצ
םתובחרו

םיקרועהתורצ
םבחרו

96اهتعسوقورعلا– 1111

narrow רצ רצ רצ ،عضوم←145قّيض

تقو

1112

ةعانص←بّط

ةعانص←يّبط

physician אפור אפור אפור ,12,15,16,17بيبط

لاح←19,28,48

1113

physicians םיאפור םיאפור םיאפור 8,23,24ءاّبطأ 1114

non-physicians םיאפורהיבוט אפורוניאשימ םיאפורהתלוז 12ءاّبطألاريغ:– 1115

،نيل،نال،جراخ←عبط

سْبُي

naturally, by nature עבטב עבטב עבטב 42,96,294,344عبطلاب:– 1116

nature םיעבט/עבט עבט עבט 23,27,29ةعيبط et pas-

sim←تالاح،ةكرح،

،فالخ،جراخ

،ةبوطر،فالتخا

،فْعضُ،ءيش،ءادوس

ليم،زييمت

1117

De natura hominis – םדאהעבט םדאהעבט 8ناسنإلا– 1118

the nature (consti-
tution) of the body

ףוגהעבט ףוגהעבט ףוגהעבט 30ندبلا– 1119
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the nature of wood םיצעהעבט םיצעהעבט םיצעהעבט 25بشخلا– 1120

the nature of the
illness

ילוחהעבט /ילוחהעבט
הלוחהעבט

ילוחהעבט 39,184ضرملا– 1121

the nature of the
patient

/ילוחהעבט
הלוחהעבט

/ילוחהעבט
הלוחהעבט

עבט/עבט
עבט/ילוחה
הלוחה

86,184ضيرملا– 1122

natures םיעבט םיעבט םיעבט ←108,107,122عئابط

باحصأ

1123

the nature and
action of a drug

םינמסהיעבט
םתלועפו

תואופרהיעבט
םהיתולועפו

םינמסהיעבט
םתלועפו

26اهلاعفأوةيودألا– 1124

natural יעבט יעבט יעבט ،مسج،رمأ←57يعيبط

،ةّلع،ءيش،فالخ

رادقم

1125

to be closed רגסנ םתסנ קיבדה 344قبطنا)قبط( 1126

ىضرم←قابطنإ

closed, continuous רוגסוניא
ךורא/בוטב
דימתמ

דימת קבד/קבדנ ىّمح←344,353قبطم 1127

spleen לוחט לוחט לוחט ،مرج←39,335لاحط

ةيودأ

1128

[affections of] the
spleen

לוחט לוחט לוחטהיילח 128ةلحطأ 1129

someone suffering
from an an illness of
the spleen

/לוחטהלעב
לוחטהילעב

/לוחטהלעב
לחטומ

לוחטהלעב 335,340لوحطم 1130

end הצק הצק הצק 266فرط 1131
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the tip of the nose ףאההצק ףאההצק םטוחההצק 353فنألا– 1132

the rectum (lit., in
the extremity of the
anus)

תעבטהיפ תעבטהיפ תעבטהיפהצק 278ربدلا– 1133

the first part of
autumn

ףרוחההצק ףרוחההצק ףרוחהתישאר 124فيرخلانم– 1134

extremities תווצק תווצק תווצק درب←353فارطأ 1135

نول←يرط

to feed ליכאה ליכאה לכא 44معطأ)معط( 1136

taste םעט םעט םעט 26مْعطَ 1137

tastes םימעט םימעט םימעט 26موعط 1138

nourishment, food,
meal

/לכאמ/םילכאמ
ןוזמ

ןוזמ ןוזמ/לכאמ 44,45,62,63ماعط et

passim←يظح،كرت،

،عانتما،ءالتما،ربص

ةشاشه

1139

foods םילכאמ םילכאמ םילכאמ 213ةمعطأ 1140

viscous thick foods םיקבדםילכאמ
םיבע

זוקסיורתיןוזמ
סגו

םיקבדםילכאמ
םיבע

51ةظـيلغةجزل– 1141

[fetus] רבוע רבוע/דלוו רבוע 250,265,272,280لفط

توم،ندب←

1142

twins םירבוע םירבוע םירבוע 258نالفط 1143
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

[fetuses] רבוע םירבוע םירבוע 268لافطأ 1144

children that are
weak and sickly

םינטקםידלי
העונתהישוחכ
םיפוטע

ישולחםהינב
םיפודשהעונתה

ישולחםידלי
םילולעהעונתה

ةكرحلافاعضلافطأ

118ةماقسم

1145

the small children
[and] new-born
infants

םינטקהםידליה
ודלויתע

םינטקהםידליה
םדלוהןמזב

םינטקהםידליה
ודלוישתעב

نيحراغصلالافطألا

130نودلوي

1146

he suffers from diar-
rhea

ונטברתוה ונטברתוה לושלשולאב هنطبقلطتسا:قلطتسا

197

1147

diarrhea ןטבהתשירג ןטבהתרתה ןטבהלושלש نطبلاقالطنا:قالطنا

195

1148

diarrhea, looseness
of the bowels

ןטבהתשירג תרתה
תרגה/ןטבה
היהיונטב/ןטבה
לשלשמ

/ןטבהתרגה
/ןטבהתרתה
לושלש

قالطتسا:قالطتسا

29,66,122,254نطبلا

1149

لوق←قلطم

menstruation, men-
strual blood

םד/תודינ/תודנ
תודנ

תאבה
תסוו/תסו/תסוה

תודנהםד ,47,134,252ثمط

253,259,277,280,321

ناليس،مد،سابتحا←

1150

the menstrual blood
of a woman, the
menstrual bleeding
of a woman

תודנהםד
םד/השאהמ
םד/השאתודנ
השאהתודנ

/השאהתסו
השאהתסוו

תודנםד
םד/השאה
תודנה

256,270,281ةأرملا– 1151

←ةحئارلابّيط:بّيط

رومأ

Timaeus סואמיט סואמיט סואמיט 18سواميط 1152

darkness ךשח הליפא ךשוח 154ةملظ 1153
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dim-sightedness תוארהתוהכ תוארהתליפא תוארהךשוח 137رصبلا– 1154

back בג/הרדש בג/הארנ בג ،لفسأ←289رهْظَ

عاجوأ،عجو

1155

the outside of the
body, the external
[parts] of the body

ףוגהןוציח הארנ/ףוגההלגנ
ףוגה

ףוגהןמהארנה 174,185ندبلا– 1156

the surface of the
abdomen

הרדשה
הנוילעה

ןטבהבג ןטבהןמהארנה 299نطبلا– 1157

the external [parts]
of the body

ףוגהןוציח ףוגהחטש ףוגהןמהארנה 185دسجلا– 1158

the external parts of
the body

ףוגהןוציח ףוגההארנ ףוגהןמהארנה 185مسجلا– 1159

blood clots טיט םד יופקהםדה لاب←206طيبع 1160

fat children – םינמש ןמש 131لبع 1161

fat children ןמרירהתדירי
תוקוניתה

ןמןמשה
םירענהוםידליה

ןמןמשה
םירענה

131نايبصلانملبعلا 1162

to be old ןשייתה ןשיתה ןשיתה 243قتع 1163

to provide ןוקתבהקינ ןמיז ןיכה 48دّعأ)دّع( 1164

number ןיינמ רפסמ רפסמ 113ددع 1165

the number of
cycles

םיבובסהרפסמ תופקההןינמ םיבובסהרפסמ 196راودألا– 1166

the number of days ןינמרפסמ
םימיה

םימיהרפסמ םימיהרפסמ 196ماّيألا– 1167
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

preparing the body ףוגהתנקת ףוגהתנכה ףוגהתונכה 51ندبلادادعإ:دادعإ 1168

ready ןמוזמ ןכומ ןמוזמ 51دّعتسم 1169

the most moderate
season

הושה
םיקרפבש

עצוממרתויה
םיקרפבש

עצוממרתוי
םיקרפהלכמ

126لوصفلالدعأ:لدعأ 1170

balance רשוי/יווש עוצימ יווש ←86,109,273لادتعا

باحصأ،جراخ

1171

balanced, moderate,
normal

הוש/רשוימ
הוש/רשיו

עצוממ הוש/עצוממ 96,115,265,282لدتعم

تقو،بحاص،ريبدت←

1172

mineral בצחמ רוקמ בצחמ 16,22ندعم 1173

severity, harm קיזה/)?(ולןת תועיר קזה/האנש رسك←36,295ةيداع 1174

to become lame עלצ חספהיה רגחבש 352جرع 1175

lameness העילצ תוחספ תורגח 352جَرَع 1176

accident הרקמ הרקמ הרקמ 23ضرع 1177

by accident, acci-
dentally

הרקמב הרקמב הרקמב 19,260ضرعلاب:– 1178

symptoms, acci-
dents, afflictions

םירקמ םירקמ םירקמ 16,22,34ضارعأ et

passim

1179

the symptoms of a
crisis

לובגההרקמ ןארחבהירקמ ןויקנהירקמ 356نارحبلا– 1180

the afflictions [com-
ing with] every
singular disease

ילוחילוחירקמ ילוחלכירקמ
ילוחו

ילוחילוחירקמ 104ضرمضرم– 1181
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affliction םירקמ הרקמ הרקמ 185ضراع 1182

inducing perspira-
tion

העיז העיז העזה 47قيرعت 1183

perspiration, sweat,
sweating

העיז העיז העיז 29,39,112قَرَع et pas-

sim

1184

cold sweat הרקההעיזה הרקההעיזה הרקההעיזה 174درابلاقرعلا 1185

vessel קרוע דיג קרוע ←215,389,405قرِْع

مامفأ،دصَْف،دصف

1186

a vessel in the lungs האירבשקרועה האירבדיג האירבקרוע 304ةئرلايف– 1187

the upright vein in
the forehead

בצנהקרועה
חצמברשא

דמועהדיגה
וחצמברשא

דמועהקרועה
חצמברשא

يفيذلابصتنملاقرعلا

288ةهبجلا

1188

vessels םיקרוע םיקרוע/םידיג םיקרוע 30,195,210قورع et

passim←قيض،ءالخ،

عاسّتا،دصَْف،حاتفنا

1189

the vessels of the
eye

ןיעהיקרוע םיניעהידיג ןיעהיקרוע 323نيعلا– 1190

the vessels between
the uterus and the
breasts

רשאםיקרועה
םחרהןיב
םידשהו

רשאםיקרועה
םחרהןיב
םיידשהו

רשאםיקרועה
םחרהןיב
םידשהו

محرلانيبيتلاقورعلا

272نييدثلاو

1191

the vessels in the
neck of the uterus

רשאםיקרועה
םחרהראוצב

רשאםידיגה
םחרהראוצב

רשאםיקרועה
םחרהראוצב

280محرلاةبقريفيتلا– 1192

the veins that
become wide that
are known as vari-
cose veins

ובחרתיש
םיקרועה
תוילדםיארקנה

םינפגהילוח
םידיגםהו
םיבחרתמ

םיקרועה
ובחרתירשא
תוילדםיארקנה

فرعتيتلاعسّتٺيتلا–

326يلاودلاب

1193
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the inner veins םיקרועה
/םיימינפה
ימינפהקרועה

םיקרועה
/םיימינפה
םידיגה
םיימינפה

םיקרועה
םיימינפה

328,400ةلخادلا– 1194

the pulsating ves-
sels

םיקפודהםידיגה םיקפודהםידיגה םיקרועה
םיקפודה

285براوضلا– 1195

the vessels con-
nected to the
breasts

םיקרועה
לאםיעיגמה
םידשה

םיקרועה
םיקבדה
םיידשב

םיקרועה
םידשבםיקבדה

259يدثلابةلصّتملا– 1196

a difficult crisis לובגהישוק – ןויקנישק 356نارحبرسع:رْسُع 1197

dysuria /הנתשההישוק
ןתשהישוק

ןתשהרצוע /ןתשהתריצע
ןתשהרצוע

ريطقت←111,328لوبلا– 1198

difficulty of moving העונתהישוק /העונתהרצוע
העונתישוק

העונתהישק 111,123ةكرحلا– 1199

the difficulty to
swallow

העילבהישוק העילבהרצוע העילבהרצוע 172داردزالا– 1200

ءام←لسع

nerves םיבצע םיבצע םיבצע 78,203,225←بصع et

passimئدابم،أدبم،

ّروت،مَرَو،ءالتما،خنف مُ

1201

the nerves that
move the chest and
the diaphragm

םיבצעה
הזחלםיעינמה
השפרטלו

…םיבצעה
הזחלםיעעונמה

עינמהבצעה
תרתויהוהזחה

ردصللكّرحملابصعلا

187باجحلاو

1202

nerve בצע בצע בצע 311ةبصع 1203

nerves םיבצע םיבצע םיבצע ةّوق←322باصعأ 1204

the nerves in the
feet

םילגרהיבצע םילגרהיבצע םילגרהיבצע 322نيلجرلا– 1205
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containing nerves ייבצע ייבצע םיבצעובשי ،باحصأ←285يبصع

ءالتما

1206

وضع←ينابصع

it can only be
denied by someone
who is biased

הזשיחכיאל
תמאבהדומה

הזקיחריאל
הואתמאלא

קולחיאל
םאיכהזהזב
שקעתמ

كلذيفركانيال:بصّعتم

11بصّعتماّلإ

1207

لهأ←راصعأ:رصع

muscles םילצע /ולוקשומ
ילוקשומ

םידיג ←286,395لضع

عجو،سوؤر

1208

the muscles of the
throat

ןורגבשלצעה לשילוקשומה
ןורגה

ןורגהרתימ 132قلحلا– 1209

organ רבא רבא רבא 15,16,49وضع et pas-

sim

1210

a noble organ דבכנרבא הלועמרבא דבכנרבא 147فيرش– 1211

a part of the body
with nerves

ייבצערבא םיבצעלעברבא ובשישרבא
םיבצע

242ينابصع– 1212

every singular organ רבארבא רבאורבא רבארבא 104وضع– 1213

every singular part
of the body

רבארבא
ףוגהירבאמ

ירביאמרבא
ףוגה

ירביאמרבא
ףוגה

ندبلاءاضعأنموضع–

16

1214

any organ ןמרבא
םירביאה

ןמרבא
םירביאה

ןמרבא
םירביאה

170ءاضعألانم– 1215

one of his organs, a
limb [of one’s body]

וירבאמרבא וירביאמרבא וירביאמרבא 169,392هئاضعأنم– 1216

any of its parts רבאהזיא
וירבאמ

רבאהזיא
וירביאמ

רבאהזיא
וירביאמהיהיש

هئاضعأنموضعيّأ:–

16

1217
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each of the organs רבאלכ
םירבאהמ

ןמרבאורבאלכ
םירבאה

ןמרבאלכ
םירביאה

ءاضعألانموضعلّك:–

15

1218

each of its organs רבאלכ
וירביאמ

רבאלכ
וירביאמ

רבאלכ
וירביאמ

هئاضعأنموضعلّك:–

16,17

1219

every organ of a
living being

ירביאמרביאלכ
ח״ב

ירביאמרבאלכ
םייחילעב

ירביאמרבאלכ
םייחילעב

ءاضعأنموضعلّك:–

22ناويحلا

1220

each organ of that
person

ירביאמרבאלכ
שיאה

– ירביאמרבאלכ
הזהשיאה

ءاضعأنموضعلّك:–

17صخشلااذه

1221

the organ in which
there is the pain
that is more severe

וברשארבאה
לודגהרעצה
רתוי

וברשארבאה
רתויהבאכה
קזח

וברשארבאה
רתויהבאכה
לודג

ملألاهيفيذلاوضعلا

98مظعألا

1222

the diseased part לולעהרבאה הלוחהרבאה הלוחהרבאה 185ليلعلا– 1223

two organs םירביאהינש םירביאה…יתש םירביאה…ינש 278ناوضع 1224

organs, parts (of the
body)

םירביא םירביא םירביא 48,57,59ءاضعأ et pas-

sim←ةرارح،رهوج،

لاصّتا،نيل،نابوذ،رفح

1225

dry organs םישביםירביא םניאשםירביא
םיחמוצ
םתושביל

םישביםירביא 311ةسباي– 1226

the diseased parts םההםירביאה
ולשכנרשא

רשאםירביאה
ולטבתנ

רשאםירביאה
ולחנ

67تّلتعايتلاءاضعألا 1227

the internal parts of
the body, the inter-
nal organs

םירביאה
םיימינפה

םירביאה
םיימינפה

םירבאה
םיימינפה

←185,329ةنطابلا–

ماروأ

1228

the organs (parts),
both internal and
external

םירבאה
םיימינפה
םיינוציחהו

םירבאה
םיימינפה
םיארנהו

םירביאה
םיימינפה
םיינוציחהו

15ةرهاظلاوةنطابلا– 1229



glossary 105

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

نابوذ←ةدماجلا–

the parts which are
close to the uterus

םירביאה
םחרלםינכשה

םירביאה
םחרלםינכשה

…םירביאה
םחרלםינכשה

254محرللةرواجملا– 1230

sneezing שוטע שוטיע שוטיע 255,305,403ساطع 1231

ءاود←سطّعم

to be thirsty אמצ /אמצהוזחא
אמצ

אמצ 156,191شطع 1232

thirst ןואמצ אמצ אמצ ,82,156,185شَطَع

ةدّش،طلخ←247,284

1233

recovery ףוטע רשאהבוט
)?(ריזחי

תורבחתה 241فاطعنا 1234

bone תומצע/םצע םצע תומצע/םצע ←311,337,354مظَْع

فاشكنا،عطَْق

1235

the bone of the
head (i.e., skull)

לשםצעה
שארה

שארהםצע שארהםצע 376سأرلا– 1236

the thigh bone ךריהמתילוקה ךריהםצע ךריהףכ 351ذخفلا– 1237

the corrupted bone דספיםצעה דספנהםצעה דספנהםצעה 337دسافلامظعلا 1238

bones תומצע תומצע תומצע ←238,242,289ماظع

رسك

1239

bones in the head שארהתומצע שארהתומצע שארהתומצע 242سأرلا– 1240

strength לדג לדג לדג مرو←39مَظِع 1241
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a large body ףוגהלדוג ףוגהלדוג ףוגהלדוג 106ندبلا– 1242

the severity of the
symptoms

םירקמהלדוג םירקמהלדוג םירקמהםצוע 35ضارعألا– 1243

great moral virtues
of Hippocrates

תובישחלדוג
לשתודמה
טרקובא

תלעמבור
טרקבא

תלעמםצוע
טארקבאתודמ

طارقبأقالخأةليضف–

28

1244

the severity and
mildness of the dis-
ease

ואילוחהלדוג
ותשלוח

ואילוחהלדוג
ותשלוח

ואילוחהלדוג
ותשלוח

297هفعضوأضرملا– 1245

the severity and
gravity of the illness

ילוחהםצוע
ותלודגו

ילוחהםצוע
ובחרתהלו

ילוחהלדוג
ונורתיו

160همقافتوضرملا– 1246

to putrefy שפעתה שפעתה שפעתה 64,185,235,350نفع 1247

putrefaction שופע םישופיע שופע داسف←122نَفَع 1248

putrefaction in the
genitals

םיעגנבשופע תולבחבשופיע םיעגנבשופע 127جورفلايف– 1249

ةرارح←نِفَع

putrefaction שופע שופיע שופע ←64,66,372ةنوفع

ةّدام،ةحرق،ىّمح

1250

ءيش،جورخ←نفّعتم

to congeal איפקה אפקנ אפקנ/אפק 260دقعنا)دقع( 1251

طالتخا←لقع

he suffers from
mental confusion

לבלובמולכש לבלובמולכש בברועמולכש 58طلتخمهلقع:– 1252
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

those who have
constipated bowels

ונטבשםהמימ
הפר

ונטבהיהישימ
רוצע

רוצעונטבשימ نطبلالقتعملا:لقتعم

131

1253

مد←ركع

to be ill לשכנ – הלחנ ءاضعأ←16لّتعإ)لّع( 1254

cause, illness, rea-
son

הבס/הלח/הלע הבס/ילח/הלע הבס/ילח 3,39,40,52ةّلع et pas-

sim←بحاص

1255

an acute illness דחילוח םחילוח דחילוח 387ةّداح– 1256

an affliction of the
uterus

םחרהילוח םחרהילוח םחרהילוח 255ماحرألا– 1257

real natural cause תיתמאהבס
תיעבט

יתימאםעט
יעבטו

תיתימאהבס
תיעבט

185ةيعيبطةحيحص– 1258

a primary illness in
the brain

ומצעחומבילוח חומבילוח חומבילוח 345ةيلوّأغامدلايف– 1259

the cause of the
illness

ילוחהתלע ילוחהתבס ילוחהתבס 47ضرملا– 1260

the peeling of the
skin

רשאילוחה
ורובעבטשפוי
דלגה

רשאהלוחה
רועהובץלפתי

רשאילוחה
רועהובףלקתי

دلجلااهيفرّشقتييتلاةّلعلا

126

1261

the illness called
“sphacelus” (morti-
fication)

ארקנהילוחה
סונילקקס

ארקנהילוחה
סוליקקס

ארקנהילוחה
סומסלדפסא

سوليقافساهللاقييتلا–

402

1262

causes, reasons,
ailments, illnesses

/הבס/תולע
/ילוח/םיאלח
םיבאכ

/הלע/תולע
םיילח

/תובס/הבס
ילוח/םיילח

,3,105,197,242للع

329,370

1263

gouty affections סרקנהילוח ארגדופהיילח סרקנהיילח 347سرقنلا– 1264
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the illnesses that
occur in the bladder
and kidneys

ויהישםיודמה
תיחופלשב
תוילכב⟩ו⟨

רשאםיילחה
תוילכבויהי
תיחופלשבו

רשאםיילחה
הוקמבויהי
תוילכבו

ةناثملايفنوكتيتلاللعلا

298ىلكلاو

1265

affected ינאלוח הלוח הלוח وضع←67ليلع 1266

argumentation דומל/הבס םעט/הנעט הבס 88,185ليلعت 1267

to treat, to be
treated

השע/אפרתנ
רזע/האופר

/אפיר/אפרתנ
אפור

אפרנ/אפרתנ جلوع/جلاع)جلع(

304,330,389

1268

remedy, treatment,
cure

/האופר/רזע
תואופר

האופר האופר ,50,148,213جالع

نوناقّ،رس←323,330

1269

to be pregnant הרה הרה רבעתנ ةراّنص←281قلع 1270

attached יולת יולת יולת 280قّلعم 1271

باحس←قّلعتم

knowledge העידי המכח/העידי העידי 3مْلِع 1272

the science of
anatomy

חותינהתמכח חותינהתמכח קולחהתעידי 15حيرشتلا– 1273

any science המכחהזיא
ןמהתיה
תומכחה

המכחוזיא
ןמהיהתש
תומכחה

המכחוזיא
ןמהיהתש
תומכחה

مولعلانمناكملعيّأ:–

14

1274

sciences תומכח תומכח תומכח مْلِع←1مولع 1275

scholars םימכח םימכח םימכח 1ءاملع:ميلع 1276

diagnostic sign, sign תותוא/תוא םינמיס/ןמיס תוא 140,158ةمالع 1277



glossary 109

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a good sign בוטתוא בוטןמיס בוטתוא 85,162,242ةدّيج– 1278

a good sign חבושמתוא בוטןמיס בוטתוא 293,317ةدومحم– 1279

a fatal symptom הרומהערהיאר
תומלע

לעהרומןמיס
התימה

לעהרומתוא
תומה

159توملاىلعةّلاد– 1280

an important sign רועשלעבתוא רועישלעבןמיס רועישלעבתוא 208ردقتاذ– 1281

a bad sign תוא/ערתוא
הנוגמ

ערןמיס ערתוא/ערןמיס 55,80,85ةئيدر– et

passim

1282

a bad and exceed-
ingly fatal sign

דאמתיממתוא דאמערןמיס
תומלעהרומו

תיממערתוא
דאמ

344ادّجةكـلهمةئيدر– 1283

a good sign הפיתוא בוטןמיס בוטןמיס 54ةحلاص– 1284

a fatal sign תומהתוא תומןמיס תומהתוא 53توم– 1285

a fatal sign תומתוא תומןמיס תומהןמיס 53كاله– 1286

signs, symptoms תותוא םינמיס/ןמיס תותוא 29,47,66تامالع et

passim

1287

fatal signs, signs of
death

תומתותוא /תומהינמיס
תומןמיס

יתפומ
תוא/תומה
תותוא/תומה
תומה

53,161,163توملا– et

passim

1288

some indication of
the dissolution of
the body

תכתהתותוא
ףוגה

רבדםוש
תוכתהינמיסמ
ףוגה

תותואמרבד
ףוגהתכתה

تامالعنمءيش:–

66ندبلانابوذ

1289

the bad signs תוערהתותואה םיערהםינמיסה םיערהתותואה 204ةئيدرلاتامالعلا 1290
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

erudite עדישםדא היהישםדא
םכח

היהישםדא
םכח

1ملاع 1291

teaching דומל דומיל דומיל بتك←323ميلعت 1292

ليواقأ←يميلعت

swollen חופנ רבוג חופנ 210لٍاع 1293

نوناق←ّماع

رفح←قْمُع

the depth of the
body

ףוגהקמוע ףוגהקמוע ףוגהקמוע 77,330ندبلا– 1294

the activity of the
hand (surgery)

דיהתכלאמ דיהתכלאמ דיההשעמ 267ديلالمع:لمع 1295

treatment האופרהתיישע תכאלמ
תואופרה

השעמ
תואופרה

28بّطلالامعأ:لامعأ 1296

عئانص←يلمع

use /היישע/הניתנ
תושע

תושעל/תושע תושע/היישע 51,89,103لامعتسا et

passim

1297

having sexual inter-
course

לגשמהתיישע שימשת לגשמהתישע 322عامجلا– 1298

the application of
emesis

איקהתושע איקהתושע איקהתושע 143,149ءيقلا– 1299

blindness )مّغ=(הגאד םיריונס ןורוע 348ىمع 1300

bubbles בר םיניערג תועובעבא رشق←386بنع 1301

ناليس←رصنع
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

ةضاير←فينع

neck ראוצ ראוצ ראוצ 288قنع 1302

to be twisted תוועתנ תועתנ תועתנ 172جّوعا)جوع( 1303

the twisting of the
neck

ראוצהתווע ףרועהתווע ראוצהתווע ةبقرلاجاجوعا:جاجوعا

172

1304

to relapse רזח בש בש 198دواع 1305

relapse רזח הרזח הרזח ضرملانمةدوع:ةدوع

64

1306

habit ךרד/גהנמ גהנמ גהנמ 44,64,65ةداع et pas-

sim

1307

habits םיגהנמ םיגהנמ םיגהנמ 44تاداع 1308

عجََو،تبن،رعش←ةناع

fatigue תואיל תופיע העיגי ←57,100,211ءايعإ

بحاص

1309

eye ןיע םיניע/ןיע ןיע ،نطاب←186,323نيع

ضارمأ،قورع،ضايب

1310

eyes םיניע םייניע םיניע ←123,273,398نانيع

عاجوأ،ةبوطر،ةرمح

1311

eyes ןיע םיניע םייניע 123نيعأ 1312

tertian fever תישילש /תישילשתחדק
תישילש

תישילש تايّمح←196,200بّغ 1313
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the simple tertian
fever

תישילשה
תיתמא

תישילשה
הטושפה

תישילשה
הטושפה

196ةصلاخلابّغلا 1314

nausea يشغو=(ףוליע
P(

يشغو=(ףוליע
P(

يشغو=(ףוליע
P(

281يثغ 1315

to serve as nour-
ishment, to feed, to
nourish

ןז ונוזמבףיסוה/ןז ןז 25,60,62اذغ et passim 1316

to be nourished, to
feed oneself

ןוזנ לכא/ןוזנהיה לכא/ןוזנ 25,43,84ىذتغا et pas-

sim

1317

nutrition ןוזמ ןוזמ ןוזמ 231ءاذتغا 1318

nutrient, nourish-
ment, food

ןוזמ ןוזמ ןוזמ 18,26,28ءاذغ et pas-

sim←رّيـخت،بذج،

،جاضنإ،راشتنا،لوبق

لُوانت

1319

healthy food טעמןוזמ
חבושמו

בוטןוזמ בוטןוזמ 44دومحم– 1320

an amount of food
which is much
larger than is nat-
ural

ןמאצויןוזמ
הברהעבטה

ןמץוחןוזמ
יעבטהיוארה
יאדמרתוי

ןמאצויןוזמ
דאמעבטה

ريثكةعيبطلانعجراخ–

69

1321

bad food ערןוזמ ערןוזמ ערןוזמ 88ءيدر– 1322

abundant good
nutrition

חבושמוקדןוזמ בוטוהבורמןוזמ בוטברןוזמ 284دومحمريزغ– 1323

the liquid food בוטרהןוזמה חלהןוזמה חלהןוזמה 63بطرلاءاذغلا 1324

nourishment, nutri-
ents, foods

תונוזמ ןוזמ/תונוזמ תונוזמ 17,25,26ةيذغأ et pas-

sim

1325
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the foods of man םדאהתונוזמ םדאהןוזמ םדאהתונוזמ 16ناسنإلا– 1326

bad foods םיערהתונוזמה ערהןוזמה םיערהתונוזמה 88ةئيدرلا– 1327

moist foods םיחלהתונוזמה חלהןוזמה םיחלהתונוזמה 43ةبطرلا– 1328

feeding, nourish-
ment, nutrition

תונוזמ/הנזה ןוזמ ןוזמ/הנזה 30,46,59,67,104ةيذغت 1329

ةبوطر←بيرغ

ةرارحّ،راح←يزيرغ

ءاذغ←ريزغ

washing סבכה ץחרמ ץחר 408لسَْغ 1330

feebleness, fainting,
consciousness

/ףוליעףלעתה
/ףולע
/תופלעתה
ףלעתה

ףלעתה
ףוליע/ףוליע

ףולע 47,50,88يشغ et pas-

sim

1331

membrane םורק םורק הסכמ 397ءاشغ 1332

the membrane of
the liver

דבכהםורק דבכהםורק דבכההסכמ 397دبكـلاءاشغ:ءاشغ 1333

the omentum ימינפהםורקה ימינפהםורקה רשאךסמה
םינפב

407نطابلاءاشغلا 1334

the inner mem-
brane of the
abdominal mem-
branes

ימינפהםורקה
ןטבהימורקמ

ימינפהםורקה
ןטבה⟩י⟨םורקמ

ימינפהיוסכה
ןטבהייוסכמ

يئاشغنمنطابلا–

266نطبلا

1335

the membrane
that covers the ribs
internally

םינפבשםורקה
תועלצל

רשאםורקה
תועלצהתחתמ

רשאהסכמה
תועלצהלע
םינפבמ

325عالضأللنطبتسملا– 1336
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the abdominal
membrane (peri-
toneum)

חוטשהשפרטה
םיעמהלע
הביקהו

הסכמהםורקה
םייעמה
אכמוטצאהו

ךושמהיוסכה
םיעמהלע
אכמוטצאהו

ءاعمألاىلعدودمملا–

299ةدعملاو

1337

←غامدلاةيشغأ:ةيشغأ

ماسرب

dimness of vision תוארבתויריונס םיריונס תוארבתוריכע رصبلايفةواشغ:ةواشغ

111

1338

cartilage ללח ךונת לילא 311,380فورضغ 1339

breathing ster-
torously, stertorous
sound (lit., snoring)

המוהמ טיטג סוסג 343طيطغ 1340

ءيش،طلخ←بلاغ

dominance תורבגתה תרובגתבור תרובגת 292ةبلغ 1341

to thicken הבעתה הבעתה הבעתה 206ظلغ 1342

thickening, thick-
ness

)?(םיברוע/יבוע יבוע יבוע ةرثك←32,37,61ظَلِغ 1343

unnatural thicken-
ing

ןמאצויתבורעת
עבטה

ןמאצוייבוע
עבטה

ןמאצוייבוע
עבטה

285عبطلانمجراخ– 1344

the thickness of the
humors

תוחילהיבוע החילהיבוע החילהיבוע 181طلخلا– 1345

the thickness of the
pus or [the thick-
ness of] the spot
(part)

וארמוחהיבוע
םוקמה

וארמוחהיבוע
םוקמה

וארמוחהיבוע
םוקמה

333عضوملاوأةدّملا– 1346



glossary 115

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the thickness of
the [suppurating
substance] or the
thickness of the
spot

וארמוחהיבוע
םוקמהיבוע

וארמוחהיבוע
םוקמהיבוע

וארמוחהיבוע
םוקמהיבוע

عضوملاظلغوأةّداملا–

333

1347

fat, thick יבוע/בע הבע/בע בע 96,97,185ظيلغ et

passim←طلخ،لوب،

،حير،مد،ريبدت،طالخأ

ةّدام،ةمعطأ،حاير

1348

ءاود←ظلغأ

thickening תובע תובע תובע 104ظيلغت 1349

young man רענ רענ רענ 322مالغ 1350

a red cloud המודאלפרע םודאןנע םודאןנע 208ءارمحةمامغ:ةمامغ 1351

a white cloud המודאהלפרעה םודאהדומעה םודאהבעה 208ءاضيبلاةمامغلا 1352

to drown איפקה איפקה הסכ 282رمغ 1353

depressed, hollow קומע קומע קומע ةحرق،ةحارج←337رئاغ 1354

the culmination of
the disease

ילוחהתילכת – ילוחהתרובגת 36ضرملاةياغ:ةياغ 1355

لاح←ةبيغ

fuʾād בל דאופ הארומ ،ناقفخ←202داؤف

سخن

1356
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the opening of the
orifices of the blood
vessels

תויפחותיפ
םיקרועה

תויפתחיתפ
םידיגה

תויפתחיתפ
םיקרועה

هاوفأحاتفنا:حاتفنا

29,303قورعلا

1357

open חותפ חותפ חותפ 51حوتفم 1358

to burst הקש ךתחנ עקב 304قتفنا)قتف( 1359

lints תוליתפ תוליתפ תוליתפ 267لئاتف:ةليتف 1360

young people םירוחב םירוחב םירוחב 40نايتف:ىتف 1361

the crudeness of
these humors and
the severity of their
cold

ולאתואנ
תובורעתה
תרובגתו
םתורירק

וליאתוגפ
קזוחותוחילה
םתורירק

תוחילהתואנ
קזוחוהלאה
םתורירק

هذهةجاجف:ةجاجف

اهدربةدّشوطالخألا

174

1362

to burst, to break
(out), to break forth

/ךפשנ/קתפתה
אצי/חתפנ

حتفنا=(חתפ
AC(/ליחתה
היה/קקורל
אצי/חתופ

حتفنا=(חתפ
AC(/ליחתה
/חתפנ/תאצל
אצי

,219,235رجفنا)رجف(

جورخ←360,407,409

1363

if someone loses
much blood from
any site

ךפשנשימ
הברהםדונממ
הזיאמתחדקב
היהישםוקמ
ותכיפש

ונממאצישימ
יאמהברהםד
היהישםוקמהז
ותרגה

ונממאצישימ
ברםדתוחדקב
םוקמהזיאמ
הנההיהיש
ותאיצי

نمريثكهنمرجفنانم:–

هراجفناناكعضوميّأ

164

1364

رجف←راجفنا

hemorrhage ךפשה
תרגה/םדה
םדה

םדהתרגה עקביש
תרגה/םדה
תאיצי/םדה
םדה

,239,244مدلاراجفنا

373

1365

مظَْع←ذخف

thighs םיכרי םיכרי םיכרי 289ناذخف 1366
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

genitals, vagina ןטבהלפש הורע הורע 87,242,266جرف 1367

نَفَع←جورف

pleasure החמש החמש החמש 345حرف 1368

odd day דרפנ דרפנ דרפנ 198درف 1369

موي←دارفأ

ةيودأ←درفم

to evacuate, to
purge, to empty

/הקונ/קרוה
הקינ

קרוה/קירה /קרוה
הקנוה/הקנתה

29,47,48غرفتسا)غرف(

et passim

1370

evacuation, deple-
tion

הקרה/קירה הקרה/קירה קירה/הקרה 29,30,47غارفتسا et

passim←ةرثك،ءاود،

عضاوم

1371

the evacuation of
phlegm

החילהתקרה
הנבלה

החילהתקרה
הנבלה

החילהתקרה
הנבלה

29مغلبلا– 1372

the evacuation of
the humor that
caused the rigor

תקרה
תבורעתה
רומסלאיבמה

החילהתקרה
השועה
תורירקל

החילהתקרה
תבייחמה
תוצלפה

ضفانللبجوملاطلخلا–

200

1373

the evacuation of
the humor that pro-
duces pleurisy by
expectoration

החילהתקרה
ילוחלהדילומה
ידילעדצה
הקיקר

הדילומההחילה
םעדצהילוחל
הקיקרה

החילהתקרה
ילוחלהדילומה
הקיקרבדצה

تاذلدّلوملاطلخلا–

228ثفنلاببنجلا

1374

the [loss] of blood םדהתקרה םדהתקרה םדהתקרה 164مدلا– 1375

cleansing the brain חומהתוקנ חומהקירה חומהיוקנ 48غامدلا– 1376
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the evacuation of
humors

תוביטרהתקרה תויוחלהתקרה תויוחלהתקרה 59تابوطرلا– 1377

the evacuation of
yellow bile

הרמהקירה
תימוכרכה

ארולוקהקירה המודאהתקרה 29ءارفصلا– 1378

the evacuation
of many different
kinds of humors

םינימתקרה
ןמםיבר
םיסומיכה

םיברםינימ⟩…⟨
םיסומיכהמ

םינימתקרה
תוחילהןמםיבר

نمةريثكفانصأ–

66تاسوميكـلا

1379

excessive evacua-
tion

הבורמהקרה הבורמהקרה תגלפומהקרה 224طرفم– 1380

the evacuation
through emesis

םסבהקרהה הקרהה
איקהתאופרב

הקרהה
האופרב

141ءاودلابغارفتسالا 1381

evacuating (purg-
ing) through medi-
cation from below

םסביוקנ
תקרה/הטמלמ
הטמלמםסה

הקרהה
האופרב
הקרה/הטממ
תחתמהאופרב

הקרהה
האופרב
הטמלמ

لفسأنمءاودلاب–

155,157

1382

evacuating (purg-
ing) through medi-
cation from above

םסביוקנ
הלעמלמ

הקרהה
הכירצהאופרב
הלעמלתויהל

הקרהה
האופרב
הלעמלמ

155قوفنمءاودلاب– 1383

the evacuation
through drugs

ןינמסבהקרהה ףוגהקירה
האופרב

הקרהה
האופרב

142ةيودألاب– 1384

the evacuation
through emesis

ץיקבהקרהה איקהתאופר איקבהקרהה 141ءيقلاب– 1385

discharges, evacua-
tions

הקרה/םייוקנ תוקרה תוקרה 173,393تاغارفتسا 1386

evacuated קרומ קרומ קרומ طلخ←47غرفتسم 1387

to be intermittent,
to depart

חינה/קיספה חינה/לדבנ קספנ ←180,200قراف)قرف(

تايّمح،ىّمح

1388

unremitting קיספמיתלב לדבניתלב דרפניתלב ←180قرافمريغ:قرافم

ىّمح

1389
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

fright (nightmares),
fear

הלהב/דחפ דחפ דחפ ّزفت 130,204,315عُ 1390

ةلايخ←عزفم

dislocation עצפ ?רשבץוציר קוסר باحصأ←58خسف 1391

to be spoiled דספנ דספנ דספנ 282,312دسف 1392

corruption דספה/דספנ דספה דספה 44,400داسف 1393

the corruption of
the substance of the
brain

חומהדספה
ומצע

םצעדספה
חומה

םצעדספה
חומה

402غامدلارهوج– 1394

the corruption of
the humors

תוחילהדספה תוחילהדספה תוחילהדספה 231طالخألا– 1395

the corruption of
the humors and
their severe putre-
faction

תוחילהדספה
םשופעקזוחו

תוחילהדספה
םשופיעקזוחו

תוחילהדספה
םשופעקזוחו

اهنفعةدّشوطالخألا–

231

1396

the corruption of
the humors

םיסומיכהדספה ןיסומיכהדספה תוחילהדספה 44تاسوميكـلا– 1397

the corruption of
the digestion [of the
food] in the stom-
ach

לוכיעדספה
הביקה

לוכעדספה
׳מוטצאה

לושבדספה
אכמוטצאה

130ةدعملامضه– 1398

corrupt parts תולוספ תודספה םידספה 88تاداسف 1399

corrupt דספנ דספנ דספנ مظَْع،مد←88دساف 1400

corrupting דיספמ דיספמ דיספמ 132دسفم 1401
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to bleed םדזיקה/זיקה םדזיקה/זיקה זיקה 250,339,398دصف 1402

to apply phle-
botomy

קרועזיקה דיגזיקה קרועזיקה 50اقرع– 1403

bleeding, venesec-
tion

תזקה/הזקה
זיקה/םיקרועה

הזקה הזקה ,81,323,328دصَْف

339,400

1404

venesection םיקרועהתזקה /דיגהתזקה
םידיגהתזקה

קרועהתזקה 314,323قرعلا– 1405

venesection םיקרועהתזקה םיקרועהתזקה קרועהתזקה 328قورعلا– 1406

aphorism, season קרפ =(רתומ/קרפ
)لضف

רעש/קרפ 13,28,29,40,45لصَْف et

passim←فالخ

1407

the winter season ויתסהקרפ רוקהקרפ ויתסהתפוקת 107ءاتش– 1408

the summer season ץיקהקרפ ץייקהקרפ ץיקהתפוקת 107فيص– 1409

every season of the
year

יקרפמקרפלכ
הנשה

יקרפמקרפלכ
הנשה

יקרפמקרפלכ
הנשה

لوصفنملصفلّك:–

16,126ةنسلا

1410

aphorisms, seasons םיקרפ םיקרפ םיקרפ 12,13,85لوصف et

passim←لدعأ،ةّيقب،

باتك،لصف

1411

problematic apho-
risms

םיקפוסמםיקרפ םיקפוסמםיקרפ םיקפוסמםיקרפ 13ةلكشم– 1412

joints ישאר/םיקרפ
יקרפ/ויקרפ
םירביאה

םירבא/םיקרפ םיקרפ لصافم:لصفم

168,181,182,211,245

،عجو،محل،ءاضف←

عاجوأ

1413
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

تاقوأ←لاصفنا

superfluity רמוח רתומ החיל/רתומ 168,230لضف 1414

a surplus [of bad
superfluities]

עררתומ הערהחיל עררתומ 88ءيدر– 1415

the excessive super-
fluity

ףסונהרתומה ףסונהרתומה ףסונהרתומה 273دئازلالضفلا 1416

the superfluity that
produces the fever

דילומהרתומה
תחדקב

דילומהרתומה
תחדקל

דילומהרתומה
תחדקל

195ىّمحللدّلوملالضفلا 1417

superfluities /תורתומ
םירתומ

/תורתומ
םירתומ

/תורתומ
םירתומ

ةرثك←67,321لوضف 1418

superfluities of the
brain

חומהירתומ – חמהירתומ 130غامدلا– 1419

ضفن←تالضف

ةبوطر←يلضف

virtue תובישח המכח הלעמ لامك،مظع←2,8ةليضف 1420

cavity ןטבהירדח יונפ יונפםוקמ 312ءاضف 1421

the cavity of the
uterus

םחרהירדח םחרהלשיונפה םחרהתוקר 280محرلا– 1422

the cavity of the
chest

/הזחהירדח
הזחהרדח

/הזחהללח
םוקמה/םוקמ
הזחבשיונפה

תוקיר
םוקמה/הזחה
ןמיונפה
יונפה/הזחה
הזחהןמ

235,338,390ردصلا– 1423

a joint cavity ויקרפישאר יונפםוקמה
םיקרפהמ

יונפהםוקמה
םיקרפב

181لصافملا– 1424
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the cavity between
the chest and lung

רדחהבחור
הזחהןיברשא
האירהו

יונפהםוקמה
הזחהןיברשא
האירהו

יונפהםוקמה
הזחהןיברשא
האירהו

نيباميذلاءاضفلا

319ةئرلاوردصلا

1425

two cavities םירדחהדחא ינשמדחא
תומוקמה
םייונפה

םיללחהןמדחא نمدحاو:نائاضف

406نيئاضفلا

1426

عئابط←لاعفأ

dorsal vertebra – תוילח תוילח 172راقف 1427

لكْأَ←هكاوف:ةهكاف

apoplexy, hemiple-
gia

׳גלפ/גאלפ/גלפ גלפ גלפ/׳גלפ 71,251,348,349جلاف 1428

philosophy םיפוסוליפה היפסוליפ איפסוליפ 122ةفسلف 1429

mouth הפ הפ הפ ←95,154,269,403مف

ىضرم،حورق

1430

the mouth of the
uterus, the mouth
of the womb

םחרהיפ/םחר םחרהיפ םחרהיפ 266,271,274محرلا– 1431

the mouth (orifice)
of the neck of the
uterus

– םחרהראוציפ םחרהראוציפ 266محرلاةبقر– 1432

the cardia of the
stomach

יפ/⟩ה⟨ביקהיפ
הביקה

יפ/׳וטצאהיפ
׳מוטצאה

/אכמוטצאהיפ
יפ/׳מוטצאהיפ
הכמוטצאה

ةبوطر←ةدعملامف

غْدَل←202,295,370

1433

the openings of the
vessels

םיקרועהתויפ םיקרועהתויפ םיקרועהתויפ 248قورعلامامفأ:مامفأ 1434

ديمكت←هيوافأ:هوف

mouths תויפ תויפ תויפ ،حاتفنا←280هاوفأ

خافتنا

1435
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to weaken the
nerves

)حتفيو=(חתפ
בצעה

)حتفيو=(חתפ
םיבצעה

)حتفيو=(חתפ
םיבצעה

236بصعلاخنف:خنف 1436

to be fatal דבא רס הלכ 118ىنفأ)ينف( 1437

he suffers from
mental confusion

בברועמולכש לבלובמולכש בברועמולכש 58طلتخمهمهف:مهف 1438

to flow ףידעה עפש עיפשה 363ضاف 1439

to flow and pour
forth

רבעוךפש ךפתשה ךפשנועפש 160بّصناو– 1440

to recover אירבה טלמנ לצינ 95قافأ)قاف( 1441

hiccups קוהיפ /וצינולגנש
/וצנלגנש
וצולגנוש

קוהיפ 223,224,255قاوف et

passim

1442

rule ךרד רדס ךרד 44نوناق 1443

a major rule regard-
ing medical treat-
ment

םוצעךרד
האופרהיכרדמ

לודגרדס
האופרהירדסמ

לודגרדס
האופרהירדסמ

جالعلانيناوقنمميظع–

104

1444

the general rule וזלביתנוךרד
המכחה

ללוכהרדסה ללוכהךרדה 43ّماعلانوناقلا 1445

rules – םירדס םיכרד 18نيناوق 1446

the rules of deduc-
tion

האופרהיכרד האופרהירדס האופרהירדס 16لالدتسالانيناوق 1447

the rules of the regi-
men of the health of
the body

– תגהנהירדס
ףוגהתואירב

םיכרד 16ندبلاةّحصريبدت– 1448
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the general rules םיכרדה
םיללוכה

םירדסה
םיללוכה

םיכרדה
םייללכה

16ةيّلكلانيناوقلا 1449

astringent medica-
tions

איפקה ץבק ץבק 104ضيبقت 1450

ءايشأ←ضباق

assimilation of the
food

ןוזמהלבק ןוזמהלבק ןוזמהלבק 30ءاذغلالوبق:لوبق 1451

dry השק השק שוחכ 291لحق 1452

ةمالع←ردَْق

quantity, amount רועיש רועיש רועש 41,50,59رادقم et pas-

sim

1453

the measure of
nature

יעבטהרועישה יעבטהרועישה םירועשה
םייעבטה

56يعيبطلارادقملا 1454

the measure of
moderateness

ןווכמהרועישה יוארהרועישה ןווכמהרועשה 55دصقلا– 1455

he has laid down a
correct premise

המדקהםידקה
תקדוצ

המדקהםידקה
תיתימא

המדקהםידקה
תיתמא

ةحيحصةمدقممدّق)مدق(

102

1456

prognosis העידיהתמדקה העידיהתמדקה העידיהתמדקה 21ةفرعملاةمدقت:ةمدقت 1457

to predict רוזגלהמדקהה רזגהםידקהל
ןיד

המדקהה
טפשמב

71ةيضقلابمدّقتلا:مدُّقت 1458

premisses המדקה תומדקה תומדקה مدق←3تامدّقم:ةمدّقم 1459

عجو←مدّقتم

earlier [authors] םינומדק םינומדק םינושאר 2نومدّقتم 1460



glossary 125

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to expel, to expecto-
rate

החד החד ךילשה 67فذق 1461

to expectorate לועשבהחד לועשהםעקקר לועשבקקר 231لاعسب– 1462

to spit up frothy
blood

ףצקבםדהקקר המודםדקקר
ףצקל

ףצקבםדקקר 233ايدبزامد– 1463

discharge הקיקר – הקיקר 233فذَْق 1464

to inflame, to cause
ulceration, ulcer

שפיע/עגנ עגנ עגנ 161,235حّرق)حرق( 1465

تام←حرقأ

روثب←حّرقت

tumor, ulceration,
wound

עגנ הלבח עגנ 163,212,241ةحرق et

passim←عاجوأ

1466

an [infection] of the
lungs

האירהעגנ האירהתלבח האירהעגנ 39ةئرلا– 1467

a deep wound קומעעגנ הקומעהלבח קומעעגנ 311ةرئاغ– 1468

a putrid wound שופעםעעגנ שופיעלעבעגנ םהבםיעגנ
שופע

295ةنوفعاهيف– 1469

an ulcer in the uri-
nary bladder

עגנ
תיחופלשבש

הלבח
ותיחופלשב

ותוקמבעגנ 218هتناثميف– 1470

wounds, ulcers םיעגנ םיחמצ/תולבח עגנ/םיעגנ ,240,242,296حورق

،جورخ←300,301,337

نابرض

1471

ulcers in the mouth הפבםיעגנ הפבםיעגנ הפבםיעגנ 127مفلايف– 1472
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

corroding herpes םיעגנה
םיבחרתמה
םילכאתמהו

תולבחה
תוטשפתמה
תולכאתמהו

רשאםיעגנה
ולכאתיוובחרתי

لّكأتٺوىعستيتلاحورقلا

242

1473

all bad wounds and
corrosive wounds,
which are difficult
to heal

םיערהםיעגנה
םישקהוםלכ
אפרהל
תולכאתמה

תולבחהלכ
טנילוררפה
םישקהואםלכ
תואפרתהל

םיערהםיעגנה
םישקהואםלכ
אפרהל
םילכאתמהו

ةرسعلاواهّلكةثيبخلا–

242ةلّكأتملاءوربلا

1474

the bad tumors םיערהםיעגנה תוערהתולבחה םיערהםיעגנה 137ةئيدرلا– 1475

baldness תוחרק םיחרק תוחרק 326عرق 1476

rumbling רוקרק תוחור רוקרק 210ةرقرق 1477

intestinal rumblings רוקרק תוחור/חנ רוקרק 210,284رقارق 1478

the dried chestnuts …םינומרעה
םישביה

םינומרעה
םישביה

םישביםינומרע سبايلالطسقلا:لطسق

25

1479

the parts of the
abdomen

ןטבהיקלח ןטבהיקלח ןטבהיקלח 87نطبلاماسقأ:مسق 1480

ةّلع←رّشقت

peeling off of the
skin

רועהתטישפ רועהףלקתה רועהתפלק ّشقت 296دلجلارّشقت:رُ 1481

the peel of apples תופילק
םיחופתה

תפילק
םיחופתה

תפילק
םיחופתה

25حافّتلارشق:رْشِق 1482

the peel and pits of
grapes

יניערגתפילק
םיבנעה

יניערגתפילק
םיבנעה

ןיערגתפילק
םיבנעה

25بنعلابّح– 1483

لاب←روشق

shivering רומס רומיס/תוצלפ
גְרְולפְזעלב

תוצלפ 53,111,356رارعشقا 1484
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shivering רומס תוצלפ תוצלפ 281,408ةريرعشق 1485

trachea, windpipe האירההנק הנק/ותאירהנק
האירה

הנק/האירהינק
האירה

ةئرلاةبصق:ةبصق

191,327

1486

رادقم←دصق

leanness תוזר ןוזר שחכ 59فضق 1487

lean שוחכ/הזר הזר/שוחכ הזר/שוחכ 96,143فيضق 1488

to end, to reach its
crisis, to abate, to
come to an end

/רסח/הלכ
=(רסחתה
)صقن

/תילכתלאב
/רס/ךתנ/הלכ
האופרץקלאב

/ךתנ/הלכ
םלש

,77,167ىضقنا)ىضق(

196,200,219,235,394,

409

1489

judgment הריזג תילכת טפשמ 21ءاضق 1490

judgment is difficult טפשמה
הריזגה/השק
השק

השקןידה השקטפשמה 14,19,21رسعءاضقلا 1491

assertion, proposi-
tion

הריזג הריזג/הרזג טפשמ مدّقت←72,106ةيضق 1492

a false assertion הריזגותעד
תבזוכ

רקש⟩ו⟨ןידקספ בזכטפשמ 72ةبذاك– 1493

an indefinite verdict תדמתמהריזג רומגןידקספ םותסטפשמ 72ةلمهم– 1494

assertions, verdicts םיטפשמ/תורזג קספה/ןידקספ
/םיקספ/ןיד
םיטפשמ

םיטפשמ 285,313,332اياضق 1495

end /ףוס/⟨ה⟩צק
תילכת

ףוס/תולכ/ץק תולכה/תילכת 39,53,76,167ءاضقنا et

passim←نارحب

1496
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the end of the ill-
ness

ילוחבתולכה ילוחהףוס ילוחהתילכת 227ضرملا– 1497

strangury /ןתשהישוק
/ןתשהתפטה
ףוטפט
תפט/ןתשה
ןתשה

תופיטתרגה
תופיט/ןתשה
תפטה/ןתש
ןתשה

ףוטפט
תפטה/ןתשה
תפטה/ןתש
ןתשה

لوبلاريطقت:ريطقت

122,128,217,278,

336,391

1498

strangury, difficult
micturition, stran-
gury and dysuria

ןתשהתפטה
תפטה/וישקו
ותריצעוןתשה

ןתשהתופיט
/ןתשהרצועו
ןתשהתפטה
ורוציעו

ןתשהףוטפט
תפטה/ותריצעו
ותריצעוןתשה

137,400هرسعولوبلا– 1499

to cut, to stop, to
pierce, to incise, to
break

קיספה/ךתח /ךתח/קיספה
ךתחנ

/קיספה/ךתח
ךתחנ

16,139,163عطق et pas-

sim

1500

to dilute ךתח ךתח ךתח 61عطّق 1501

to stop, to cease, to
be cut off (through),
to be severed

/קספנ/קספ
ךתחנ

/קספנ/קיספה
ךתחנ

/קספנ/קיספה
/ךתחנ

,156,165,205عطقنا

252,253,307,311 et

passim

1502

cutting, putting an
end to, incision,
being cut, surgery,
gash

/ךתח/הכיתח
ךותח

קיספה/ךותיח קיספה/ךותח 130,245,288عطَْق et

passim

1503

the fracture of a
bone

םצעהתותירכ םצעהךותיח םצעהךותח 376مظعلا– 1504

pieces of flesh רשבתוכיתח רשבהתוכיתח רשבהתוכיתח 163محللاعطق:ةعطق 1505

small pieces of flesh רשבתוכיתח
תוקד

רשבתוכיתח
תונטק

רשבתוכתח
תונטק

213راغصمحلعطق:– 1506

ةيودأ←عطّقم
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عاجوأ،عجَْو←نطق

anus תעבטהיפ תעבטהיפ תעבטהיפ 242ةدعقم 1507

the fundus of the
uterus

םחרההנתשנ המחרתיתחת םחרהקית 265محرلاريعقت:ريعقت 1508

neck ףרוע ףרוע ראוצ لوخد←132ءافق 1509

the changes of the
seasons of the year

תותעתוכפהתה
הנשה

ינמזךפהתה
הנשה

ינמזךפהתה
הנשה

تاقوأبالقنا:بالقنا

107ةنسلا

1510

heart ילכ/בל בל בבל/בל ←48,189,202,310بلق

ةيودأ

1511

to abate, to leave -מרסוה/-מרס -מרס/קספנ -מרס 193,200نععلق:علق 1512

aphthae הפהיעגנ ׳קנהילוחה
עאלק

הפהןיחש 130عالق 1513

the abatement of
the fever

תחדקהתרסה תחדקהרוס תחדקהדרפה 182ىّمحلاعالقإ:عالقإ 1514

if the fever does not
leave the patient

היהיאלשכ
תחדקהתרסה
םמוחמהןמ

היהתאלםא
תחדקהרס
חדקומהמ

היהתאלשכ
תחדקהתדירפ
חדקומהןמ

ىّمحلاعالقإنكيملاذإ:–

198مومحملانع

1515

foreskin הלרעההצק הלרע דיגההצק 311ةفلق 1516

bandaging הרישק תוחישמ לותיח 16طيمقت 1517

eczema תפלי תרהב יבאוק 126باوق:ءاباق 1518

[curved spine] אסרומהקזוח תומימקע םינשהקתעה 338سيوقت 1519
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generally חלושמרמאמב טלחומרמאמב טלחומרמאמב 75قلطملوقب:لوق 1520

mathematical state-
ments

םירמאמ
םיידומל

םירמאמ
םיידומל

םירמאמ
םיידומיל

6ةّيميلعتليواقأ:ليواقأ 1521

adjunctive attribute ףרטצמהרמאמ ףרטצמהרמאמ ףרטצמהרמאמ 14ةفاضإلاةلوقم:ةلوقم 1522

a colic, may God
protect us from it

םיעמילוח
׳גנלוק⟩ארקנה⟨
וירחאגהניש

׳קנהילוחה
׳גנלוק

ןולוק ذاعتسملاجنلوقلا:جنلوق

362هنم

1523

the severe colic םיעמילוח
קזחה

קזחהןולוקה קזחהןולוקה 128ديدشلاجنلوقلا 1524

a colic known
as “ileus,” which
means “that from
which one seeks
protection”

םיעמהילוח
שואיליאארקנה
ונממדספנו
תואצוהבולגרה

ארקנהילוחה
סואיליא

עודיהןולוקה
סואליאב

سواليإبفورعملا–

336هنمذاعتسملاهريسفتو

1525

consistency תומצע תומצע תומצע 206,208ماوق 1526

power, vigor,
strength

חכ חכ חכ 44,50,77ةّوق et passim

فْعضُ،طوقس←

1527

the power of the
attraction

תכשומהוחכ הכישמהחכ ךשומההחכ 88بذجلا– 1528

the expulsive fac-
ulty, which is in the
uterus

החודהחכה
םחרבש

םחרהחכ
החודה

ןמהחודהחכה
םחרה

254ةعفادلامحرلا– 1529

strong nerves םיבצעהחכ םיבצעהחכ םיבצעהקזוח 395باصعألا– 1530

the strength of the
patient

הלוחהחכ הלוחהחכ הלוחהחכ 36,37,44ضيرملا– 1531
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through its attrac-
tive power

תכשומהוחכב ךשומהוחוכב ךשומההחכב 88ةبذاجلاهتّوقب:– 1532

the vital faculty תוינויחהתוחכה ינויחהחכה ינויחהחכה ←81ةيناويحلاةّوقلا

فْعضُ

1533

the expulsive fac-
ulty

החודהחכה החודהחכה החודהחכה 254ةعفادلا– 1534

the natural faculty תוחכה
תויעבטה

יעבטהחכה יעבטהחכה 81ةيعيبطلا– 1535

the psychical fac-
ulty

תוחכה
תוישפנה

ישפנהחכה תישפנהחכה 81ةيناسفنلا– 1536

powers תוחכ/חכ תוחוכ/תוחכ תוחכ 26,130,142ىوق 1537

the powers of the
intestines

םיעמהתוחכ םיעמהתוחוכ םיעמהתוחכ 335ءاعمألاىوق 1538

the primary powers תוחכה
תונושארה

תוחוכה
תונושארה

תוחוכה
תונושארה

23لوّألاىوقلا 1539

the secondary pow-
ers

תוינשהתוחכה תוינשהתוחוכה תוינשהתוחכה 23يناوثلا– 1540

the tertiary powers תוחכה
תוישילשה

תוחוכה
תוישילשה

תוחכה
תוישילשה

24ثلاوثلا– 1541

لهسأ←ءاودبأّيق)ءاق(

to vomit איקה איקה איקה 252,389أّيقت 1542

vomiting, emesis איק איק איק 29,48,89ءيق et passim

غارفتسا،لامعتسا←

1543

vomiting of yellow
bile

תימוכרכהאיק וקירילוקאיק הרמהאיק
המודאה

195ءارفصلا– 1544
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bilious vomiting הרמהאיק תורמואיק הרמאיק
המודא

342رارم– 1545

emetic effect,
inducing vomiting

איק/איקמ האופרה/האקה
האיקמה

=(הציחר/דגנ
)ةيقنت

24,47ءييقت 1546

emetic איקמ איקמ איקהאיבמ ءاود←151ئّيقم 1547

to suppurate, to
form pus

איצומ/קתפתה
/חתפתה/אלגומ
ידילאב
/הלגנ/המורט
השע/הלב
אלגומ

ידילאב
ידילאב/לגמ
ידילאב/אלגומ
לבחנ/הלגומ
הבהיהיאלגומו

השע/לשבתת
/חתפנ/אלגומ
חפנתה

,219,242حّيقت)حاق(

267,278,312,319,

333,374,390,409

1548

pus יולב/אלגומ אלגומ אלגומ لاب←242,302,319حيق 1549

empyema, suppura-
tion

תושע
תאצוה/אלגומ
תטילפ/אלגומ
אלגומ/אלגומ

ןכלםדוק/אלגומ תושע
השע/אלגומ
אלגומ

228,230,235,240حييقت 1550

formation of pus,
suppuration

תאצוה
/יולב/אלגומה
תיישע
אלגומ/אלגומה

תיישע/אלגומ
אלגומה

תושעה
תיישע/אלגומה
חפנ/אלגומה

ّيقت ,242,285,333,372حُ

374

1551

producing suppura-
tion

אלגומדילומ אלגומהאיבמ אלגומההשע 242حّيقم 1552

suffering from an
empyema, patients
with empyema

םייולב /אלגומ/םיחופנ
אלגומהילעב

רשא/םיחופנ
אלגומובתשענ

نوحّيقتم:حّيقتم

319,396

1553

wax הועש הוועש הועש 207ريق 1554

to draw an analogy שיקה שיקה שיקה 108ساق 1555
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rule, reasoning,
analogy, analogical
reasoning

/ארבס/שקה
ארבסושקה

שקיה/שקה שקה ,107,146,208سايق

ةّحص←268,317

1556

illogical ןידהףולחב שקההךפה ךרדבאלש
שקהה

79سايقلافالخب:– 1557

illogical שקהיתלבלע שקההיתלוזלע ךרדבאלש
שקהה

79سايقلاريغىلع:– 1558

liver דבכ דבכ דבכ 39,48,87دبك et pas-

sim←ةيودأ،ةفآ،

،عجََو،ءاشغ،باحصأ

دّلوت

1559

book רפס רפס רפס 1,3,5,6,9,19باتك 1560

the book Epidemics אימידיפארפס יאימידיפרפס אימידיפארפס 72ايميديبأ– 1561

the book On
Humors

תוחילהרפס תוחילהרפס תוחילהרפס 7طالخألا– 1562

“The Book of [Men-
tal] Confusion”

תובורעתהרפס לובלבהרפס םיבוברעהרפס 7طالتخإلا– 1563

the book De septi-
manis

יעיבשהרפס תועובשהרפס תויעיבשהרפס 8عيباسألا– 1564

Hippocrates’Apho-
risms

םיקרפהרפס
טרקובאל

םיקרפהרפס
טרקובאל

םיקרפהרפס
טארקובאל

12طارقبأللوصفلا– 1565

the book [called]
Almagest

יטסגמלארפס ארקנהרפסה
יטסגמלא

יטס׳גמהרפס 6يطسجملا– 1566

Plato’s Laws םיסומינהרפס
ןוטלפאל

םיקוחהרפס
ןוטלפאל

םיסומינהרפס
ןוטלפאל

10نوطالفألسيماونلا– 1567

his book Epidemics אימידיפארפס רפסורפס
האימידיפיא

ימידיפאבורפס 260اميديبأيفهباتك:– 1568
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his famous book De
simpliciummedica-
mentorum

עודיהורפס
םינמסב
םידרפנה

םסרופמהורפס
תואופרב
תודרפנה

עודיהורפס
םסרופמה
םינמסב
םידרפנה

يفروهشملاهباتك:–

26ةدرفملاةيودألا

1569

books רפס/םירפס םירפס םירפס 1,2,3,12,17بتك 1570

the books of Hip-
pocrates

טרקובאירפס /טארקבירפס
טרקובאירפס

טארקובאירפס 6,8طارقبأ– 1571

the books of Aristo-
tle

וטסיראירפס ׳וטסראירפס ׳וטסיראירפס 6اوطسرأ– 1572

the books on the
mathematical sci-
ences

תוידומילהירפס םידומילהירפס םידומילהירפס 6ميلاعتلا– 1573

school רפסהתיב בותכשהמ
חולב

דמלמ لبع←12بتكم 1574

an excess of blood םדבור םדיוביר םדהיובר 328مدلاةرثك:ةرثك 1575

abundant, thick
blood

ויבעוםדהיובר ויבועוםדיוביר ויבעוםדהיובר 273هظلغومدلا– 1576

the excess of blood
reaching the breasts

עיגמהםדהבור
םידשהלא

םדהיוביר
לאעיגמה
םיידשה

עיגמהםדהיובר
דשהלא

يدثلاىلإلصاولامدلا–

259

1577

their intensive
training

םהיתועונתבור םחרטיוביר םלמעבור 42مهتضاير– 1578

excessive drinking ןייהתייתשבור ןייהיובר היתשבור 359برشلا– 1579

excessive evacua-
tion

הקרההבור הקרההיוביר הקרההבור 221,370غارفتسالا– 1580

the excess of super-
fluities in their
bodies

תורתומבור
םהיתופוגבש

ירתומבור
םתופוג

ירתומיובר
םתופוג

131مهنادبألوضف– 1581
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more rain, a lot of
rain

יובר/רטמהבור
רטמה

/רטמהתבורמ
רטמתוברתה
בורב

יובר/רטמהבר
רטמה

121,122رطملا– 1582

to thicken הביע ץביק הביע 23فّثك)فثك( 1583

to cause thickness
(obstruction) of the
passages

םירבעמההביע םיכרדההביע – 111يراجملا– 1584

density, thickness ישקמ/יישקמ ישוק/תוקיחד יבוע 15,25ةفاثك 1585

dense יישקמ השק השק 282فثاكتم 1586

to produce dimness םידרה לבלב – 111رّدك)ردك( 1587

ةّدام←ردك

ةيضق←بذاك

to oppress ביאכה רעיצ רעיצ 49برك 1588

distress קוצמ רעס רעצ/הרעס 82,281بْرَك 1589

broken bones תומצעהןורבש תומצעהןורבש תומצעהרבש 242ماظعلارسك:رسك 1590

to annihilate the
evil (harm) caused
by rigors

תריקדרבש
רומיסה

קזיהתחפ
׳קנהתורירקה
ץפאנ

חכרבש
תוצלפה

242ضفانلاةيداع– 1591

indolence תולצע הלצע הלצע 111لسك 1592

the laying bare of a
bone

םצעהתולגתה םצעהתולגה םצעהיולג فاشكنا:فاشكنا

371مظعلا

1593
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

←ريعشلاكشك:كشك

ءام

hands םידי םייפכ םייפכ 353نافّك:فّك 1594

to be exhausted, to
suffer pain

יופרהיה יונפהיה ךתנהיה 81,169لّك 1595

fatigue, pain תינוקר/שח
באכ/םהםיללח
ללח

השלוח/לוטיב ןורבש/שח 169,181,182لالك 1596

ةوهش←يبلك

kidneys תוילכ תוילכ תוילכ 48,206,212ىلك:ةيلك

et passim←رهوج،

عاجوأ،للع،نابوذ

1597

livid ההכ רוחש ךושח ةعاخن←354دمك 1598

fomentation שובח ׳קנהשושימה
יברעבדימכת

היטר 323ديمكت 1599

fomentations with
aromatic herbs

השיבחה
היופאהימשבב

םעהחירמה
םימשבה

םינמסבשובחה 247هيوافألابديمكتلا 1600

fomentation with
hot water

תשובחתה
םימחםימב

םימבשושימה
םימח

םימבהיטרה
םימחה

323ّراحلاءاملاب– 1601

perfection תומילש תויה/תומילש
םלש

תומילש مامت←14,18,19لامك 1602

perfection in the art הכאלמבםלשה תומילש
הכאלמה

תומלש
הכאלמה

17ةعانصلا– 1603

the perfection
of the degree [of
knowledge] of the
author

תובישחתומלש
רבחמה

תמכחתומילש
רבחמה

תלעמתומילש
רבחמה

2فّلؤملاةليضف– 1604



glossary 137

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to be perfect in the
art

תאזבתומילשה
הכאלמה

תומלשה
הכאלמב

תומלשה
הכאלמב

20ةعانصلايفلامكـلا 1605

perfection תומילש תושעל תומלש 14لامكتسا 1606

perfect םלש םלש םלש فّج،نارحب←47لماك 1607

every [physician]
who is not perfect

םלשיתלבלכ וניאשימלכ
םלש

אוהשימלכ
םלשיתלב

19لماكريغلّك:– 1608

frankincense הנובל םונבילוא הנובל 279ردنك 1609

firmness )رابتكا=(לדג יבע )رابتكا=(לדג 273زانتكا 1610

firm רוצע ףסוא רצוא 272زنتكم 1611

adults, old people,
people past their
prime

םינקזה/םינקז
לוהכ/םילוהכה

ינב/לוהכ
םיעבראה
יברעבארקנה
לוהכ

םינקז ,40,91لوهك:لهك

118,136

1612

to cauterize, to be
cauterized, to treat
by cautery

הוכנ הוכנ/הוכוה הוכנ ,319,352يوك/ىوك

396,397

1613

cautery, cauteriza-
tion

תווכ/הוכנ/היוכ תווכ/הייוכ/היוכ תווכ/היוכ ,28,319,330ّيك

352,396

1614

humor סומיכ סומיכ החיל 51,89,97سوميك 1615

an acid humor ץומחסומיכ ץומחסומיכ הצומחהחיל 73ضماحسوميك 1616

the humor that pro-
duces the illness

רשאםיסומיכה
שדחתנםהמ
ילוחה

רשאסומיכה
שדחתהורובעב
ילוחה

רשאהחילה
ילוחהשדחתה
הנממ

هنعيذلاسوميكـلا

51ضرملاثدح

1617
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the harmful humor סומיכהלכ קיזמהסומיכה תקזמההחילה 51ّراضلا– 1618

the cold, viscous
humor

קבדנהסומיכה
רקה

וזוקסיוסומיכה
רקה

הקבדההחילה
הרקה

78درابلاجزللا– 1619

humors םיסומיכ /םיסומיכ
ןיסומיכ

תוחיל 44,48,49تاسوميك

et passim←غارفتسا،

داسف

1620

bad humors םיערםיסומיכ םיערםיסומיכ תוערתוחיל 62ةئيدرتاسوميك 1621

the humors that
descend from the
brain

םיסומיכה
חומהמםיאבה

םיסומיכה
ןמםידרויה
חומה

רשאתוחילה
חומהןמודרי

ردحنتيتلاتاسوميكـلا

67غامدلانم

1622

فيلاوت←ءايميك

milk בלח/ףוג בלח בלח 130,259,272,284نبل 1623

gums םינישהרשב םיכנח/םיניש םיכינח/םיכנח محل←131ةثل 1624

to lisp – – -לתוגלעההיה 324غثل 1625

people who lisp,
lisping

ארקנהםיגלע
/׳גאתלא
׳גאתלה

– תוגלעה/גלעה 324غثللا:غَثَل 1626

to get stuck עקתשה/עקשנ קבדתה/סנכנ קבדתה/קבדנ 323,325جحل 1627

to unite, to grow
together

/דחאתה
רבחתה

קבדתה רבחתה 311,316محتلا)محل( 1628

flesh רשב רשב רשב 16,59,89,412مْحَل et

passim←نسْحُ،ثنأ،

مَرَو،نول،ةعطق

1629
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the flesh of the
gums

םינישהרשב םיכנחהרשב םיכנחהרשב 131ةثللا– 1630

the soft flesh in the
joints of the jaws

הפרהרשבה
יקרפברשא
םייחלה

ךרהרשבה
יקרפברשא
םייחלה

הפרהרשבה
יקרפברשא
םייחלה

يفيذلاوخرلامحللا

168نييحللالصافم

1631

ءاقستسا←يمحل

عضوم←يحل

jaws םייחל םייחל םייחל محل←168نايحل 1632

to have a biting
effect

ץקע ךשנ ץקע 154غدل 1633

stinging, biting, bit-
ing effect, biting
[sensation]

הציקע הכישנ/הציקע /הכישנ/הציקע
ךשונתויה

,123,154,159غْدَل

221,278,297

1634

a burning [sensa-
tion] in the cardia
of the stomach

יפתציקע
הביקה

יפבהכישנ
׳מוטצאה

יפבהציקע
אכמוטצאה

202ةدعملامف– 1635

inflammation ובשדחתיש
הציקע

ךשונ ץקוע ّدلت 243غُ 1636

قيرب←غيدلت

the biting of vinegar ץמוחהתציקע ץמוחהתכישנ ץמוחהדודח 160لّخلاغيدلت 1637

biting ץקע ךשונ ץקוע طلخ←240غاّدل 1638

tasting better רתויםעני ב⟩ר⟨ערתוי ברערתוי ماضهنا←90ّذلأ 1639

thickness, viscosity תוקבד תוקבד תוקבד 51,61ةجوزل 1640
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

viscous matters הקיבדהחיל זוקסיורבד תוקבדתוחיל 190تاجوزل 1641

،طالخأ،طلخ←جزل

سوميك،ةمعطأ

to stick קבדנ קבד קבדנ 255قزل 1642

بوؤد←ةمزالم

tongue ןושל ןושל ןושל 392ناسل 1643

to thin, to liquefy קדקד קדקד קדקד/קקד 61,78فطّل)فطل( 1644

thinness תוקד קודקיד תוקד 225فطُْل 1645

thinness, strictness תוקד קודקד תוקד ريبدت←10,31ةفاطل 1646

طلخ←فيطل

refinement קוקיד תוקד קדה 104فيطلت 1647

thinning [superflu-
ous] matters

תוחילהקקד םירמחהקדקד םירמחהקדקד 406ّداوملا– 1648

ةيودأ←فطّلم

to become heated בהלתנ בהלתנ בהלתה 185بهتلا)بهل( 1649

ةدّش←باهتلا

a [sensation] of
severe heat in the
belly

הקזחתובהלתה
הביקב

קזחתובהלתה
׳וטצאב

לודגתובהלתה
׳וטצאב

202ةدعملايفديدش– 1650
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

palates םיכנח ילבוא ךח 48تاوهل:ةاهل 1651

[now] to have this
color and then
another color

עבצבעבטצה
הנתשירחאו
ונממ

הנתשיש
והיארמ

הארמבהיה
ןכרחאודחא
ונממהנתשי

هريغبّمثنولبنّولت)نال(

177

1652

color, complexion הארמ/עבצ הארמ םיארמ/הארמ 208,256,262,354نول 1653

the color of fresh
blood

חלהםדהעבצ חלהםדההארמ םדההארמ
ירטה

243يرطلامدلا– 1654

the color of the
flesh

רשבההארמ רשבההארמ רשבההארמ 354محللا– 1655

kinds, complexions םיארמ/םינווג םיארמ םיארמ/םיעבצ فالتخا←66,123ناولأ 1656

the colors of the
stool

םההםינווגה
תואצותב

םיארמה
תואיציהו

…םיארמה
האוצב

158زاربلايفناولألا 1657

to be distorted םקעתה תועתנ תועתנ 186ىوتلا)ىول( 1658

distortion םוקע תויע תווע 186ءاوتلا 1659

نطب←نال

to suffer from loose
bowels, to get soft
stools

ןטבההפר קילחה
קילחה/עבטה
ןטבה

/עבטהךר
ןטבהךכרתה

164,210نطبلا– 1660

to have a soft stool,
to suffer from loose
bowels

הפר/ונטבךר
ונטב

/חלונטבהיה
ונטבקילחה

חלחלתה
ונטבהפר/ונטב

72,164هنطب– 1661

to get diarrhea, to
have soft stools

/⟩עבטה⟨הפר
עבטההפר

קילחה
לשלש/עבטה
עבטה

עבטהךכרתה 308,324عبطلا– 1662
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to soften ביטרה/ךכיר קילחה/הפרה ךכיר/הפרה 23,242نّيل 1663

to soften the stools ןטבההפרה עבטהתוכר עבטהתוכר 123نطبلا– 1664

softness תוכר תוקלח תוכר 15,25,324نيل 1665

soft stools ןטבהןויפר ןטבהתוקלח עבטהתוכר 137نطبلا– 1666

softness and dry-
ness of the stool

ןטבהתוכר
ותושביו

ןטבהןויפר
ותושביו

עבטהתוכר
ותושביו

105هسبيونطبلا– 1667

the softness of their
bodies

םהימשגךוכר םפוגתוקלח םתופוגתוכר 130مهماسجأ– 1668

the softness of their
ligaments

םהירושיקתוכר תוקלח
םירושיקה

םהירשקתוכר 132مهتاطابر– 1669

a soft stool עבטהךר ןטבהתוקלח עבטהתוכר 105عبطلا– 1670

the softness of their
bodily parts

םהירביאתוכר תוקלח
םהירביא

םהירביאתוכר 130مهئاضعأ– 1671

the mildness of
the disease and its
deviation from the
extreme

ילוחהתוכר
הצקמונורסחו
תילכתה

ילוחהןויפר
לעונורסחו
יוצקהתילכתה

ילוחהןויפר
ןמונורסחו
תילכתה
ןורחאה

نعهناصقنوضرملا–

34ىوصقلاةياغلا

1672

soft ךר הפר ךר نطب←132نّيل 1673

mālankhūliyā
(μελαγχολία)

אינוכלמ האינוקנלמ אינוכנלאמ 303ايلوخنلام 1674

urinary bladder תיחופלש תיחופלש הוקמ 48,210,212ةناثم

et passim←رهوج،

ةحرق،للع،فعض

1675
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باتك←يطسجم

ءاطخ←ضحم

mucus המודהחיל
תאצויהחילל
םיריחנהמ

ומכתוחיל
ףאהירתומ

המודההחיל
תאצויההחילל
םיריחנהןמ

265طاخم 1676

ةبوطر←يطاخم

to stretch – – – 203ددّم)دّم( 1677

to stretch, to be
stretched

חותמ/חתמנ ךשמ/ךשמתה ךשמנ 99,194,210ددّمت 1678

to stretch חתמוה ךשמתה ךשמנ 301دّتما 1679

pus רמוח/אלגומ רמוח/הרמ אלגומ/רמוח 319,333,367ةدَِّم et

passim←ظلغ،جورخ،

ثفَْن

1680

internal suppura-
tion

םיעימילוח תאצויההקיקר
ףוגהןמ

ףוגהתלגומ ،جارخ←39فوجلا–

دّلوت

1681

pure white pus היקנאלגומ
הנבל

/ןבליקנירט
הייקנאלגומ
הנבלו

הנבלהיקנהחיל 396,397ءاضيبةيقن– 1682

stretching, tetanus,
convulsive tension

חותמ הכשמה הכישמ 51,194,226ددُّمت et

passim

1683

spreading תוכירא ךשמה תוכירא 295دادتما 1684

matter רמוח/רמח רמוח רמוח/רמח 22,23,24ةّدام et pas-

sim←ظْلِغ،دْرَب

1685
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the matter [that
causes] the ardent
fever

תחדקהרמוח
תפרושה

תחדקהרמוח
תפרושה

תחדקהרמוח
תפרושה

318ةقرحملاىّمحلا– 1686

the substance of
putrefaction

שופיעהרמוח שופיעהרמוח שופעהרמוח 122ةنوفعلا– 1687

a large amount of
thick [superfluous]
matter

ברוהבערמוח ךורארמוח
הבורמו

ברבערמח 207ةريثكةظيلغ– 1688

turbid and foul-
smelling matter

הקוריוטיט
תחרסומ

חרסומןמוד הרוכעהחיל
החורס

396ةنتنمةردك– 1689

the malignant mat-
ter

ערהרמוחה ערהרמוחה איהההחילה
הערה

326ةئيدرلاةّداملا 1690

the illness-
producing matter

אילחמהרמחה אילחמהרמוחה אילחמהרמוחה 306ةضّرمملا– 1691

matters רמוח/רמוח
םירמח/קרומ

םירמח תוחיל/םירמח ,46,53,145ّداوم

،ناليس←207,323

فيطلت

1692

the substances,
which are in the
external [parts] of
the body

רשאםירמחה
ףוגהןוציחב

רשאםירמחה
ףוגההארנב

רשאםירמחה
ףוגהןמהארנב

مسجلارهاظيفيتلاّداوملا

185

1693

ءاشغ←دودمم

stretched חתמנ ךשמתמ ךשמנ 291دّتمم 1694

myrrh רמ ארימ ארימ 279رّم 1695

،ءاود←)bitter(رّم

برش،ةيودأ
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black bile הרוחשהרמ הרוחשהרמ הרוחשהרמ 160ءادوسةرّم:ةرّم 1696

the black bile הרוחשההרמה הרוחשההרמה הרוחשההרמה ,39,146ءادوسلاةّرملا

159,160,161,349

1697

the yellow bile הרמה
הרמה/הקוריה
תימוכרכה

המודאההרמה הרמה
הרמה/המודאה
הרוחשה

209,345ءارفصلا– 1698

a bitter taste הרירמ תורירמ תורירמ 154ةرارم 1699

bile, yellow bile /המודאהרמ
הרירמ/הרמ

תורמ המודאהרמ ,67,284,292رارم

،سنج←384,394

ءيق،فالتخا

1700

the yellow bile הרמה
תימוכרכה

ינירטצהתורמה המודאההרמה 67رفصألارارملا 1701

to be digested ןוזנ לכעתה לשבתה 284أرمتسا)أرم( 1702

woman השא השא השא 251,252,255ةأرما et

passim←محر،ندب،

ثمط

1703

a pregnant woman הרההשא הרההשא הרההשא 275لماح– 1704

the pregnant
woman

הרההשא הרהההשאה השאה
תרבועמה

263ىلبحلاةأرملا 1705

the pregnant
woman

/הרההשא
הרהההשאה

הרהההשאה השאה
השאה/הרהה
תרבועמה

,250,254,271لماحلا–

280

1706

the extremely obese
woman

הנמשההשאה
תגלפומה
תונמשב

הנמשההשאה
דאמ

תגלפומהשאה
ןמושב

266نمسلاةطرفملا– 1707
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digestion הנזה לוכיע לושב 87,284ءارمتسا 1708

to fall ill הלח הלח/הלוחהיה הלח 91,170ضرم 1709

disease ילוח ילוח/ילח ילוח/ילח 10,16,17,21,22ضَرَم

et passim←لوّأ،

،ندب،ءادتبا،نارحب

،ريبدت،طالخألا

،ةعيبط،بحاص،بَعَت

،مَظِع،ضارعأ

،ءاضقنا،ةدوع،ةّلع

،نكُّمت،نيل،سوميك

،جضَْن،لشن،رذنأ

،كهنأ،هقان،جاضنإ

،تقو،عضوم،ىهتنم

ماّيأ

1710

an acute or chronic
disease

ןשיואדחילוח ואםחילוח
ךורא

ןשונואדחילוח 160نمزموأّداح– 1711

a very acute illness דאמדחילוח דדוחמילוח דאמדחילוח 226ادّجّداح– 1712

a serious disease קזחילוח קזחילוח קזחילוח 79يّوق– 1713

a certain disease םיילחהןמילח םיילחהןמילוח םיילחהןמילוח 53ضارمألانم– 1714

the acute disease דחהילוחה דחהילוחה דחהילוחה 71ّداحلاضرملا 1715

the chronic illness ןשיהילחה ךוראהילוחה ןשונהילוחה 358نمزملا– 1716
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the illness that is
stirred up

ררועתמהילוחה רשאילוחה
ררועתה

רעתסמהילוחה 49جاتهملا– 1717

diseases, illnesses םיאולחת/םיילח םיילח םיילוח/םיילח 16,29,39ضارمأ et

passim←ةّيقب،نارحب،

ديلوت

1718

diseases caused by
phlegm

םיינבלםיילח םיילח
יקיטמואילפ

החילמםיילח
הנבל

126ةيمغلب– 1719

acute diseases םיילח
םיילוח/םידח
םידח

םידחםיילח םידחםיילח 39,353ةّداح– 1720

autumnal diseases םייפרוחםיילוח ףרוחהיילוח םייפרחםיילוח 110ةيفيرخ– 1721

diseases related to
blood

םיימדםיילח םדילעבםיילח םהשםיילח
םדמ

126ةيومد– 1722

chronic diseases םינשיםיילח םיכוראםיילח םיכוראםיילח 39ةنمزم– 1723

diseases caused by
black bile

םיירוחשםיילוח יקנוקנלמםיילח םיירוחשםיילח 126ةيوادوس– 1724

diseases [occurring
to] children

םירענהיאולחת םירענהיילוח םירענהיילח 135نايبصلا– 1725

illnesses of the
chest and lung

הזחהיאולחת
האירהו

הזחהיילח
האירהו

הזחהיילח
האירהו

229ةئرلاوردصلا– 1726

diseases caused by
yellow bile

םיילח
םימכרוכמ

יקירילוקםיילח הרממםיילח
המודא

126ةيوارفص– 1727

summer diseases ץיקהיאולחת ץיקהיילוח ץיקהיילח 128فيصلا– 1728

eye illnesses ןיעהיאולחת ןיעהיילח ןיעהיילוח 16نيعلا– 1729
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

women’s diseases םישנהיילח םישנהיילח םישנהיילח 249ءاسنلا– 1730

fatal illnesses םיילחה
םיתיממה

םיתיממםיילח םיתיממםיילח 204ةكـلهم– 1731

the illnesses that
have an incomplete
crisis

רשאםיילח
לובגהםהבאובי
םלשיתלבה

אברשאםיילח
ןארחבהםהב
םלשוניאש

רשאםיילחה
ןויקנהםהבאב
םלשיתלב

اهيفىتأيتلاضارمألا

48ّماتريغنارحبلا

1732

the extreme dis-
eases

רשאםיילוחה
יתילכתההצקב

רשאםיילחה
יוצקהתילכתב

רשאםיילחה
ןורחאהתילכתב

ىوصقلاةياغلايفيتلا–

33

1733

the diseases [caused
by cold]

– םירקהםיילחה םירקהםיילחה 29ةدرابلا– 1734

the acute diseases /םידחהםיילחה
םיאולחתה
םיאלחה/םידחה
םידחה

םיילח
םיילחה/םידח
םידחה

םידחהםיילחה 31,51,71ةّداحلا– et

passim←نيراحب

1735

the extremely (very)
acute diseases

םידחהםיילחה
דאמ

םידחהםיילחה
דאמ

םידחהםיילחה
דאמ

33,147ادّجةّداحلا– 1736

the acute diseases
accompanied by
fever

םידחהםיאלחה
םהמערשא
תחדק

םידחהםיילחה
םהמערשא
תחדק

םידחהםיילחה
םהמערשא
תחדק

ىّمحاهعميتلاةّداحلا–

251

1737

the diseases [caused
by heat]

םיאולחתה
םימחה

םימחהםיילחה םימחהםיילחה 29ةّراحلا– 1738

the diseases which
are specific to the
spring

םיילחה
םידחוימה
ביבאב

םיילחה
ןמזבםידחוימה
עיברלאה

םיילחה
םידחוימה
ביבאב

126عيبرلابةصيصخلا– 1739

the chronic diseases םינשיהםיילחה םיילחה
םיכוראה

םיילוחה
םינשונה

31,91,134,167ةنمزملا– 1740

the melancholic
illnesses

םיאולחתה
םיירוחשה

םיילחה
יקינוקנלימה

רשאםיילחה
הרוחשהרממ

348ةيوادوسلا– 1741
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the summer dis-
eases

םייציקהםיילחה םיאבהםיילחה
ץייקב

םייציקהםיילחה 77ةّيفيصلا– 1742

the diseases that
flare up

םיילחה
םיררועתמה

םיילחה
םיררועתמה

םיילחה
םירעתסמה

81ةجئاهلا– 1743

patient, sick הלוח הלוח הלוח 14,19,20ضيرم et pas-

sim←ةعيبط،لوصح،

سَفَن،ةّوق

1744

patients, sick peo-
ple

הלוח/םילוח םילוח םילוח 32,44,45ىضرم et pas-

sim←ةسايس

1745

the patients who
are too weak to
close their mouths

םיילחה
םישולחה
םילוכיםניאש
םהיפםותסל

םניאשםילוחה
םותסלםילוכי
םהיפ

לעםילוחה
הפהםותס

نعنيفندملاىضرملا

344مفلاقابطنإ

1746

ةّدام،طلخ←ضّرمم

to be mixed גזמנ גוזמהיה גזמנ 408جزم 1747

temperament גזמ גזמ גזמ 15,17,104جازم et

passim←فلتخم،دْرَب،

بحاص،ءوس،ةءادر

1748

the temperament of
the uterus

םחרהגזמ םחרהגזמ םחרהגזמ 282محرلا– 1749

those whose tem-
perament [is
affected by] dropsy

םיקושמה⟩…⟨ ילעבתופוג
ןוקרדהה

יוקשהילעבגזמ 300نيقستسملا– 1750

the temperament of
old people

םישישיהגזמ םינקזהגזמ םישישיהגזמ 137خويشلا– 1751

climate ריואהגזמ ריואהגזמ ריואהגזמ 44ءاوهلا– 1752
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

De temperamentis םיגזמה גזמהרפס גזמהרפס 41,96جازملا 1753

the temperaments
of people

םדאהיגזמ םישנאהיגזמ םישיאהןינע صاخشألاةجزمأ:ةجزمأ

108

1754

فْعضُ←كسام

purging לושלש ןטבלושלש לושלש 393يّشم 1755

irritation באכ ךוכיח ךוכיח 131ضيضم 1756

rain רטמ רטמ רטמ ,117,118,119رطم

،سبتحا←121,122

ةرثك

1757

during droughts רטמהרצעהב רטמהרדעהב רטמהענמהב 113رطملامدعب:– 1758

wet ריטממ/םישגמ לעב/רטמב
ירטמ/רטמ

/ירטמ/ריטממ
רטמהבר

117,118,119ريطم 1759

stomach הביק/הבק /אכמוטצא
/׳מוטצא
׳וטצא

/אכמוטצא
׳מוטצאה

39,48,53ةدعم et pas-

sim←ةيودأ،دْرَب،

،مف،ءاشغ،ةعرس

مَرَو،عجََو،باهتلا

1760

stomachs הביק רוקמ אכמוטצא 25دعم 1761

intestines םיעמ םייעמ םיעמ 375ءاعم 1762

intestines םיעמ/םיעימ םייעמ /םיעמינבה
םיעמ

48,161,163ءاعمأ et

passim←قلز،بذج،

ىوق،ءاشغ،جحس

1763
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the small intestines םיקדהםיעמה םיקדהםיעמה םיקדהםיעמה 310,316قاقدلاءاعمألا 1764

colic קוצמ הציקע םיריצ 148سغم 1765

colic הגאד/הימה הציקע םיריצ 89,157,261صغم 1766

to settle, to take
possession

היה/םייוקמ
/קיזחה/הקזחה
קזוחבשפת

זחאתנ עקשנ/עקתשנ ,148,170نكّمت)نكم(

187,318

1767

settling, taking pos-
session

/העיקש/הקזח
הקזחה

זחאתה תויה/העיקש 163,172,202نكُّمت 1768

the settling of the
illness

תקזחהוהשיפת
ילוחה

זחאנ ילוחהתעיקש 295ضرملا– 1769

ةلقن←يناكم

firm קזחומ זחאנ םייק 130نكّمتم 1770

corpulency, reple-
tion, overfilling

/יולמ/אלמ
תואלמ/יולימ

יולימ/יולמ יולמ/אולמ 44,74,78ءالتما et pas-

sim

1771

the filling of the
stomach

ןטבהיולמ ןטבהיולימ ןטבהיולמ 261نطبلا– 1772

the filling of the
nerves

םיבצעהיולמ םיבצעהיולימ םיבצעהאולמ 225بصعلا– 1773

overfilling of the
neural parts

םירביאהיולמ
םייבצעה

םירביאהיולימ
םייבצעה

םירבאהיולמ
םייבצעה

194ةيبصعلاءاضعألا– 1774

satiation with food ןמיולמ
םילכאמה

ןוזמהמיולימ לכאמהןמיולמ 261ماعطلانم– 1775

skill ןינק ןיינק ןינק 17ةكـلم 1776
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abstention from
food

העינמ
/לכאמהמ
הליכאהתעינמ

ןוזמהןמענמה ןמהעינמ
לכאמה

نمعانتما)ـلا(:عانتما

154,295ماعطلا

1777

semen ערזתבכש/ערז ערז ערז 268,282,294ينم 1778

to die תמ תמ תמ 30,77,91تام et pas-

sim

1779

everything that is
affected by morti-
fication or ulcers
because of the cold

וזחאשימלכ
והתעגינורוקה

ותימהשהמלכ
ואתורירקה
ותואלבח

ותימהשהמלכ
ועגנוארוקה

دربلاهتامأاملّك:–

242هحرقأو

1780

death /תיממ/תומ
התימ

התימ/תומ תיממ/תומ ,71,95,96,115توم

121,174,186,225,232,

234,236,291,356←

تامالع،ةمالع

1781

the death of the
[fetus]

רבועהתומ דלווהתומ רבועהתתימ 263لفطلا– 1782

death תומ התימ – 91تامم 1783

fatal תיממ תיממ תיממ 377تيمم 1784

Mūsā (Moses) השמ השמ השמ 11ىسوم 1785

water םימ םימ םימ 8,148,185ءام et pas-

sim←بْرَش،ءاقستسا،

ديمكت

1786

cold water םירקםימ םירקםימ םירקםימ 241,245دراب– 1787
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hot water םימחםימ םימחםימ םימחםימ 394,398ّراح– 1788

honey water שבדהימ שבדהימ ימ/שבדימ
שבדה

31,261لسعلا– 1789

barley gruel םירועשלישבת לשיראפה
םירועש

רועשהסירגימ 31ريعشلاكشك– 1790

waters תומימ תומימ םימ 246هايم 1791

watery ימימ יימימ ימימ ،ةبوطر←268يئام

باحصأ،تابوطر

1792

fluids םימ םימ תומימ 306ةيئام 1793

to select לידבה לידבה לידבה 160زّيم)زام( 1794

recognizing the
symptoms

תויארהתרכה םינמיסהתרכה םיתפומהתרכה 17لئالدلازييمت:زييمت 1795

when nature sep-
arates bad matter
from good matter

תלדבהםע
רבדלעבטה
רבדהןמערה
בוטה

עבטהלידבהב
ןמערהרבדה
בוטה

עבטהלדבהב
ןמערהרבדה
בוטהרבדה

ءيشللةعيبطلازييمتدنع:–

دّيجلاءيشلانمءيدرلا

65

1796

storax קרוטשא ׳גרוטשא קרטצא 279ةعيم 1797

to grow חמצ/החימצ חמצ חמצ ,131,133,311تبن

311,326

1798

to reach puberty תורעשולוחמצ
הורעהתיבלש

לדג רעשחמצ
הורעה

338ةناعلايفرعشهل– 1799

plant חמצ /םיחמצ/חמצ
בשע

םיחמצ/חמצ 16,22,25,26تابن 1800
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dentition םינישהתחימצ םינישהוחמציש םינשהתחימצ 132نانسألا– 1801

the growing of hair תורעשהתחימצ רעישהחמצ רעשהתחימצ 289رعشلا– 1802

the growth of pubic
hair (i.e., puberty)

ולחמציש
תיבלשרעישה
הורעה

רעישהחומצ
הורעהתיבב

רעשהתחימצ
הורעהביבס

227ةناعلايفرعشلا– 1803

puberty לוּדּגִּה רעישהתחימצ החימצה 134تابنإلا:تابنإ 1804

at the approach of
puberty

השקתישכ
רעישהתחימצ
הורעהתיבב

רעישהחמצישכ
הורעב

ורמגרשאכ
רעשהחמצל
ןטבהלפשב

رعشلاتابنإاوفراشاذإ:–

134ةناعلايف

1805

wine ןיי ןיי ןיי برش←70,73ذيبن 1806

to awaken ץיקה ריעה ץיקה 130هّبن)هبن( 1807

staying awake הציקי הרועת הציקי 53هابتنا 1808

foul smell חירהתוסיאמ חירהןוחרס חירהןוחרס 231ةحئارلانتن:نتن 1809

foul-smelling spu-
tum

המחירןוחרס
קקוריש

הממחירןוחרס
קקורמאוהש

המחירןוחרס
קוריש

234ثفنيامةحئار– 1810

fetid חירסמ חרסומ חרסומ ةّدام←184نتنم 1811

to fall off, to peel off הרישנ/רשנ לפנ/טרמנ ףלקנ/רשנ 231,296رثتنا)رثن( 1812

the region of the
chest

הזחהתמועל הזחהידדצ הזחהידדצ 123ردصلايحاون:ةيحان 1813



glossary 155

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

nostrils םיפא/םיריחנ םטוח/םיריחנ םיריחנ ,48,197نارخنم:رخنم

269,279,294,302←

ةبوطر،ىرجم

1814

nakhs, pricking הריקד הציקע הציקע/הכישנ 154,297سخن 1815

cardialgia יפבהכישנ
אכמוטצאה

יפבהציקע
׳מוטצאה

הארומבהכישנ 154داؤفلايف– 1816

spinal cord הרדשהטוח הרדשהטוח הרדשהטוח عزعزت←238عاخن 1817

livid expectorations םודאההקיקרה םודאהקורה תכושחהקיקרה
הארמה

184ةدمكلاةعاخنلا:ةعاخن 1818

bran ןיבוס ןיבוס ןיבוס 214ةلاخن 1819

to become moist-
ened

חלחלתה חלחל חלחלתה 191ىدّنت)ادن( 1820

to indicate, to
announce

הרוה/טיבה הרוה עידוה/הרוה ,57,80رذنأ)رذن(

188,193

1821

to indicate a pro-
tracted disease

תוכיראבטיבה
ילוח

ךרואבהרוה
ילוחה

לעהרוה
ילוחהתוכירא

413ضرملانملوطب– 1822

ماّيأ،موي←راذنإ

indicative טיבמ – הרומ 76رذنم 1823

to extract ריסה ריסה איצוה 89عزتنا)عزن( 1824

flow of blood
(i.e., nosebleed or
menses)

תודינהםד םדתרגה םיריחנהםד 29فزن 1825
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catarrh תדיריוהליזנ
/הליזנ/)?(םימ
הדירי

ארטק/לזנ הדירי/תודירי 92,118,137,244لزن 1826

catarrh הליזנ תוליזנ הדירי 390ةلزن 1827

catarrhs הליזנ תוליזנ הליזנ 390تالزن 1828

عجو←اسن

copyist חסונ רפוס רפוס 198خسان 1829

women םישנ םישנ םישנ 117,118,120ءاسن:ةوسن

et passim←ضارمأ

1830

young people לודג לודיג לודיג نادبأ←41ءشن 1831

growth לודג לודיג לודיג 338ءوشن 1832

to be dispersed, to
spread

טשפתה טשפתה עיגה/רזפתה 77,353رشتنا)رشن( 1833

distribution of the
food in the body

תוטשפתה
ףוגבןוזמה

ןוזמהטשפתה
ףוגב

ןוזמהרזפתה
ףוגב

يفءاذغلاراشتنا:راشتنا

59ندبلا

1834

to dry שבי שבי בגנתה 319فشن 1835

inhalation of much
cold air

ריואהתפיאש
דאמרקה

חורהתפיאש
הבורמהרקה

רקריואתפיאש
בר

ءاوهقاشنتسا:قاشنتسا

171ريثكدراب

1836

inhalation of much
air

ברריואתפיאש ריואףואשל
הבורמ

ברריואתפיאש 251ريثكءاوه– 1837

to recover from an
illness

וילוחמלצונ ילוחמםק ילוחמלצנ ضرمنملشتنا)لشن(

169

1838



glossary 157

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

قرع←بصتنم

these are, in my
opinion, the true
facts

תמאהילצאוהז תדמילצאוהז
הארוהה

יפלילצאוהז
קלחהתחיקל

يدنعوهاذه:فاصنإ

72فاصنإلا

1839

to be honest תמאהיפלו הצרתםאו
לעתורוהל
תמאה

ושמתשהםעו
הב)فرصتلا=(

19فاصنإلادنعو:– 1840

to be concocted, to
concoct

לשבתנ אב/לשבתנ
היה/לושיבידיל
לשובמ

לשבתנ 35,49,84جضن et pas-

sim

1841

to concoct לשיב לשיב לשיב 59,91,99جضنأ et pas-

sim

1842

concoction לושב לושיב לושיב/לושב 47,49,79جضَْن et pas-

sim←لاغتشا

1843

the concoction of
the disease

ילוחהלושב ילוחהלושב ילוחהלושב 81ضرملا– 1844

digestion, concoc-
tion

לשב/לכע לושיב/לשב לושב/לשב 44,104جاضنإ 1845

the concoction of
the humors that
produced the dis-
ease

ילוחהלשבל
תובורעתהל״ר
ילוחלםידילומה

תוחילהלשבל
ילוחהתודילומה

תוחילהלושב
ילוחהתודילומה

ةدّلوملاطالخألا–

35ضرملل

1846

the concoction of
food

ןוזמהלושב ןוזמלשבל ןוזמלושב 35ءاذغ– 1847

not easily cooked לשובמיתלב לשובמיתלב לשובמיתלב 287جضنريغ:جضَِن 1848

applying fomenta-
tions

הליטנ םילוביט )?(תועפ 16ليطنت 1849

←نتنلاةياغنتنم:نتنم

ءاود
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

عئانص←يرظن

to cleanse יוקנהיהי הקנתה יקנהיה 67فظنتسا)فظن( 1850

ضرم،نَسحَ←ماظن

irregular תואניתלב
רדסלרבוחמ

רדוסמיתלב רדסבקבדיתלב 114ماظنلمزالريغ:– 1851

irregular רבוחמיתלב
דחארדסל

– רדסלקבדיתלב
דחא

دحاوماظنلمزالريغ:–

94

1852

regular רבוחמ/רבוחמ
םירדסל

ךלוה/רדסלקבד
רדסרחא

רודסבקבד 94,114ماظنلمزال:– 1853

irregular רדוסמיתלב רדוסמיתלב רדוסמיתלב 114مظتنمريغ:مظتنم 1854

erection רבאהישוק ישוק ישוק 322ظاعنإ 1855

to expectorate קר קקור קר نتن←191ثفن 1856

expectoration הקיקר/קור הקיקר תקיקר
הקיקר/םדה

غارفتسا←39,319ثفَْن 1857

hemoptysis תקיקר
םדהתקיקר/םד

םדהתקיקר םדהתקיקר 135,367مدلا– 1858

spitting of pus אלגומהתקיקר /אלגומהתקיקר
אלגומה

אלגומהתקיקר 367,368ةدّملا– 1859

flatulence חפנ החיפנ חפנ 284ةخفن 1860

watery vesicles חפנ תועובעבא םיחפנ 407تاخافّن:ةخافّن 1861

swelling /חפנ/חופנ
חפנתנ

/החיפנ/חופינ
חפנ

חפנ ,51,171,172خافتنا

210,285

1862
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

hemorrhoids =(חתפתה
תויפ)حاتفناو
הטממםיקרועה

=(תחיתפ
תויפ)حاتفناو
תחתמםידיגה

=(תחיתפ
תויפ)حاتفناو
םיקרועה
הטמלמ

لفسأنمقورعلاهاوفأ–

136

1863

hemorrhoids =(חתפתה
)CPحاتفناو
םיקרועהתויפ

=(תחיתפ
)CPحاتفناو
םיקרועהתויפ

=(תחיתפ
)CPحاتفناو
םיקרועהתויפ

136قورعلاهاوفأ– 1864

to breathe םשנתה שפנתה םשנתה 94,185سفّنت)سفن( 1865

to breathe regularly המישנםשנ
תרבוחמ

שפנתמותויה
רדסלקבדשופנ

– 94ماظنلامزالاسفّنت– 1866

لوبذ،ثبخ←سفَْن

respiration [that
is broken as if by
sobbing]

יכבלשהמישנ שופינםעיכבה יכבהתמישנ 346ءاكبلاسفن:سَفَن 1867

bad (difficult)
breathing

– הערשפנ הערהמישנ 79ءيدر– 1868

the respiration of
the patient

ת⟨ו⟩מישנ
הלוחה

ושופינ הלוחהתמישנ 346ضيرملا– 1869

،حور،تاكرح←يناسفن

ةّوق

مد←سافن

respiration המישנ שופינ המישנ ←187,346سفُّنت

سْبُي،اوه،ةءادر

1870

the respiration of
someone suffocat-
ing from crying

ימתמישנ
יכבהוקנחש

וקנחשימשופינ
יכבה

ימתמישנ
הכובש

346ءاكبلاهقنخنم– 1871

to be properly
expelled

=(ןורסחרסח
)اصاقتناتصقتنا
הבוט

=(קספהקספ
)ءاضقناتضقنا
בוט

הבוטהאיציאצי اضافتناضفتنا)ضفن(

184ادّيج

1872
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

ejection טולפ תוקנ ענענ 183ضفَْن 1873

cleansing super-
fluities

תורתומהתצק תורתומהןויקנ תורתומהןויקנ 162تالضفلا– 1874

expulsion )صاقناب=(רסח ןויקנ האיצי 290ضافتنا 1875

rigor /רשברומס
/רומס/תוצלפ
/רומיס
רומסהתציקע

ארקנהתורירק
ץפנלאה/רוגיר
רוגיראוה
/רוגיר/ז״עלב
׳קנהרוגיר
לאיברעב
תורירק/׳ץיפנ

תוצלפ ,166,183,195ضفان

200,237,240,289←

،غارفتسا،ةدّش،ةدعر

رسك

1876

gout /סרקנהילוח
סרקנה

ילוח/ארגדופ
ארגדופה

סרקנ 320,321,322,341سرقن

،عاجوأ،للع،باحصأ←

ديلوت

1877

to become ema-
ciated, to lose any
[weight]

רסח רסח רסח 41,80صقتنا 1878

leanness ןורסח ןורסח ןורסח نيل←44ناصقن 1879

when his body is
lean and emaciated

ףוגהרסח
שוחכה

ףוגהןורסח
ושחכו

ףוגהןורסח
ותוזרו

44هلازهوندبلا– 1880

نارحب←صقان

less [in size] רסח רסחרתוי רצקרתוי 106صقنأ 1881

local transport תקתעה
תומוקמה

ימוקמהקתעה תימוקמהעונת 151ةيناكملاةلقنلا:ةلقن 1882

convalescent, recov-
ering

םק/ילוחמטלמנ
וילחמ

יקנ/)يقن=(יקנ
יקנ/ילוחהןמ
ויילחמ

ילוחמםק 62,83,84,169,182هقان 1883
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a convalescent ילוחהןמלוצינה ילוחהןמיקנה ילוחהןמםקה 60ضرملانمهقانلا 1884

to be clean, to be
free, to be cleansed

הקנ/הקנתה הקנ הקנ/ןקרתה 195,228,403يقن 1885

to purge, to be
purged

קירה/הקנ/הקונ הקנ/הקונ הקונ/הקנ 29,52,67,140ىقّن 1886

to be cleansed הקונ הקנ הקנתה 235ىقنتسا 1887

cleansing יוקנ/תוקנה תויקנ/ןויקינ יוקנ/ןויקנ ندب←156,184,228ءاقن 1888

cleanness of the
body

ףוגהיוקנ ףוגהתויקנ ףוגהןמןויקנה 323ندبلا– 1889

to be extremely
clean

תילכתב…היה
ןויקנה

תילכתב…היה
ןויקנה

תילכתב…היה
ןויקנה

ءاقنلاةياغيف…ناك:–

259

1890

clean יקנ יקנ יקנ ةدّم،ندب←323يقن 1891

purging יוקנ/תוקנ תוקנ יוקנ/תוקנ 61,256ةيقنت 1892

لوب←ركنم

قازب←ةحئارلا–

to increase, to grow
[together again]

החאתה/לדג קבדתה/לדג םלש/לדג 42,380امن 1893

growth לדגתה לודיג לודיג 338ومن 1894

for the bite of a poi-
sonous animal

דחאתציקעמ
סראהילעבמ

דחאךשנשימ
םימסהילעבמ

דחאוכשנשימ
סראהילעבמ

دحأشهننم:شهن

24مومسلاتاوذ

1895

to become emaci-
ated

שלח ךתנ שלח 59كهن 1896
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to become weak-
ened because of an
acute disease

ילוחושילחה
דח

לדוךלוההיה ילוחושילחה
דח

ّداحضرمهكهنأ:كهنأ

160

1897

to be emaciated – לדוךלוההיה
םחילוחמ

שחכ 87كهتنا 1898

emaciated לד האכנ שוחכ 87كوهنم 1899

emaciated and
sickly

ףוטעקומצלד הלכואלחנ לולעלד 118ماقسم– 1900

climax, culmination תילכת ץק/הדימע תילכת ,10,34,35,37,39ىهتنم

سوؤر←53,81,82

1901

the culmination of
the disease

תילכת
תילכתה/ילוחה
ילוחהמ

תדימע
ילוחהץק/ילוחה

ילוחהתילכת 34,36,37,81ضرملا– 1902

acme תילכת הדימע תילכת 171ءاهتنا 1903

attack הנוע הנוע הנוע 39,53ةبون 1904

the attack of the
fever, a fever attack

תנוע/הנועה
תחדקה

תחדקהתנוע תחדקהתנוע 39,53,65ىّمحلا– 1905

attack הנוע תונוע הנוע 39ةبئان 1906

attacks, paroxysms תסו/תונוע תונוע תונוע ←39,167بئاون

تاقوأ

1907

fever attacks ןמזתחת
תנועו/תחדקב
/תחדקהןמז
/תחדקהתותע
תחדקהתנוע

תחדקהתונוע תחדקהתונוע ,34,39,44,46ىّمحلا–

82,167,185

1908
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the paroxysms and
course of a disease

תוחדקהתונוע
ילוחהרדסו
ותגרדמו

תחדקהתונוע
םיילחהתגרדמו

ילוחהתונוע
ותגרדמו

هماظنوهتبترموضرملا–

39

1909

ةروص←يعون

imbibition, feeding
oneself, ingestion

הייתש/ןתניש /לוכא/לכאיש
חקיש

חקיש/החיקל ،كرت←31,40,70لُوانت

ةروص

1910

the food intake ןוזמהתעגה ןוזמהןמלוכאל ןוזמהחקיש 44ءاذغلا– 1911

to sleep ןשי ןשי ןשי 53,65,247مان 1912

to make [someone]
sleep

ןשי ןשי ןשי 152مّون 1913

sleep הניש הניש הניש 22,42,53مون et passim 1914

making [someone]
sleep

– ןשיי ןשי 151ميونت 1915

crude ןויפר/אנ אנ האנ/אנ 49,287ءين 1916

crude ןויפרה תוינה האנה 287ةئينلا 1917

canine teeth רשאםינישה
םיניעהדגנכ

םינישה רשאםינשה
םיניעהדגנכ

131باينألا:بان 1918

al-Nayrīzī יזורינהרפס יזרג יזורויב 7يزيرينلا 1919

to evaporate ןיכה הנפ דיאבאצי 112ابه 1920

to break off טמשנ האכנהיה דעמ 265كتهنا)كته( 1921
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

ىّمح←ئداه

raving היזה היזה ןאידה 361نايذه 1922

senility היהש חלכ השלוחודספה 40مره 1923

to become thinner שחכ שוחכבש שיחכה 266لزه 1924

thinness תושיחכ ןוזר/ןוזרושחכ תושיחכ
תושיחכ/ןוזרו

ناصقن←264لازه 1925

emaciation of the
body

ףוגהקומיצ ףוגהשחכ ףוגהןוזר 80ندبلا– 1926

leaner קמוצמ שוחכ שוחכ 87لزهأ:ليزه 1927

lean הזר שוחכ הזר 96لوزهم 1928

a good appetite לכאמלהצירחה הואתרועינה לכאמלהואתה ماعطللةشاشهلا:ةشاشه

85

1929

to be digested לכעתה לכעתה לשבתה 131,293مضهنا)مضه( 1930

digestion לוכע/לושב לוכיע לושב ←59,164,295مْضَه

داسف،ءوس

1931

digestions לוכע ןוזמ לושב 132موضه 1932

that which is more
pleasant is better
digested

אוהםיענהלוכע
רתויבטיי

רתויהלוכיע
ברעוםעטומ
בוטרתויאוה

ברעללושיבה
בוטרתוי

ّذلألاماضهنا:ماضهنا

90دوجأ

1933

to die דבא/תמ/תימה תמ/דוביא תמ ,222,226,319,330كله

335,338,343,396,397,

402

1934
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

ةمالع←كاله

fatal תימה/דבאמ רבד/תיממ
תיממ

תיממ ،جّنشت←319,343كلهم

ضارمأ،ةمالع

1935

anxiety ןוגיולבא הבשחמ
הרימשו

החנאוןוגי 345نزحومّه:مّه 1936

ةيضق←لمهم

predilections תוואת תוואת תוואת 11ءاوهأ:ىوه 1937

air, weather חור/ריוא ריוא ריוא ,113,121,122,171ءاوه

205,322,382,403←

،جازم،تالاحّ،رح

قاشنتسا

1938

the air of respira-
tion

המישנהריוא שופינהריוא המישנהריוא 205سفّنتلا– 1939

to flare up ררועתה ררועתה ררועתה 125جاه 1940

to stimulate ררוע ררוע ררוע 123جّيه 1941

irritation תוררועתה ררוע ררועמ 191جييهت 1942

other stimulants ןמותלוז
םיררועמה

ןמהתלוז
םירבדה
םיררועמה

ןמהתלוז
תועונתה

47جييهتلانمهريغ:– 1943

flaring up ררועמ/ררועתמ רוענ/ררועתמ ררועתמ ←138,147,249جئاه

ضارمأ

1944

provoking ררועמ ררועמ ררועמ 244جّيهم 1945
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

stirred up /ררועתמ
ררבתמ

ררועמ/ררועתה רעתסמ ضرم←49,51جاتهم 1946

cholera /הביקהבאכ
אצויהלושלש
איקה

ארקנהלושלשה
לושלשה/הציה
׳עלבוהציה׳קנה
ןואיטשיניא

הכיפש 39,136ةضيه 1947

tendons םירתימ םירתימ םירתימ 322راتوأ:رتو 1948

tension ישוק תורתי ישוק ّتوت 269رُ 1949

to be affected הכמ באכשי באוכ 217عجو 1950

to cause pain ביאכה באכ באכ 58عجوأ 1951

pain באכ באכ באכ 53,58,82عجََو et pas-

sim←ةدّش،ببس

1952

earache ןזאהבאכ םינזאהבאכ ןזאבבאכ 127نذألا– 1953

severe pain in the
side

דחבאכ
םידדצב

דצבדחבאכ דצבדחבאכ 285بنجلايفّداح– 1954

a sore throat ןורגהבאכ ןורגהבאכ ןורגהבאכ 111قلحلا– 1955

a severe pain in the
head

קזחבאכ
ושארב

שארבאכ
קזחבאכהו

שארהבאכ 302هسأريفديدش– 1956

a severe pain in the
liver

ודבכבקזחבאכ ודבכבקזחבאכ ודבכבקזחבאכ 404هدبكيفديدش– 1957

arthritis, pain in the
joints

םיקרפהבאכ םיקרפהבאכ /םיקרפהבאכ
םיקרפבבאכ

122,181لصافملا– 1958

a pre-existing pain ינומדקבאכ םדקתמבאכ באכ 123مدّقتم– 1959
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pain in the sciatic
nerve

השנהדיגבאכ השנהדיגבאכ השנהדיגבאכ 351اسنلا– 1960

pain in the hip (sci-
atica)

םיכריהבאכ ךריהבאכ ךריהבאכ 128كرولا– 1961

pain in the back of
his head

רחואמבבאכ
ושאר

ירוחאבבאכ
ושאר

ירוחאבבאכ
ושאר

288هسأررخّؤميف– 1962

pain in the
lower part of the
abdomen and
pubes

לפשבבאכ
ונטב

תיתחתבבאכ
ונטב

לפשבבאכ
ונטב

هتناعوهنطبلفسأيف–

217

1963

pain in the lower
back

ובגלפשבבאכ ובגףוסבבאכ
הטמל

לפשבבאכ
ותרדש

210هرهظلفسأيف– 1964

pain in the ribs
(sides) and chest

תועלצהבאכ
הזחהו

תועלצהבאכ
הזחהו

תועלצבבאכ
הזחהו

ردصلاوعالضألايف–

111

1965

pain in the muscles
in the back

דבכבאכ ילקשומבבאכ
םישק

בגהדיגבבאכ 388هبلصلضعيف– 1966

pain in the loins /םילסכהבאכ
וילסכברעצ

=(ןטבבבאכ
באכ/)نطبلايف
ןטוקה

לפשבבאכ
ןטבה

148,157نطقلايف– 1967

pain in the region of
the anus and pubes

לצאבאכ
תיבורובטה
הורעה

ידיצבבאכ
םצעורובטה
הורעה

ידצבבאכ
לפשורובטה
ןטבה

ةناعلاوجرشلايحاونيف–

391

1968

chronic pain in the
hip

ןשוימבאכ
ויכריב

ןמזךריהבאכ
ךורא

ןמזךריהבאכ
לודג

352نمزمكرولايف– 1969

pain in the side םידדצבבאכה דצבבאכה דצבבאכה 285بنجلايفعجولا 1970

the severe pain in
the parts about the
belly

הוההקזחבאכ
הביקהתמועלש

קזחהבאכה
׳וטצאלךומס

קזחהבאכה
לאךומסשהמב
׳וטצאה

ةدعملايلياميفديدشلا–

378

1971
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the chronic pain in
the parts about the
belly

ןשיהבאכה
הביקהתמועל

ונמזרשאבאכה
ךומסאוהוךורא
׳מוטצאל

ןשונהבאכה
ךומסשהמב
׳וטצאל

ةدعملايلياميفنمزملا–

374

1972

two pains םיבאכינש םיבאכינש םיבאכינש 98ناعجو 1973

pains םיבאכ םיבאכ םיבאכ 297,314عاجوأ 1974

pains in the sides
and loins

םידדצהבאכ
םילסכהו

םידדצהיבאכ
ןטוק׳קנהםצעו

םידדצהיבאכ
הרדשהלפשו

129نطقلاونيبنجلا– 1975

pains around the
navel

ביבסםיבואכמ
רובטל

ביבסבאכ
רובטה

תחתבאכ
רובטה

148ةّرسلالوح– 1976

pains of those who
suffer from gout

ילעביבאכ
סרקנה

⟩ילעב⟨יבאכ
ארגדופה

ילעביבאכ
סרקנה

245سرقنلاباحصأ– 1977

pains in the eyes םיניעהיבואכמ םיניעהיבאכ םיניעהיביאכ 323نينيعلا– 1978

arthritis םיקרפהבאכ םיקרפהיבאכ םיקרפהיבאכ 126,137لصافملا– 1979

nephritis תוילכהבאכ תוילכהיבאכ תוילכהיבאכ 137ىلكلا– 1980

the pains that
descend from the
back to the elbows

םיאבהםיבאכה
לאהרדשהןמ
םיקרפמה

רשאםיבאכה
בגהמודרי
םיקרפהדע
יטפְוקםיארקנה

רשאםיבאכה
לאבגהמודרי
םיקפרמה

نمردحنتيتلاعاجوألا

314نيقفرملاىلإرهظلا

1981

the pains that occur
in the belly

רשאםיבאכה
ןטבבהרקי

רשאםיבאכה
ןטבבורקי

רשאםיבאכ
ןטבבורקי

نطبلايفضرعتيتلا–

299

1982

the extreme pains רשאםיבאכה
תילכתההצקב

רשאםיבאכה
יוצקהתילכתב

רשאםיבאכה
תילכתבויהי
ןורחאה

ىوصقلاةياغلايفيتلا–

34

1983

the pains above the
diaphragm

רשאםיבאכה
ןמהלעמל
אשפרטה

רשאםיבאכה
ךסמהמהלעמל

רשאםיבאכה
הלעמלויהי
תרתויהמ

155باجحلاقوفيتلا– 1984
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the pains [in the
joints] without
ulceration

ויהישםיבאכה
עגניתלבמ

רשאםיבאכה
יתלבמויהי
הלבח

רשאםיבאכה
עגניתלבמויהי

ةحرقريغنمنوكتيتلا–

245

1985

the pains below the
diaphragm

רשאםיבאכה
ןמהטמל
אשפרטה

רשאםיבאכה
ךסמהמהטממ
המרפאיד׳קנה

רשאםיבאכה
ןמהטמלמ
תרתויה

باجحلالفسأنميتلا–

155

1986

pain באכ באכ באכ 204عجُّوت 1987

a semblance of
truth

יתמאןפוא םייתמאםינפ תותמאינפא 72ةّحصهوجو:هجو 1988

فالخ،بذَْج←ةهج

ةكرح←ةدح

amalgamated ברועמ דחאתמ רשקנ 88دحّتم 1989

divine revelation האובנ האובנ האובנ 268يحو 1990

hip joint, hip [bone] ךרי/םיכרי ךרי ךרי ←267,351,352كرو

عجو

1991

hips םיכרי םיכרי םיכרי 273ناكرو 1992

to swell, to become
swollen

חמצ םסרמתה חפנתה 132,342مرو 1993

tumor, swelling,
inflammation

אסרומ הסרומ/אסרומ אסרומ 51,53,94مَرَو et passim

عضوم،دّيزت،طلخ←

1994

a swelling in one of
the intestines

דחאתחימצ
םייעמינבמ

דחאתחימצ
םיקדהמ

ןמתחאתסרומ
םיעמהינב

192ءاشحألادحأ– 1995

a hot tumor, an
inflammation

המחאסרומ המחהסרומ המחאסרומ ←58,185,341ّراح–

ماسرب

1996
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Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

a hard tumor השקאסרומ השקאסרומ השקאסרומ 338بلص– 1997

a swelling in the
groins

ןיבלאההתחימצ הילניגניאה שגניאהתסרומ 192نيبلاحلا– 1998

a swelling in the
soft flesh of the
groins and the like

שגניאהתסרומ
ןמולהמודהו
הפרהרשבה

אסרומ
הילאניגנאה
ןמוהמודו
ךרהרשבה

שגניאהתסרומ
ןמולהמודהו
הפרהרשבה

محللانمهوحنونيبلاحلا–

192وخرلا

1999

inflammations
of the throat, a
swelling in the
throat

ןורגהתסרומ ןורגהתסרומ ןורגהתסרומ 132,171قلحلا– 2000

the inflammation of
erysipelas

אסרומה
המודאה

תסרומ
אלפיצירה

הרמחהתסרומ 317ةرمحلا– 2001

an inflamed tumor
(lit., bloody tumor)

תיימדאסרומ םדמאסרומ םדמאסרומ 328يومد– 2002

an inflammation of
the brain

חומהתסרומ חומהתסרומ חומהתסרומ 209غامدلا– 2003

inflammation of the
navel

רוביטהתסרומ רובטהתסרומ רובטהתסרומ 130ةّرسلا– 2004

an inflammation
in the beginning of
the nerves, i.e., the
brain

שארבחמצ
ל״רםיבצעה
חומה

אסרומ
תלחתהב
׳מולכםיבצעה
חומה

שארבאסרומ
ל״ריבצעה
חומה

ينعأبصعلاأدبميف–

355غامدلا

2005

an inflammation in
the stomach

/הביקבחמצ
הביקבאסרומ

הסרומ
/׳מוטצאב
אסרומ
׳מוטצאב

אסרומ
׳מוטצאב

355,389ةدعملايف– 2006

an inflammation of
the liver

אסרומ
תוסרומ/דבכב
חמצ/דבכה
דבכה

דבכהתסרומ דבכהתסרומ 278,369,370دبكـلا– 2007
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a swelling in the
soft flesh

רשבהתסרומ
ךרה

רשבהתסרומ
ךרה

רשבהתסרומ
הפרה

192وخرلامحللا– 2008

the swelling
(inflammation)
called “erysipelas”

ארקנהאסרומה
אסרומה/םודאה
תארקנה
חמצה/םודאה
ארקנה
אסרומה/םודא
הרמוחארקנה

הסרומה
תארקנה
/אלפיצר
/אלפיצרה
אלפיציר

רשאאסרומה
/הרמוחארקת
׳קנהאסרומה
אסרומ/הרמח
ארקירשא
ארמוחלא

ةرمحلاىعدييذلامرولا

263,317,371,372

2009

the swelling called
“erysipelas”

םדמדאחמצ
ארקנה
יברעבארמחלא

ארקנהאסרומ
אלפיצר

תארקנהאסרומ
ארמח

243ةرمحلاىّمسييذلا– 2010

two inflammations םיחמצ תוסרומ תוסרומ 355نامرو 2011

swellings תוסרומ תוסרומ תוסרומ 245ماروأ 2012

internal tumors תוסרומה
םירביאב
םיימינפ

תוסרומ
םירביאה
םיימינפה

תוסרומה
םירביאב
םיימינפה

53ةنطابلاءاضعألا– 2013

the inflamed
tumors, hot
swellings (inflam-
mations)

םיחמצה
/םידחה
תוסרומה
תודחה

תוסרומה
/תודחה
תוסרומה
תומחה

תוסרומה
תומחה

243,263ةّراحلاماروألا 2014

the extremely large
inflammations

םידחהםיחמצב
םהרשא
לודגהתילכתב

תוסרומה
םהשתודחה
לדוגהתילכתב

תוסרומה
רשאתומחה
תילכתבםה
לדוגה

ةياغيفيهيتلاةّراحلا–

50مظعلا

2015

the swelling in the
groins

ןיבלאההתחימצ םסרמתה
הילאניגניאה

שגניאהחפנתה ّروت 192نيبلاحلامّروت:مُ 2016

the inflammation of
the nerves

תוסרומ
םיבצעה

הסרומ םיבצעהחפנתה 222بصعلا– 2017
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intermediate עצוממ ינוניב/עצוממ עצוממ ←124,345طسّوتم

نسْحُ

2018

قيض←ةعس

wide בחר בחר בחר 51عساو 2019

a widening of the
veins, which are
known as varicose
veins or hemor-
rhoids

םיקרועהבחור
תוילדםיארקנה
םירוחטהוא

םידיגהבחור
םהרשא
םינפגהםיארקנ
םירוחטהוא

תבחרה
םיקרועה
תוילדםיארקנה
םירוחטוא

يتلاقورعلاعاسّتا:عاسّتا

ريساوبلاوأيلاودلابفرعت

313

2020

delirium הגאדהילוח םומעש סאוסו 39ساوسو 2021

the melancholic
delusion

ירוחשההגאדה
הרמהמעראיש
/הרוחשה
הגאדה
הגאדה/ירוחשה
תירוחשה

הרוקהםומעשה
הרמהןמ
/הרוחשה
םומעשה
/וקינוקנלמה
/וקינוקנאלמה
םומעש
יקנוקנלמה

לכשהלובלב
הרמהןמ
/הרוחשה
שארהלובלב
סאוסוה/רוחשה
/ירוחשה
היינוכנלמה

يوادوسلاساوسولا

120,126,128,315←

باحصأ

2022

melancholic delu-
sion is the mental
confusion (delir-
ium) that occurs as
a result of black bile

הגאדה
תיירוחשה
בוברעאוה
ןמהווההלכשה
הרוחשה

אבהםומעשה
הרוחשהרממ
בוברעאוה
הוהתמהתעדה
הרמהןמ
הרוחשה

רשאסאוסוה
הרמהמ
אוההרוחשה
לכשהבוברע
ןמהוהתמה
הרוחשההרמה

طالتخاوهيوادوسلا–

ءادوسلانمنئاكلانهذلا

303

2023

ةعرس←لصّتم

place, site, spot,
part, location

םוקמ םוקמ םוקמ 28,64,98عضوم et pas-

sim←ظلغ

2024

the spot where the
pain is

קזנהםוקמ באכהםוקמ באוכהםוקמה 297ملألا– 2025
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the right situation תותמאלםוקמ תותמאהםוקמ תמאבםמוקמ 323قاقحتسالا– 2026

a place that
increases his illness

ףיסויםוקמ
וילחב

לעףיסוישםוקמ
וילח

וילחףיסויםוקמ 28هضرميفديزي– 2027

a location that is
more important
than that of the
wounds

רשאתומוקמ
תודבכנרתויםה
תומוקממ
םיחמצה

רתויםוקמ
הלועמ

רתוירחאםוקמ
תומוקממדבכנ
םיעגנה

عضاومنمفرشأ–

286تاحارجلا

2028

a narrow passage רצםוקמ רצםוקמ רצםוקמ 403قّيض– 2029

the cavity, the
empty space

םוקמה/ללחה
/ללחה
לולחהםוקמה

/יונפםוקמ
יונפהםוקמה

םוקמה/יונפה
יונפה

376,403يلاخلاعضوملا 2030

the delicate part of
the jaw

ןמקיקרהםוקמ
יחלה

ךרהםוקמה
יחלהמ

ןמקדהםוקמה
יחלה

311يحللانمقيقرلا– 2031

two places תומוקמינש תומוקמינש תומוקמינש 403ناعضوم 2032

sites, cases תומוקמ תומוקמ תומוקמ ,48,184,243عضاوم

،نيخست←245,248

باحصأ

2033

the sites that are
suitable for [their]
evacuation

תומוקמה
םיתואנה
םתוקנל

רשאתומוקמה
םיבוטםה
קירהל

רשאתומוקמה
יוקנלםיבוטםה

حلصتيتلاعضاوملا

48غارفتسالل

2034

the cold places תומוקמה
םירקה

תומוקמה
םירקה

תומוקמה
םירקה

29ةدرابلا– 2035

the hot places תומוקמה
םימחה

תומוקמב
םימחה

םימחתומוקמ 29ةّراحلا– 2036

the external parts תומוקמה
םינוציחה

תומוקמה
םיאצויה

תומוקמה
םיאצויה

388ةجراخلا– 2037
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the internal parts תומוקמה
םיימינפה

תומוקמה
םיימינפה

תומוקמה
םיסנכנה

388ةلخادلا– 2038

object, subject,
composed

/חנומ/אשונ
עצומ

חנומ/ףוג/םוקמ חנומ/אשונ 15,16,17عوضوم 2039

the connection of
the organs to each
other

םירביאהירוביח
תצקבםתצק

םתצקתוקבד
םתצקב

םירביאהרוביח
םתצקבםתצק

ءاضعألالاصّتا:لاصّتا

15ضعبباهضعب

2040

time, season ןמז/תע ןמז/תע תע/ןמז ,44,107,112تقو

114,142,149

2041

summer ץיקהתע ץייקהןמז ץיקהתע 109فيصلا– 2042

the time for [treat-
ing] the disease

ילוחהתע ילוחהןמז ילוחהתע 20ضرملا– 2043

every particular
season of the year

הנשהמתע
תעיתלב

םינשהןמןמז
ןמזיתלב

הנשהןמןמז
ןמזתלוז

تقونودةنسلانم–

109

2044

any season of the
year

תעהזיא
הנשהתותעמ

הנשהינמז היהישןמזהזיא
הנשהינמזמ

تاقوأنمتقويّأ:–

110ةنسلا

2045

the temperate sea-
son and place

ריעהותעה
םירשיה

וארשוימהןמזה
רשוימהריעה

ץראהוןמזה
םיעצוממה

نالدتعملادلبلاوتقولا

109

2046

the current time of
the year

הווההתעה
הנשהתותעמ

ןמהווההתעה
הנשה

ןמהווההתעה
הנשה

184ةنسلانمرضاحلا– 2047

the current time of
the year

הווההתעה
הנשהתותעמ

הוההןמזה
/הנשהינמזמ
הוההתעה
הנשהינמזמ

דמועהןמזה
/הנשהינמזמ
דמועהתעה
/הנשהינמזמ
הווההןמזה
הנשהינמזמ

تاقوأنمرضاحلا–

29,44,86ةنسلا

2048

time is limited תעה/רצתעה
רצק

תעה/רצקןמזה
רצ

רצתעה 14,19,20قّيض– 2049
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seasons תותע םינמז םינמז/םיתע 109,115,125تاقوأ 2050

the time of the first
crisis

םילובגהתע – םינויקנהינמז 188لوّألاتانارحبلا– 2051

the [current] time
of the year, the sea-
sons of the year

הנשהתותע הנשהינמז הנשהינמז ,29,39,114ةنسلا–

بالقنا←117,124,125

2052

the times of separa-
tion (crises)

םיקרפהתותע הדרפההינמז שרפההתותע 46لاصفنالا– 2053

the seasons of the
year

הנשהמתותע הנשהינמז הנשהןמםיתע 109ةنسلانم– 2054

the times of the
attacks

תונועהתותע תונועהינמז תונועהתותע 46بئاونلا– 2055

at long intervals םיתעןיב
םיקוחר

תועשןיב
םיכורא

םיתעןיבשהמב
םיכורא

ةليوطتاقوأنيباميف:–

44

2056

fuel ןוזמ הדיקי ןוזמ 41دوقو 2057

رذح←قٍوت

to give birth דלי דלי דלי لافطأ←118,259دلو 2058

to produce, to give
rise to

היה/דילוה/דלונ דילוה דילוה ,64,97,107,213دّلو

261,284,285

2059

to originate, to
form, to develop

דליתה דלייתה/דליתה דליתה/שדחתה 148,207,213دّلوت et

passim

2060

child םינב ןוירה הדלוה 282دَلَو 2061

labor הדיל תדל הדיל 255دالو 2062
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delivery הדיל/ןוירה דלוו/דלי הדיל 118,275ةدالو 2063

production of dis-
eases

םיילחהתדלוה םיילחהדילומ םיילחהתדלות ضارمألاديلوت:ديلوت

107

2064

producing gout סרקנהתדלוה תדלות
ארגדופה

סרקנהתדלוה 322سرقنلا– 2065

origin, [growth] /דילומ/ןוירה
תודליתה

הדלות דליתה/לוּדּגִּ ←268,292,325دُّلوت

بابسأ

2066

production of blood םדהדילוה םדהתדלות םדהתדלוה 59مدلا– 2067

the production of
the blood in the
liver

םדהתדלוה
דבכב

םדהתדלות
דבכב

םדהתדלות
דבכב

87دبكـلايفمدلا– 2068

the formation of
pus

תודליתה
אלגומה

ירטהתדלות אלגומהדלוה 99ةدّملا– 2069

producing דילומ דילומ דילומ ←48,77,97,245دّلوم

،طالخأ،طلخ،ةرارح

جاضنإ،لضف

2070

to commit an error העט קפסוילעסנכנ ןויעאלברבד 8مهو 2071

error, imaginary =(גגש
/הגגש/)مهو
תוגגש/תועט

=(בשח
קפס/)مهو

רבדןויעילב
רבד/)مهو=(
ילברמאנ
ילברמאנ/ןויע
ןויע

5,7,332مْهَو 2072

absolutely mis-
taken, presumption
(supposition)

/רומגתועט
רקש

רומגקפס טושפןויער
ילברמאנ
ויבעב/ןויע
)?(ותונמשו

13,106ضحممْهَو 2073



glossary 177

(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

to have a dry stool ונטבשבי שביונטבהיה ונטבשבי 72هنطبسبي:سبي 2074

dryness שבוי תושבי/שבוי שבוי 27,78,97سْبُي et pas-

sim←نيل،ةدّش،ةرارح

2075

dryness and hard-
ness of the respira-
tory organs

ילכשבוי
םישקוהמישנה

ילכשבוי
םישקושפנהה

ילכשבוי
וישוקוהמישנה

اهتبالصوسفّنتلاتالآ–

346

2076

any dry stool is bad ערשבוילכ עבטבשבוילכ
ער

עבטבשבוילכ
ער

عبطلايفسبيلّك:–

105ءيدر

2077

drying, dry שבי שבי שבי 51,105,111سباي et

passim←طوّلب،نوطب،

لاعس،دمر،بوّرخ

2078

he who has a dry
stool when he is
young

היהשימ
שביותורחבב
ןטבה

היהישימ
שביותורחבב

היהישימ
שביותורחבב

سبايهبابشيفناكنم:–

72نطبلا

2079

jaundice /ןוקרי/תוקרקרי
תוקריהילוח

/האיצירטקיא
ז״עלבןוקרי
/האיציריטקיא
ןוקרי

ןוקרי 199,201,292,334ناقري 2080

بناج،يدث←رسيأ

wakefulness הציקי הציקי הציקי 22ةظقي 2081

to settle ראשנ – בשיתנ 155نقّيت)نقي( 2082

تاذ،وذ←نانيمي:نيمي

بناج،يدث←نميأ

day םוי םימי/םוי םוי 110,134,147موي et

passim←تالاح

2083
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(cont.)

Translation Anonymous Zeraḥyah Ḥen Ibn Tibbon Maimonides

the day of the crisis,
a day of crisis

לובגהםוי םוי/ןארחבםוי
ןארחבה

םוי/ןויקנםוי
ןויקנה

47,76,390نارحب– 2084

a day of prognostic
indication, the day
that foretells

הטבההםוי /תוארהםוי
הרומ

הארוהםוי 76,208راذنإ– 2085

one of the days of
the crisis

לובגהימימםוי /ןארחבהימוימ
ימימםוי
ןארחבה

ןויקנהימימםוי نارحبلاماّيأنم–

47,198

2086

one of the odd days םימיהןמםוי
םידרפנה

ימימםוי
םידחאה

םימיהמםוי
םידרפנה

دارفألاماّيألانم–

198

2087

days םימי םימי םימי 173,226,230ماّيأ

et passim←ددع

2088

the days of the crisis לשםימיה
לובגה

ןארחבהימי ןויקנהימי رود←75نارحبلا– 2089

the days of the ill-
ness

ילוחהתומי ילוחהימי ילוחהימי 179ضرملا 2090

the prognostic days הטבההימי תוארההימי הארוההימי 208راذنإلا– 2091

these critical days םימיהולא
םיילובגה

םימיהולא םימיהולא
םהבתויהל
ןויקנה

ةيروحابلاماّيألاهذه:–

173

2092

Greek ןויןושל ןויןושל ןויןושל 303ينانوي 2093

Greeks םינוי ןויןושל םינוי 128نوينانوي 2094
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88לודגבתופוגהןמהיהשהמ
87םירענהתופוג

271םילחג:תלחג
הצק,באֵכְּ←דיג

1208םידיג
שאר←

קוּהגִּ←קוהיג
157םישביץנאלג:ץנאלג
325לגלגתה)לגלג(
1593םצעהיולג:יולג
ןטבהלפשברעשהחמצלורמגרשאכ:רמג

1805
682הנוגמ)הנג(

תוא←
1340סוסג
49,227ברג

50בחרהברגה
400תרגרג
399ןורג

הסָרְמֻ,רתימ,באֵכְּ,שדח←
םימ←סירג
הפָּלִקְ←ןיערג
236םרג

238לוחטהםרג
237המצעוהאירהםרג

תוּחלֵ←םשג
249יעבטםשג

הסָרְמֻ←הליבד
1127קבַדָּ

1627,1642קבַּדְנִ
1127קבָּדְנִ
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1922ןאידה
תע,ןמַזְ←הווה)הוה(

סאוסו←הוהתמ
2061הדלוה

2067םדהתדלוה
2065סרקנהתדלוה

ךלה←ךלוה
םוי←הארוה
1329הנזה
1183העזה
1174קזה
1498ןתשהתפטה/ןתשתפטה:הפטה

1499ותריצעוןתשהתפטה
1768תויה:היה
1087שארהלעהאכהה:האכה
1168ףוגהתונכה:הנכה
610ראוצהתוילוחתסנכה:הסנכה
1795םיתפומהתרכה:הרכה
763תוניפסבהכילהה:הכילה
589ךלוה:ךלה

910רמוחהתכל
593הגהנה

606הקדההגהנהה
607תילכתבהניארשאהקדההגהנהה
602המחההגהנהה
600תוקדבתגלפומההגהנהה
604תעצוממההגהנהה
601תבגנמהגהנה
597טעמהבערתויאיהרשאהגהנהה
603הערההגהנהה
594הגהנהתלוזהגהנה
1074הגהנההינימ
1075הגהנההןמםינימ
תוקדהןמןורחאהתילכתברשאהגהנהה

ןמןורחאהתילכתבאיהרשאהגהנהה/
598,599תוקדה

903םילוחהתגהנה
שיארחאשיאילוחתאופרתגהנה

595,596
361הענה
1089תורעתסה
רוּע←הרעה
1510הנשהינמזךפהתה)ךפה(
הכישמ,ךשמ←ךְפֶהֵ

560יעבטהןינעהךפהב
559דצהךפה

854הלפה
1393דספה

1923השלוחודספה

640רוכעהםדה
1160יופקהםדה
639רוחשםד
637הדילהםד
635,1150,1151תודנהםד
קספ,הרגה←
1151השאהתודנםד
1825םיריחנהםד

החָלֵ←-בהמוד:המד
הסָרְמֻ,החָלֵ←-להמוד

הנומת←תומד
588םידיחפמםינוימד:ןוימד
641עמד
504הקיפד

1088הקזחההקיפדה
505הארומבהקיפד

קרוע←קפד
757,756קד

,ןיחש,בוש,םוקמ,יעמ,החָלֵ,הגהנה←
)ןתש(

757קדרתוי
754,1644קדקד

1648םירמחהקדקד
האופר←קדקדמ

1645,1646תוקד
הגהנה←
755תוחילהתוקד

1644קקד
1647קדה

277,278ימורד
חור←

241,1443ךרד
1557,1558שקההךרדבאלש
1445ללוכהךרדה
1446,1448םיכרד
1449םייללכהםיכרדה

685הנבה
158העגה

375הלוחלתואירבהתעגה
246,398,906הרגה

בוֹט,הכתה←
1149ןטבהתרגה
144,907,1365םדהתרגה
)אוב(←
908תודנהםדתרגה
909רמוחהתרגה
911תוחילהתרגה
614ןתשהתרגה
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395ךותה
1234תורבחתה
74הלחתה

76ילוחהתלחתה
42ותירחאוילוחהתלחתהב

269,395,396הכתה
רבד←
695םיאופקהםירביאהתכתה
692ץוחלםתרגהותוחילהתכתה
678שפנתכתה
693םירביאהראשתכתה
694תוילכהןמושתכתה

קזֶחֹ←תובהלתה
1650׳וטצאבלודגתובהלתה

652,653תואירבהתדמתה:הדמתה
789תולמעתה
1149ןטבהתרתה:הרתה

275דלו
ףוג←

2021סאוסו
לעב←
2022ירוחשהסאוסוה
בוברעאוההרוחשההרמהמרשאסאוסוה

הרוחשההרמהןמהוהתמהלכשה
2023

690,696בז)בוז(
691ביזה

807גוז
1316ןז)ןוז(

1317ןוזנ
העָזֵ←העיז
ילכ←תיכוכז
381הריכז
1055ךכיז)ךכז(
681רכז
381ןורכז
806,1169ןמוזמ)ןמז(
2041ןמַזְ

באֵכְּ←
2048הנשהינמזמהווההןמזה
2048הנשהינמזמדמועהןמזה
2046םיעצוממהץראהוןמזה
2045הנשהינמזמהיהישןמזהזיא
2044ןמזתלוזהנשהןמןמז
2050םינמז
ראש←
2051םינויקנהינמז

897לושבדספה
181אכמוטצאבולכאמלושבדספה
1398אכמוטצאהלושבדספה
1395,1397תוחילהדספה
1396םשופעקזוחותוחילהדספה
896גזמהדספה/גזמדספה
1394חומהםצעדספה
1399םידספה

תע←שרפה
512הלצה
)םדק(←המדקה

1458טפשמבהמדקהה
1457העידיהתמדקה
1459תומדקה

1404הזקה
1405,1406קרועהתזקה

649ןויקנהימייפקהמןושארהףקה:ףקה
650םיפקה

1556שקה
ךרד←
1014ותבסביתמאהשקהה

590הכאלמהתאזלבייחתישהמבלגרהה:לגרה
364שגרה
קזֶחֹ←השגרה
305,444הרה

השא←
ואתוילדםיארקנהםיקרועהתבחרה:הבחרה

2020םירוחט
304ןוירה
765הבכרה
1371הקרה

האופר,בֹר←
1380תגלפומהקרה
1385איקבהקרהה
1381,1384האופרבהקרהה
1382הטמלמהאופרבהקרהה
1383הלעמלמהאופרבהקרהה
1378המודאהתקרה
1375םדהתקרה
1372הנבלההחילהתקרה
הקיקרבדצהילוחלהדילומההחילהתקרה

1374
1373תוצלפהתבייחמההחילהתקרה
1377תויוחלהתקרה
1379תוחילהןמםיברםינימתקרה
576םיקרועהתקרה
1386תוקרה

716הגשה
877הטקשה
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היָלְחֻ←הילוח
השָׁלְחֻ←השלוח
םחֹ←םוח
ץמֶחֹ←ץמוח
הרָמְחֻ←ארמוח
ןינע,האיצי,הכתה,רבד←ץוח
ףרֶחֹ←ףרוח
363,1596שח)שוח(
364שׁוּח

365תוארהשוח
ךשֶחֹ←ךשוח
ךתח←ךתוח
1044,1045הזח

,תוּקירֵ,דצ,יונפ,בצע,םוקמ,באֵכְּ,ילִחֹ←
העונת

581םיריזח:ריזח
284קזיח)קזח(

919קזחתה
298קיזחה
השָׁלְחֻ←קיזחמ
125קזחומהיה

,תחדק,רעַצַ,באֵכְּ,םמח,םחֹ,ילִחֹ,הקיפד←קזָחָ
העונת,הפָרֵשְׂ,לושלש,ררק,ןולוק

921,929קזוח:קזֶחֹ
תואנ,דספה←
928שבויהותובהלתההקזוח
922,930באכהקזוח
1530םיבצעהקזוח
927אמצהקזוח
926תחדקהקזוח
925םתשגרהקזוח
925איקהתעונתקזוח

921הקזח
717,1306הרזח
379הליכאהבורמאטח:אטח

379לכאמהבורמאטח
323תרטוטח
36םטוח:םטֶחֹ

הצק←
ןיי←יח
החָלֵ,הקרה←בייחמ)ביח(

לגרה←בייחתח
רוּבּחִ←רוביח
חַֹכּ,השָׁלְחֻ←ינויח
בכָּרְמֶ,לעב,רבָאֵ←םייח
ךְוּכּחִ←ךוכיח
םוּמּחִ←םומיח
רבָאֵ←ינוציח
לוּתּחִ←לותיח

2052הנשהינמז
תע,)ךפה(←

1184העיז:העָזֵ
1185הרקההעיזה

שער←עוזעז
801הרדשהטוחחומואחומהעוזעז

800עזעדזה)עזעז(
802תפז
999ןקז

1000,1002,1612םינקז
1004הנקז
129השאהםעקקזנתויהל)קקז(
680עורז

845תועורז
1778ערז
799למשחההארמ׳וריפהקרזלא:הקרז

22רוּבּחִ
2040םתצקבםתצקםירביאהרוביח
23םירובח

232תוקומעתולודגתורובח:הרובח
1600םינמסבשובחה:שובח
1628רבחתה)רבח(
)בוש(←רגח
1176תורגח
321דח

תחדק,ןויקנ,החָלֵ,באֵכְּ,שלח,ילִחֹ←
322דחרתוי
315דודח

רבד←
1637ץמוחהדודח
317האופרהדודח
316ןתשהדודח

324שודח
486ןורגהבאכולועששדיח)שדח(

2060שדחתה
החָלֵ,לעב←

324שׁדָחָ
קזֶחֹ←קזוח
עוזעז←טוח

1817הרדשהטוח
םטֶחֹ←םטוח
771לוח
1266,1744הלוח

המישנ,חַֹכּ,עבט,העגה,ףוג,רבָאֵ←
1745םילוח
הגהנה←
1746הפהםותסלעםילוחה

ילִחֹ←ילוח
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1736דאמםידחהםיילחה
1738םימחהםיילחה
1721םייפרחםיילוח
1739ביבאבםידחוימהםיילחה
1719הנבלהחילמםיילח
1727המודאהרממםיילח
1731םיתיממםיילח
1743םירעתסמהםיילחה
1740םינשונהםיילוחה
1742םייציקהםיילחה
1734םירקהםיילחה
1722םדמםהשםיילח
1724םיירוחשםיילח
1741הרוחשהרממרשאםיילחה
1265תוילכבוהוקמבויהירשאםיילחה
1733ןורחאהתילכתברשאםיילחה
1726האירהוהזחהיילח
1129לוחטהיילח
39דבכהיילוחמ
1725םירענהיילח
1264סרקנהיילח
1730םישנהיילח
1729ןיעהיילוח
1728ץיקהיילח

482הילוח:היָלְחֻ
1427תוילח
הסנכה←

290ןוילעהללחה:ללח
292םחרהללח
1426םיללחהןמדחא

557,562ףלחתה)ףלח(
567האוצהתוארמףלחתה
571םיקלחהףלחתמ
572גזמהףלחתמ

953םיצלחהןמהטמלשהמ:ץלח
955םיצלחהןמהטמלרשאםוקמה
955םיצלחהמהטמלרשאתומוקמה
954םיצלחהןמהטמלשתומוקמה
956םיצלחהןמהטמלשהממינמיהדצה

)שקע(←קלַחָ
החיקל,)ףלח(←םיקלח:קלֶחֵ

1480ןטבהיקלח
1896שלח

586שלחנ
1897דחילוחושילחה

1092השלוח:השָׁלְחֻ
דספה,לדֶגֹּ←
1100ףוגהןמןויפרוהשלוח
1093יעבטהםוחהתשלוח

1651ךח
1066םהבהלתירשאתוכחה:הכח
385,1756ךוכיח/ךוכח:ךְוּכּחִ

386ףוגהךוכח
םדָאָ←םכח

1276םימכח
1274תומכחהןמהיהתשהמכחוזיא:המכח

1275תומכח
1623בלָחָ
200בלֶחֵ
1709הלח

רבָאֵ←
1254הלחנ
החָלֵ,רמֶחֹ←אילחמ

הכישמ←ףולח
561,562קרפהעבטףולחב
569תואופרהינימףולחב
565תוחילבעבטהלעופףולח
559דצהףולח

562קולח
העידי←

תחדק,דלֶיֶ,לעב←שולח
רמאמ←טלחומ)טלח(
38,646,859,1255,1263,1710ילוח/ילח:ילִחֹ

,הלחתה,הקרה,הגהנה,לדֶגֹּ,לוּשּׁבִּ,לעב←
,םוקמ,החָלֵ,הרי,םוי,העיגי,עבט,שלח
,ןויפר,םוק,תע,הנוע,הבס,לצנ,הרקמ
תילכת,הלחת,תרובגת,העיקש

1256,1715דחהילוחה/דחילוח
1712דאמדחילוח
1711ןשונואדחילוח
1713קזחילוח
1261רועהובףלקתירשאילוחה
1717רעתסמהילוחה
1716ןשונהילוחה
1051לפונהילוח/לפונילוח
1262סומסלדפסאארקנהילוחה
1714םיילחהןמילוח
1259חומבילוח
687דצהילוח/דצהילח
1257םחרהילוח
688האירהילוח/האירהילח
1263,1718םיילוח/םיילח
הדלות,תויראש,ןויקנ←
1723םיכוראםיילח
םלשיתלבןויקנהםהבאברשאםיילחה

1732
1720,1735םידחהםיילחה/םידחםיילח
1737תחדקםהמערשאםידחהםיילחה
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823םיעמהתורמרמח
821תורמרמחההשע

1624םיכינח/םיכנח:םיִכַינִחֲ
רשָׂבָּ←

םיִכַינִחֲ←םיכנח
583ומצעקנח:קנַחָ

582,583קנחנ
585םחרהקנחה

584קנֶחֶ
1878רסַחָ
ןויקנ←רסֵחָ
329,677,1879ןורסח

ןויפר←
1880ותוזרוףוגהןורסח

632הפיפח
380םירביאהקמועבתוריפחה:הריפח
960תישילשיצח:יצח
קקח←קוקח
הרוצ←קוקח:קקח
סורוביל←קברחלא:קברח
468שביהבורחה:בורח
327תוצירח
483ףרוח:ףרֶחֹ

תישאר←
יעיבר,ילִחֹ←יפרח
1065תושרח
1598ךושח

הקיקר←
1153ךשוח:ךשֶחֹ

1154תוארהךשוח
131,1503ךְוּתּחִ

1504םצעהךותח
1517לותיח:לוּתּחִ
1505רשבהתוכיתח:הכיתח

1506תונטקרשבתוכתח
1500,1501ךתח

האופר←ךתוח
1500,1502ךתחנ

644םיתחה)םתח(
217,645םתחה

839רובט
הסָרְמֻ,באֵכְּ←

1117,1122עבט
,שׁבֶֹי,םחֹ,ףולח,השָׁלְחֻ,רבד,לעב,)לדב(←

,ךר,קסע,ןינע,יבִֹע,ןוזמ,תוּחלֵ,אצי
העונת,ךכר,תוכר

1116עבטב
1118םדאהעבט

1094עבטהתשלוח
1096,1099חכהתשלוח
1097ינויחהחכהתשלוח
1098קיזחמהחכתשלוח
1095קיזחמההוקמהחכתשלוח

344,618םחַ
,השָׁלְחֻ,ילִחֹ,הגהנה,םד,םאסרב,ץרא,דאֵ←

היטר,םוקמ,םימ,הסָרְמֻ
345,832םחרתוי
832םחידמרתוי
330,332םוח:םחֹ

339קזחםוח
337גלפומקזחםוח
343יעבטהםוחה
342עבטהמאצויהםוחה
333שאהםינפםוח
331ריואהםוח
338םירביאהםוח
340השביואכמוטצאהםוח
תחדקההדילומהתשפועמההחילהםוח

336
334תחדקהםוח
335הקזחהתחדקהםוח

830,831םומיח/םומח:םוּמּחִ
אסבק,החָלֵ,לעב←ץומח
332תומימח

341תיעבטהםתומימח
401,825,829םמחתה)םמח(

827,828,831םמיח
833םמחמ
האופר←
346,433םיממוחמ
826קזחםומחםחוה

439ץמחתה)ץמח(
דודח←ץמוח:ץמֶחֹ
1680,1685רמוח/רמח:רמֶחֹ

רֹק,יבִֹע,ךלה,הרגה←
1691אילחמהרמוחה
1688ברבערמח
1687שופעהרמוח
1686תפרושהתחדקהרמוח
1692םירמח
קדקד←
1693ףוגהןמהארנברשאםירמחה

הרָמְחֻ←ארמח
436ארמוחלא/ארמוח/ארמח/הרמח:הרָמְחֻ

הסָרְמֻ←
820םיעמהורמרמח:רמרמח

822תורמרמח
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186ילוחהןמותאצרחאהיהתרשאהעיגי
187ילוחהםצעמהיהתשהעיגיה
188ילוחלתמדוקההעיגיה

183,184עגי
השעמ←די
עדי←עודי
1272העידי

המדקה←
1273קולחהתעידי

381הפלעתעדל:עדי
רפס←עודי
1821עידוה

שׁבֶֹי←שבוי
2083םוי

תחדק,ןינע←
2085הארוהםוי
2087םידרפנהםימיהמםוי
2086ןויקנהימימםוי
2084ןויקנהםוי/ןויקנםוי
460,2088םימי
רפסמ←
2092ןויקנהםהבתויהלםימיהולא
2091הארוההימי
2090ילוחהימי
2089ןויקנהימי
ףקה←

ןושל←ןוָיָ
2094םינוי:ינִוָיְ
אצי←אצוי
דרי←דרוי
רשֶׁי←רשוי
בצע,באֵכְּ←תרתוי
487דחוימ)דחי(

ןמָּסִ,ילִחֹ←
579,947,1806ןיי

היָּתִשְׁ,התוש←
948יחןיי
היָּתִשְׁ←

2058דלַיָ
דלֶיֶ←דלונ
2060,2066דליתה
הבס←
2059דילוה
2070דילומ
רתומ,החָלֵ,םחֹ,הקרה,לוּשּׁבִּ←
2069אלגומהדלוה

1010דלֶיֶ
1145םילולעהעונתהישולחםידלי
1146ודלוישתעבםינטקהםידליה

1119ףוגהעבט
1122הלוחהעבט
1121,1122ילוחהעבט
1120םיצעהעבט
1123םיעבט
1124םתלועפוםינמסהיעבט

1125יעבט
,חַֹכּ,תומימח,םחֹ,השָׁלְחֻ,ךְפֶהֵ,רבד,םשג←

רוּעשִ,הבס,הרמ,תוּחלֵ
הצק←תעבט
369,435,1062בוֹט

,םוקמ,ןוזמ,אצי,רבד,לוּשּׁבִּ,)לדב(,תוא←
היָאָרְ,ןמָּסִ,ןויקנ

371ןויקנהבוט
372רשויהוםויקהיבוט
םתרגהתולקמהיהישרשפאשבוטרתוילע

240
285בוּט

286תויארהבוט
1128לוחט

ןמָּסִ,ילִחֹ,םרג,לעב←
120םירוחט

הבחרה←
121םינשונםירוחט

434טיט
1152סואמיט
495תועט

496ירמגלתועט
1137םעט

1139םימעט
1498ןתשהףוטפט:ףוטפט

1499ותריצעוןתשהףוטפט
הארמ←ירט

191תלבי
1252שׁבֵיָ

2074ונטבשבי
22078שׁבֵיָ

,הדיצק,ןומרע,בורח,ץנאלג,תורחב,רבָאֵ←
יוקש,לועש

2075שבוי:שׁבֶֹי
םחֹ,קזֶחֹ←
2077ערעבטבשבוילכ
138ןטבהשבוי
2076וישוקוהמישנהילכשבוי

תוכר←תושבי
1936החנאוןוגי:ןוגי
1309העיגי

לעב←
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הרומ←
1822ילוחהתוכיראלעהרוה

378,1826,1827הדירי
1826תודירי

1991ךרי
ףכ,באֵכְּ←
1366,1992םיכרי

2080ןוקרי
2082בשיתנ)בשי(
999שישי

998שישיהיה
999,1000,1002םישישי
גזֶמֶ←
םישנאהלכמרתויםוצהולבסיםישישיה

1003
1001תושישיהתילכתברשאםישישיה

1004תושישי
שישי←

לושלש,באֵכְּ,םירוחט,ילִחֹ←ןשונ)ןשי(
1163ןשיתה

1912ןשַׁיָ
1913,1915ןשֵּיִ

בוֹט←רשוי:רשֶׁי
לדֶגֹּ←ןורתי

25,1951באַכָּ
1950באוכ
םוקמ←
27באכנ
26ביאכה
1046,1047שארהביאכה

28,1952,1959,1987באֵכְּ
הרק,הבס,קזֶחֹ,שדח,לעב,רבָאֵ←
1954דצבדחבאכ
1957ודבכבקזחבאכ
1971׳וטצאהלאךומסשהמבקזחהבאכה
1050שארבקזחבאכ
1972׳וטצאלךומסשהמבןשונהבאכה
1953ןזאבבאכ
1962ושארירוחאבבאכ
1966בגהדיגבבאכ
1976רובטהתחתבאכ
1958םיקרפבבאכ
1970דצבבאכה
1968ןטבהלפשורובטהידצבבאכ
1965הזחהותועלצבבאכ
1967ןטבהלפשבבאכ
1963ונטבלפשבבאכ
1964ותרדשלפשבבאכ

הביכר←םי
280ןימיה:ןימי

הלעב,לעב←
דש,דצ←ינמי
727הקיני
726קני
רֹק,רתומ,החָלֵ←ףסונ)ףסי(

809ופוגףסותה
9ףיסוה
םוקמ←
630םולכהיארבונלףיסויאלהנה

םס←ליעומ)לעי(
367הפיי)הפי(
106,143,325,1363אצי

לחת,רבעמ,תוּחלֵ,החָלֵ,םחֹ←
1920דיאבאצי
749ויריחנמםדאצי
1872הבוטהאיציאצי
557לושלשבאצי
תוריהמ,העיגי←תאצ
750םיריחנהםדתאצ
113אצוי
יבִֹע,םוקמ,ןוזמ,רבד←
481עבטהמאצוי
481עבטהןמאצוי
480יוושהמאצוי
םוקמהזיאמברםדתוחדקבונממאצישימ

1364ותאיציהנההיהיש
1824איצוה
479איצוהל

107,470,474,1875האיצי
אצי←
714הפרההאיציה
471ץוחמובאבתהאיצי
1365םדהתאיצי
475הלעמלמםדהתאיצי
477חתפתאסרוממאלגומהתאיצי
476םישפועמהםיעגנהןמאלגומהתאיצי
478הטמלמותאיצי
473תואיצי
234תונושמתולודגתואיצי
235תונושמתואיצי

1006קצי
1006קצוה

13,891,1808,2081הציקי
325,377דרי

החָלֵ,באֵכְּ←
326דרוי

1821הרוה)הרי(
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1533ינויחהחכה
1535יעבטהחכה
1536תישפנהחכה
1531הלוחהחכ
1528ךשומההחכ
1532ךשומההחכב
1537תוחכ
1539תונושארהתוחוכה
1541תוישילשהתוחכה
1540תוינשהתוחכה
1538םיעמהתוחכ

שׁחַכָּ←שוחכ
1925תושיחכ

1925ןוזרותושיחכ
1898שׁחַכָּ

1452,1488,1899,1927שוחכ
1105שחכנ
1924שיחכה

1487שׁחַכַּ
לעב←אימיכ
1437,1489הלכ

1496תולכה
310תיכוכזילכ:ילכ

40םילכ
שׁבֶֹי←

םצֶעֶ,באֵכְּ,ילִחֹ,הכתה←הילכ
1597תוילכ

ךרד←ללוכ)ללכ(
ךרד←יללכ
1106שימכה)שמכ(
609הסינכ
612סנכנ)סנכ(

םוקמ←
611סינכהל

1353הסיכ)הסכ(
אכמוטצאהוםיעמהלעךושמהיוסכה:יוּסּכִּ

1337
1335ןטבהייוסכמימינפהיוסכה

1237ךריהףכ:ףכ
1594םייפכ

931השיתכ

1511בבל/בל:בל
ןמָּסִ←

1609הנובל
ןתֶשֶׁ,היָּתִשְׁ,ןנע,תוּחלֵ,החָלֵ,ילִחֹ,הקרה←ןבָלָ
180ןיעהןבול:ןבֶלֹ
469סורבל

סורביל,סורוביל←

1960השנהדיגבאכ
1955ןורגהבאכ
1961ךריהבאכ
1969לודגןמזךריהבאכ
1958םיקרפהבאכ
1049,1956שארהבאכ
1974םיבאכ
1973םיבאכינש
1982ןטבבורקירשאםיבאכ
םיקפרמהלאבגהמודרירשאםיבאכה

1981
1986תרתויהןמהטמלמרשאםיבאכה
1984תרתויהמהלעמלויהירשאםיבאכה
1985עגניתלבמויהירשאםיבאכה
1983ןורחאהתילכתבויהירשאםיבאכה
1977סרקנהילעביבאכ
1980תוילכהיבאכ
1978םיניעהיביאכ
1979םיקרפהיבאכ
1975הרדשהלפשוםידדצהיבאכ

םוקמ,רבָאֵ←דבכנ)דבכ(
205דיבכה

1559דבֵכָּ
הדלות,ןמָּסִ,הסָרְמֻ,הסכמ,באֵכְּ,ילִחֹ←

208שארבדבוכ:דבֶֹכּ
206תוּדבֵכְּ

209תובוכראבתודבכ
208שארבתודבכ
211שארבהרקירשאתודיבכה
210עמשבתודבכ
207עמשהתודבכ

באַכָּ←באוכ
דבֶֹכּ←דבוכ
םתס←עבוכ
1614תווכ)הוכ(

1613הוכנ
חַֹכּ←חוכ
1614היוכ
םצֶעֶ←אילוכ

םצֶעֶ←תוילכ
)ללכ(←ללוכ
1164ןיכה)ןוכ(

רוּעשִ←ןווכמ
806ןכומ

טפשמ←בזכ
1527חַֹכּ

רבַשָׁ,הליפנ,השָׁלְחֻ←
1534החודהחכה
1529םחרהןמהחודהחכה
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538,1621תוערהתוחילה/תוערתוחיל
740תופסונהתוחיל

730תוחיל/תוחל:תוּחלֵ
הקרה←
739יעבטהתוחלה
םיריחנהןמתאצויההחילהתומדכתוחל

738
732אכמוטצאהיפבתקזמתוחל
742ימימהתוחלה
745ימימהתוחילה
737והפיקירשאםשגהעבטמירכנתוחל
731םינזאהתוחיל
537ףוגהתוחיל
734חומהתוחל
736םיריחנהוםיניעבתוחל
735האירהתוחיל
743תויוחל
744תונבלתויוחל

1632םייחל:יחל
םוקמ,רשָׂבָּ←

729חלחל
728,1820חלחלתה
1661ונטבחלחלתה

116הציקעוהשיטל:השיטל
סורביל,סורבל←סורוביל

469קברחלאאוהסורוביל
469סורביל

היָּתִשְׁ,סורוביל,סורבל←
היָּתִשְׁ←ןבלהסורבילה

הדָלֵ←הדיל
החָלֵ←החיל
תוּחלֵ←תוחיל
דוּמּלִ←דומיל
ידִוּמּלִ←ידומיל
1292דומיל:דוּמּלִ

רפס←
רמאמ←ידומיל:ידִוּמּלִ
768הדיצקאוהףולפל:ףולפל
860חקל

היָאָרְ←
862חקי
1910חקיש
1911ןוזמהחקיש

1910החיקל
היָאָרְ,הביזע←
1839קלחהתחיקליפלילצאוהז

1643ןושל
2093ןויןושל

2062,2063הדיל:הדָלֵ
םד←

1649בהלתה)בהל(
ןבֶלֹ←ןבול
746חל

ןוזמ,רבד,ןטב,לעב←
516,1414,1615החיל:החָלֵ

,הכתה,הקרה,דספה,הרגה,תוקד,לוּשּׁבִּ←
,רפס,בגנ,תואנ,תוּחלֵ,םחֹ,ילִחֹ,ףולח
ךפש,תיראש,יבִֹע

526המודאההחילה
527תרבוגההחילה
1619הרקההקבדההחילה
םיריחנהןמתאצויההחיללהמודההחיל

1676
518הקדהחיל
1617הנממילוחהשדחתהרשאהחילה
517הקדהדחהחיל
1616הצומחהחיל
159,160,522,733הנבלההחילה/הנבלהחיל
161הנבלהחילמ
741תקבודמההחילה
534אסרומהתאהדילומההחילה
529תקרומההחילה
521,1618תקזמההחילה
533אמצלתבייחמההחילה
532האילחמההחילה
523תרצאנההחילה
1682הנבלהיקנהחיל
519הבעהחיל
רשאכםירמשבהמודההבעההחילה

528הפרשנ
530תצקועההחילה
1689החורסהרוכעהחיל
531לפונהילוחלהדילומההרקההחילה
524הערההחילה
1690הערהאיהההחילה
525הרוחשההחילה
520תוחילהןמהחיל
536,1620,1692תוחיל
535תוחילהיתשמתחא
1641תוקבדתוחיל
1622חומהןמודרירשאתוחילה
539תוקבודמתוחיל
548ילוחהתודילומהתוחילה
547תולכסהתודילומהתוחילה
540תוקיזמהתוחילה
545,546תובעהתוחילה
542דאמתורקהתוחילה
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ןמָּסִ,תפומ,תוא←
1782רבועהתומ

1414רתומ
1417תחדקלדילומהרתומה
1416ףסונהרתומה
1415עררתומ
1417םירתומ/תורתומ
יובר,ןויקנ←
1419חמהירתומ

1747גזמנ)גזמ(
1748גזֶמֶ

היָּתִשְׁ,עַֹר,רֹק,רפס,)ףלח(,דספה,לעב←
1752ריואהגזמ
1750יוקשהילעבגזמ
1751םישישיהגזמ
1749םחרהגזמ

1139,1318,1319,1329,2057ןוזמ
)לבק(,טרפ,)רזפ(,הכישמ,לוּשּׁבִּ←
1320בוטןוזמ
1321דאמעבטהןמאצויןוזמ
1324חלהןוזמה
1323בוטברןוזמ
1322ערןוזמ
1325תונוזמ
1328םיחלהתונוזמה
1327םיערהתונוזמה
1326םדאהתונוזמ

)קזנ(←קיזמ
)ןמז(←ןמוזמ:ןמָּזֻמְ
642,643חומ/חמ:חַמֹ

,החָלֵ,ילִחֹ,עוזעז,דספה,ןטב,םאסרב←
,ןמָּסִ,יוקנ,הסָרְמֻ,רבעמ,רתומ,תוּחלֵ
רעַצַ

תוּמלֵשְׁ←רבחמ
)קזח(←קיזחמ
)קזח(←קזחומ:קזָחְמֻ
)ביח(←בייחמ:ביֵּחַמְ
)טלח(←טלחומ:טלָחְמֻ
הלח←אילחמ
)םמח(←םמֵּחַמְ
)םמח(←םמוחמ:םמָּחֻמְ
1173בצחמ
,החיתפ,באֵכְּ,האיצי,ץלח,הקרה←הטמל:הטמ

האופר
1759ריטממ)רטמ(
1757רטָמָ

יובר,בֹר,רצַעָ←
1758רטמהענמהב
1759רטמהבר

1139לכאמ
הואת,הביזע,העינמ,יולמ,אטח,דספה←
1140םילכאמ
1141םיבעםיקבדםילכאמ

1674אינוכנלאמ
1522ףרטצמהרמאמ:רמאמ

1520טלחומרמאמב
1521םיידומילםירמאמ

)אוב(←איבמ
לשב←לשובמ:לשָּׁבֻמְ
1549,1680אלגומ:הלָגְמֻ

,הקיקר,היָּשִׂעֲ,השע,הסָרְמֻ,האיצי,דלַיָ←
)ןתש(

1681ףוגהתלגומ
)הנג(←הנוגמ:הנֶּגֻמְ
רפס←יטס׳גמ
קבַדָּ←קבודמ:קבָּדֻמְ
89ירבדמ
םצֶֹע←הדמ

493תודמ
38הודמ

688האירההודמ
קדקד←קדקדמ
615הגרדמ

הנוע←
616תוגרדמלע

842קבדתוריהמ:תוריהמ
םרוחיאואאכמוטצאהןמםתאצתוריהמ

841םהב
הלָגְמֻ←אלגומ
חַמֹ←חומ
)ןוכ(←ןכומ
דלַיָ←דילומ
)לעי(←ליעומ
הרכה←םיתפומ:תפומ

628םימייקהםיתפומה
1288תומהיתפומ

1356הארומ
הכישנ,הקיפד←

1823הרומ
תוא←

הסָרְמֻ←אסרומ
)קיר(←קרומ
ךשמ←ךשומ
1779,1934תמ)תומ(

1780ועגנוארוקהותימהשהמלכ
1781,1784,1935תיממ
ץוּוּק,םס,ילִחֹ,תוא←

1781תוֶמָ
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1777לכאמהןמהעינמ:העינמ
)הסנ(←הסונמ:הסֶּנֻמְ
רטָמָ←ענמה)ענמ(
)ךבס(←ךבוסמ:ךבָּסֻמְ
)רדס(←רדוסמ:רדָּסֻמְ
306ךסמ

1334םינפברשאךסמה
307רקךסמ

)קפס(←קפוסמ:קפָּסֻמְ
1165רפסמ

1167םימיהרפסמ
1166םיבובסהרפסמ

243םירבעמ:רבעמ
245חומהלאואצירשאםירבעמה
242,244םיריחנהירבעמ

)רבע(←תרבועמ:תרֶבֶּעֻמְ
1921דעמ
)רוע(←ררועמ
)שטע(←שטעמ
1762,1763םייעמ/םיעמ:יעמ

חולק,יוּסּכִּ,חַֹכּ,תורמרמח,רמרמח,ןב←
1764םיקדהםיעמה

1420הלָעֲמַ
תוּמלֵשְׁ←

םצֶֹע,באֵכְּ,האיצי,הקרה←הלָעְמַ
)שפע(←שפועמ:שׁפָּעֻמְ
)ברע(←ברועמ:ברָֹעמְ
)בברע(←בברועמ:בבָּרְעֻמְ
1295דיההשעמ:השעמ

1296תואופרההשעמ
הכאלמ←ישעמ
דחפ←דיחפמ
)גלפ(←גלפומ:גלָפְמֻ
511טלפמ
)דספ(←דיספמ
)םסרפ(←םסרופמ:םסָרְפֻמְ
קרוע←חצמ
)לצנ(←ליצמ
)ףרצ(←ףרטצמ
1172,2018עצוממ)עצמ(

ןמַזְ,הגהנה,תואירב,לעב←
1170םיקרפהלכמעצוממרתוי
)לבק(←לבקמ
ץבַקָ←ץבוקמ:ץבָּקֻמְ
)חדק(←חדקומ:חדָּקְמֻ
1675הוקמ

םצֶעֶ,עגַנֶ,השָׁלְחֻ,ילִחֹ←
153,2024םוקמ

יבִֹע,ץלח,אצי←

1759ירטמ
)דחי(←דחוימ:דחָיֻמְ
1786,1791םימ

היָּתִשְׁ,יוקש←
1788םימחםימ
היטר←
1787םירקםימ
1790רועשהסירגימ
1789שבדהימ/שבדימ
1793תומימ

1792ימימ
תוּחלֵ,לעב←

1073םינימ:ןימ
ףולח,הקרה,הגהנה←

הרוצ←ינימ
1695ארימ
1781התימ
1209ןורגהרתימ:רתימ

702,1948םירתימ
)ןוכ(←ןווכמ:ןוָּכֻמְ
1332הסכמ

1336םינפבמתועלצהלערשאהסכמה
1333דבכההסכמ

1771אולמ:אֹלמְ
1773םיבצעהאולמ

1067הכאלמ
לחת,שׁרֶֹשׁ,תוּמלֵשְׁ,לגרה←
1070הכוראהכאלמה
1068,1069האופרהתכאלמ
1068תואופרהתכאלמ
1071תוכאלמ
1072תוישעמהותוינויעהתוכאלמה

אֹלמְ←אולמ
1771יולמ

1775לכאמהןמיולמ
1774םייבצעהםירבאהיולמ
1772ןטבהיולמ

283המחלמ
1574דמלמ
2022היינוכנלמה:היינוכנלמ
)רטמ(←ריטממ
)תומ(←תיממ
)עצמ(←עצוממ:עצָּמֻמְ
1307גהנמ

1308םיגהנמ
781,786,876החונמ

תולק←
782ףוגהןמתולקוהחונמ

2039חנומ:חנָּמֻ



index of the first hebrew translation (ibn tibbon) 203

764שיאההזייחבכרמ:בכָּרְמֶ
)בכר(←בכרומ:בכָּרְמֻ
אפר←אפרמ
752קפרמ

באֵכְּ←
48,470,1994אסרומ:הסָרְמֻ

תפסות,החָלֵ,האיצי,םאסרב,לעב←
1996המחאסרומ
1997השקאסרומ
2006׳מוטצאבאסרומ
608הליבדתארקנהאסרומה
2002םדמאסרומ
תארקנהאסרומ/הרמח׳קנהאסרומה

2009,2010ארמח
2009ארמוחלאארקירשאאסרומ
2009הרמוחארקתרשאאסרומה
472אלגומהבשישאסרומ
2005חומהל״ריבצעהשארבאסרומ
1995םיעמהינבןמתחאתסרומ
1998שגניאהתסרומ
הפרהרשבהןמולהמודהושגניאהתסרומ

1999
2008הפרהרשבהתסרומ
2000ןורגהתסרומ
2001הרמחהתסרומ
2004רובטהתסרומ
2007דבכהתסרומ
2003חומהתסרומ
114,840שארהתסרומ
473,2011,2012תוסרומ
2013םיימינפהםירביאבתוסרומה
2014תומחהתוסרומה
לדוגהתילכתבםהרשאתומחהתוסרומה

2015
273לגשמ

היָּשִׂעֲ←
1785השמ
ךשמ←ךושמ
הנֶּשֻׁמְ←הנושמ
881םיתחשומ:תחָשְמֻ
1683הכישמ

219דצהךפהלהכישמ
224דצהףולחלארשאהכישמה
223ןוזמהםירביאהתכישמ
222האופרהתכישמ

218,220,221ךשמ
225ךושמל
219דצהךפהלאךשמ
219דצהךפהבךשמ

2031יחלהןמקדהםוקמה
2027וילחףיסויםוקמ
2025באוכהםוקמה
םיעגנהתומוקממדבכנרתוירחאםוקמ

2028
1421,2030יונפהםוקמה/יונפםוקמ
האירהוהזחהןיברשאיונפהםוקמה

1425
1423הזחהןמיונפהםוקמה
1424םיקרפביונפהםוקמה
2029רצםוקמ
2026תמאבםמוקמ
2033תומוקמ
ץלח,לעב←
2032תומוקמינש
2036םימחתומוקמ
2034יוקנלםיבוטםהרשאתומוקמה
2037םיאצויהתומוקמה
2038םיסנכנהתומוקמה
2035םירקהתומוקמה

העונת←ימוקמ
)איק(←איקמ
1177,1182הרקמ

1178הרקמב
1179םירקמ
םצֶֹע←
1181ילוחילוחירקמ
1180ןויקנהירקמ

)ררק(←ררוקמ:ררָֹקמְ
היָּתִשְׁ,ןמָּסִ←רמ
1653הארמ

הקיקר←
ונממהנתשיןכרחאודחאהארמבהיה

1652
1655רשבההארמ
1654ירטהםדההארמ
1653,1656םיארמ
1657האוצב…םיארמה
)ףלח(←תוארמ

,544,1054המודאההרמה/המודאהרמ:הרמ
1698,1700,1701

לושלש,איקִ,גוס,ילִחֹ←
,525,899הרוחשההרמה/הרוחשהרמ

1054,1696,1697,1698
ילִחֹ,סאוסו,לעב,לובלב←
901הרוחשהרממ
900תיעבטההרוחשההרמה

430,431ץחרמ
1699תורירמ



204 index of the first hebrew translation (ibn tibbon)

1468קומעעגנ
1470ותוקמבעגנ
1467האירהעגנ
233,473,1471םיעגנ
1473ולכאתיוובחרתירשאםיעגנה
1469שופעםהבםיעגנ
1472הפבםיעגנ
1475םיערהםיעגנה
אפרהלםישקהואםלכםיערהםיעגנה

1474םילכאתמהו
239רגַּנִ)רגנ(

247,912רגָּנִ
קבַדָּ←קבדנ
קספ←תודנ:הדנ
592גהנתה)גהנ(

591גיהנה
874,878חנ)חונ(

תחדק←
875חינה

877חַוֹנ
)ףסי(←ףסונ
353,354עעונתה)עונ(

353,354,361עינה
בצע←
353ענוה

2039אשונ
ךשנ←ךשונ
)ןשי(←ןשונ
724הזה)הזנ(
1828הליזנ
9,10קיזה)קזנ(

11קיזמ
תוּחלֵ,החָלֵ,רבד←

10קזֶנֶ
)חונ(←חנ
1814םיריחנ:ריחנ

רבעמ,תוּחלֵ,החָלֵ,אצי,םד←
רבָאֵ←לחנ
רפס←סומינ
ןוֹיסָּנִ←ןויסינ
)דבכ(←דבכנ
)סנכ(←סנכנ
תוּחלֵ←ירכנ
ךשמ←ךשמנ
226הסינ)הסנ(

228תוסנל
226הסונמ

228ןוֹיסָּנִ
הנכס←

חַֹכּ←ךשומ
יוּסּכִּ←ךושמ
263,1678,1679ךְשַׁמְנִ
1694ךְשָׁמְנִ

לשלש←לשלשמ
האיצי←הנושמ:הנֶּשֻׁמְ
388,1490,1492טפשמ

המדקה←
1493בזכטפשמ
1494םותסטפשמ
1491השקטפשמה
389,1495םיטפשמ

947הקֶשְׁמַ
היָּתִשְׁ←
949םיקשמ

)הקש(←הקושמ:הקֶּשֻׁמְ
)טקש(←טיקשמ
)ןתש(←ןיתשמ
)הנש(←הנתשמ
)הוה(←הוהתמ
1009הליכאהןמןותמה:ןוּתּמִ
)ףלח(←ףלחתמ
)דמת(←דימתמ
)רוע(←ררועתמ
)שקע(←שקעתמ
ץבַקָ←ץבקתמ

1916אנ
1916,1917האנה/האנ

יוקש←ידאנ
םתורירקקזוחוהלאהתוחילהתואנ:תואנ

1362
רצא←רצאנ
1990האובנ
254בגינ)בגנ(

הגהנה←
255תוחילהבגנב
252,256,1835בגנתה
253םלשבוגנבגנתה

1546דגנ
258בוגנרתוי:בוּגנָ
257,266בוּגּנִ

)בגנ(←
1465עגַנָ

)תומ(←
1833עיגה
יובר←עיגמ

230,231,1466,1471עגַנֶ
שופע,םוקמ,באֵכְּ,האיצי←
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1891יקנ
החָלֵ,ףוג←
1850יקנהיה

54,1888ןויקנ
,עַֹר,ישִֹק,הרקמ,םוי,בוֹט,ילִחֹ,ףקה←

תילכת
60,63רסחהןויקנה/רסחןויקנ
55בוטןויקנ
64םלשאלובוטןויקנהןיא
56השקהיהיהנויקנ
1889ףוגהןמןויקנה
57ילוחהןויקנ
58ותילכתוילוחהןויקנ
59םיילחהןויקנ
1874תורתומהןויקנ
61,62םלשהןויקנה
65םינויקנ
ןמַזְ←
66םידחהםיילחהתונויקנ

556עקנ
תוּחלֵ←ףיקה)ףקנ(
1877סרקנ

באֵכְּ,ילִחֹ,הדלוה,לעב←
)שרק(←שרקנ
1555שיקה)שקנ(
)רשק(←רשקנ
1157ןטבהןמהארנה:הארנ

1156,1158,1159ףוגהןמהארנה
רמֶחֹ←

באֵכְּ←השנ
)תחש(←תחשנ
1634,1815הכישנ

1816הארומבהכישנ
1870המישנ

עַֹר,שׁבֶֹי,ריוא←
1868הערהמישנ
1867יכבהתמישנ
1869הלוחהתמישנ
1871הכובשימתמישנ

1895סראהילעבמדחאוכשנשימ:ךשנ
1634ךשונתויה

1865םשנתה)םשנ(
1812רשנ

רעָשֵׂ←
391,393,396,690,1489ךתַּנִ)ךתנ(

1595ךתנהיה
390,391,691ךיתה
392ךתוה

860ןתנ

229הנכסןויסנה
228תונויסנ

1873ענענ
1350רענ

1011םירענ
ןמֵשָׁ,ילִחֹ,ףוג←

חפנ←חופנ
1293חופנ)חפנ(

1553םיחופנ
1548,1993חפנתה
2016שגניאהחפנתה
2017םיבצעהחפנתה

319םיחפנ:חפָּנַ
917,1551,1860,1862חפַנֶ

1861םיחפנ
853,854,856,857הליפנ

855חכהתליפנ/חכתליפנ
858ושאררעשתליפנ

850,852לפנ
החָלֵ←
850,851ליפה

)דספ(←דספנ
קספ←קספנ
1369דרפנ

האופר,רפס,םוי←
1389דרפניתלב

עַֹר,הכתה←שפנ
העונת,חור,חַֹכּ←ישפנ
509,882לצַּנִ)לצנ(

1838ילוחמלצנ
1441לצינ
513ליצמ
514םיליצמ

203בקַנָ
204בקֶנֶ
33הבקנ

34תובקנ
1885,1886הקנ

1888,1892יוקנ
םוקמ←
1376חומהיוקנ
510הקינ
1892תוקנ
1886הקונ
1370,1887הקנתה
1370הקנוה

הקנ←יוקנ
1402זיקה)זקנ(

1403קרועזיקה
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884תיממםס
655םימס
663םיליעומםימס
885םיתיממםימס

ךמס←ךומס
920הכימס
באֵכְּ←ךומס:ךמס
655,665םינמס:ןמס

רפס,עבט,שובח←
670׳מוטצאלםידחוימםינמס
667לוחטלםידחוימםינמס
668דבכלםידחוימםינמס
669בללםידחוימםינמס
666חומלםידחוימםינמס
674םירמהםינמסה
היָּתִשְׁ←
ןוחרסהתילכתםיחרסומםירמםינמסהמכו

662
671םילשלשמהםינמסה

1284בוטןמיס:ןמָּסִ
1282ערןמיס
1286תומהןמיס

1946רעתסמ)רעס(
ילִחֹ←

1589הרעס
506,507תוגופסהשע:תוגופס
508יגופס
507תויגופס
הכילה←הניפס
ןתֶשֶׁ←יריפס
קרפ←קפוסמ)קפס(
1560רפס

1568ימידיפאבורפס
םידרפנהםינמסבםסרופמהעודיהורפס

1569
1561אימידיפארפס
1562תוחילהרפס
1566יטס׳גמהרפס
1753גזמהרפס
1567ןוטלפאלםיסומינהרפס
1563םיבוברעהרפס
1565טארקובאלםיקרפהרפס
1564תויעיבשהרפס
1570םירפס
1571טארקובאירפס
1572׳וטסיראירפס
1573םידומילהירפס

החָלֵ←חורס:חרס
1811חרסומ

812,1255,1263,1267הבס
שקה←
1258תיעבטתיתימאהבס
813לכשהלובלבתובסמהבס
1260ילוחהתבס
815באכהתבס
814לועשהתבס
816,1263תובס
817תוחורהדליתהתובס

648,651,837בובס
רפסמ←
651שארהבובס
650םיבובס

913ךבוסמהיה)ךבס(
913ךבתסנ

442לבס
שישי←
446לבוס

44,327ארבס/הרבס:הרָבָסְ
45תיתמאהארבסהיפל
44,46תורבס

488,489תולוגס:הלָּגֻסְ
קבֵדָּ←רודס
רדג←רדֵּסִ)רדס(

1854רדוסמיתלב
קבֵדָּ,רדג←רדֶסֵ

1444האופרהירדסמלודגרדס
1447האופרהירדס

1819ןיבוס
לבס←לבוס
282המודאההרמהגוסמ:גוס
838האופרהתודוס:דוס
1829רפוס
393רס)רוס(

1512-מרס
808רוס
684הואתהרוס
967ריסה

ןמָּסִ←ןמיס
םוּתּסִ←םותיס
276תולכס

החָלֵ←
ןוֹיסָּנִ←הנכס

498ןויסינבהנכסה
497ןויסנהתנכס

751קלתסה)קלס(
905סירגהתלס:תלס
655םס

התש←
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קמֶֹע←קמוע
1904,1906הנוע

תע←
1905תחדקהתנוע
1907תונוע
1909ותגרדמוילוחהתונוע
1908תחדקהתונוע

םצֶֹע←םצוע
רצֶֹע←רצוע
ץקַעָ←ץקֵוֹע
ץקֶֹע←ץקֶוֹע
1941ררוע)רוע(

1942,1945ררועמ
772,1940ררועתה
1944ררועתמ
215הרעהתצקהאופרהוהריעתרשאכו

264רוֹע
הפָּלִקְ,ילִחֹ←
264,265תורוע

1300ןורוע
1186קרוע

זקנ,הזקה←
1188חצמברשאדמועהקרועה
1187האירבקרוע
1189םיקרוע
תורצ,החיתפ,הפ,הקרה,הבחרה←
1196םידשבםיקבדהםיקרועה
1195םיקפודהםיקרועה
תוילדםיארקנהובחרתירשאםיקרועה

1193
1194םיימינפהםיקרועה
1191םידשהוםחרהןיברשאםיקרועה
1192םחרהראוצברשאםיקרועה
1190ןיעהיקרוע

1303,1658תועתנ)תוע(
182ירמגללכאמהתחיקלתביזע:הביזע
1231שוטיע:שׁוּטּעִ
האופר←שטעמ)שטע(
הרימש,ןויער,רבד←ןויע

2072רבדןויעילב
2072ןויעילברמאנ

הכאלמ←ינויע
שׁוּטּעִ←שוטיע
ףוּלּעִ←ףוליע
1310ןיע

קרוע,ןבֶלֹ,ילִחֹ,ןיבג←
1311,1312םייניע/םיניע
ןש,הרידק,תוּחלֵ,באֵכְּ,תומימדא←

ןתֶשֶׁ,ןתש,החָלֵ,םד←רוכע

ןתֶשֶׁ,קֹר,ןמָּסִ←
ןמָּסִ←ןוחרס

463,1809חירהןוחרס
1810קורישהמחירןוחרס

494םיסירס:סירס
699יפרס
916יותס
םתס←םוּתסָ
796,834,835םותיס/םותס:םוּתּסִ
915ויתס

הפוקת←
795םתס

1104םותס
טפשמ,הלוח←
1103םותסהיה
836עבוכיופשהםתסה

1352םודאהבעה:1בעָ
2195,1348בעָ

,חור,לכאמ,החָלֵ,רמֶחֹ,הגהנה,םד←
ןתֶשֶׁ,האופר

1583הביע)הבע(
1342הבעתה

107רובע
1349תובע
193,194,1343,1585יבוע:יבִֹע

יובר←
1344עבטהןמאצוייבוע
1347םוקמהוארמוחהיבוע
1346םוקמהיבועוארמוחהיבוע
1345החילהיבוע
2073ותונמשוויבעב

305,444תרבועמ)רבע(
השא←
443םימואתמתרבועמהתיה
440תרבועמהתיה
303,440הרבעתה
1270רבעתנ

239רבַעָ
275,1142רבוע:רבָּעֻ

תוֶמָ←
1143,1144םירבוע

1052,1053המדאהידבוע:דבוע
יבִֹע←יבוע
רבָּעֻ←רבוע
1659תוּוּעִ

1304ראוצהתווע
הלע←הלוע
)דמע(←דמוע
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רצַעָ←רוצע
ףוטפט,הפטה←הריצע

302הנשבאיהההריצעההברתםא
1195ןתשהתריצע

1592הלצע
293םצעתה)םצע(
294,1235םצֶעֶ

בער,ךוּתּחִ,דספה,םרג,יולג←
1238דספנהםצעה
295וירביאםצע
296אילוכהםצע
296תוילכהםצע
297הוקמהםצע
1236שארהםצע
1235,1239תומצע
רבֶשֶׁ←
1240שארהתומצע

1244טארקבאתודמתלעמםצוע:םצֶֹע
1243םירקמהםצוע
923ךרוצהםצוע

1526תומצע
298רצַעָ

ןטב←רוצע
299קורהרצענרשאכ
300רטמהרצעישכ

1200העילבהרצוע:רצֶֹע
1198ןתשהרצוע

1634,1815הציקע
השיטל←
1635אכמוטצאהיפבהציקע

1633ץקַעָ
החָלֵ←ץקוע

1636,1638ץקוע:ץקֶֹע
73םיבצעהירקע:רקע
שקעתמםאיכהזהזבקולחיאל)שקע(

1207
555ברועמ)ברע(

תחדק←
לוּשּׁבִּ←ברֵעָ

1639ברערתוי
לכש←בברועמ)בברע(

515לכשהבברעתה
549,1089בוברע

רפס←
554םינינעהבוברע
550,551,552לכשהבוברע/לכשבוברע
סאוסו←
553לכשבבוברע

1367הורע

1338תוארבתוריכע:תוריכע
1626גלעה:גלֵּעִ
1626תוגלעה:תוגלע

1625-לתוגלעההיה
751,760,761הלע

ןשָׁעָ,הלוע←
957הלוע

דלֶיֶ,לד←לולע
1315,1331ףוליע/ףולע:ףוּלּעִ
ללח←ןוילע
תע,ןמַזְ←דמוע:דמע
1101סומע
קמֹעָ←קומע
185למע

קחר,בֹר,לעב←
791השקהלמעה

1354קומע:קמֹעָ
עגַנֶ,הרובח←

הריפח←קמוע:קמֶֹע
1294ףוגהקמוע

הפָּלִקְ←בנע
ןינע←ןיינע
448,451ןיינע/ןינע:ןינע

ךְפֶהֵ,תואירב←
1754םישיאהןינע
452םינינע
בוברע←
450םינינעהינש
453םיערםינינע
454עבטהןמץוחףוגבםהםינינע
455םויוםוילכבריואהינינע

1351םודאןנע:ןנע
819ןתשהעצמאביולתהןבלהןנעה

965לושבבעבטהקסעתה)קסע(
1248,1250שופע

תחדק,עגַנֶ,רמֶחֹ,דספה←
1249םיעגנבשופע

259ףעפע
םחֹ,האיצי,רבד←שפועמ)שפע(

1247שפעתה
עבט,רבד←ץע
1203בצע

1202תרתויהוהזחהעינמהבצעה
1201,1204םיבצע
,רקע,)חפנ(,הסָרְמֻ,אולמ,קזֶחֹ,לעב,רבָאֵ←

חתפ
1205םילגרהיבצע
1206םיבצעובשי

יולמ←יבצע
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347,362,1390דחפ
ןוימד←דיחפמ

485טעמתוחפ:תוחפ
קוּהפִּ←קוהיפ
1429איפסוליפ
םחֹ,הקרה,הגהנה,השא←גלפומ)גלפ(
1428׳גלפ/גלפ
1484,1485,1876תוצלפ

רבַשָׁ,שער,הקרה←
2030יונפה:יונפ

םוקמ←
1423הזחהןמיונפה

ץוּוּק←םינִפָּ
ךסמ,הסכמ←םינִפְּ

140ףוגהםינפ
קרוע,הסָרְמֻ,יוּסּכִּ,רבָאֵ←ימינפ
1392דסַפְנִ)דספ(

1400דסָפְנִ
םצֶעֶ,םד←
1401דיספמ

751קספ
1502קסַפְנִ
תחדק←
1388קסָפְנִ
תחדק←
301תודנהםדקספה
875,1500,1502,1503קיספה

הלָּעֻפְּ←הלועפ
1849תועפ
ףולח←לעופ:לעַפֹּ
4הלועפ:הלָּעֻפְּ

עבט←
1514תחדקהדרפה)דרפ(
119יסדרפ
587ןוזמהואתאזההאופרהטרפ:טרפ
היָּאִרְ←יטרפ
הליכא←ירפ
חדקומהןמתחדקהתדירפהיהתאלשכ:הדירפ

1515
רפס←םסרופמ)םסרפ(
1407קרפ

ףולח←
1410הנשהיקרפמקרפלכ
1411,1413םיקרפ
רפס,םוקמ,)עצמ(,באֵכְּ,רשָׂבָּ←
1412םיקפוסמםיקרפ

ישילש,ןויער,האוצ←טושפ
124םיטושפ

123טשפתה)טשפ(

רעָשֵׂ,החימצ,חמַצָ←
1479םישביםינומרע:ןומרע
,1548אלגומההשע/אלגומהשע:השע

1550,1552
1297תושע
1550,1551אלגומהתושעה/אלגומתושע
1299איקהתושע
1553אלגומובתשענרשא

613ןושע
1297היישע:היָּשִׂעֲ

1551אלגומהתיישע
1298לגשמהתישע

היָּשִׂעֲ←היישע
67ןשיע)ןשע(
71ןשָׁעָ

חיר←
68ונשעהלע

2041תע
דלֶיֶ←
449אפורםשהיהיאלשתעב
2047הנשהןמהווההתעה
2042ילוחהתע
2048הנשהינמזמדמועהתעה
2049רצתעה
2042ץיקהתע
2050םיתע
2056םיכוראםיתעןיבשהמב
2053שרפההתותע
2055תונועהתותע
2054הנשהןמםיתע

1519םינשהקתעה:קתע

1430הפ
ןיחש,עגַנֶ←
׳מוטצאהיפ/אכמוטצאהיפ/הכמוטצאהיפ

1433
הציקע,תוּחלֵ←
1507תעבטהיפ
הצק←
1432םחרהראוציפ
1431םחרהיפ
1435תויפ
1434םיקרועהתויפ
החיתפ←

1442קוהיפ:קוּהפִּ
794ץנופ
לעַפֹּ←לעופ
1833רזפתה)רזפ(

1834ףוגבןוזמהרזפתה
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1800םיחמצ
1804החימצה:החימצ

1801םינשהתחימצ
1803הורעהביבסרעשהתחימצ
1802תורעשהתחימצ

1107םידשהתקימצ:הקימצ
1105קמצ

1109קמוצ
1588רעיצ)רעצ(
1589רעַצַ

1091קזחרעצ
1090ויתועונתבחומהרעצ

974ינופצ
חור←

1112רצ
תע,םוקמ←

1110תורצ
1111םבחרוםיקרועהתורצ

םצֶֹע←ךרוצ:ךרֶֹצ
רמאמ←ףרטצמ)ףרצ(

1451ןוזמהלבֵּקַ)לבק(
היָּתִשְׁ←לבקמ

251הצומחהאסבקה:אסבק
272תופוגהץבק:ץבַקָ

רבד←ץבוק
274ץבוקמ
274ץבקתמ

1450ץבֶֹק
432חדקומ)חדק(

הדירפ←
433םיחדקומ

402תחדק
,הנוע,רתומ,רמֶחֹ,םחֹ,ילִחֹ,קזֶחֹ,לעב←

הדירפ,)דרפ(
408הכוראתחדק
407תידימתהקבדתחדק
403,417הדחהתחדקה/הדחתחדק
דאמהקזחהתחדקה/דאמהקזחתחדק

406,410,418
413דאמהשולחיתלבתחדק
414החנתחדק
410,412תקספניתלבתחדק
405,73תיעיברתחדק
404,416תפרושהתחדקה/תפרושתחדק
415םויתחדק
409שופעתחדק
420תוחדק
אצי←

חתפ←חותפ
1363חתפ

1436םיבצעהחתפ
1358חותפ
52,1363,1548חתפנ
ןיחש,האיצי←

1357,1864םיקרועהתויפתחיתפ:החיתפ
1863הטמלמםיקרועהתויפתחיתפ

1360תוליתפ:הליתפ

1656םיעבצ:עבצ
,הכישמ,באֵכְּ,ילִחֹ,ףולח,הקרה,ךְפֶהֵ,לעב←דצ

ךשמ
280ינמיהדצה
ץלח←
279ילאמשהדצה
באֵכְּ←םידצ
1813הזחהידדצ

108האוצ
הארמ,ףלח←
112הטושפההאוצה
110הרוחשההאוצה
111םדלהמודההרוחשההאוצה
109הנמשההאוצה

758,1302,1509ראוצ
תישאר,הפ,קרוע,תווע,הסנכה←

ללצ←ללוצ
שישי←םוצ
קמצ←קמוצ
1078הרוצ

1080תינימההרוצה
1082תינימהותרוצ
1079ותליכאתרוצ
1081םדהתרוצ
1083ולכשבתוקוקחהתורוצה

ךרֶֹצ←ךרוצ
1085קחצ
1765,1766םיריצ:ריצ
723ללצ

723ללוצהיה
1102תועלצ:עלצ

הסכמ,באֵכְּ←
1233אמָצָ

החָלֵ,קזֶחֹ←
1232אמֵצָ
1798חמַצָ

רמג←
1799הורעהרעשחמצ

1800חמַצֶ
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499לק
503לקרתוי
805םיעמהחולק:חולק

384םיחולק
500,502תולק

החונמ,בוֹט←
501החונמהותולקה

הפָּלִקְ←הפילק
1812ףלקנ)ףלק(

ילִחֹ←ףלקתה
)ןתש(←הפָּלִקְ

1483םיבנעהןיערגתפילק
1481רועהתפלק
1482םיחופתהתפילק

1486האירההנק:הנק
1486האירהינק

1776ןינק
267,270,313,1251אפק

הכתה←אופק
577,1251אפקנ
578איפקה

אפק←אופק
םד←יופק
1131הצק

ררק,רֹק←
1516דיגההצק
1132םטוחההצק
1133תעבטהיפהצק
1135תווצק

492םירוצק:רוּצּקִ
ףולפל←הדיצק

769,770השביההדיצקה/השביהדיצק
792,793ףצק

קקר,רבד←
793ףצקב

1881רצקרתוי:רצק
רוּבּחִ←תצק
103,104רקַ

,ךסמ,םימ,החָלֵ,ילִחֹ,העָזֵ,רבד,לעב←
הפיאש,םוקמ

104רקרתוי
104רקידמרתוי
96רוק:רֹק

ררק,)תומ(←
97ףסונרוק
99רמוחהרוק
100אכמוטצאהגזמרוק
98תווצקהרוק

תוּדבֵכְּ←הרק

425תוכוראתוחדק
424תוכורארתויתוחדק
421,427תודחהתוחדקה/תודחתוחדק
426וקספיאלרשאתוחדקה
419וקספיאלשתוחדק
הברהתישילשותופרושהותודימתמתוחדק

422
423תוברועמתויעברתוחדק
429תופרושבןכשלכותוחדקב
428דאמתופרושהתוחדקה

768הרידק
768םיניעבהרידק

העיגי←םדוק)םדק(
1456תיתמאהמדקהםידקה

1518יבאוק
ץבַקָ←ץבוק
)םדק(←םדוק
ץוֻּקִ←ץווק
1077לוק
1523ןולוק

1524קזחהןולוקה
1525סואליאבעודיהןולוקה

1883ילוחמםק)םוק(
1884ילוחהןמםקה

975ץווקתה)ץוק(
976ץווק:ץוֻּקִ

לעב←
977תיממהץווקה
979רוחאלהיהירשאץווקה
981םינפלהיהירשאץווקה
978רוחאלרשאץווקה
980םינפלרשאץווקה

רֹק←רוק
ישִֹק←ישוק
תעלות,דלֶיֶ,הכיתח←ןטק
1542איקה)איק(

האופר←איקמ
1543איקִ

לשלש,השע,)אוב(,קזֶחֹ,הקרה←
המודאההרמהאיק/המודאהרמאיק

1544,1545
בוֹט←םויק
192,1770םייק:םיָּקַ

תפומ←
1807ץיקה)ץיק(
1084ץיִקַ

הפוקת,הליחת,תע,ילִחֹ,הליכא←
יעיבר,ילִחֹ←יציק
רוּרקֵ←רוריק
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75ראוצהתישאר
,הפיאש,רטָמָ,ןוזמ,אצי,רמֶחֹ,הקרה←ברַ

ןתֶשֶׁ,)ןתש(,לועש,ןיחש
1580הקרההבור:בֹר

1582רטמהבר
1578םלמעבור
1579היתשבור

הריצע←הבר
1575םדהיובר:יובר

1577דשהלאעיגמהםדהיובר
1576ויבעוםדהיובר
1581םתופוגירתומיובר
1582רטמהיובר

703תיעיבר:יעיבר
תחדק←
704תיפרחהו…תיציקהתיעיברה

803סאמבור/סאמבר
804דימתמסאמבר

53,706ייקבר
707לגר

708םילגר
בצע←

363שיגרה)שגר(
467םידרה)םדר(

465לכשהםידרה
בֹר←בור
773,779חור

277ימורדחור
780יישפנהחורה
776בעחור
778הבעהחורה
973ינופצחור
777תוחור
הבס←
778תובעהתוחורה

עַֹר←עור
1113אפור

תע←
1114םיאפור
1115םיאפורהתלוז

239ץר)ץור(
קֹר←קור
החוחב←י׳גאקור
53ייקור
1105הזָרָ
1488,1928הזֶרָ

ןורסח←
1108ןוזר

תושיחכ←

972באכהרק
רבד←בורק
םאסרב←םורק
102רוריק:רוּרקֵ
)שרק(←שורק
1064,1476תוחרק
484העירק
101תורירק

תואנ←
1477,1478רוקרק
95רריק)ררק(

105םיררוקמ
93ררקתה
98תווצקהוררקתישכ
94קזחרוקררקתה
102רקה

)ןתש(←שורק)שרק(
)ןתש(←שרקנ

1056השקה)השק(
1057,1586השֶׁקָ

למע,ןויקנ,עגַנֶ,טפשמ,הסָרְמֻ←
261,1058,1059,1855,1949ישוק/ישק:ישִֹק

שׁבֶֹי←
1197ןויקנישק
1199העונתהישק

1989רשקנ)רשק(
תוכר←רשֶקֶ

697,698האיר:האָרֵ
,קרוע,עגַנֶ,םוקמ,הודמ,החָלֵ,ילִחֹ,םרג←

תפסות,הנק
281למעהקיחרהליואר:יואר
תוריכע,ךשֶחֹ,שׁוּח←תואר
623,629היָאָרְ

היָּאִרְ,ףסי,בוּט,)אוב(←
624הבוטהיאר
631היארהתחיקל
631היארחקיש
627תויאר

128םישיאהתייאר:היָּאִרְ
127תויטרפהתויארהתייאר

היָּאִרְ←הייאר
700שאר

,דבֶֹכּ,באֵכְּ,באַכָּ,האכה,לעב,לובלב←
רעָשֵׂ,םצֶעֶ,בובס,הליפנ,הסָרְמֻ,תוּדבֵכְּ

701םתילכתבואםידיגהישארב
חַֹכּ,ףקה←ןושאר

43,1460םינושאר
1134ףרוחהתישאר:תישאר
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720,896וגזמעור
464שפנעור
719יששהןויקנעור
721,722המישנהעור

288ומצעביערה)בער(
289בעָרָ
162,718הער
38עועיר:עַוּערִ
2073ןויעילברמאנטושפןויער:ןויער
748שער

747ףוגהעוזעזותוצלפהשער
90,654אפר

90,874,1268אפרנ
עגַנֶ←
91,967אפיר
969אפרמ
92אפרתה
1268אפרתנ

712הפָרָ
1661ונטבהפר
711,1663הפרה
32רשבההפרה

713הפֶרָ
הסָרְמֻ,האיצי,רשָׂבָּ←

92,655,968,1269האופר
,הכאלמ,ףולח,דודח,הקרה,הגהנה←

,רוע,דוס,רדֶסֵ,טרפ,הכישמ,השעמ
היָּתִשְׁ,התש,לשלש

656תממחמהאופר
658תשטעמהאופר
לשלשמואהלעמלמהאיקמהאופרב

661הטמלמ
תלשלשמההאופרה/תלשלשמהאופר

664,657
659הבערתויהאופר
660הקרההתאופר
665תואופר
673תוכתוחהתוקדקדמהתואופרה
672תובכרומהותודרפנהתואופרה

507,715ןויפר
השָׁלְחֻ←
ןורחאהתילכתהןמונורסחוילוחהןויפר

1672
787ןוצר
רצַעָ←קֹר

118חרסומקורה
תוּקירֵ←תוקר
117,1464,1857הקיקר

הקרה←

1926ףוגהןוזר
קרוע,עגַנֶ←בחרתה)בחר(
2019בחָרָ

ברג←
תורצ←בחַֹר
1546הציחר
709םחר

,תוּקירֵ,הפ,קרוע,גזֶמֶ,חַֹכּ,קנַחָ,ללח,ילִחֹ←
קית,ףותש

710השאהםחר
1330ץחֹרְ)ץחר(
יואר←קיחרה)קחר(
729ביטרה)בטר(
1599היטר

1601םימחהםימבהיטרה
האָרֵ←האיר
783חיר

ןתֶשֶׁ,ןוחרס←
784ןשעהחיר
785תוחיר

עַוּערִ←עועיר
573,1371קירה)קיר(

574,1370קרוה
1387קרומ
החָלֵ←

575תוקר:תוּקירֵ
1423הזחהתוקיר
1422םחרהתוקר

1673ךר
1660עבטהךר

האופר←בכרומ)בכר(
767םיבכרומ

1665תוכר
1671םהירביאתוכר
1668םתופוגתוכר
1664,1666,1670עבטהתוכר
1667ותושביועבטהתוכר
1669םהירשקתוכר

766םיהתביכר:הביכר
ןטב←ךכר

1663ךכיר
1660ןטבהךכרתה
1662עבטהךכרתה

706ילפנר
1391קוסר
625,682ערַ

,רתומ,החָלֵ,שׁבֶֹי,הגהנה,רבד,)לדב(,תוא←
ןינע,ןמָּסִ,המישנ,עגַנֶ,ןוזמ

718עור:עַֹר
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51חתפירשאברהןיחשה
1513הפהןיחש

898ריחשה)רחש(
,ילִחֹ,סאוסו,םד,רבד,לובלב←רוחש:רחֹשָׁ

האוצ,הרמ,החָלֵ
902תורחש
םד←תחשנ)תחש(
276,549תוטש
122חטש

843,844ףוגהחטש
הנָשֵׁ←הניש
יוּנּשִׁ←יוניש
רוּעשִׁ←רועיש
רעָשֵׂ←רעיש
287הנוכש
685לכש

,הבס,בברע,סאוסו,תואירב,לובלב←
םדר,הרוצ,בוברע

1252,1438בברועמולכש
רבָאֵ←ןכֵשָׁ
580תורכש

873תורכשהםיברמתצק
212גלש
883םולש
1005אילש
תוּמלֵשְׁ←תומילש
1313תישילש:ישילש

תחדק,חַֹכּ←
1314הטושפהתישילשה

1461ךילשה)ךלש(
1489,1893םלַשָׁ

387םלשנ
1607םלֵשָׁ

ןויקנ,בגנ,ילִחֹ←
1608םלשיתלבאוהשימלכ

,189תומילשה/תומילש/תומלש:תוּמלֵשְׁ
1602,1606

1603הכאלמהתומלש
1605הכאלמבתומלשה
1604רבחמהתלעמתומילש

562,679,894,1149,1755לושלש
אצי←
570ךוראהלושלשה
1147לושלשולאב
566קזחלושלש
892לושלשההשע
1148ןטבהלושלש
563םדהלושלש/םדלושלש
563םדמלושלש

1818הארמהתכושחהקיקרה
1857,1858םדהתקיקר
1859אלגומהתקיקר

1885ןקרתה)ןקר(
ןוחרס←קקר

1856קר
1463ףצקבםדקקר
1462לועשבקקר
754קקיר

1836בררקריואתפיאש:הפיאש
1837ברריואתפיאש

הכתה←ראש
146תופוקתהינמזראש

145תוחילהתיראש:תיראש
147תויראש
148םיילחהןמוראשירשאתויראשה

818עובש
914עבש
1591תוצלפהחכרבש:רבַשָׁ
1590תומצעהרבש:רבֶשֶׁ
1596ןורבש
יובר←דש

198ינמיהדשה
197ילאמשהדשה
196,199םידש
ףותש,הקימצ,קרוע←

676ףדתשה)ףדש(
880ןופדש

לעב←
לפש,באֵכְּ,טוח,עוזעז←הרדש
1305בש)בוש(

754קדבש
1175רגחבש

1172הוֶשָ
1171יווש

אצי←
ןמָּשֻׁ←ןמוש
904םיקוש:קוש
תחדק,רמֶחֹ←ףרוש
שׁרֶֹשׁ←שרוש
התש←התוש
תוּפתָּשֻׁ←תופתוש
1086קוחש
רחֹשָׁ←רוחש
899הרוחש
סאוסו←ירוחש
49ןיחש

48קדןיחש
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1454םייעבטהםירועשה
םימ←רוֹעשְׂ
961,1407רעיש/רעש:רעָשֵׂ

החימצ,חמַצָ,הליפנ,רמג←
964הורעהביבסרעשה
964ןטבהלפשברעשה
962שארהרעש
963ושאררעש
683רשונשארהרעשהיה

966הפש
םתס←יופש
1947הכיפש
1006,1007ךפשנ)ךפש(

עפש←
1008תוחילהךפשה

באֵכְּ←לפש
213ןטבהלפש
רעָשֵׂ,באֵכְּ,רמג←

1440ךפשנועפש:עפש
1439עיפשה

950הקושמ)הקש(
868םיקושמ
860הקשה

863יוקש
גזֶמֶ,לעב←
866ירשבהיוקשה
867שביהיוקשה
864םימהוברשאידאנהיוקשה
865יפותהיוקשה

875טיקשה)טקש(
879טיקשמ

1768העיקש
1769ילוחהתעיקש

1767עקשנ)עקש(
1767עקתשנ
הפָרֵשְׂ←הפירש
348,349ףרש

349ףרשנ
החָלֵ←

350הפירש:הפָרֵשְׂ
352הקזחההפירשה
351המודאהתפירש

15שׁרֶֹשׁ
16לודגשרוש
14םישרש
17הכאלמהישרש

934תותש932התש
941םסההתש
861האופרההתש

564ןשונהםדהלושלש
558ברםדמלושלשובשי
המודאההרמהלושלש/המודאהרמלושלש

568
892,894לשלש

893איקהואהאופרבלשלש
895לשלשמ
היָּתִשְׁ,האופר,ןמָּסִ←

דש,דצ←ילאמש
790ךוראשומש:שומש
1368החמש
447הרימש

328לודגןויעבוהרימשב
888ןימשה)ןמש(
1161ןמֵשָׁ

האוצ←
1162םירענהןמןמשה

889ןמֶשֶׁ
רמֶשֶׁ←

490,617,889ןמוש:ןמָּשֻׁ
הכתה,השא←
491ףוגהןמוש

490,889תונמש
יבִֹע←

886עמַשָׁ
887עמַשֵׁ

תוּדבֵכְּ←
312רמַשָׁ
201םירמש:רמֶשֶׁ

החָלֵ←
202ןמשהירמש

788שמיש)שמש(
1840הבושמתשהםעו
890םיינש/םינש:ןש

החימצ←
1918םיניעהדגנכרשאםינשה

1174האנש
הארמ←הנתשה)הנש(

458הנתשמ
קרפ,תע,הריצע,ןמַזְ,)ךפה(←הנָשָׁ
1914הניש:הנָשֵׁ
457יוניש:יוּנּשִׁ
1554הועש
846לועש

קקר,הבס,שדח←
847שביברלועש

1453רועיש/רועש:רוּעשִׁ
תוא←
1455ןווכמהרועשה



216 index of the first hebrew translation (ibn tibbon)

ןכֶתֹּ←ןכות
2068דבכבםדהתדלות:הדלות

2064םיילחהתדלות
459םילודגהםיעלות:תעלות

647םינטקםיעלות
811אסרומהתפסות:תפסות

810האירהתפסותב
יפִּתֻּ←יפות
456תואירבהתלובחת:הלובחת
77הכאלמהליחתה)לחת(

1363תאצלליחתה
74הלחת

76ילוחהתלחת
41ץיקהתלחת

1508םחרהקית:קית
ןוּקּתִּ←ןוקית
1496,1901,1903תילכת

,ןמָּסִ,ןויקנ,הסָרְמֻ,באֵכְּ,שישי,ילִחֹ,הגהנה←
ןויפר,שאר

1497,1902ילוחהתילכת
1890ןויקנהתילכתב…היה

824ופוגןכות:ןכֶתֹּ
הכח←הלת

1271יולת
ןנע←

הלת←יולת
סאמבר,תחדק←דימתמ)דמת(
םינטבהםאתומדכותנומתהיהישו:הנומת

1076
תחדק←ידימת
355העונת

ישִֹק,דלֶיֶ,קזֶחֹ←
356תחאהעונת
359הקזחהעונת
1882תימוקמהעונת
357הזחהתעונת
358עבטהתעונת
רעַצַ←תועונת
360תוישפנהתועונתה
1943תועונתהןמהתלוז
הפָּלִקְ←חופת
יוקש←יפות:יפִּתֻּ
1063ןוקית:ןוּקּתִּ
1408ויתסהתפוקת:הפוקת

1409ץיקהתפוקת
1061ןקתנ)ןקת(

1061,1063ןקית
1060ןקות

466המדרת

951התוש
952ןייההתוש

958ףותש
959םחרהםעםידשהףותש

870,871,872קותש
934היָּתִשְׁ

בֹר←
937,938,942,945ןייהתייתש
943יחהןייהתיתש
946גזמהלבקמהןייהתייתש
935סורבילהתייתש
936ןבלהסורבילהתייתש
944םימהתיתש
939לשלשמהתיתש
942הקשמהתייתש
939לשלשמהקשמתיתש
940םירמהםינמסהתייתש
939האופרהתייתש/האופרתייתש
939תלשלשמההאופרהתייתש

היָּתִשְׁ←הייתש
165ןיתשה)ןתש(

169םדןיתשה
170שורקםדןיתשה
170שרקנםדןיתשה
166רוכעןתשןיתשה
167ברןתשןיתשה
168קדברןתשןיתשה
171אלגומוםדןיתשמהיה
172תופילקואלגומוםדןיתשמהיה

173ןתֶשֶׁ
,ןנע,רצֶֹע,ףוטפט,דודח,הפטה,הרגה←

)ןתש(,הריצע
177ןבליריפסןתשההיהישכ
176רוכעהןתשה
175ןבלבעברןתש
178חרסומחירונתשלהיה
174תומהבהןתש

958ףתתשה)ףתש(
958תופתוש:תוּפתָּשֻׁ
869קתתשה)קתש(

983הואת
)רוס(←
1929לכאמלהואתה
1937תוואת

)רבע(←םואת
1341תרובגת:תרֶֹבּגְתִּ

1355ילוחהתרובגת
139ךות

142ףוגהךותב
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1938ריוא
)ףאש(,ןינע,גזֶמֶ,תומימח←
1939שופינהריוא

1609םונבילוא
725וטנְימֵמַוא
ףסֶאֹ←ףסוא
ךְרֶאֹ←ךרוא
625ערתוא:תוא
8םינזוא/םינזא:ןזֶאֹ

תוּחלֵ,באֵכְּ←
1989דחאתמ)דחא(
ץוֻּקִ←רוֹחאָ
תוריהמ←רוחיא:רוּחאִ
באֵכְּ←ירוחא
5םירַוֹחאֲ
869קותשהילוחוזחא:זחא

1232אמצהוזחא
583קנחהונזחא
1769,1770זחאנ
1768זחאתה
1767זחאתנ

598ןורחא
7םינורחא

דוּבּאִ←דוביא
רבָאֵ←רביא
רוּחאִ←רוחיא
ילִחֹ,סואילא←סואיליא
397הילאניגניא

)םסרמ(,הילאניגנא,הילניגניא←
1998הילניגניאה:הילניגניא

הילאניגנא,הילאניגניא←
לוּשׁלְשִׁ←ןואיטשיניא
רפס←האימידיפיא
ןוקרי,האיצירטקיא←האיציריטקיא
2080האיצירטקיא

האיציריטקיא←
קצומ,הגהנה←שיא

השעמ,גזֶמֶ←םישנא
779טיריפשיא
675האיצנניוקשיא
21ץיקבתוריפהתליכא:הליכא
19,1317לכא

1910לוכא
1911ןוזמהןמלוכאל

1934דוביא:דוּבּאִ
2טרקובא

רפס,טארקב,טרקבא←
1861תועובעבא:העובעבא
1052,1053םיקבאתמ)קבא(
בֹר,טארקב,טרקובא←טרקבא
1210רביא/רבא:רבָאֵ

1223הלוחהרבאה
1211הלועמרבא
1213רבאורבא
1218םירבאהןמרבאורבאלכ
1215םירביאהןמרבא
1216וירביאמרבא
1217וירביאמרבאהזיא
1219וירביאמרבאלכ
1220םייחילעבירביאמרבאלכ
1214ףוגהירביאמרבא
1212םיבצעלעברבא
1222קזחרתויהבאכהוברשארבאה
1225,1413םירביא/םירבא
,יוּלּמִ,)רפח(,תומימח,תוקלח,הכתה←

םצֶעֶ,הכישמ,הסָרְמֻ
1224םירביאה…יתש
1228םיימינפהםירביאה
1229םיארנהוםיימינפהםירבאה
1227ולטבתנרשאםירביאה
םתושבילםיחמוצםניאשםירביא

1226
1230םחרלםינכשהםירביאה

םד←תוכיא
68,69דא
םֹדאָ←םודא
אשנ,ןוזמ,עבט,ןקֵזָ,הגהנה,ףוג←םדָאָ

1291םכחהיהישםדא
438םודא:םֹדאָ

קֹר,ןנע,דומע,הרמ←
436םדוא:םדֶאֹ

437םייניעהםדוא
12המדא
1651ילבוא
םדֶאֹ←םדוא
982הואתה)הוא(

קחר←הואתמ
ןזֶאֹ←ןזוא
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1830םישנ
ילִחֹ←

1797׳גרוטשא

214םידגב:דגב
1388לדבנ)לדב(

תחדק←
1389לדבניתלב
1794לידבה
תחדק←
1796בוטהןמערהרבדהעבטהלידבהב
ךסמ←לידבמ

ןתֶשֶׁ←ריהב
152להבנ)להב(
163הלהב
ןתֶשֶׁ←המהב
164קהוב:קהַֹבּ
1518תרהב
220אב)אוב(

םומעש,תוּערֵ,תחדק,ילִחֹ,לעב←
6וירחאאבה
1841לושיבידילאב
1548לגמידילאב
1548הלגומידילאב/אלגומידילאב
1489האופרץקלאב
1489תילכתלאב
262םדהתרגהאיבה
החָלֵ←איבמ
1552אלגומהאיבמ

קהַֹבּ←קהוב
65ןיראחב

ןרחב,ןארחב←
1361םירוחב:רוחב
587ןוזמההזואהאופרהוזרוחבל:רחב
54,57ןארחב

,תוּערֵ,הרקמ,םוי,ילִחֹ,ןרחב,ןיראחב←
הלָּחִתְּ

64םלשויתימאןארחבוניא
55בוטןארחב
371בוטןארחב)…(היה
60,63רסוחמהןארחבלאה/רסוחמןארחב
56השקהיהיולשןארחב
61,62םלשהןארחבה
59םיילחהןארחב/םיילחןארחב
66םידחהםיילחהןארחב

ןטב←תורחב
2079שביותורחבבהיהישימ

54ןרחב
ןארחב,ןיראחב←

1910לכאיש
הלבח←לכאתמ
1136ליכאה

47סואילא
סואיליא←

3יברפלארצנובא:יברפלא
190רלַאַ
ףוג←םאֵ
394המא

שאר,הצק←
יתִּמִאֲ←יתימא
יוּלּמִ←וטנימנופמא
ןנע←עצמא
382,1015תמא

הצר,שקב←
45תמאהיפל

1012התמא
םוקמ←תותמא
1015יתימא:יתִּמִאֲ

םדק,םינפ,םעַטַ,ןארחב←
הסָרְמֻ,הילניגניא,הילאניגניא←הילאניגנא
1103ףסאנ)ףסא(
1611ףסוא:ףסֶאֹ
507תוגופסא
36ףא

הצק,תוּחלֵ,החָלֵ←
1153הליפא

799,1154תוארהתליפא
רפס←ןוטלפא
1760׳וטצא/׳מוטצא/אכמוטצא:אכמוטצא

,תוּחלֵ,באֵכְּ,תומימח,תובהלתה,דספה←
,הפ,הציקע,הכישנ,הסָרְמֻ,תוריהמ
האופר,תורירק,םורק

18סדילקא
ךְֹראָ←ךורא
,באֵכְּ,רמֶחֹ,ילִחֹ,לגרה,הרגה,לעב←ךורא:ךְֹראָ

העש,לוּשׁלְשִׁ,הראטק,תחדק,הכאלמ
)הרי(←ךרוא:ךְרֶאֹ
1הבוכראהתחת:הבָּכֻּרְאַ

762תובוכרא
דבֶֹכּ←

רפס←׳וטסרא
תומימח←שא
1703השא

םחר,רצַעָ,תסֶוֶ,ףוג←
,305,444,445הרהההשאה/הרההשא

1704,1705,1706
856תלפמהשא
1707דאמהנמשההשאה
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1130לוחטהלעב
686םינימיינשלעב
1027גזמההזלעב
1759רטמלעב
1023תופייעהלעב
1024תוחדקבתופייעהלעב
1020גזמהיעצוממםינשלעב
1028םילעב
ךשנ,ילִחֹ←
1029םאסרבהילעב
,868,1019ןוקרדההילעב/ןקרדההילעב

1036
ףוג←
1037ייממהןוקרדההילעב
םייבצעהתומוקמבאבהדספההילעב

1041
1033דצהילוחילעב
דבכהילוחוהאירהילחודצהילחילעב

1034
461םייחילעב
רבָאֵ←
1040םיחלהםיעבטהילעב
1035חרוטהילעב
1038שיציטהילעב
1039שארהלשבאכהילעב
1553אלגומהילעב
1042ארגדופהילעב
באֵכְּ←
1031תחדקהילעב
השולחההכוראהתחדקהילעב

1032
24איימיקהילעב
1030ץומחהוטורהילעב
הרוחשהרממאבהםומעשהילעב

1043
689םינימיינשתלעב:הלעב
1048עקבנ)עקב(
רפס,טרקבא,טרקובא←טארקב
383תמאהלעשקב:שקב
318לזרב
1015,1017אירב

ףוג←
1017אירברתוי
1016םיאירב
ףוג←

92,1012תואירב
הלובחת,הרימש,רדֶסֵ,עגַנָ,הגהנה←
1014ותבסבשקההתואירב
1013לכשהתואירב

31חוטב
466,1596לוטיב:לוּטּבִּ
151לטבתה)לטב(

רבָאֵ←
467לטֵבָּ
132םינלטב:ןלטב
133ןטב

,תוקלח,קלֶחֵ,)קלח(,הרתה,הרגה,בגַּ←
ןוֹיפְרִ,םורק,יוּלּמִ,באֵכְּ,)רתי(

2074שביונטבהיה
1661חלונטבהיה
136הפרוחלונטבהיהשימ
1253רוצעונטבהיהישימ
1149לשלשמהיהיונטב
134לשלתשיונטב
135הפרותורחבבונטבהיהישימ
תושבי←םינטב
137חומהינטב

לוּטּבִּ←לוטיב
2018ינוניב
179םיציב:הציב
לוּשּׁבִּ←לושיב
חמַצָ←הורעהתיב:תיב
149הכב
150יכב

שׁוּפּנִ←
1867שופינםעיכבה

150היכב
רפס←לובלב

549,550,551,552תעדהלובלב/תעדלובלב
553תעדבלובלב

1587לבלב
465תעדהלבלב
לכש←לבלובמ
554םיניינעבלבלובמ
515תעדהלבלבתה

798העילב
רצֶֹע←

797עלב
אשנ,ןקֵזָ←ןב

1612לוהכיברעבארקנהםיעבראהינב
1145םיפודשהעונתהישולחםהינב

חמַצֶ,ןמָּסִ,עגַנֶ,רבָאֵ←לעב
1019ןקורדההלעב
1021יברעבערְצַ׳קנהואיציוהלעב
1026ילוחההזלעב
1022ילוחהלעב
1025רקהילוחהלעב
1018דצהילוחלעב
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,ךְוּכּחִ,הנכה,רבד,)הלג(,לדֶגֹ,רבָאֵ←
,)ףסי(,עבט,ןורסח,רמֶחֹ,השָׁלְחֻ,תוקלח
,הארנ,תויקנ,הלגנ,החונמ,תוּחלֵ,שׁחַכַּ
,)קיר(,)האר(,)טשפ(,ןינע,קמֶֹע,רדֶסֵ
ךות,תונמש,חטש,הקיקר,תוּערֵ

83,85יקנוניאשףוגה
917הארנףוג
80םדאהףוג
79רבועהףוגוםאהףוג
81השאהףוג
84אירבהףוגה
84םיאירבהףוג
82הלוחהףוג
86,250,291תופוגה/תופוג
בֹר,)ץבק(←
88לודיגבתופוגהןמהיהישהמ
1750ןוקרדההילעבתופוג
87םירענהתופוג

752וטפוג
הרָזֵגְּ←הריזג
םדק←רזג
1492הריזג/הרזג:הרָזֵגְּ
271םילחג:תלחג
1340טיטג
1186דיג

)זקנ(,באֵכְּ,הזקה←
1188וחצמברשאדמועהדיגה
1187האירבדיג
1189םידיג
בחַֹר,תורצ,החיתפ,ילִחֹ,הקרה,הזקה←
1195םיקפודהםידיגה
1194םיימינפהםידיגה
1192םחרהראוצברשאםידיגה
1190םיניעהידיג

לוּדּגִּ←לודיג
651שארהלוגלג:לוגלג

651שארבלוגלג
1593םצעהתולגה)הלג(

113הלגנ
1156ףוגההלגנ

157םישביהדנלגה:דנלג
קסָפְּ,קפֵסָ,תועט←רומג)רמג(

387רומגהיה
277בונג

חור,בשנ,בונ׳ג←
חור,בונג←בונ׳ג
278ייבונג/יבונג:יבונג
חור,ןוזמ,החָלֵ,הגהנה←סג
בחַֹר,ילִחֹ←ןפג

114םאסרב
לעב←
115חומהתומורקבהמחהסרומםאסרבה

1843,1845לושיב:לוּשּׁבִּ
עבט,)אוב(←
1844ילוחהלושב

1845לשב
1842לשיב
1846ילוחהתודילומהתוחילהלשבל
1847ןוזמלשבל
1841לשובמהיה
1848לשובמיתלב
1841לשבתנ

החירמ←םשב
126רשבתה)רשב(
1629רשָׂבָּ

ץוּצּרִ,הפר,הסָרְמֻ,הארמ,הפי,הכיתח←
1631םייחלהיקרפברשאךרהרשבה
1630םיכנחהרשב
368ןמושהותולדהןיבעצוממורשבהיה

ןקורדה←ירשב
141ןיעהתב:תב
48,49רותב

50בחרהרותבה
51ולבחתירשאםיבורמהורותבה

48הרתב

216סונלאג/סונילאג
וניוקירטמ←)بّغ=(בג
1155בגַּ

ףוס,הטמ,באֵכְּ←
1157ןטבהבג

320םילובג:לובג
323תונבג
1293רבוג)רבג(

החָלֵ,רבד←
תעלות,שׁרֶֹשׁ,חמַצֶ,רדֶסֵ,םירוחט,הלבח←לוֹדגָּ
1831,1832,1894לודיג/לודג:לוּדּגִּ

ףוג←
הלָּדֻגְּ←הלודג
1799,1893לדַגָּ
1241לדֶגֹ

הסָרְמֻ←
1242ףוגהלדוג
1245ותשלוחואילוחהלדוג
1243םירקמהלדוג

261הלודג:הלָּדֻגְּ
)רבג(←רבוג
78,248,2039ףוג
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620החדנ
620החדנהיה

קחַדָּ←קוחד
1585תוקיחד:הקיחד
795קחַדָּ

1101קוחד
796קחוד:קחַֹדּ
באֵכְּ←המרפאיד
388ןיד

םדק,קסָפְּ←
1491השקןידה

קוּדּקְדִ←קודקיד
ךלה←לד
859לודלד
רשָׂבָּ←תולד
633,1160םד

,ילִחֹ,הקרה,הרגה,)אוב(←
,בוּרעֵ,)זקנ(,הסָרְמֻ,הארמ,האיצי,אצי
,לשלש,לוּשׁלְשִׁ,קקר,הקיקר,יוּבּרִ,האוצ
הדלות,)ןתש(,יוּנּשִׁ

634םחםד
636בעםד
636הבעםד
640רוכעהםדה
563תתושםד
639רוחשםד
תוכיאהדספנדאמערםדומד

638
635תסווהםד

1076ייניפומכותומדהיהיו:תומד
הסָרְמֻ←המוד:המד

,האוצ,תוּחלֵ,החָלֵ,רבד←-להמוד
קקר

793ףצקלהמוד
הרוצ←ימד
588םידיחפמתונוימד:ןוימד
434ןמוד:ןמֶֹדּ

1689חרסומןמוד
641תועמד:העמד
685תעד

םומעש,הרוצ,לבלב,לובלב←
327תעדל

ץיפוקניס←הקיפד
1088הקזחההקיפדה
505בלהתקיפד

דיג←קפד
החָלֵ,הגהנה←קד

החימצ,יעמ←םיקד
1645,1646קודקיד/קודקד:קוּדּקְדִ

אלֵמָ←ברג
399,400ןורג

םוּתּסִ,)הבע(,הסָרְמֻ,ילוקשומ,באֵכְּ←
1919יזרג
הפילק←ןיערג

1301םיניערג
905םישירג:שרג
249יעבטםשג:1םשֶׁגֶּ
םוי←םימשג:2םשֶׁגֶּ

חמַצֶ←הליבד
1642קבַדָּ

)שפנ(←
1853רדסלקבד
217,1627,1628,1893קבדתה

תחדק,קרוע,תוריהמ,תוּחלֵ←קבֵדָּ
1640תוקבד

2040םתצקבםתצקתוקבד
201רבד

)ףסי(,)לדב(←
990רבוגהרבדה
988ףצקלהמודהרבדה
1641זוקסיורבד
985יעבטרבד
987עבטהמאצויהרבדה
118וחירבסואמרבד
986קיזמהרבדה
1935תיממרבד
989שפועמהרבדה
1057השקרבד
984רוחשרבדםוש
1289ףוגהתוכתהינמיסמרבדםוש
991,995םירבדה/םירבד
29דודיחםהלהיהישםירבד
996םיחלהםירבדה
993ץוחבמרשאםירבד
1943םיררועמהםירבדהןמהתלוז
997םירצועהםירבדה
992םיצעהעבטמםיבורקםהםירבד
994םירקהםירבדה

םימ←שבד
הסָרְמֻ←אליבוד
החד←החוד
קחַֹדּ←קחוד
המד←המוד
ןמֶֹדּ←ןמוד
619,1461החד

621,622תוחד
חַֹכּ←החוד
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1897לדוךלוההיה:ךלה
1898םחילוחמלדוךלוההיה
1853רדסרחאךלוה

תדעמה/םיעמהתדעמה/םיעמתדעמה:הדעמה
805,823םייעמה

835,1683הכשמה
593הגהנה

רדֶסֵ←
597טעמהסגרתויאיהשהגהנהה
606הקדההגהנהה
600תילכתבהקדההגהנהה
תילכתבהניארשאהקדההגהנהה

607
602המחההגהנהה
601תקדקדמההגהנהה
604תרשוימההגהנהה
603הערההגהנה
1074,1075הגהנההינימ
594הגהנהיתלבהגהנה
תוקדהןמןורחאהתילכתברשאהגהנהה

600
600תוקדהתילכתברשאהגהנהה
שיארחאשיאתואירבהתגהנה

596
םדאוםדאלכמילוחוילוחתאופרתגהנה

595
808הרסה
1758רטמהרדעהב:רדעה
1882ימוקמהקתעה:קתעה
1510הנשהינמזךפהתה)ךפה(
ךשמ,הכישמ←ךְפֶהֵ

1557שקההךפה
561קרפהעבטךפהב
560יעבטהןיינעהךפהלע
559דצהךפה

1393דספה
לעב←
1397ןיסומיכהדספה
1395תוחילהדספה
1396םשופיעקזוחותוחילהדספה
1398׳מוטצאהלוכעדספה
1394חומהםצעדספה
53לוקהדספה
1399תודספה

ןמַזְ←הדרפה
1546האקה
םדק←המדקה

1457העידיהתמדקה
1459תומדקה

311,1644קדקד
1648םירמחהקדקד
הגהנה←קדקדמ

1647תוקד
)הבע(←ךרד

511תאצלךרד
243םיכרד
245חומהלאםירבועהםיכרדה
242,244םטוחהיכרד

590הכאלמהלעדימתשרודהיה:שרד
האיצי←ןשד

1150תסוהתאבה:האבה
614ןתשהתאבה

246,906הרגה
אצי,הכתה,)אוב(←
1149ןטבהתרגה
,144,907,1365םדהתרגה/םדתרגה

1825
564ךוראונמזשםדהתרגה
750םיריחנהמםדתרגה
908תסווהתרגה
909,910רמוחהתרגה
911םירמחהתרגה
1498ןתשהתופיטתרגה
614ןתשהתרגה

863ןוקרדה/ןקורדה
ןקרדה,ףוג,לעב←
866ירשבהןקורדהה
867שביהןקורדהה
865ייפותהןוקרדהה
864דאנהימכםימהוברשאןקורדהה

ןוקרדה/ןקורדה,לעב←ןקרדה
םומעש←הוהתמ)הוה(
תע,ןמַזְ←הווה/הוה:הוֶהֹ
629הארוה

הדמ←
1922היזה
10קזיה:קזֵּהֶ

תחפ←
1498ןתשהתפטה:הפטה

1499ורוציעוןתשהתפטה
קזֵּהֶ←קזיה
לוּשׁלְשִׁ←הציה
שׁקִּהֶ←שקיה
1087שארהלעהאכהה:האכה
1168ףוגהתנכה:הנכה
717הלפכה
1795םינמיסהתרכה:הרכה
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692הצוחלםתרגהותוחילהתכתה
678שפנתכתה
693םירביאהראשתכתה
694תוילכהןמושתכתה

קזֶחֹ←תובהלתה
1650׳וטצאבקזחתובהלתה

652,653תואירבהתדמתה:הדמתה
1148,1149ןטבהתרתה:הרתה
)לחת(←תואפרתה

דלָוָ←דלוו
תסֶוֶ←תסוו
ןוזמהחָלֵ,וזוקסיו,רבד←זוקסיו
סומיכ,זוקסיו←וזוקסיו
705ריוֵ

םוי,ןמַזְ←
1142,2063דלוו:דלָוָ

תוֶמָ←
1150תסוו/תסו:תסֶוֶ

הרגה,האבה,םד←
1151השאהתסוו/השאהתסו
רצַעָ←

1051ואיציו
לעב←
1051ערצלאיברעבואיציו
1051ערצלאיברעב׳קנהואיציו

691ביזה)בוז(
807גוז
1316ןז)ןוז(

1317ןוזנהיה
לוּשׁלְשִׁ←ריחז
העָזֵ←העיז
381רכַזָ

381רוכזל
681רכָזָ
1164ןמיז)ןמז(
314,448,2041ןמַזְ

באֵכְּ,דלֶיֶ,םירוחט,ילִחֹ,הרגה←
2048הנשהינמזמהוההןמזה
449ומעהיהיאלוונממץוחםתויהןמזב
2046רשוימהריעהוארשוימהןמזה
2049רצקןמזה
705ריוהןמז
705עיבֵרַלאיברעבוריוֵארקנהןמזה
705עיבריברעב׳קנהריוהןמז
705ע⟩י⟨בריברעבריוהןמז
2043ילוחהןמז
58ותולכוילוחהןמז

1404הזקה
1405דיגהתזקה
1405םידיגהתזקה
1406םיקרועהתזקה

269האפקה
650הפקה

הלָּחִתְּ←
650תופקה
ןינמ←

1556שקיה/שקה:שׁקִּהֶ
תואירב←
1558שקההיתלוזלע

790ךוראלגרה:לגרה
364שגרה

יוּבּרִ←
305,444,1270הרה

השא←
303הרההתיה
443םימואתהרההתיה
303,440התרה

2061ןוירה
םחר,)רתנ(←

765הבכרה
575,1371הקרה

האופר,יוּבּרִ←
1380הבורמהקרה
1382הטממהאופרבהקרהה
1382תחתמהאופרבהקרה
הלעמלתויהלהכירצהאופרבהקרהה

1383
1381איקהתאופרבהקרהה
576םידיגהתקרה
1375םדהתקרה
1372הנבלההחילהתקרה
1373תורירקלהשועההחילהתקרה
1377תויוחלהתקרה
1386תוקרה

147תויראשה:תוראשה
148ילוחהןמתוראשנהתויראשהה

562תונתשה
569תואופרהינימתונתשהב

74הלחתה
הסָרְמֻ←
76ילוחהתלחתה
72,73םיבצעהתלחתה
75ראוצהתלחתה

395,677הכתה
רבד←
695םיאפקנהםירביאהתכתה
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םישקהואםלכטנילוררפהתולבחהלכ
1474תואפרתהל

1475תוערהתולבחה
22רביחרשא)רבח(
321דח

,תחדק,הסָרְמֻ,החָלֵ,באֵכְּ,ילִחֹ,ןארחב←
העונת

ילִחֹ←דדוחמ)דדח(
322דדוחמרתוי
267דדחתה

315דודיח:דוּדּחִ
רבד←
317האופרהדודיח
316ןתשהדודיח

324שודיח:שׁוּדּחִ
1046שארבבאכשדח)שדח(

סומיכ←שדחתה
324שׁדָחָ
קזֶחֹ←קזוח
עוזעז←טוח

1817הרדשהטוח
םטֶחֹ←םטוח
376לוח
1266,1744הלוח

עגַנָ,חַֹכּ,עבט,ףוג,רבָאֵ←
1709הלוחהיה
1261רועהובץלפתירשאהלוחה
1745םילוח
םהיפםותסלםילוכיםניאשםילוחה

1746
ילִחֹ←ילוח
היָלְחֻ←הילוח
השָׁלְחֻ←השלוח
םחֹ←םוח
ץמֶחֹ←ץמוח
רמֶחֹ←רמוח
חמַצֶ,ןוזמ,האיצי,ןמַזְ,הכתה,רבד←ץוח
קחֹ←קוח
רחֹ←רוח
ףרֶחֹ←ףרוח
364שוח

365תוארהשוח
366םישוח

1044הזח
,דצ,בצע,)הבע(,םוקמ,באֵכְּ,ללח,ילִחֹ←

תעונת
1045םיזח

921קוזיח:קוּזּחִ
581םיריזח:ריזח

483ףרוחהןמז
915רוקהןמז
916רוקהןמזב
1084,2042ץייקהןמז
705עיברלאהןמז/עיברלאןמז
2044ןמזיתלבםינשהןמןמז
2050םינמז
37םינמזהםתואבויהש
2053הדרפההינמז
2055תונועהינמז
2045,2052,2054הנשהינמז
תע,)ךפה(←

1183,1184העיז:העָזֵ
1185הרקההעיזה

801הרדשהטוחואחומהעוזעז:עוזעז
תוּערֵ←עזעדזה)עזעז(

800עזעדזנ
802תפז
1004ןיקזה)ןקז(
999ןקֵזָ

998ןקזהיה
1000,1002םינקז
גזֶמֶ←
םדאהינבראשמםוצהםילבוסרתויםינקזה

1003
1001הנקזהתילכתבםהרשאםינקזה

1004הנקז
1055קקיז)קקז(
תוּחלֵ←רז
680עורז

845תועורז
116הכישנוהחירז:החירז
1778ערז

החָלֵ←אבחנ)אבח(
1105רתסנואבחה

23םירובח:רובח
)תומ(←לבח

1548הבהיהיאלגומולבחנ
רותב←לבחתה

230,1466הלבח
באֵכְּ←
232הקומעוהלודגהלבח
1468הקומעהלבח
1470ותיחופלשבהלבח
1467האירהתלבח
233,1471תולבח
שׁוּפּעִ,האיצי←
1473תולכאתמהותוטשפתמהתולבחה
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1716ךוראהילוחה
1717ררועתהרשאילוחה
1715דחהילוחה
1713קזחילוח
1256םחילוח
1711ךוראואםחילוח
1712דדוחמילוח
לעב←רקהילוח
1525סואיליאארקנהילוחה
1714םיילחהןמילוח
39דבכהיילחמילח
580ראמכ׳קנהילוחה
1259חומבילוח
1262סוליקקסארקנהילוחה
1513עאלק׳קנהילוחה
1523׳גנלוק׳קנהילוחה
1193םיבחרתמםידיגםהוםינפגהילוח
238לוחטהילוח
לעב←דבכהילוח
770שביהדמר׳קנהןיעהילוח
768םייניעהילוח
׳קנהםייניעהילוח/דמר׳קנהםייניעהילח

768דמר
1877ארגדופהילוח
687דצהילוח
לעב←
688האירהילוח/האירהילח
לעב←
1257םחרהילוח
1263,1718םיילח
הנוע,דלַיָ,ןארחב←
1723,1740םיכוראהםיילחה/םיכוראםיילח
םלשוניאשןארחבהםהבאברשאםיילח

1732
1742ץייקבםיאבהםיילחה
1720,1735םידחהםיילחה/םידחםיילח
1736דאמםידחהםיילחה
1737תחדקםהמערשאםידחהםיילחה
1738םימחהםיילחה
1739עיברלאהןמזבםידחוימהםיילחה
1741יקינוקנלימהםיילחה
1724יקנוקנלמםיילח
1731םיתיממםיילח
1743םיררועתמהםיילחה
1719יקיטמואילפםיילח
1727יקירילוקםיילח
1734םירקהםיילחה
1722םדילעבםיילח
1265תיחופלשבותוילכבויהירשאםיילחה

583,919קזחתה)קזח(
השָׁלְחֻ←קיזחמ

,םחֹ,ילִחֹ,תובהלתה,הקיפד,רבָאֵ←קזָחָ
,ןולוק,תחדק,הרעס,באֵכְּ,םמח,תומימח
הפָרֵשְׂ,לוּשׁלְשִׁ,)ררק(
921קזוח:קזֶחֹ

תוגפ,דספה←
928שבויהותובהלתההקזוח
922,930באכהקזוח
927אמצהקזוח
926תחדקהקזוח
929רוגירהקזוח
924איקהתעונתקזוח

הבוט←ריזחה)רזח(
1306הרזח
1814םטוח:םטֶחֹ

תוּחלֵ,ךרד←
דוּדּחִ←דודיח
שׁוּדּחִ←שודיח
חַֹכּ,השָׁלְחֻ←ינויח
קוּזּחִ←קוזיח
קצומ,םוי,לעב,רבָאֵ←םייח
ךְוּכּחִ←ךוכיח
םוּמּחִ←םומיח
ךְוּתּחִ←ךותיח
385,462,1756ךוכיח:ךְוּכּחִ

386ףוגהךוכיח
םדָאָ←םכח

1276םימכח
1272,1420המכח

תוּמלֵשְׁ←
1274תומכחהןמהיהתשהמכחוזיא
1273חותינהתמכח
1275תומכח

1623בלָחָ
200בלֶחֵ
1709הלח

27הלחנ
1900הלכואלחנ
881םיאלחנ
החָלֵ,רמֶחֹ←אילחמ

לעב,ןב←שולח
411דאמשולחאל

רמאמ←טלחומ)טלח(
38,646,1255,1710ילוח/ילח:ילִחֹ

,םוי,תוראשה,לדֶגֹ,לשב,לוּשּׁבִּ,לעב,זחא←
,סומיכ,חרַֹט,עבט,ןמַזְ,הגהנה,ךלה,)הרי(
,הבָּסִ,יקנ,)לצנ(,גהנ,הרקמ,םוקמ,החָלֵ
הלָּחִתְּ,ןוֹיפְרִ,ץק,)םוק(,הדימע,ףוס
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341ידוסיהםמוח
334תחדקהםוח
335קזחהתחדקהםוח

431,830,831,877םומיח:םוּמּחִ
םמח←

וטור,סומיכ,לעב←ץומח
330,332,830תומימח

)שגר(,השָׁלְחֻ←
339קזחתומימח
343יעבטהתומימחה
342אצויהתומימחה
343ידוסיהתומימחה
331ריואהתומימח
338םירביאהתומימח
340התושביוא׳מוטצאהתומימח
333שאהתומימח
תחדקלהדילומהתשפועמההחילהתומימח

336
334תחדקהתומימח

825,830,831,877םמח
827,828םמיח
833םמחמ
האופר←
832םמחמרתוי
825,828,829םמחתה
826קזחםומיחםמחתנ

439ץימחה)ץמח(
הכישנ←ץמוח:ץמֶחֹ
1680,1685רמוח:רמֶחֹ

תורירק,יבִֹע,הרגה←
1688הבורמוךורארמוח
1691אילחמהרמוחה
1690ערהרמוחה
1687שופיעהרמוח
1686תפרושהתחדקהרמוח
1692םירמח
הרגה,קדקד←
1693ףוגההארנברשאםירמחה

1624םיכנח:םיִכַינִחֲ
רשָׂבָּ←

584הקינח
םיִכַינִחֲ←םיכנח
שׁוּפּנִ←קנַחָ

582,583קנחנ
584,675קנֶחֶ

זחא←
585םחרהקנחה

1878רסַחָ
1881רסחרתוי:רסֵחָ

1733יוצקהתילכתברשאםיילחה
1721ףרוחהיילוח
1726האירהוהזחהיילח
1725םירענהיילוח
1730םישנהיילח
1729ןיעהיילח
1264ארגדופהיילח
687דצהיילח
1728ץיקהיילוח

482הילוח/היילח:היָלְחֻ
)סנכ(←
1427תוילח

היָלְחֻ←היילח
1423הזחהללח:ללח
953םיצלחהתחתמ:ץלח

955םיצלחהתחתרשאתומוקמה
956םיצלחהתחתמינימיהדצה

1663קילחה)קלח(
1660ןטבהקילחה
1661ונטבקילחה
1660,1662עבטהקילחה

הנתשמ←קלֶחֵ
1480ןטבהיקלח

266,1665תוקלח
1671םהירביאתוקלח
1666,1670ןטבהתוקלח
1668םפוגתוקלח
1669םירושיקהתוקלח

586הבכנושלחנ)שלח(
1092,1596השלוח:השָׁלְחֻ

לדֶגֹ←
1100ףוגהךרומוהשלוח
1093יעבטהםוחהתשלוח
1093יעבטהתומימחהתשלוח
1094עבטהתשלוח
1096,1099חכהתשלוח
1097תינויחהחכהתשלוח
1098קיזחמהחכהתשלוח
1098רצועהחכהתשלוח
1095רצועהתיחופלשהחכתשלוח

344,618םחַ
,םוקמ,םימ,ילִחֹ,הגהנה,ךלה,םד,םאסרב←

ריע,שׁוּשּׁמִ,הסָרְמֻ
322,345,832םחרתוי
330,332םוח:םחֹ

השָׁלְחֻ←
337דאמקזחםוח
343יעבטהםוחה
343ידוסיהםוחה
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285בוּט
883הבוט

1234ריזחירשאהבוט
חרַֹט←חרוט
1128,1129לוחט

האופר,ילִחֹ←
120םירוחט

בחַֹר←
121לודגןמזודמעשםירוחט

לוּבּטִ←לוביט
1152סואמיט
הפָּטִ←הפיט
880שיציט

לעב←
495תועט

496רומגתועט
495הגגשותועט

לוּכּעִ←םעטומ)םעט(
1137,1267םעַטַ

1258יעבטויתימאםעט
1138םימעט

1267הנעט
הרגה←הפיט:הפָּטִ

1498ןתשתופיט
1499ןתשהרצועוןתשהתופיט

183,184חרַטָ
183חירטה

185,789חרוט:חרַֹט
יוּבּרִ,יואר,לעב←
791הבורמהחרוטה
188ילוחלםדקשחרוטה
ילוחהןמהאיציהרחאהיהירשאחרוטה

186
187ילוחהםצעבהיהירשאחרוטה

הדלות,)ןתש(,חמַצֶ,האיצי←ירט
1682ןבליקנירט

1252,1835שׁבֵיָ
255תוחלהשביל
254שביי
252,254,256שבייתה
253המילשתושבישבייתה
257שבייתמ

22078שׁבֵיָ
,ילִחֹ,ןוקרדה/ןקורדה,דנלג,ןטב,תורחב←

לועש,דמר,ןומרע,תיבורכ
258רתוישבי

2075שבוי:שׁבֶֹי
קזֶחֹ←

1879ןורסח
ןוֹיפְרִ←
1880ושחכוףוגהןורסח

)רפח(←רופח
632הפיפח
380םירביאהקמועברופח)רפח(
וניוקירטמ←יצִחֵ
771ץצח
רפס←קוח:קחֹ
204םירוח:רחֹ
483ףרוח:ףרֶחֹ

הצק,תחדק,ילִחֹ,ןמַזְ←
1065תושרח
2072בשח
131,971,1503ךותיח:ךְוּתּחִ

1504םצעהךותיח
1505רשבהתוכיתח:הכיתח

1506תונטקרשבתוכיתח
130,970,1500,1501ךתח

1359,1500,1502ךתחנ
האופר←ךתיח

1849םילוביט:לוּבּטִ
839רובט

הסָרְמֻ,באֵכְּ←
824,1117עבט

,שׁבֶֹי,השָׁלְחֻ,)קלח(,ךְפֶהֵ,רבד,)לדב(←
יוּנּשִׁ,לשלש,תוכר,ןינע,יבִֹע,תוּחלֵ,אצי
1116עבטב
358עעונתיעבטה
965לושיבבקוסעעבטהש
1118םדאהעבט
1119ףוגהעבט
1121,1122הלוחהעבט
1121,1122ילוחהעבט
1120םיצעהעבט
1123םיעבט
לעב←םיחלהםיעבטה
1124םהיתולועפותואופרהיעבט

1125יעבט
,םעַטַ,תומימח,השָׁלְחֻ,ךְפֶהֵ,רבד,1םשֶׁגֶּ←

רוּעשִׁ,ןינע,הרמ,ןוזמ,תוּחלֵ,חַֹכּ
הפ←תעבט
510רהיט)רהט(
435בוֹט

,ןמָּסִ,רדֶסֵ,םוקמ,ןוזמ,ןארחב,)לדב(←
קסַפָּ,לוּכּעִ

תולקמויהישרשפאשהממםיבוטרתוי
240םתצורמ
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הלעב,לעב←ןימי
דש,דצ←ינמי/ינימי
727הקיני
726קני
תומימח,םחֹ←ידוסי
האָרֵ,תורירק,רתומ←ףסונ)ףסי(

םוקמ←ףיסוה
809ופוגףיסוה
1316ונוזמבףיסוה
630רבדםושןמיסבונלףיסויאל

האופר←ליעומ)לעי(
369הפי

370רשבהפי
14,106,239,557,1363אצי

,יבִֹע,םוקמ,תוריהמ,תומימח,ךרד,רבד←
הקיקר,חמַצֶ,ןינע

749ויריחנמםדאצי
םוקמהזיאמהברהםדונממאצישימ

1364ותרגההיהיש
481עבטהןמאצוי
481עבטהמאצוי
480יוושהמאצוי
107,108תאצ
478הטממותאצ
479איצוה
474,479איצוהל

107,108,474האיצי
הארמ,חרַֹט←
109הנשדההאיציה
110הרוחשההאיציה
475הלעממםדהתאיצי
477חתפיהצוחמירטהתאיצי
476תשפעתמהתולבחהןמלגמהתאיצי
473תואיצי

1006קצוה)קצי(
2057הדיקי
2081הציקי
325דרי

סומיכ,באֵכְּ←
1821הרוה)הרי(

הצר←תורוהל
1822ילוחהךרואבהרוה
629,2085הרומ
ןמָּסִ←

378הדירי
1991ךרי

םצֶעֶ,באֵכְּ←
1366,1992םיכרי

1006,1007קרוה)קרי(

2077ערעבטבשבוילכ
2076םישקושפנההילכשבוי

2075תושבי
ןוֹיפְרִ,1שׁבֵיָ,תומימח,רבָאֵ←
138םינטבהתושבי

הכאלמ←די
1272העידי

המדקה←
שׁבֶֹי←שבוי
2083םוי

תוּערֵ,תחדק,ןינע←
2084ןארחבהםוי/ןארחבםוי
2087םידחאהימימםוי
2086ןארחבהימימםוי
2085תוארהםוי
2083,2088םימי
רפסמ←
2092םימיהולא
915םימשגהתומי
705ןסינימוי
2089ןארחבהימי
הלָּחִתְּ←
2086ןארחבהימוימ
2091תוארההימי
705ריוֵהימי
2090ילוחהימי
460םייחימי
915רוקהימי

ןושל←ןוָיָ
רשֶׁי←רשוי
האופר,ילִחֹ←דחוימ)דחי(
487דוחי
379ןוזמהןמולבטי:בטי

284,367ביטה
579,947,1806ןיי

היָּתִשְׁ,התש,יוּבּרִ←
הלוח←לכי
2058דלַיָ

2062תדל
דלֶיֶ←דלונ
2060דלייתה/דליתה
2059דילוה
2070דילומ
רתומ,החָלֵ,תומימח,לשב←
2064םיילחהדילומ

2063דלֶיֶ
1011םידלי
ןמֵשָ←
1146םדלוהןמזבםינטקהםידליה
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1984ךסמהמהלעמלרשאםיבאכה
1985הלבחיתלבמויהירשאםיבאכה
1983יוצקהתילכתברשאםיבאכה
1977ארגדופה⟩ילעב⟨יבאכ
1980תוילכהיבאכ
1978םיניעהיבאכ
1979םיקרפהיבאכ
1975ןטוק׳קנהםצעוםידדצהיבאכ

1899האכנ)האכ(
11559דבֵכָּ

,האופר,םורק,הסָרְמֻ,באֵכְּ,ילִחֹ,לעב←
הדלות

205דבכהיה:2דבֵכָּ
206דבוכ:דבֶֹכּ

209תובוכראהיתשבדבוכ
208שארבדבוכ
210העימשבדבוכ
210עמשבדבוכ
207העימשהדבוכ

211שארבהרוקהתודיבכה:תוּדבֵכְּ
577הבכנ)הבכ(

)שלח(←
תוּדבֵכְּ←תודיבכ
1612לוהכ

ןב←
דבֶֹכּ←דבוכ
1613הוכנ)הוכ(

1614תווכ
1613הוכוה

1614הייוכ/היוכ:היָּוִכְּ
היָּוִכְּ←הייוכ
)ללכ(←ללוכ
806,1169ןכומ)ןוכ(
310סוכ
921,1527חַֹכּ

הליפנ,השָׁלְחֻ←
1534החודהחכה
1533ינויחהחכה
השָׁלְחֻ←
1535יעבטהחכה
1532ךשומהוחוכב
1536ישפנהחכה
1531הלוחהחכ
1528הכישמהחכ
1530םיבצעהחכ
1529החודהםחרהחכ
1537תוחוכ/תוחכ
1539תונושארהתוחוכה
1541תוישילשהתוחוכה

2080ןוקרי
2080האיציריטקיאז״עלבןוקרי

1163ןשיתה)ןשי(
1912ןשַׁיָ

1913,1915ןשֵּיִ
ןמַזְ,הגהנה←רשוימ)רשי(
285רשוי:רשֶׁי
תוּחלֵ←ריתוה)רתי(

1147ונטברתוה
ןוזמ←רתֵיָ
1949תורתי

25,26,1951באַכָּ
1047שארהביאכה

28,1952,1987באֵכְּ
הבָּסִ,םוקמ,קזֶחֹ,)שדח(,לעב,רבָאֵ←
1950באכשי
1962ושארירוחאבבאכ
1954דצבדחבאכ
1971׳וטצאלךומסקזחהבאכה
1957ודבכבקזחבאכ
1959םדקתמבאכ
1976רובטהביבסבאכ
1967ןטבבבאכ
׳מוטצאלךומסאוהוךוראונמזרשאבאכה

1972
1966םישקילקשומבבאכ
1964הטמלובגףוסבבאכ
1970דצבבאכה
1968הורעהםצעורובטהידיצבבאכ
1049שארבשבאכ
1963ונטבתיתחתבבאכ
1953םינזאהבאכ
1960השנהדיגבאכ
1955ןורגהבאכ
1961ךריהבאכ
1969ךוראןמזךריהבאכ
1958םיקרפהבאכ
1965הזחהותועלצהבאכ
1967ןטוקהבאכ
1049,1050שארהבאכ/שארבאכ
1956קזחבאכהושארבאכ
1974םיבאכ
1973םיבאכינש
1982ןטבבורקירשאםיבאכה
םיקרפהדעבגהמודרירשאםיבאכה

1981יטפְוקםיארקנה
׳קנהךסמהמהטממרשאםיבאכה

1986המרפאיד
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180ןיעהןבול:ןבֶלֹ
1649בהלתנ)בהל(
ןבֶלֹ←ןבול
בתכ←חול
746חל

הארמ,ןוזמ,רבד,לעב,ןטב←
516החיל:החָלֵ

תוקיקר,יבִֹע,תומימח,הקרה←
527תרבוגההחילה
519,545הסגההחילה/הסגהחיל
היהתשכםירמשלהמודההסגההחילה

528הפורש
517הקדוהדחהחיל
518הקיקרוהדחהחיל
159,160הנבלההחילה/הנבלהחיל
הקרה←
534הסרומלהאיבמההחילה
533הנישלהאיבמההחילה
הקיקרהםעדצהילוחלהדילומההחילה

1374
529תקרומההחילה
521הקיזמההחילה
532האילחמההחילה
האינוקנלמההחילה/אקינוקנלימההחילה

525
530תכשונההחילה
523האבחנההחילה
522אקיטמואילפההחילה
531הזוקסיוההרקההחילה
524,1415הערההחילה/הערהחיל
525הרוחשההחילה
520תוחילהןמהחיל
536,549תוחיל
,תוגפ,רפס,קצומח,הכתה,דספה,לשב←

יוּנּשִׁ
535תוחילהיתשמתחא
548ילוחהתודילומהתוחילה
547תוטשלםידילומהתוחילה
540תוקיזמהתוחילה
546יקינוקנלימהתובעהתוחילה
544יקירילוקהתוחילה
541תורקהתוחילה
542דאמתורקהתוחילה
714תוכרהתוחלה
538,543תוערהתוחילה/תוערתוחיל
1676ףאהירתומומכתוחיל

101,516,730תוחיל/תוחל:תוּחלֵ
היָּתִשְׁ,1שׁבֵיָ←
539קבדתוחילה

1540תוינשהתוחוכה
1538םיעמהתוחוכ

1106דיחכה)דחכ(
שׁחַכָּ←שוחכ
1105שׁחַכָּ

ןורסח←
1488,1927,1928שוחכ
)בוש(←
1105שחכנהיה

1108שׁחַכַּ
1926ףוגהשחכ
1925ןוזרושחכ
1107םיידשהשחכ

1615סומיכ
1617ילוחהשדחתהורובעברשאסומיכה
1619רקהוזוקסיוסומיכה
1616ץומחסומיכ
1618קיזמהסומיכה
1620ןיסומיכ/םיסומיכ
דספה←
1379םיסומיכהמםיברםינימ⟩…⟨
1622חומהןמםידרויהםיסומיכה
1621םיערםיסומיכ

1489הלכ
הלח←
1496תולכ
ןמַזְ←

1923חלכ
שׁבֶֹי←ילכ

40םילכ
1597תוילכ:הילכ

םצֶעֶ,באֵכְּ,ילִחֹ,הכתה←
רדֶסֵ←ללוכ)ללכ(
ילִחֹ←ראמכ
1627סנכנ)סנכ(

2071קפסוילעסנכנ
609סנֵכָּהִ
610ףרועהתיילחסנכה
611סינכהל

םורק←הסיכ)הסכ(
1594םייפכ:ףכ
268רופכ
468תושביהתויבורכה:תיבורכ
1574חולבבותכשהמ:בתכ
בתכ←בותכ

1511בל
האופר,ץיפוקניס,הקיפד←

ןתֶשֶׁ,היָּתִשְׁ,ןנע,הלָגְמֻ,החָלֵ,ירט,הקרה←ןבָלָ
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1682הנבלוהייקנאלגומ
רפס←יטסגמ
89ירבדמ
1839הארוההתדמילצאוהז:הדמ
156תונידמ:הנידמ
קדקד←קדקדמ
615הגרדמ

הנוע←
616הגרדמב

842קבדתוריהמ:תוריהמ
הבורוחיאוא׳מוטצאהןמותאצתוריהמ

841
243םיכלהמ:ךלהמ
הלָגְמֻ←הלגומ/אלגומ
חַמֹ←חומ
לחָטְמֻ←לחטומ
)ןוכ(←ןכומ
דלַיָ←דילומ
חנָּמֻ←חנומ
756טעומ
)לעי(←ליעומ
764שיאההזייחקצומ:קצומ

1008תוחילהקצומ
)הרי(←הרומ
ךְרֶמֹ←ךרומ
הסָרְמֻ←הסרומ/אסרומ
)קיר(←קרומ
ךשמ←ךשומ
1208ילוקשומ/ולוקשומ

הצק,ילקשומ←
1209ןורגהלשילוקשומה

ילוקשומ/ולוקשומ,באֵכְּ←ילקשומ
1779,1934תמ)תומ(

ותואלבחואתורירקהותימהשהמלכ
1780

1784,1935תיממ
היָּתִשְׁ,ץוֻּקִ,םס,ילִחֹ,רבד←

1781תוֶמָ
ןמָּסִ,םס←
1782דלווהתומ

ןתֶמֹ←ןתומ
1407,1414רתומ

1417תחדקלדילומהרתומה
1416ףסונהרתומה
1418תורתומ/םירתומ
בֹר,ןויקנ,תוּחלֵ,החָלֵ←

תוּחלֵ←ירתומ
התש←גוזמ)גזמ(

1747גוזמהיה

המודהתוחלה/םטוחהירתומלהמודתוחל
738,741םטוחהירתומל

737ותואףיקמהףוגהעבטמשרזתוחל
739יעבטהתוחלה
732׳מוטצאהיפבקיזמתוחל
742יימימהתוחלה
731םינזואהתוחל
537ףוגהתוחל
734חומהתוחל
736ףאהוםייניעהתוחל
735האירהתוחל
741,743תויוחלה/תויוחל
הקרה←
740תוירתומתויוחל
745םיימימהתויוחלה
744יקיטמואולפהתויחל
733וקיטמואילפתוחיל

םוקמ,רשָׂבָּ←יחל
1632םייחל

729,1820חלחל
728חלחלתה

469סורביל
היָּתִשְׁ,התש←

החָלֵ←החיל
תוּחלֵ←תוחיל
דוּמּלִ←דומיל
1292דומיל:דוּמּלִ

רפס←
רמאמ←ידומל
1105ןוזרהותואחקל:חקל

861תלשלשמההאופרהחקל
1910חקיש

1643ןושל
2093,2094ןויןושל

רבד←סואמ
1140םילכאמ:לכאמ
1521םיידומלםירמאמ:רמאמ

1520טלחומרמאמב
1522ףרטצמהרמאמ

)לדב(←לידבמ
1089הכובמ
)אוב(←איבמ
לבלב←לבלובמ:לבָּלְבֻמְ
לשב←לשובמ:לשָּׁבֻמְ
עגַנָ←עיגמ
האיצי,)אוב(←לגמ
1549,1550,1551,1553,1859אלגומ/הלגומ:הלָגְמֻ

הקיקר,הישע,לבח,לעב,)אוב(←
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,וקינוקנלמ,האינוקנלמ,אקינוקנלימ
יקנוקנלמ

1786,1793םימ
התש,ןוקרדה/ןקורדה←
1788םימחםימ
שׁוּשּׁמִ←
1787םירקםימ
1789שבדהימ
1791תומימ

1792יימימ/ימימ:ימימ
תוּחלֵ,לעב←

לועש←ןימ
1073םינימ
סומיכ,תונתשה,הגהנה←

הרוצ←ינימ
עַוּצּמִ←עוצימ
1695ארימ
שׁוּשּׁמִ←שושימ
)רשי(←רשוימ:רשָּׁיֻמְ
1781,1783התימ

ןמָּסִ←
1948םירתימ:רתימ
227ברגהאלמ:אלֵמָ
1067הכאלמ

)לחת(,שׁרֶֹשׁ,תוּמלֵשְׁ,שרד←
1070הכוראהכאלמה
1295דיהתכלאמ
1069האופרהתכאלמ
1068,1296תואופרהתכאלמ
1071תוכאלמ
1072תויכאלמהותוינויעהתוכאלמה

הכאלמ←יכאלמ
,יקינוקנלימ,אקינוקנלימ←וקינוקנאלמ

םומעש,יקנוקנלמ,וקינוקנלמ,האינוקנלמ
1771יולימ/יולמ:יוּלּמִ

1774םייבצעהםירביאהיולימ
1772ןטבהיולימ
1775ןוזמהמיולימ
1773םיבצעהיולימ
וטנימנופמאז״עלבויברעבםכות׳קנהיולימ

181
509,882,1441טלמנ)טלמ(
1674האינוקנלמ

,יקינוקנלימ,אקינוקנלימ,וקינוקנאלמ,החָלֵ←
יקנוקנלמ,וקינוקנלמ

901וקינוקנלמ
,יקינוקנלימ,אקינוקנלימ,וקינוקנאלמ←

םומעש,יקנוקנלמ,האינוקנלמ
,אקינוקנלימ,וקינוקנאלמ,ילִחֹ←יקנוקנלמ

1748גזֶמֶ
)הנש(,עַֹר,תורירק,רפס,לעב←
1752ריואהגזמ
1751םינקזהגזמ
1749םחרהגזמ
1754םישנאהיגזמ

)גזמ(←גוזמ
991,1139,1318,1319,1325,1329,1932ןוזמ

,ענמ,יוּלּמִ,)ףסי(,בטי,לשב,רחב,לכא←
,)לבק(,)טשפ(,דמע,בזע,)רוס(,הכישמ
הוָאֲתַּ

יאדמרתוייעבטהיוארהןמץוחןוזמ
1321

1320בוטןוזמ
1141סגוזוקסיורתיןוזמ
1324,1328חלהןוזמה
1323בוטוהבורמןוזמ
1322,1327ערהןוזמה/ערןוזמ
1326םדאהןוזמ
1325תונוזמ

)קזנ(←קיזמ
1066םהבהלתירשאםיגלזמה:גלזמ
642,643חומ:חַמֹ

,ילִחֹ,עוזעז,דספה,ךרד,םאסרב,ןטב←
,)קיר(,)רעצ(,הסָרְמֻ,תוּחלֵ,סומיכ
האופר

תוּמלֵשְׁ←רבחמ
)דדח(←דדוחמ:דדָּחֻמְ
)קזח(←קיזחמ
)טלח(←טלחומ:טלָחְמֻ
הלח←אילחמ
םמח←םמחמ
ןארחב←רסוחמ:רסָּחֻמְ
1937הרימשוהבשחמ:הבשחמ
תאצ,באֵכְּ,הקרה←הטמ

848בגהמהטמ
1130לחטומ:לחָטְמֻ
)םעט(←םעטומ:םעָטְמֻ
1757רטמ

)הבר(,רצַעָ,רדעה,לעב←
1759רטמב

1759ירטמ
׳מולכבגרטשיברעבוניוקירטמאיה:וניוקירטמ

960תישילשתחדקהייצח
)דחי(←דחוימ:דחָיֻמְ
יוּלּמִ←יולימ
,יקינוקנלימ,וקינוקנאלמ,החָלֵ←אקינוקנלימ

יקנוקנלמ,וקינוקנלמ,האינוקנלמ
,וקינוקנאלמ,החָלֵ,ילִחֹ←יקינוקנלימ
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)לצנ(←ליצמ
1172,2018עצוממ)עצמ(

רשָׂבָּ,לעב←
1170םיקרפבשעצוממרתויה

)ץבק(←ץבוקמ:ץבָּקֻמְ
)חדק(←חדקומ:חדָּקְמֻ
153,1423,2024,2039םוקמ

יבִֹע,אצי←
2027וילחלעףיסוישםוקמ
2028הלועמרתויםוקמ
2030יונפהםוקמה/יונפםוקמ
1424םיקרפהמיונפםוקמה
1423הזחבשיונפהםוקמה
1425האירהוהזחהןיברשאיונפהםוקמה
2029רצםוקמ
2031יחלהמךרהםוקמה
2026תותמאהםוקמ
2025באכהםוקמ
153,2033תומוקמ
עלצ,ץלח,לעב←
2032תומוקמינש
1426םייונפהתומוקמהינשמדחא
2036םימחהתומוקמב
2034קירהלםיבוטםהרשאתומוקמה
2037םיאצויהתומוקמה
2038םיימינפהתומוקמה
2035םירקהתומוקמה

קתעה←ימוקמ
1173,1761רוקמ
)איק(←איקמ
)ףקנ(←ףיקמ
1177,1182הרקמ

1178הרקמב
1179םירקמ
לדֶגֹ←
1180ןארחבהירקמ
1181ילוחוילוחלכירקמ

)ררק(←ררוקמ:ררָֹקמְ
היָּתִשְׁ,האופר←רמ
1653הארמ

1655רשבההארמ
1654חלהםדההארמ
1656םיארמ
יוּנּשִׁ,)הנש(←
1657תואיציהוםיארמה

)הבר(←הבורמ:הבֶּרֻמְ
1680הרמ

,1054המודאההרמה/המודאהרמ
1698

םומעש,וקינוקנלמ,האינוקנלמ,יקינוקנלימ
)תומ(←תיממ
)עצמ(←עצוממ:עצָּמֻמְ
241,1307גהנמ

1308םיגהנמ
500,781,876החונמ

אצמ←
501תחנהוהחונמה
782ףוגהןמתולקוהחונמ

)עונ(←עעונמ
2039חנומ:חנָּמֻ
1166תופקההןינמ:ןינמ
)הסנ(←הסונמ:הסֶּנֻמְ
1777ןוזמהןמענמה:ענמ
)רדס(←רדוסמ:רדָּסֻמְ
308ךסמ

באֵכְּ←
306לידבמךסמ
307רקךסמ

)קפס(←קפוסמ:קפָּסֻמְ
1165רפסמ

1167םימיהרפסמ
)חרס(←חרסומ:חרָסְמֻ
הלֶּעֻמְ←הלועמ
)רוע(←ררועמ
)שטע(←שטעמ
1762,1763םייעמ:יעמ

לוּשׁלְשִׁ,םורק,חַֹכּ,הדעמה←
1764םיקדהםיעמה

בֹר←הלָעֲמַ
באֵכְּ,האיצי,הקרה←הלָעְמַ

תחתמואהאיקמהאופרבהלעממ
661תלשלשמב

םוקמ,רבָאֵ←הלועמ:הלֶּעֻמְ
)שפע(←שפועמ:שׁפָּעֻמְ
)ברע(←ברועמ:ברָֹעמְ
4השעמ

)השע(←
128םישנאהםעוישעמ

)דחפ(←דיחפמ
לפנ←ליפמ
לפנ←לפומ:לפַּמֻ
)דספ(←דיספמ
)םסרפ(←םסרופמ:םסָרְפֻמְ
23םישרפמ:שרפמ
786החונמאצמ:אצמ
1171עוצימ:עַוּצּמִ
דיג←חצמ
)ףרצ(←ףרטצמ
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1601םימחםימבשושימה:שׁוּשּׁמִ
1599יברעבדימכת׳קנהשושימה

1517תוחישמ
חַֹכּ←הכישמ

224דצהךפהלאהכישמה
223ןוזמלםירביאהתכישמ
222ןוזמהתכישמ

218,221,1678ךשמ
225ךושמל
219דצהךפהלאךשמ
219דצהךפהלךשמ
חַֹכּ←ךשומ
263ךשמנהיה
398,1684ךשמה
1678,1679ךשמתה
1694ךשמתמ

ךכש←ךכשמ
לשלש←לשלשמ
389,1495םיטפשמ:טפשמ
)לדש(←לדתשמ
)ןתש(←ןיתשמ
)הנש(←הנתשמ
)קבא(←קבאתמ
)הוא(←הואתמ
)דחא(←דחאתמ
לכא←לכאתמ
)הוה(←הוהתמ
)לחת(←ליחתמ
1שׁבֵיָ←שבייתמ:שׁבֵּיַתְמִ
ךשמ←ךשמתמ
213ןתומ:ןתֶמֹ
)רוע(←ררועתמ
)ץבק(←ץבקתמ
םדק←םדקתמ
)ןקת(←ןקותמ:ןקָּתֻמְ
)הפר(←הפרתמ

1916אנ
ןקורדה←דאנ
תחפ←ץפאנ
לדב←לדבנ
1990האובנ
)הלג(←הלגנ
1465עגַנָ

375הלוחלתואירבהעיגה
יוּבּרִ←עיגמ

1469שופיעלעבעגנ:עגַנֶ
1472הפבםיעגנ

247,912רגָּנִ)רגנ(

,899,901הרוחשההרמה/הרוחשהרמ
1054,1696,1697

םומעש,לעב←
900תיעבטהרוחשהרמ
1700תורמ
לוּשׁלְשִׁ,איקִ←
1701ינירטצהתורמה

בוֹט←הצורמ
430,1330ץחרמ
1812טרמנ)טרמ(

רעָשֵׂ←
858ושארטרמנ

1600םימשבהםעהחירמה:החירמ
1699תורירמ

גוס←
השָׁלְחֻ←ךרומ:ךְרֶמֹ
)בכר(←בכרומ:בכָּרְמֻ
1994,2017אסרומ/הסרומ:הסָרְמֻ

תפסות,החָלֵ,םאסרב←
1996המחהסרומ
1997השקאסרומ
608אליבודתארקנההסרומ
הסרומה/אלפיצרתארקנההסרומה

ארקנהאסרומ/אלפיצירתארקנה
2009,2010אלפיצר

׳מוטצאבאסרומ/׳מוטצאבהסרומ
2006

2002םדמאסרומ
חומה׳מולכםיבצעהתלחתהבאסרומ

2005
ךרהרשבהןמוהמודוהילאניגנאהאסרומ

1999
2008ךרהרשבהתסרומ
2000ןורגהתסרומ
2004רובטהתסרומ
2007דבכהתסרומ
2003חומהתסרומ
2001אלפיצירהתסרומ
2011,2012תוסרומ
2014תודחהתוסרומה
לדוגהתילכתבםהשתודחהתוסרומה

2015
2014תומחהתוסרומה
2013םיימינפהםירביאהתוסרומ

1993םסרמתה)םסרמ(
2016הילאניגניאהםסרמתה

אפר←אפרמ
)חבש(←חבושמ:חבָּשֻׁמְ
1785השֶׁמ
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חפנ←חַוּפנָ
1862חופינ:חַוּפּנִ
1870שופינ:שׁוּפּנִ

עַֹר,יכב,ריוא←
1869ושופינ
1871יכבהוקנחשימשופינ

319םיחפנ:חפָּנַ
1862חפַנֶ

1553םיחופנ
1860,1862החיפנ
853,854הליפנ

855חכהתליפנ
רוגיר,ץפנ←׳ץיפנ
852,1812לפנ

857לופישכ
851,854ליפה
850,851ליפמהיה
854לפונהיה
השא←לפומ

)דספ(←דספנ
׳ץיפנ←ץפנ

1876ז״עלברוגיראוהץפנלאה
)דרפ(←דרפנ
שׁבֶֹי←שפנה)שפנ(

1865שפנתה
1866רדסלקבדשופנשפנתמותויה

הכתה←שׁפֶנֶ
1868הערשפנ

העונת,חור←ישפנ
509לצַּנִ)לצנ(

512ויילוחמלצנה
513ליצמ
514םיליצמ

203בקנ
33הבקנ

34תובקנ
1885,1886,1887הקנ

91הקינ
1873,1892תוקנ
1886הקונ
1850הקנתה

1402זיקה)זקנ(
1403דיגזיקה
1402םדזיקה

1883,1891יקנ
הלָגְמֻ,ירט,ףוג←
,1883ילוחהןמיקנה/ילוחהןמיקנ

1884
1883ויילחמיקנ

591גהנ
592גהנתה
591גיהנה
903םילוחהגיהנה

874חנ)חונ(
תחדק←
875,1388חינה

)ףסי(←ףסונ
354ענ)עונ(

353,361עעונ
354עעונתה
עבט←
353,354,772עינה
בצע←עעונמ

ךשנ←ךשונ
724הזה)הזנ(
1827,1828תוליזנ:הליזנ
1826לזנ
9,10קיזה)קזנ(

11קיזמ
תוּחלֵ,החָלֵ,סומיכ,רבד←

878,1478חנ
)אבח(←אבחנ
1814םיריחנ:ריחנ

אצי,הרגה←
הלח←אלחנ
החונמ←תחנ
1917תוינה:ינ
ןוֹיסָּנִ←ןויסינ
םוי←ןסינ
חַוּפּנִ←חופינ
שׁוּפּנִ←שופינ
ןוֹיקָּנִ←ןויקינ
חַוּתּנִ←חותינ
1921האכנהיה:אכנ
)האכ(←האכנ
226,228הסינ)הסנ(

228תוסנל
226הסונמהיה

228ןוֹיסָּנִ
דחַפַּ←
229דחפןויסנה

)רתס(←רתסנ
)רוע(←רועינ:רוֹענֵ
1010,1350רענ

1011ןוטקרענ
1011םירענ
ןמֵשָ,ילִחֹ,ףוג←
1011םינטקםירענ
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1443רדֶסֵ
)שפנ(,ךלה,קבַדָּ←
1444האופרהירדסמלודגרדס
372םויקובוטרדס)…(היה
1445ללוכהרדסה
1446םירדס
1449םיללוכהםירדסה
1448ףוגהתואירבתגהנהירדס
1447האופרהירדס

1819ןיבוס
לבס←לבוס
282תורירמהגוסמ:גוס
838האופרהתודוס:דוס
158,1496ףוס

הלָּחִתְּ,הצק,באֵכְּ←
849ובגףוס
1497ילוחהףוס

1829רפוס
393,850,1437,1489רס)רוס(

1512-מרס
1515חדקומהמתחדקהרסהיהתאלםא
1514תחדקהרוס
684ןוזמהתואתרוס
967,1824ריסה

רוּמּסִ←רומיס
ןמָּסִ←ןמיס
504בלהתקיפדאוהשץיפוקניס:ץיפוקניס
םוּתּסִ←םותיס
751קלתסה)קלס(
884תיממםס:םס

היָּתִשְׁ←
884תומהםס
885םימס
ךשנ←

)ךמס(←ךומס
1484גְרְולפְזעלברומיס:רוּמּסִ
באֵכְּ←ךומס)ךמס(
1277,1287ןמיס:ןמָּסִ

ןינע,)ףסי(,הרכה,רבד←
624,1278,1279,1284בוטןמיס
624,625,626,1282ערןמיס
1283תומלעהרומודאמערןמיס
1281רועישלעבןמיס
1285,1286,1288תומןמיס
1280התימהלעהרומןמיס
627,1277,1287םינמיס
286םיבוטםינמיס
628םימייקהםינמיסה
1290םיערהםינמיסה

1875,1888ןויקינ/ןויקנ:ןוֹיקָּנִ
תילכת←
1874תורתומהןויקנ

1888תויקנ
1889ףוגהתויקנ

503לקנרתוי:לקנ
תוּחלֵ←ףיקמ)ףקנ(
)אפק(←אפקנ
1555שיקה)שקנ(
)האר(←הארנ
125ןתנואשנ:אשנ

128םדאינבםעןתילואשיל
278בונגלאהתוחורובובשני:בשנ
באֵכְּ←השנ
1634הכישנ

החירז←
1635׳מוטצאהיפבהכישנ
1637ץמוחהתכישנ

1633ךשנ
החָלֵ←
1895םימסהילעבמדחאךשנשימ
1636,1638ךשונ

המכח←חותינ:חַוּתּנִ
392,676,690,691,696,1489,1896ךתנ

391,393ךתנהיה
396ךתינ
391,395,691ךיתה
690ךתוה

אשנ←ןתנ
390,391ריתה)רתנ(

637ןוירההריתה

913הבסהיה:)ببس=(הבס
812,816,1255הבָּסִ

תואירב←
813תוטשהתובסןמהבס
1260ילוחהתבס
815באכהתבס
814לועשהתבס
816תובס
817תוחורהתדלותתובס

950ךבתסה:ךבס
441,442לבס

446לבוס
ןקֵזָ←
442לבוסהיה

488,489,493תולוגס:הלָּגֻסְ
1048קדסנ)קדס(
1851,1854רדוסמיתלב)רדס(
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195בערתוי
האופר←
485טעמבערתוי
889ןמשובע

486הזחהוןורגההביע)הבע(
1584םיכרדההביע
313,1342הבעתה

1348הבֶעָ
1349תובע
193,194,1343,1610יבוע/יבע:יבִֹע

יוּבּרִ,ךרד←
1344עבטהןמאצוייבוע
1346םוקמהוארמוחהיבוע
1347םוקמהיבועוארמוחהיבוע
1345החילהיבוע

444הרבעתה)רבע(
ךרד←רבַעָ
275,1142רבוע:רבָּעֻ

ףוג←
1143,1144םירבוע

יבִֹע←יבוע
רבָּעֻ←רבוע
1659תויע:תוּוּעִ

1304ףרועהתווע
דמע←דמוע
קמֶֹע←קמוע
1904הנוע

1905תחדקהתנוע
650,1906,1907תונוע
ןמַזְ←
1908תחדקהתונוע
1909םיילחהתגרדמותחדקהתונוע

םצֶֹע←םצוע
רצֶֹע←רצוע
1944רוענ)רוע(

1929הואתרועינה
1941,1942ררוע
1945,1946ררועמ

רבד←
354,1940,1946ררועתה
1944ררועתמ

ילִחֹ←
353,1807ריעה

264רוֹע
חטש,)ףלק(,הלוח←
265תורוע

ףרֶֹע←ףרוע
1189םיקרוע:קרוע

החיתפ,הפ,הזקה←

1288תומהינמיס
243תונופמס:ןופמס
1300,1338םיריונס:םירִוֵנְסַ
1089,1589רעס
1089הרעס

1091הקזחהרעס
507תוגופס
הביכר←הניפס
קרפ←קפוסמ)קפס(
2072קפֵסָ

)סנכ(←
2073רומגקפס

22,1560רפס
1569תודרפנהתואופרבםסרופמהורפס
1566יטסגמלאארקנהרפסה
1563לובלבהרפס
1567ןוטלפאלםיקוחהרפס
1562תוחילהרפס
1753גזמהרפס
1568האימידיפיארפסורפס
1561יאימידיפרפס
1565טרקובאלםיקרפהרפס
1564תועובשהרפס
264,1570םירפס
492םתואיתרצקרשאוירפס
1571טארקבירפס/טרקובאירפס
1572׳וטסראירפס
1573םידומילהירפס

35םיידרפס:ידרפס
ילִחֹ←סוליקקס
1811חרסומ)חרס(

האופר,ןמֶֹדּ←
האופר←ןוחרס

1809חירהןוחרס
1810קקורמאוהשהממחירןוחרס

494םיסירס:סירס
1104ץבוקמוםותס:םוּתסָ
834,837םותיס/םותס:םוּתּסִ

836ןורגהםותיס
835,837המיתס
הלוח←םותסל)םתס(

1126םתסנ
1105רתַּסְנִ)רתס(

)אבח(←
1109רתָּסְנִ
1105רתסנהיה

1348בע
ןתֶשֶׁ,)ןתש(,חור,החָלֵ,םד←
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1352םודאהדומעה:דומע
קמֹעָ←קומע
1901,1903הדימע

1902ילוחהתדימע
1354קומע:קמֹעָ

הלבח←
)רפח(←קמוע:קמֶֹע

1294ףוגהקמוע
הפילק←בנע
448,451ןיינע/ןינע:ןינע

ךְפֶהֵ←
םהמתחאותחאלכבםינמיסהןיינע

127
452םיניינע
לבלב←
450םיניינעהינש
30םייעבטהםיניינעה
453םיערםיניינע
454עבטהמםיאצויףוגבשםיניינע
455םויוםוילכבריואהיניינע

1351םודאןנע:ןנע
819ןתשהעצמאבהלתנהןבלהןנעה

עבט←קוסע)קסע(
1250שופיע:שׁוּפּעִ

תחדק,עגַנֶ,רמֶחֹ,דספה←
1249תולבחבשופיע
1248םישופיע

259,260םיפעפע:ףעפע
תומימח,רבד←שפועמ)שפע(

1247שפעתה
האיצי←

עבט,רבד←םיצע:ץע
1203בצע

1201,1204םיבצע
חתפ,הסָרְמֻ,יוּלּמִ,חַֹכּ,הלחתה,רבָאֵ←
1202הזחלםיעעונמה…םיבצעה
1205םילגרהיבצע

1206ייבצע
יוּלּמִ,לעב←

רצע←רוּצעָ
הפטה←רוציע:רוּצּעִ
)הבר(←הריצע
1592הלצע
293םצעתה)םצע(
236,294,1235םצֶעֶ

רעָשֵׂ,באֵכְּ,דספה,)הלג(←
1238דספנהםצעה
295וירביאםצע
1237ךריהםצע

1196םיידשבםיקבדהםיקרועה
1194םיימינפהםיקרועה
םיידשהוםחרהןיברשאםיקרועה

1191
1303,1658תועתנ)תוע(
יואר←בזע

329בזעש
182לכולכמןוזמהבוזעיש

1231שוטיע:שׁוּטּעִ
האופר←שטעמ)שטע(
327ןויע
הכאלמ←ינויע
תוּוּעִ←תויע
שׁוּטּעִ←שוטיע
לוּכּעִ←לוכיע
ףוּלּעִ←ףוליע
1310ןיע

ןבֶלֹ,ילִחֹ,תב←
1310,1311,1312םייניע/םיניע
תוּחלֵ,באֵכְּ,דיג,םדֶאֹ←

שׁוּפּעִ←שופיע
1309תופיע

לעב←
רוּצּעִ←רוציע
רקָּעִ←רקיע
ןמַזְ←ריע

155םחהריעה
154ריעיתלבריע

בוּרעֵ←בוריע
ןוּשּׁעִ←ןושיע
1708,1931לוכיע:לוּכּעִ

עַֹר,דספה←
בוטרתויאוהברעוםעטומרתויהלוכיע

1933
176רוכעה/רוכע:רוכע

)ןתש(,םד←
1702,1930לכעתה)לכע(
751,759,760,761הלָעָ
1255,1263הלָּעִ

1263תולע
957יולע
1315,1331ףוליע:ףוּלּעִ

)ףלע(←
ךות←ןוילע
1331ףוליעףלעתה)ףלע(
874דמע

םירוחט←
1009ןוזמהןמדומעל
דיג←דמוע
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613ןשָׁעָ
2041תע

2048הנשהינמזמהוההתעה
2047הנשהןמהווההתעה
2049רצתעה

1790םירועשלשיראפה:יראפ
1362םתורירקקזוחותוחילהוליאתוגפ:תוגפ
1430הפ

עגַנֶ,הלוח←
1433׳מוטצאהיפ/׳וטצאהיפ
הציקע,הכישנ,תוּחלֵ←
1133,1507תעבטהיפ
1432םחרהראוציפ
1431םחרהיפ
1435תויפ
1434םיקרועהתויפ
החיתפ←

1356דאופ
1877ארגדופ

הדלות,באֵכְּ,ילִחֹ,לעב←
822יטנופ

)השע(←
לולת←ירּופ
ןוימד←דיחפמ)דחפ(
1390דחַפַּ

ןוֹיסָּנִ←
497ןויסנהדחפ
498ןויסינבדחפה

377תחפ
1591ץפאנ׳קנהתורירקהקזיהתחפ

רפס←יאימידיפ
1429היפסוליפ
תומד←ייניפ
שׁוּרפֵּ←שוריפ
1428גלפ
,אקיטמואילפ,תוּחלֵ←יקיטמואולפ

יקיטמואילפ,וקיטמואילפ
רוּמּסִ←גְרְולפְ
,וקיטמואילפ,יקיטמואולפ,החָלֵ←אקיטמואילפ

יקיטמואילפ
161וקיטמואילפ

,אקיטמואילפ,יקיטמואולפ,תוּחלֵ←
יקיטמואילפ

,אקיטמואילפ,יקיטמואולפ,ילִחֹ←יקיטמואילפ
וקיטמואילפ

458ודילפ
הלוח←ץלפתה)ץלפ(
1484,1485תוצלפ

296תוילכהםצע
1236שארהםצע
237שממהאירהםצע
297תיחופלשהםצע
1239תומצע
ןורבש←
1240שארהתומצע

1246ובחרתהלוילוחהםצוע:םצֶֹע
236,294,1526תומצע
298רצַעָ

רבד←
ןטב←רוצע
הקיקר,םחר←רצענ
301השאהתסוורצעה
300רטמהרצעהב

הפָּטִ,השָׁלְחֻ←רצוע:רצֶֹע
1200העילבהרצוע
1198ןתשהרצוע
1199העונתהרצוע

1634,1765,1766,1815הציקע
1816׳מוטצאהיפבהציקע

1519תומימקע
15רקיע:רקָּעִ
555ברועמ)ברע(

תחדק←
לוּכּעִ←ברֵעָ

1639ב⟩ר⟨ערתוי
549בוברע

םומעש←
,יוּלּמִ,וניוקירטמ,ןמַזְ,ואיציו,לעב,ןב←יברע

רוגיר,שׁוּשּׁמִ
563םדהבוריע:בוּרעֵ
1367הורע

רעָשֵׂ,חמַצָ,באֵכְּ←
1516הלרע
1479םישביהםינומרעה:ןומרע
758,1509ףרוע:ףרֶֹע

)תוע(,)סנכ(←
1800בשע
1297,1606תושע/תושעל)השע(

הקרה←
821יטנופההשע
השעמטעמהאופרהובהשעישכו

215
1299איקהתושע

71ןושיע:ןוּשּׁעִ
חיר←

1551אלגומהתיישע:הישע
67ןשיע)ןשע(
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1358חותפ
1363חתופהיה

1357םידיגהתויפתחיתפ:החיתפ
1863תחתמםידיגהתויפתחיתפ
1864םיקרועהתויפתחיתפ

1360תוליתפ:הליתפ

ךשמ,הכישמ,החָלֵ,באֵכְּ,ילִחֹ,ךְפֶהֵ,לעב←דצ
280ינמיהדצה/ינימיהדצה
ץלח←
279ילאמשהדצה
באֵכְּ←םידדצ
1813הזחהידדצ

יוּנּשִׁ←האוצ
111םדלהמודההרוחשההאוצה

758,1302ראוצ
הלָּחִתְּ,הפ,דיג←

ןקֵזָ←םוצ
1078הרוצ

1080תינימההרוצה
1081תיימדהותרוצ
1082תינימהותרוצ
1082תיינימההתרוצ
1079ותחקתרוצ
1083ותעדבתומושרהתורוצה

ךְרֶֹצ←ךרוצ
הרמ←ינירטצ
108האיצ

112הטושפההאיצה
1102תועלצ:עלצ

םורק,באֵכְּ←
953תועלצהתחת
953תועלצהתחתמ
954תועלצהתחתרשאתומוקמה
955תועלצהתחתמרשאתומוקמה

1233אמָצָ
קזֶחֹ,זחא←

1232אמֵצָ
1798חמַצָ

רבָאֵ←
1802רעישהחמצ
1801םינישהוחמציש
1805הורעברעישהחמצישכ
1803הורעהתיבברעישהחומצ

231,470,1800חמַצֶ
471ץוחבמובאצויחמצ
608הליבד׳קנהחמצה
472ירטלעבחמצ
233,470,473,1471,1800םיחמצ

1920הנפ
1421יונפ

םוקמ←
1422םחרהלשיונפה
1595יונפהיה

ץוֻּקִ←םינפ
1988םייתמאםינפ

612ימינפ
םורק,קרוע,הסָרְמֻ,םוקמ,דיג,רבָאֵ←

1392,1400דספנ)דספ(
םצֶעֶ,םד←
1401דיספמ

1175חספהיה:חספ
1176תוחספ
1872בוטקספהקספ:קסַפָּ

1502,1512קספנ
1500,1502,1503קיספה

1495ןידקספה/ןידקספ:קסָפְּ
1494רומגןידקספ
1493רקש⟩ו⟨ןידקספ
1495םיקספ

יוּנּשִׁ,עבט←הלועפ:הלָּעֻפְּ
1369דרפנ)דרפ(

האופר,רפס←
119יסדרפ
44שוריפ:שׁוּרפֵּ

46םישוריפ
הליכא←ירפ
רפס←םסרופמ)םסרפ(
1407קרפ

ךְפֶהֵ←
1410הנשהיקרפמקרפלכ
1408רוקהקרפ
1409ץייקהקרפ
1411,1413םיקרפ
)ראש(,רפס,םוקמ,)עצמ(,באֵכְּ,רשָׂבָּ←
1412םיקפוסמםיקרפ

חמַצֶ,הלבח←טנילוררפ
44שריפ)שרפ(
האיצ←טושפ

1314הטושפהתישילשה
124םיטושפ

122,123,1833טשפתה)טשפ(
הלבח←
1834ףוגבןוזמהטשפתה

חתפ←חותפ
130,1363חתפ

האיצי←
1436םיבצעהחתפ
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409שופיעתחדק
420תוחדק
לעב←
425םיכוראתוחדק
424םיכורארתויתוחדק
421,427תודחהתוחדקה/תודחתוחדק
426תולדבנםניאשתוחדקה
423תוברועמותויעברתוחדק
428דאמתופרושהתוחדקה
תוישילשתוחדקותופרושותוידמתתוחדק

422
חרַֹט←םדַקָ

באֵכְּ←םדקתמ
1456תיתימאהמדקהםידקה
1458ןידרזגהםידקהל

1550ןכלםדוק:םדֶֹק
43,1460םינומדק:ןומדק
םדֶֹק←םדוק
ץוֻּקִ←ץווק
ןטֶֹק←ןטוק
1077לוק

דספה←
526,1054ארולוק

הפָרֵשְׂ,)קיר(←
1524קזחהןולוקה:ןולוק
איקִ,יקירילוק←וקירילוק
וקירילוק,החָלֵ,ילִחֹ←יקירילוק
ילִחֹ←׳גנלוק
1838ילוחמםק)םוק(
באֵכְּ←יטפְוק
975ץווקתה)ץוק(
976ץוויק/ץווק:ץוֻּקִ

978רוחאמרשאץוויקה
979רוחאמהיהירשאץווקה
981םינפלמהיהירשאץווקה
977תיממהץווקה
980םינפמאוהשץוויקה

רֹק←רוק
ישִׁק←ישוק
הרוצ←תחק
804םיכוראהראטק:הראטק
)ןטק(←ןוטק
רענ←ןוטק)ןטק(
תעלות,רענ,דלֶיֶ,הכיתח←ןטָקָ
באֵכְּ←ןטוק:ןטֶֹק
803,1826ארטק
1542איקה)איק(

1547איקמ
האופר,הלעמ←

234םיערוםילודגםיחמצ
235טנילוררפז״עלבםיערהםיחמצה

1995םיקדהמדחאתחימצ:החימצ
1804רעישהתחימצ

1588רעיצ)רעצ(
1090ויתועונתבחומהרעטצה

1112רצ
תע,םוקמ←

1110תורצ
1111םתובחרוםידיגהתורצ

הקרה←ךירצ
בֹר←ךרוצ:ךְרֶֹצ
1051ערצ

ואיציו,לעב←
רמאמ←ףרטצמ)ףרצ(

1451ןוזמהלבֵּקַ)לבק(
1105ןוזרהלביק
1061ןוקיתלביק

918,1583ץביק)ץבק(
272תופוגהץביק
1104ץבוקמ
םוּתסָ←
274ץבקתמ

1450ץבֶֹק
432חדקומ)חדק(

)רוס(←
346,432,433ןיחדקומ/םיחדקומ

402,417,420תחדק
,רתומ,רמֶחֹ,תומימח,םחֹ,ילִחֹ,קזֶחֹ,לעב←

הנוע,)רוס(,וניוקירטמ
408הכוראתחדק
403הדחתחדק
418הקזחהתחדקה
406דאמהקזחתחדק
410לדבנוניאשתחדק
412תלדבניתלבתחדק
414החנותחדק
413דאמהשקיתלבתחדק
405,703תיעיברהתחדק/תיעיברתחדק
האבהו)…(ץיקבהאבהתיעיברהתחדק

704ףרוחהימיב
404,416תפרושהתחדקה/תפרושתחדק
429תפרושבןכשלכותחדקב
1313תישילשתחדק
419לידבתאלרשאתחדק
410תידימתתחדק
407הקבדתידימתתחדק
415םויתחדק
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הפיאש,םוקמ,ךסמ
104רקרתוי
96,915רוק:רֹק

קרפ,םוי,ןמַזְ←
373םיברק:ברק
םומעש,תוּדבֵכְּ,באֵכְּ←הרק
רבד←בורק
1332םורק

םאסרב←
1337אכמוטצאהוםייעמההסכמהםורקה
1334ימינפהםורקה
1335ןטבה⟩י⟨םורקמימינפהםורקה
1336תועלצהתחתמרשאםורקה
1333דבכהםורק

102רוריק:רוּרקֵ
שאר←חרק

1476םיחרק
1064החרק
484העירק
96,1876תורירק

)ררק(,תחפ,תוגפ,)תומ(,הקרה←
97ףסונתורירק
1876רוגירארקנהתורירק
99רמוחהתורירק
100׳מוטצאהגזמתורירק
98תווצקהתורירק

384יריטשירק
130ערק

52ערקנ
95רריק)ררק(

105םיררוקמ
93,102ררקתה
94קזחתורירקררקתה

309השקתה)השק(
1056השקה

1057,1058,1452,1586השֶׁקָ
תחדק,הסָרְמֻ,הלבח,ןיד,רבד,ןארחב←

920םירושיק:רוּשּׁקִ
תוקלח←

1059,1585,1855ישוק/ישק:ישִׁק
באֵכְּ,שׁבֶֹי←
1199העונתישוק

702םירשק:רשק

1155הארנ)האר(
רמֶחֹ,ףוג,רבָאֵ←
1156,1159ףוגההארנ
יוּנּשִׁ←הארתה

697,698האיר:האָרֵ

1543איקִ
לשלש,האופר,תושע,קזֶחֹ,הקרה←
1544וקירילוקאיק
1545תורמואיק

ץוֻּקִ←ץוויק
רדֶסֵ←םויק
םיָּקַ←םייק
ץיִקַ←ץייק
192םייק:םיָּקַ

ןמָּסִ←
לעב←איימיק
1084ץייק/ץיק:ץיִקַ

,תחדק,קרפ,ילִחֹ,ןמַזְ,הליכא←
הלָּחִתְּ

רוּרקֵ←רוריק
רוּשּׁקִ←רושיק
503לקרתוי:לק
ילִחֹ←עאלק
502תולק

החונמ,בוֹט←
הפָּלִקְ←הפילק
499לק)ללק(
1481רועהףלקתה)ףלק(
)ןתש(←הפילק:הפָּלִקְ

1483םיבנעהיניערגתפילק
1482םיחופתהתפילק

1486האירההנק:הנק
1486ותאירהנק

1776ןיינק:ןיָנְקִ
270,1251אפקנ)אפק(

הכתה←
578,1353איפקה

1496,1901ץק
)אוב(←
1902ילוחהץק

1131הצק
ןוֹיפְרִ,באֵכְּ,ילִחֹ←
394המאההצק
1132ףאההצק
1134ףרוחההצק
701ופוסבואולוקשומההצקב
1135תווצק
תורירק←

792,793ףצק
קקר,המד,רבד←
793ףצקומכ

רפס,ןמַזְ←רצק
103,104רקַ

,םימ,החָלֵ,סומיכ,ילִחֹ,העָזֵ,רבד,לעב←
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973ילאמשחור
277בונ׳ג׳קנהחור
774בונגלאהחור
775,973לאמשלאהחור
278בונגלאהחורחורה
773,777,1477,1478תוחור
הבָּסִ,בשנ←
778תוסגהתוחורה
778םיבעהתוחורה

בחַֹר←בחור
לעב←וטור

251ץומחהוטורה
עַֹר←עור
1113אפור

1114םיאפור
1115אפורוניאשימ

239ץר)ץור(
243ץור

קֹר←קור
53אציקור
1105הזרנ)הזר(
1488הזֶרָ
1487,1925ןוזר

)לבק(,חקל,שׁחַכַּ←
םצֶֹע,ילִחֹ←בחרתה)בחר(
2019בחָרָ

רותב←
תורצ←בחַֹר

ואםינפגהםיארקנםהרשאםידיגהבחור
2020םירוחטה

709םחר
,הפ,קרוע,גזֶמֶ,חַֹכּ,קנֶחֶ,ילִחֹ,דיג,רבָאֵ←

תיתחת,ךות,ףוּתּשִׁ,יונפ
303ןוירהמרצענוניאהמחר
710השאהםחר

1207הואתמאלאהזקיחריאל:קחר
האָרֵ←האיר
יוּבּרִ←יוביר
1876רוגיר

תוּערֵ,תורירק,ץפנ,קזֶחֹ←
1876׳ץיפנלאיברעב׳קנהרוגיר

783,785חיר
ןתֶשֶׁ,תוּערֵ,ןוחרס,רבד←
784ןושיעהחיר

לועש←ילִפְמְירִ
תוּערֵ←תועיר
יעִרְ←יעיר
ןוֹיפְרִ←ןויפיר
ץוּצּרִ←ץוציר

,םצֶעֶ,םוקמ,תוּחלֵ,ילִחֹ,הלבח,דיג,לעב←
הנק

810תפסונהאירההיהת
רוּעשִׁ,ןוזמ←יואר

281חרוטהבוזעתשיואר
םוי,שוח,הליפא←תואר
623,629,631הייאר/היאר:היָאָרְ
700שאר

,דבֶֹכּ,באֵכְּ,באַכָּ,)שדח(,האכה,לעב←
רעָשֵׂ,)טרמ(,תוּדבֵכְּ

1064חרקשאר
394המאהשאר

706ובר/ברלאה:)وبر=(בר
לועש←

ןתֶשֶׁ,)ןתש(,הרימש,סומיכ,אצי←ברַ
)הבר(←בור:בֹר

1581םתופוגירתומבור
1244טרקבאתלעמבור
923ךרוצהבור
1341תרובגתבור

,ןוזמ,חרַֹט,רמֶחֹ,הקרה,רותב←הבורמ)הבר(
)ןתש(,לועש,לשלש,)ףאש(,הפיאש
1582רטמהתבורמ
302הלכהנשבהריצעהתאזהברתתםא
1582בורברטמתוברתה
873תורכשבהברתישימ

1575םדיוביר:יוּבּרִ
1577םיידשהלאעיגמהםדהיוביר
1576ויבועוםדיוביר
1580הקרההיוביר
1578םחרטיוביר
1579ןייהיובר
925םשגרהיובר

705עיברלא:עיבר
ילִחֹ,ןמַזְ←

703יעיבר
תחדק←

788ליגרה)לגר(
707לגֶרֶ

708םילגר
בצע←

363שיגרה)שגר(
401תומימחשיגרה

בֹר←בור
773,779חור

הפיאש←
776סגחור
780יישפנהחורה
776בעחור
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508הפרתמ
711,1663הפרה
32רשבההפרה

508,1673הפֶרָ
ןטב←
507הפררתוי

92,655,665,968,1269האופר
,חקל,דוּדּחִ,הקרה,הגהנה,רחב,)אוב(←

,)קיר(,)השע(,דוס,רדֶסֵ,הלעמ,הכאלמ
היָּתִשְׁ,התש,לשלש

663הליעומהאופר
656תממחמהאופר
673תכתחמההאופרה
670אכמוטצאבתדחוימהאופר
667לוחטבתדחוימהאופר
668דבכבתדחוימהאופר
669בלבתדחוימהאופר
666חומבתדחוימהאופר
658תשטעמהאופר
1546האיקמההאופרה
674הרמההאופרה
ןוחרסהתילכתבתחרסומהרמהאופרהמכו

662
תלשלשמההאופרה/תלשלשמהאופר

657,664,671
672תבכרומהותדרפנההאופרה
659הבערתויהאופר
660הקרההתאופר
1385איקהתאופר
665תואופר
רפס,הכאלמ,עבט,תונתשה←

715ןויפיר:ןוֹיפְרִ
1667ותושביוןטבהןויפר
יוצקהתילכתהלעונורסחוילוחהןויפר

1672
1840תמאהלעתורוהלהצרתםאו:הצר
787ןוצר
931,1391רשבץוציר:ץוּצּרִ
436אלפיצר

אלפיציר,הסָרְמֻ←
2009אלפיצרה

1818םודאהקורה:קֹר
756קיקר

)ןתש(,החָלֵ←
753קיקרהיה
757קיקררתוי

117,1857הקיקר
החָלֵ←
1681ףוגהןמתאצויההקיקר

436אלפיציר
אלפיצר,הסָרְמֻ←

573,1370,1371קירה)קיר(
םוקמ←קירהל
1384האופרבףוגהקירה
1376חומהקירה
1378ארולוקהקירה
574,1370קרוה
1387קרומ
החָלֵ←

713ךר
הסָרְמֻ,םוקמ,החָלֵ,רשָׂבָּ←

האופר←בכרומ)בכר(
767םיבכרומ

1664עבטהתוכר:תוכר
763הניפסהתביכר:הביכר

766תוניפסהתביכר
768דמר

ילִחֹ←
769שבידמר

178,682ערַ
,שׁבֶֹי,רמֶחֹ,הלבח,הגהנה,םד,)לדב(,תוא←

חמַצֶ,ןינע,ןמָּסִ,שׁפֶנֶ,ןוזמ,החָלֵ,סומיכ
896גזמהעור/גזמעור:עַֹר

720,896וגזמעור
721,722שופינהעור
464שפנהעור/שפנעור
897לוכיעעור

288בערתה)בער(
289בעָרָ
162הער
718,1174תועיר/תוער:תוּערֵ

719ישישהםויבאבהןארחבהתועיר
747ףוגלהעזעדזהורוגירהתוער
463חירהתועיר

108יעיר:יעִרְ
347ןויער
972םערתה)םער(
748שער
654אפר

644אפרנ
91,967,1268אפיר
969אפרמ
1268אפור
90,92,882,968אפרתה
הלבח←תואפרתהל
1268אפרתנ

506הפיר)הפר(
499,712הפרתה
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898ריחשה
1598רוחש:רחֹשָׁ

,האוצ,הרמ,החָלֵ,האיצי,םד,רבד,לעב←
םומעש

902תורחש
276תוטש

הבָּסִ,החָלֵ←
843,1158ףוגהחטש:חטש

844רועהחטש
וניוקירטמ←רטש
רוֹכּשִׁ←רוכיש
לוּשׁלְשִׁ←לושליש
יוּנּשִׁ←יוניש
רוּעשִׁ←רועיש
רעָשֵׂ←רעיש
ףוּתּשִׁ←ףותיש
קוּתּשִׁ←קותיש
952רוכיש:רוֹכּשִׁ
874ךכש

874ךכושהיה
879ךכשמ

685לכש
תואירב←
1252,1438לבלובמולכש

רבָאֵ←ןכש
287תונכש
)הבר(←תורכש
212גלש
143חלוש)חלש(
1005הילש
תוּמלֵשְׁ←תומילש
1313תישילש:ישילש

תחדק,טושפ,וניוקירטמ,חַֹכּ←
1607םלש

1שׁבֵיָ,ילִחֹ,ןארחב←
1602םלשתויה
1608םלשוניאשימלכ

189,1602תומילשה/תומילש:תוּמלֵשְׁ
1604רבחמהתמכחתומילש
1603הכאלמהתומילש
1605הכאלמבתומלשה

1675תיחופלש
םצֶעֶ,השָׁלְחֻ,ילִחֹ,הלבח←

562,679,894לושליש/לושלש:לוּשׁלְשִׁ
570ךוראהלושלשה
566קזחלושלש
1947הציהארקנהלושלשה
ןואיטשיניא׳עלבוהציה׳קנהלושלשה

1947

299תרצענהקיקרההיהתשכ
1858םדהתקיקר
1859אלגומהתקיקר

755החילהתוקיקר:תוקיקר
)לחת(,ןוחרס←קקר

1463ףצקלהמודםדקקר
1462לועשהםעקקר
754קקיר
1856קקור

)םשר(←םושר
699הנישר
הרוצ←םושר)םשר(

)ףאש(←ףואש
הבורמהרקהחורהתפיאש:הפיאש

1836
1837הבורמריואףואשל)ףאש(
תוראשה←ראשנ)ראש(

146םיקרפהןמראשנה
ןקֵזָ,הכתה←ראָשְׁ
818עובש

רפס←
624חבושמ)חבש(
913,933ךבתשנ)ךבש(
914עבוש:עבַשׂ
1590תומצעהןורבש:ןורבש
תועט←הגגש
198ינמיהדשה:דש

196,199םיִדַשָׁ
ףוּתּשִׁ,יוּבּרִ,קרוע,שׁחַכַּ←

)ףדש(←ףודש
589לדתשמ)לדש(
ןב←ףודש)ףדש(
טוח,עוזעז←הרדש
1305בש)בוש(

1924שוחכבש
עבַשׂ←עבוש
אצי←יווש
ךכש←ךכוש
)חלש(←חלוש
ןמָּשֻׁ←ןמוש
1442וצולגנוש
904םיקוש:קוש
שׁרֶֹשׁ←שרוש
התש←התוש
1086קוחש
רחֹשָׁ←רוחש
1085קחש
898רחיש)רחש(
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567האוצבוארתישםיארמהיוניש
563םדיוניש
565תוחילבעבטהתלועפיוניש

2056םיכוראתועשןיב:העש
1554הוועש:הוָעֲשַׁ
846לועש

קקר,הבָּסִ←
847הבורמשבילועש
706ובר׳קנהלועש
ארקנזעלבווברארקנהלועשהןמןימה

706ילִפְמְירִ
1453רועיש:רוּעשִׁ

ןמָּסִ←
1454יעבטהרועישה
1455יוארהרועישה

יראפ←הרועש
2021םומעש

לעב←
בוברעאוההרוחשהרממאבהםומעשה

הרוחשההרמהןמהוהתמהתעדה
2023

2022הרוחשההרמהןמהרוקהםומעשה
2022וקינוקנאלמהםומעשה
2022וקינוקנלמהםומעשה
2022יקנוקנלמהםומעש

961רעיש/רעש:רעָשֵׂ
החימצ,חמַצֶ←
חמַצָ←הורעהתיבברעישה
964הורעהםצעברעישה
964הורעברעישה
חמַצָ←
963ושאררעש
683טרמנושאררעישהיה
961תורעש
962שארהתורעש

966הפש
1006ךפש

1007,1440ךפתשה
1439עפש
860הקשה)הקש(

862תוקשה
874,875טיקשה)טקש(
723עקש
קסָפְּ←רקש
ףרש←ףורש
הפָרֵשְׂ←הפירש
840םאסרש
348,349ףרש

רמֶחֹ←

1755ןטבלושלש
563םדהלושלש/םדלושלש
794ריחזיברעב׳קנהםייעמלושלש
568תורמלושלש

892לשלש
1662עבטהלשלש
893איקבואהאופרבלשלש
הלעמ←לשליש
895לשלשמ
היָּתִשְׁ,האופר,חקל,ןטב←
671םילשלשמה
ןטב←לשלתשה
558הבורמםדלשלתשה

חור←)لامش=(לאמש
197,974ילאמשה/ילאמש:ילאמש

חור,דצ←
1368החמש
556טמשנ)טמש(
דבֶֹכּ←העימש
381הרימש

הבשחמ←
328הברהרימשב
447תואירבהתרימש

490,888ןימשה)ןמש(
בע,השא←ןמֵשָ

1162םירענהוםידליהןמןמשה
1161םינמש

רמש←ןמֶשֶׁ
617,889ןמוש:ןמָּשֻׁ

הכתה,רשָׂבָּ←
490תונמש

491ףוגהתונמש
886עמַשָׁ
887עמַשֵׁ
312רמַשָׁ
201רמֶשֶׁ

201םירמש
החָלֵ←
202ןמשהירמש

890,1624,1918םייניש/םינישה/םיניש:ןש
חמַצָ←

1442וצנלגנש/וצינולגנש
1652והיארמהנתשיש)הנש(

571םיקלחההנתשמ
572וגזמבהנתשמ

)הבר(,קרפ,תע,ןמַזְ,)ךפה(,לעב←הנָשָׁ
1914הניש:הנָשֵׁ

החָלֵ←
457,562יוניש/יונש:יוּנּשִׁ
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)רוס(,רוּענִ←
934ןוזמלהואת
1937תוואת
983ןוזמהתוואת

הוָאֲתַּ←הוואת
הרה←םואת
בֹר←תרובגת:תרֶֹבּגְתִּ
139ךות

140ףוגהךות
142ףוגהךותב
290ןוילעהךותה
292םחרהךות

יוּלּמִ←םכות
2066הדלות

הבָּסִ←
2067םדהתדלות
2068דבכבםדהתדלות
2069ירטהתדלות
2065ארגדופהתדלות

459םילודגהםיעלות:תעלות
647םינטקםיעלות

811אסרומהתפסות:תפסות
יפִּתֻּ←יפות
456תואירבהתלובחת:הלובחת
הלָּחִתְּ←הליחת
1363קקורלליחתה)לחת(

645תואפרתהלליחתמ
77הכאלמהליחתמ

ןארחבהימיתופקהמהפקההתלחת:הלָּחִתְּ
649

76ילוחהתליחת
42ופוסבוילוחהתליחתב
41ץיקהתלחת

באֵכְּ←תיתחת
1508המחרתיתחת

ןוּקּתִּ←ןוקית
1490תילכת

,הסָרְמֻ,באֵכְּ,ילִחֹ,ןקֵזָ,הגהנה,)אוב(←
ןוֹיפְרִ,האופר

1890ןויקנהתילכתב…היה
שׁוּשּׁמִ←דימכת
ןנע,גלזמ←הלתנ)הלת(
1271יולת
191שירהשגדבירּופז״עלבםילולת:לולת
1127דימת

שרד←
תחדק←ידימת
1339ךונת
355,361העונת

החָלֵ←ףורש
349ףרשנ
תחדק←

350הפירש:הפָרֵשְׂ
352הקזחההפירשה
351ארולוקהתפירש

16לודגשרוש:שׁרֶֹשׁ
17הכאלמהישרש

860,932התש
934תותש
946גוזמןייהתותש
935סורבילהתותשל
944םימהתותש
939האופרהתותש
951התוש

958ףותיש/ףותש:ףוּתּשִׁ
959םחרלםיידשהףותש

870,871,872קותיש/קותש:קוּתּשִׁ
זחא←

947הייתש:היָּתִשְׁ
937,942,943,945ןייהתייתש
938תונייהתייתש
936ןבלהסורבילהתייתש
941תיממםסתייתש
939האופרהתייתש/האופרתייתש
940הרמההאופרהתייתש
939תלשלשמהאופרתייתש
949תוחלתויתש

היָּתִשְׁ←הייתש
870הקיתש
165ןיתשה)ןתש(

169,170םדןיתשה
170בעםדןיתשה
167הבורמןתשןיתשה
168הקיקרוהבורמןתשןיתשה
166רוכעןתשןיתשה
167הברהןתשןיתשה
171ירטוםדןיתשמהיה
172תופילקוירטוםדןיתשמהיה

173,201ןתֶשֶׁ
,רצֶֹע,הפָּטִ,דוּדּחִ,הפטה,הרגה,האבה←

)ןתש(,ןנע
177ןבלוריהבןתשהתויהב
175בעוהברהןתש
174תומהבהןתש
178ערחירובשיונתשו
םד←תתש

983הוואת/הואת:הוָאֲתַּ
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ןוקרדה/ןקורדה←יפות:יפִּתֻּ
1062,1063ןוקית:ןוּקּתִּ

)לבק(←
1061,1063ןקית)ןקת(

1060ןקותמהיה
871המידרת:המָדֵּרְתַּ
716תובושת:הבושת
129,273,1298שימשת

ישִׁק,רצֶֹע,קזֶחֹ,ןב←
356הדחהעונת
359הקזחהעונת
357הזחהתעונת
)רעצ(←תועונת
360תוישפנהתועונתה

13,891,1808הרועת
הפילק←חופת
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הפיאש,ןינע,גזֶמֶ,םחֹ←
1939המישנהריוא

ןפֶאֹ←ןפוא
םוקמ←תואנ)תוא(

1851רדסלרבוחמתואניתלב
623,1277תוֹא

1278בוטתוא
624,1284הפיתוא
1282הנוגמתוא
1283דאמתיממתוא
624,1279חבושמתוא
625,626,1282ערתוא
1281רועשלעבתוא
1285,1286תומהתוא/תומתוא
1277,1287תותוא
1290תוערהתותואה
1289ףוגהתכתהתותוא
1288תומתותוא

8ןזא
חמַצֶ,באֵכְּ←
8םינזא
תוביטר←

1628דחאתה)דחא(
350םהמדחא:דחָאֶ
1893החאתה)החא(
ץוֻּקִ←רוחא
130ךתחוזחא:זחא

1780והתעגינורוקהוזחאשימלכ
5רחואמ)רחא(

באֵכְּ←
6וירחארחאתמה

7םינורחא:ןורחא
הלחתה←תירחא
רבָאֵ←רביא
725תוידיא
םד←תוכיא
47שואיליא

ילִחֹ←
הסָרְמֻ←שגניא
הבכרה,הגהנה,)רחב(,רבָאֵ←שיא

שומש,שישי←םישנא
37םההתורודהישנא

הרג,לכא←לוכא
העינמ←הליכא

1437,1934דבא
1935דבאמ

2טרקובא
רפס,לדֶגֹּ←

705ביבא
ילִחֹ,ןמַזְ←

362לבא
1936ןוגיולבא

309ןבֵּאִ)ןבא(
376ןבֶאֶ
1210רביא/רבא:רבָאֵ

ישִׁק←
1211דבכנרבא
1223לולעהרבאה
1212ייבצערבא
1215םירביאהןמרבא
1218םירבאהמרבאלכ
1216וירבאמרבא
1219וירביאמרבאלכ
1221שיאהירביאמרבאלכ
1220ח״בירביאמרביאלכ
1217וירבאמרבאהזיא
1222רתוילודגהרעצהוברשארבאה
1213רבארבא
1214ףוגהירבאמרבארבא
1225םירביא
,הסָרְמֻ,יוּלּמִ,רופח,תומימח,רוּבּחִ,הכתה←

תוכר,קרפ,םצֶעֶ,הכישמ
1224םירביאהינש
1226םישביםירביא
1227ולשכנרשאםההםירביאה
1228םיימינפהםירביאה
1229םיינוציחהוםיימינפהםירבאה
1230םחרלםינכשהםירביאה

םֹדאָ←םודא
ןוזמ,גזֶמֶ,ףוג←םדָאָ

1291עדישםדא
438םודא:םֹדאָ

הקיקר,חמַצֶ,לפרע,הרמ,הסָרְמֻ←
437םיניעהםדוא:םדֶאֹ
חמַצֶ←םדמדא
436תמדמדא
םדֶאֹ←םדוא
1938ריוא
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הפ,םד←
,445,1704,1705הרהההשאה/הרההשא

1706
1707תונמשבתגלפומההנמשההשאה
1830םישנ
ילִחֹ←

1797קרוטשא
ןתֶשֶׁ←ןותא

44רואיב:רוּאבֵּ
45תמאהרואיביפל
44,46םירואיב/םירואב

1794לידבה)לדב(
163,1390הלהב
164קהב
239,247,325,326אב)אוב(

סומיכ,באֵכְּ,ילִחֹ←
712ןויפרולאב
1548המורטידילאב
תבֶֹרעֲתַּ,הקרה←איבמ

113טלוב
1011,1361םירוחב:רוחב
226ןחב
587ןוזמהואםסהשיארוחבל)רחב(
2079ןטבהשביותורחבבהיהשימ:תורחב

135ךרונטבותורחבבהיהשימ
31חוטב
151לטבתה)לטב(
132לטֵבָּ
133ןטב

,יוּלּמִ,באֵכְּ,שׁבֶֹי,1שׁבֵיָ,קלח,רדח,תורחב←
לפש,ןויפר,הפָרָ,תוכר,ךְרַ,םורק,)רתנ(

134הפריונטב
136ךרונטבהיהשימ
1253הפרונטבשםהמימ
137חומהינטב

רוּאבֵּ←רואיב
179םיציב:הציב
1574רפסהתיב:תיב

רעָשֵׂ,)השק(,חמַצָ,באֵכְּ←הורעהתיב
149הכב
150יכב

המישנ←
150היכב
549,1089לובלב

549,550,552לכשהלובלב
176ןתשהלובלב

551לבלובמ)לבלב(
)ןתש(,לכש,ברָֹעמְ←

21ץיקבתוריפהתליכא
19לכא

20לכאנ
עגַנֶ←לכאתמ
1136ליכאה

רפס←יטסגמלא
3יברפלארצנובא:יברפלא
ףוג←םאֵ
680המא
ןבָלָ←עצמא
1015תמא

)שחכ(,שקב,רוּאבֵּ←
1839תמאהילצאוהז
1840תמאהיפלו
1012התמא
םוקמ←תותמא
ישילש,הבס,לובג,ןפֶאֹ←יתמא
35םייסולדנא:יסולדנא
675הרכסא

הטיחש←
36ףא

הצק,םוּתּסִ←
1814םיפא

השיבח←היופא
רפס←אימידיפא
רפס←ןוטלפא
1988יתמאןפוא:ןפֶאֹ
,הכישנ←׳מוטצא/אכמוטצא:אכמוטצא

ןמס
18סאדילקא
311הגיראהתא⟩ו⟨גראווינפלהיה:גרא
ךְֹראָ←ךורא
גרא←הגירא
1684תוכירא

)טבנ(←
רפס←וטסירא
,תחדק,הכאלמ,לגרה,לעב←ךורא:ךְֹראָ

לושלש
1127דימתמךורא

קרוע,דבֶֹכּ←הבוכרא:הבָּכֻּרְאַ
762תובוכראינש

הבָּכֻּרְאַ←הבוכרא
הציקע←סרא

885םיסרא
הגאד←ערא
12,153ץרא
םחֹ←שא

271םילחגלששא
1703השא
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1013הבשחמהתואירב
לבַסָ←םסרב

115חומהימורקברמצאוהםסרבה
1946ררבתמ)ררב(
1843,1931לושב

עבט←
1844ילוחהלושב
1847ןוזמהלושב

1845לשב
1842לשיב
םידילומהתובורעתהל׳׳רילוחהלשבל

1846ילוחל
1848לשובמיתלב
1841לשבתנ

השיבח←םשב
126רשבתה)רשב(
1629רשָׂבָּ

,רוּמּסִ,הסָרְמֻ,הארמ,עצָּמֻמְ,בוֹט,הכיתח←
הפָרָ

374תמרשב
1631םייחלהיקרפברשאהפרהרשבה
1624,1630םינישהרשב

יוקש←ירשב

216׳ונילא׳ג/סונילא׳ג
רטש←בגלא:בג
1155בגַּ

לפש,באֵכְּ←
54,57לובג

ישִׁק,הרקמ,םוי,ילִחֹ←
64םלשאלויתמאלובגהןיא
60,63רסחהלובגה/רסחלובג
371הפילובגב
56השקיולובג
55חבושמלובג
61,62םלשהלובגה
59םיאלחהולובגה
58ותילכתוילוחהלובג
59םיאולחתהלובג
65,320םילובג
תע←
66םידחהםיאלחהילובג

םוי←ילובג
387רבג

החָלֵ,רבד←
919רבגתה
262םדהתליזנריבגה

,רֹק,תחדק,חמַצֶ,העיצפ,םתכ,רבָאֵ←לוֹדגָּ
שרש,לועש,הרימש,לושלש

515לכשהלבלבתה
676,1548הלב
1549,1551יולב

1553םייולב
798העילב

ישִׁק←
797עלב
ןתֶשֶׁ←ןב

2061םינב
373ויעמינב

תוֹא←לעב
1027גזמההזלעב
1030ץומחהקוהיגהלעב
1022ילוחהלעב
1025רקהילוחהלעב
1130לוחטהלעב
1023תופייעהלעב
1024תחדקבתופייעהלעב
1012גזמהרשיםינשהלעב
1028םילעב
הציקע←סראהילעב
461)םייחילעב=(ח״ב
1040םיבוטרהםיעבטהילעב
1130לוחטהילעב
24אימיכהילעב
1038הילכהילעב
1021הייפכהילעב
דבכההודמוהאירההודמודצההודמילעב

1034
1042סרקנהילעב
באֵכְּ←
1031תחדקהילעב
1032השולחהוהכוראהתחדקהילעב
1035העונתהילעב

686,689םינימיינשתלעב:הלעב
826גלפומםוחברעבנ)רעב(
971העיקב
970עקב
383תמאהלעשקב:שקב
90,91,967,1441אירבה)ארב(
268דרב
318לזרב

המושת←
1015אירב

ףוג←
1017אירברתויה/אירברתוי
1016םיאירב

92,1012תואירב
דמת,הלובחת,הדמתה,הגהנה,העגה←
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ילִחֹ←דלג
1548הלגנ)הלג(
)רמג(←רומג
תועט←רומג)רמג(
682הנוגמ)הנג(

חיר,םד,תוֹא←
485טעמהנוגמ

החָלֵ←סג
227ברג
821דרג

820םיעמהתאדרג
462םיניעהלוכאאוההרג:הרג
399,400ןורג

)רעש(,לצע,הסָרְמֻ,באֵכְּ←
822הדירג

823םיעמהתדירג
הקיחש←סירג
1148,1149ןטבהתשירג:השירג
236םרג

237המצעבהאירהםרג
236םימרג

הפָּלִקְ←ןיערג
1759םישגמ)םשג(
248םשֶׁגֶּ

חטש,תוביטר←
249יעבטםשג
250םימשג
ךוכר←

1300,1766הגאד
לבַסָ,ילִחֹ←
2022תירוחשההגאדה/ירוחשההגאדה
הרוחשההרמהמעראישירוחשההגאדה

2022
הווההלכשהבוברעאוהתיירוחשההגאדה

2023הרוחשהןמ
חמַצֶ←הליבד
החָלֵ←קיבד
1642קבַּדְנִ)קבד(

סומיכ←קבָּדְנִ
תבֶֹרעֲתַּ,תוביטר←קבודמ

לכאמ←קבֵדָּ
1640תוקבד
הלדבה←רבד

990רבוגהרבדה
985יעבטרבד
987עבטהןמאצוישרבדה
986קיזמהרבדה
989שפועמהרבדה

1804,1831,1832לודגה/לודג:לוּדּגִּ
ףוג←

הלָּדֻגְּ←הלודג
1893לדַגָּ

1894לדגתה
302איהההנשבהריצעהלידגהםאו

1241,1610לדֶגֹּ
1242ףוגהלדוג
1245ותשלוחואילוחהלדוג
1244טרקובאלשתודמהתובישחלדוג
1243םירקמהלדוג

261הלודג:הלָּדֻגְּ
םצֶֹע←

לעב←קוהיג:קוּהגִּ
251ץומחהקוהיגה

לדֶגֹּ←לדוג
ןוֶגָּ←ןווג
ץבק←יוג
824היוג
1656םינווג:ןוֶגָּ

תופלחתה←
1657תואצותבםההםינווגה

78,248,1623ףוג
,ךוכח,ןוציח,תוטשפתה,לדֶגֹּ,רבָאֵ,תוֹא←

,החָלֵ,)ףסי(,עבט,רסֶחֹ,רמֶחֹ,השָׁלְחֻ
,ימינפ,ןינע,קמֶֹע,סמע,יוקנ,החונמ
הנקת,תעלות,ןמָּשֻׁ,הדיער,קוּמּצִ

84אירבהףוג
85יקניתלבהףוגה
290ןוילעהףוגה
82הלוחהלשףוגה
80םדאהףוג
79רבועהףוגוםאהףוג
82הלוחהףוג
בֹר←תופוג
86,291םיפוגה/םיפוג
88לודגהןמזבםיפוגהןמהיהשימ
87םירענהיפוג

הרָזֵגְּ←הריזג
המדקה←רוזגל)רזג(
1490,1492הריזג:הרָזֵגְּ

תעד←
1494תדמתמהריזג
1491השקהריזגה
1495תורזג

שא←תלחג
באֵכְּ←דיג

1195םיקפודהםידיגה
קוּהגִּ←קוהיג
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1493תבזוכהריזגותעד:תעד
679הקיפד

505דאופל⟩א⟨בבלתקיפד
דיג←קפד
757קד

ןיחש,יעִמְ,ןוזמ,החָלֵ,הכיתח,הגהנה←
327קודקד
754,1644קדקד

ןמס←קדקדמ
1647קוקיד:קוקד
1645,1646תוקד

הגהנה←
755תויובורעתהתוחילהתוקד

1815הריקד
רבש←

1648תוחילהקקד:קקד
277,278ימורד

חור←
1307,1443ךרד

327רשיהךרדה
1444האופרהיכרדמםוצעךרד
1445המכחהוזלביתנוךרד
1449םיללוכהםיכרדה
1447האופרהיכרד

397ןיבלאה
החימצ←

רבדהןמערהרבדלעבטהתלדבהםע:הלדבה
1796בוטה

םוי←הטבה
158העגה

הרוצ←
375הלוחלתואירבהתעגה
1911ןוזמהתעגה

144,1365םדהתרגה:הרגה
616הגרדהב:הגרדה
325הוהתה)הוה(
תע←הווה
2068דבכבםדהתדלוה:הדלוה

2064םיילחהתדלוה
2065סרקנהתדלוה

ילִחֹ←האצוה
,1550אלגומהתאצוה/אלגומתאצוה

1551
631הארוה

)ףסי(←
628םימייקהתוארוהה

378הדרוה
1922היזה

116ץיקעמקרפמרבד
988ףצוקמהרבדה
984רוחשרבד
991םירבד
הרזח←
993ץוחמרשאםירבד
997םיצבוקהםירבדה
994םירקהםירבדה
992םיצעהעבטמםיבורקםהםירבד
996םיבוטרהםירבדה
995םיערהםירבדה

םימ←שבד
החד←החוד
)המד(←המוד
שיא←רוד
619,772,1461החד

621תוחד
1462לועשבהחד
חכ←החוד
620,751החדנ

622היחד
796,920הקיחד
795קחד
גוּלּדִּ←גוליד
388ןיד

ףולח←
1899לד

1900ףוטעקומצלד
329גוליד:גוּלּדִּ
בחַֹר,בחַרָ←תוילד
תחדק←קלד
633,640,1081םדה/םד:םד

,האיצי,דלַיָ,הקרה,הדלוה,הרגה,רבג←
,הפיער,יער,יובר,בֹר,עבַצֶ,)זקנ(,הליזנ
)ןתש(,ךפש,לושלש,קקר,הקיקר,)ףער(

634םחםד
636בעםד
639רוחשםד
638תוכיאהדספנדאמהנוגמםדומד
637הדילהםד
,635,1150תודינהםד/תודנהםד/תודנםד

1825
1151השאהמתודנהםד
1151השאהתודנםד/השאתודנםד

הסָרְמֻ←המוד)המד(
יער,תוביטר,החָלֵ←-להמוד

הסָרְמֻ,ילִחֹ←ימד
588תודיחפמתונוימד:ןוימד
641תועמד:העמד
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1397םיסומיכהדספה
1395תוחילהדספה
1396םשופעקזוחותוחילהדספה
896גזמהדספה
1394ומצעחומהדספה
1398הביקהלוכיעדספה
684לכאמהתואתדספה

1089תומעפה
1090ותעונתבחומהתומעפה

1089תורעטצה
1459המדקה

םדק←
1458רוזגלהמדקהה
1457העידיהתמדקה

1404הזקה
1404,1405,1406םיקרועהתזקה

1556שקה
תותמאתה←
1558שקהיתלבלע
1556ארבסושקה

םס←גרה
884םיגרוה

789לגרה
790ךוראלגרה

364השגרה
קזֶחֹ←

11270הרָהָ
303,440התרה
443םימואתהתרה

2305,444הרָהָ
השא←

304,2063,2066ןוירה
764הזלהשיאהייחתבכרה:הבכרה
1371,1386הקרה

בֹר,םס←
1380הבורמהקרה
1381םסבהקרהה
1384ןינמסבהקרהה
1385ץיקבהקרהה
1375םדהתקרה
1372הנבלההחילהתקרה
ידילעדצהילוחלהדילומההחילהתקרה

1374הקיקר
1379םיסומיכהןמםיברםינימתקרה
1382הטמלמםסהתקרה
1377תוביטרהתקרה
1373רומסלאיבמהתבורעתהתקרה

147תוראשה
תוריהמ←

907םדהתלזה:הלזה
910רמוחהתלזה
576םיקרועהתלזה
614ןתשהתלזה

1329,1708הנזה
1768הקזחה

השיפת←
1767הקזחההיה

1498ןתשהתפטה:הפטה
1499ותריצעוןתשהתפטה
1499וישקוןתשהתפטה

2059היה
853האכה

1088הקזחההאכהה
611הסנכה
1795תויארהתרכה:הרכה
1766הימה
512הטלמה
225הכשמה
1009לכאמהןמהנתמהה:הנתמה
593הגהנה

601תשביימההגהנהה
606הקדההגהנהה
607תילכתבהניאשהקדההגהנהה
602המחהגהנה
600תגלפומההגהנהה
600תוקדבתגלפומההגהנהה
605הבעההגהנהה
597הבערתויאיהשהגהנהה
603הערההגהנהה
1074הגהנההינימ
594הגהנהיתלבהגהנה
תוקדהןמתילכתההצקברשאהגהנהה

598
596שיארחאשיאתואירבהתגהנה
903הלוחהתגהנה
604רשויהתגהנה

182ירמגללכאמהתחנה:החנה
361הענה
1888תוקנה
968הרסה

1514תחדקהתרסה
םמוחמהןמתחדקהתרסההיהיאלשכ

1515
1882תומוקמהתקתעה:הקתעה
ךשמ←ךְפַהָ
559דצהךפה:ךְפֶהֵ
854הלפה
1393דספה
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יער←ךז
1055ךכיז)ךכז(
681רכז
806,1169ןמוזמ)ןמז(
2041ןמַזְ

הנוע,ףוג←
705ביבאהןמז
1908תחדקבןמזתחת

1183,1184העיז:העָזֵ
1185הרקההעיזה

הדיער←עוזעז
801הרדשהטוחבחומהעוזעז

800עזעז
802תפז
998ןיקזה)ןקז(
999ןקֵזָ

1000,1612םינקז
1612םילוהכהםינקזה

שישי←הנקז
תוביטר←רז
1778ערז

הבכש←

22רוּבּחִ
23םירובח
2040תצקבםתצקםירביאהירוביח

931הרובח
1599שובח
1600היופאהימשבבהשיבחה:השיבח
1853רבוחמ)רבח(

םשנ,)תוא(←
1852דחארדסלרבוחמיתלב
1853םירדסלרבוחמ
1628רבחתה

298שבח
321דח

,חמַצֶ,הסָרְמֻ,החָלֵ,באֵכְּ,שלח,ילִחֹ,לובג←
אולחת,תחדק

322דחרתוי
322דדוחמ)דדח(
315דודח

ןינע←
316ןתשהדודח

324שודח
317םסהתודח:תודח
בחַֹר←רדח

1423הזחהרדח
1426םירדחהדחא
1421ןטבהירדח

145תובורעתהתוראשה
148הנראשתרשאתו⟩י⟨ראשהה

הדמתה←הגשה
ישִׁק←הנתשה
457תונתשה
958תופתתשה

959םחרלםידשהתופתתשה
ותבסבשקהההזתותמאתהה:תותמאתה

1014
1341תורבגתה
1593םצעהתולגתה:תולגתה
1510הנשהתותעתוכפהתה:תוכפהתה
396ךותה
42ותירחאבוילוחהתלחתהב:הלחתה

75לולהתלחתה
72,73םיבצעהתלחתה

562תופלחתה
567יערהינווגתופלחתה
565תוחילבעבטהתלועפתופלחתה

585םחרהתוקנחתה:תוקנחתה
2066תודליתה

2069אלגומהתודליתה
395הכתה

תוֹא←
695םיאפקנהםירביאהתכתה
694תוילכהבלחתכתה
693םירביאהראשלשבלחתכתה

תרֶֹבּגְתִּ←תובהלתה
1650הביקבהקזחתובהלתה

590הכאלמהתאזתגשהבהדמתהה:הדמתה
652תואירבהתדמתה

1942תוררועתה
1331תופלעתה
ךרצ←תולמעתה
1091קזחתומעפתה:תומעפתה
1834ףוגבןוזמהתוטשפתה:תוטשפתה
395הרתה

1907תסו

312רהזנ)רהז(
690,696בז)בוז(
807גוז
1316ןז)ןוז(

1317,1702ןוזנ
לושלש←ריחז
692ץוחלםתעיבנותוחילהתביז:הביז

908תודנהתביז
העָזֵ←העיז
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925םתשגרהקזוח
924איקהתעונתקזוח

921הקזח
1305,1306רזח
717םירבדתרזח:הרזח
גלזמ←חח
323תרטוטח
היָּתִשְׁ,ןיי←יח
רוּבּחִ←רוביח
חכ←ינויח
92םייח

םוי,הבכרה←
םוקמ,רמֶחֹ←ןוציח

1156,1158,1159ףוגהןוציח
רבָאֵ←ינוציח
468םישביהםיבוריחה:בוריח
385ךוכח

386ףוגהךוכח
1276םימכח:םכח
ךרד←המכח

1274תומכחהןמהתיההמכחהזיא
1273חותינהתמכח
1275תומכח

1623בלָחָ
200בלֶחֵ

הכתה←
1255,1709הלח

החָלֵ,רמֶחֹ←אילחמ
םוקמ←לולח
562ףולח

ךשמ,הכישמ←
1557ןידהףולחב
561קרפהעבטףולחלע
559דצהףולח
560יעבטהדצהףולחלע

תחדק,ילִחֹ,לעב←שולח
392לחלחתה)לחלח(
646,1263,1710ילוח:ילִחֹ

,הלחתה,הקרה,לדֶגֹּ,לשב,לושב,לעב←
,)טלמ(,הלכ,סומיכ,םוי,עבט,שלח
,הלָּעִ,הנוע,לבֶסֵ,לוֹצּנֹ,)טבנ(,הרק,םוקמ
,תילכת,הלחת,תוכר,)םוק(,תע,םצֶֹע
השיפת,תבֶֹרעֲתַּ

1261דלגהורובעבטשפוירשאילוחה
1256,1715דחהילוחה/דחילוח
1712דאמדחילוח
1711ןשיואדחילוח
1713קזחילוח
1716ןשיהילחה

1423הזחהירדח
1422םחרהירדח

313,354שדחתה)שדח(
סומיכ←
1636הציקעובשדחתיש
לבַסָ,דבֶֹכּ←שדחתמ

324שׁדָחָ
עוזעז←טוח

1817הרדשהטוח
771לוח
1266ינאלוח

859ינאלוחתויה
1744,1745הלוח

המישנ,חכ,עבט,הגהנה,העגה,ףוג←
1745םילוח

ילִחֹ←ילוח
482אילוח

הסינכ←
השָׁלְחֻ←השלוח/אשלוח
םחֹ←םוח
ץמֶחֹ←ץמוח
רמֶחֹ←רמוח
הסָרְמֻ←הרמוח
חמַצֶ,טיט,הביז,רבד←ץוח
ףרֶחֹ←ףרוח
יפִּרְחָ←יפרוח
1596שח)שוח(
365תוארהשוח:שׁוּח

364,366םישוח
ןמס←ךתוח
1044,1045הזח

,אולחת,)רעש(,בחַֹר,בצע,באֵכְּ,רדח←
העונת

1813הזחהתמועל
1045םיזח

581םיריזח:ריזח
,םחֹ,ילִחֹ,תומעפתה,תובהלתה,האכה←קזָחָ

הפָרֵשְׂ,לושלש,בואכמ,באֵכְּ
919קזַחָ

298,1767קיזחה
השָׁלְחֻ←קיזחמ
1770קזחומ

921,929קזוח/קזח:קזֶחֹ
שפת,אצי,דספה←
930באכהקזוח
1519אסרומהקזוח
923ךרוצהקזוח
927ןואמצהקזוח
922רעצהקזוח
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1339ללח
תינוקר,םוקמ,באֵכְּ←
2030ללחה
292םחרהללח

571םיקלחהףלוחמ)ףלח(
557ףלחתה
569םינמסהינימףלחתהב
572גזמהףלחתמ

)ףלח(←קלח
1480ןטבהיקלח

805םיעמהתקלח:הקלח
805םיעמהתוקלח:תוקלח
1896שלח

1897דחילוחושילחה
1092אשלוח/השלוח:השָׁלְחֻ

לדֶגֹּ←
1100ףוגהןמתוכרוהשלוח
1093ידוסיהםוחהתשלוח
1094עבטהתשלוח
1096חכהתשלוח/חכהתשלח
1098קיזחמהחכתשלוח
1095תיחופלשבקיזחמהחכהתשלוח

344,401,633,832םחַ
,ריעִ,םוקמ,םימ,הסָרְמֻ,החָלֵ,הגהנה,םד←

אולחת,תשֶׁבּחְתַּ,ןשע
345,832םחרתוי
346םימח

330,332,831םוח/םח:םחֹ
תרֶֹבּגְתִּ,השָׁלְחֻ,)רעב(←
339קזחםוח
406דאמקזחםוח
337גלפומקזחםוח
343יעבטהםוחה
341,343ידוסיהםוחה
342ירכנהםוחה
333שאהימינפםוח
331ריואהםוח
334תחדקהםוח
335הקזחהתחדקהםוח
340ותושביואהביקהםוח
תחדקהתוהמהתושפועמהתובורעתהםוח

336
830,877םומח
סומיכ,קוּהגִּ,לעב←ץומח
338םירביאהתומימח:תומימח
831םמח

827,828םמיח
830םמחיש
833םמחמ

1051לפונהילוח
1717ררועתמהילוחה
1714םיילחהןמילח
1259ומצעחומבילוח
1262סונילקקסארקנהילוחה
2021הגאדהילוח
2080תוקריהילוח
880היילכהילוח
1681םיעימילוח
1524קזחהםיעמילוח
ונממדספנושואיליאארקנהםיעמהילוח

1525תואצוהבולגרה
וירחאגהניש׳גנלוק⟩ארקנה⟨םיעמילוח

1523
1264,1877סרקנהילוח
687דצהילוח
לבַסָ←
976ץוויקהילוח/ץווקהילוח
688האירהילוח
1257םחרהילוח
276ןועגשהילוח
276תוטשהילוח
870קותשהילוח
1263,1718םיאלח/םיילח
הדלוה,לובג←
םלשיתלבהלובגהםהבאובירשאםיילח

1732
1722םיימדםיילח
םיילוח/םידחהםיילחה/םידחםיילח

421,1720,1735םידחהםיאלחה/םידח
לובג←
1737תחדקםהמערשאםידחהםיאלחה
1736דאמםידחהםיילחה
1721םייפרוחםיילוח
םותסלםילוכיםניאשםישולחהםיילחה

1746םהיפ
,1723םינשיהםיילחה/םינשיםיילח

1740
1719םיינבלםיילח
1739ביבאבםידחוימהםיילחה
1727םימכרוכמםיילח
1731םיתיממהםיילחה
1743םיררועתמהםיילחה
1742םייציקהםיילחה
1724םיירוחשםיילוח
1733יתילכתההצקברשאםיילוחה
1730םישנהיילח

805םיעמהתוקילח:תוקילח
1099חכהתושילח:תושילח
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1502ךתחנ
1503ךְתָחֲ

839רוביט:רובט
הסָרְמֻ,בואכמ,באֵכְּ←

1117עבט
,השָׁלְחֻ,ףולח,תופלחתה,הלדבה,רבד←

,העונת,הפָרָ,ךְֹר,תוביטר,ןינע,ןוזמ,אצי
תבֶֹרעֲתַּ

1116עבטב
965לושבבקסעתמעבטהש
843,1119ףוגהעבט
1122הלוחהעבט
1121,1122ילוחהעבט
1120םיצעהעבט
1117,1123םיעבט
לעב←
1124םתלועפוםינמסהיעבט

1125יעבט
,ןינע,הבס,הרמ,חכ,םחֹ,ףולח,רבד,םשֶׁגֶּ←

רוּעשִׁ
394תעבט

הפ←
394תעבטב

ןינע,ןמָּסִ,)רגס(,קח,רסַחָ,הלדבה,תוֹא←בוֹט
240םתצורמתולקמןכתישבוטהלע
370רשבהבוט
286תויארהבוט
1115םיאפורהיבוט

285,1062בוּט
285,1062הבוט
חרַֹט←חרוט
1128,1129לוחט

ךות,ןמס,לעב←
120םירוחט

בחַֹר←
121םינשוימהםירוחטה

רובט←רוביט
1160טיט

1689תחרסומהקוריוטיט
434תוצוחטיט

1152סואמיט
2071העט
495,2072תועט

496,2073רומגתועט
495תויעט

1137םעט
1138םימעט

353ןעט

הרסה←םמוחמ
432,433םיממוחמ
825,827,829םמחתה

439ץמחתה)ץמח(
הציקע←ץמוח:ץמֶחֹ
1414,1680,1685,1692רמוח/רמח:רמֶחֹ

הכיפש,תורירק,יבִֹע,ךשמ,הלזה←
1692קרומרמוח
1691אילחמהרמחה
1688ברוהבערמוח
1690ערהרמוחה
1687שופיעהרמוח
1686תפרושהתחדקהרמוח
1692םירמח
1693ףוגהןוציחברשאםירמחה

חמַצֶ←ארמחלא:ארמח
המיתס←הרגנח
584קונח
1651םיכנח:ךנח
582קנח

המישנ←
582,583קנחנ

1489,1878רסַחָ
1872הבוטןורסחרסח
1489רסחתה

1881רסֵחָ
לובג←

1875רסֶחֹ
1880שוחכהףוגהרסח

1879ןורסח
תוכר,רסַחָ←

)רפח(←רופח
380םירביאהקמועברופח)רפח(
449םיאפורהיבוטקחב:קח
בוריח←בורח
1929לכאמלהצירחה:הצירח
483ףרוח:ףרֶחֹ

הצק←
תחדק,ילִחֹ←יפרוח/יפרח:יפִּרְחָ
349רחינ)ררח(
1420תובישח

תוּמלֵשְׁ,לדֶגֹּ←
1153ךשח
1503ךְוּתּחִ
1503הכיתח

1505רשבתוכיתח
1506תוקדרשבתוכיתח

1500,1501ךְתַחָ
זחא←
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460םייחימי
תחדק←ימוי
ןושל←ןוָיָ
2094םינוי:ינִוָיְ
רשֶׁי←רשוי
487דחוימ)דחי(

ןמס,ילִחֹ←
לוכע←בטיי)בטי(

372םרדסוםתדימעבטיי
284ביטה

579,947,1806ןיי
היָּתִשְׁ,בֹר,תואבס←
948יחןיי

ילִחֹ←לכי
2058דלַיָ

2059דלונ
דלֶיֶ←
2060דליתה
חמַצֶ←
2059דילוה
2067םדהדילוה
2066,2070דילומ
תבֶֹרעֲתַּ,הבס,רתומ,הקרה,לשב←
1552אלגומדילומ

1145םיפוטעהעונתהישוחכםינטקםידלי:דלֶיֶ
1146ודלויתעםינטקהםידליה

1518תפלי
280ןימיה/ןימי:ןימי

דצ,הלעב←
דצ←ינמי
727תוקיני:הקיני
726קני
תוביטר,םחֹ,השָׁלְחֻ←ידוסי
רתומ←ףסונ)ףסי(

809ופוגףסותה
810האירהףסותת
םוקמ←ףיסוה
630המואמהארוהבונלףיסויאל

589רסיל)רסי(
םס←ליעומ)לעי(
367הפיי)הפי(
369הפֶיָ

ןמָּסִ,לובג,תוֹא←
106,143,325,1363אצי

,תוביטר,חמַצֶ,ןינע,ןוזמ,החָלֵ,רבד←
תבֶֹרעֲתַּ,לושלש

םוקמ←תאצל
481עבטהןמאצוי
481עבטהמאצוי

1498ןתשהתפט:הפט
1498ןתשהףוטפט:ףוטפט
)אוב(←המורט
185חרוט:חרַֹט
1052,1053םינחרט:ןחרט
306,840שפרט

הביקהוםיעמהלעחוטשהשפרטה
1337

בצע,באֵכְּ←השפרט/אשפרט

1252,1835שׁבֵיָ
2074ונטבשבי
254שביי/שׁבֵּיִ
הגהנה,תורחב←
255תוביטרהשביל
252שביתה

2257,2078שׁבֵיָ
,יוקש,לועש,ןומרע,הסָרְמֻ,בוריח,רבָאֵ←

ןתֶשֶׁ
258רתוישבי

2075שבוי:שׁבֶֹי
תרֶֹבּגְתִּ,לק←
2077ערשבוילכ
138ןטבהשבוי
2076םישקוהמישנהילכשבוי

תוכר,םחֹ←תושבי
לבא←ןוגי
הכאלמ←די

1594םידי
לשלש,הקרה←

)שחכ(←הדומ)הדי(
רפס←עודי
1272העידי

המדקה←
םדא←עדי
2083םוי

תחדק,ןינע←
314םויד׳׳י
2087םידרפנהםימיהןמםוי
2086לובגהימימםוי
2084לובגהםוי
2085הטבההםוי
649לובגהימימןושארההטבההםוי
2088םימי
רפסמ←
2092םיילובגהםימיהולא
2089לובגהלשםימיה
2091הטבההימי
2090ילוחהתומי
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הבס,קזֶחֹ←
1954םידדצבדחבאכ
1957ודבכבקזחבאכ
1971הביקהתמועלשהוההקזחבאכ
1956ושארבקזחבאכ
1972הביקהתמועלןשיהבאכה
1962ושאררחואמבבאכ
1969ויכריבןשוימבאכ
1959ינומדקבאכ
1968הורעהתיבורובטהלצאבאכ
1970םידדצבבאכה
1963ונטבלפשבבאכ
1964ובגלפשבבאכ
1953ןזאהבאכ
1960השנהדיגבאכ
1955ןורגהבאכ
1596ללחבאכ
1961םיכריהבאכ
1966דבכבאכ
1980תוילכהבאכ
1967םילסכהבאכ
1958,1979םיקרפהבאכ
1975םילסכהוםידדצהבאכ
1965הזחהותועלצהבאכ
1947הביקהבאכ
1049שארבאכ
לבַסָ←
1263,1974םיבאכ
1973םיבאכינש
םיקרפמהלאהרדשהןמםיאבהםיבאכה

1981
1982ןטבבהרקירשאםיבאכה
1986אשפרטהןמהטמלרשאםיבאכה
1984אשפרטהןמהלעמלרשאםיבאכה
1985עגניתלבמויהישםיבאכה
1983תילכתההצקברשאםיבאכה
1977סרקנהילעביבאכ

םוקמ,רבָאֵ←דבכנ)דבכ(
11559דבֵכָּ

,ןמס,עגַנֶ,הסָרְמֻ,הסָרְמֻ,באֵכְּ,הדלוה,לעב←
םורק,חמַצֶ

2205דבֵכָּ
206דבוכ:דבֶֹכּ

211שארבשדחתמהדבוכה
207עמשהדבוכ
209ויתובוכראבדבוכ
208שארבדבוכ
210העימשבדבוכ

1330סבכה)סבכ(

479איצוהל
1548אלגומאיצומ
470קזוחבאיצומ

קרוע←בצנ)בצי(
474האיצי

לבֶסֵ,תוריהמ←
478הטמלמהאיצי
475הלעמלמםדהתאיצי
477חתפישכאסרומהןמאלגומהתאיצי
476םישפועמהםיעגנהןמאלגומהתאיצי

2039עצומ)עצי(
13,1808,2081הציקי
377דרי
1821הרוה)הרי(

629הרומ
היאר←
631תורוהל

קֹריָ←קורי
טיט←הקורי
378,1826הדירי

הליזנ←
1162תוקוניתהןמרירהתדירי

1991ךרי
תילוק←
1366,1991,1992םיכרי
באֵכְּ←

הרמ←קורי:קֹריָ
2080ןוקרי
ילִחֹ←תוקרי
2080תוקרקרי
999שישי

999,1000,1001םישישי
גזֶמֶ←
םוצלםישנאבשםילבוסרתויהםישישיה

1003
1001הנקזהתילכתבםהשםישישיה

1004תושישי
לושלש,באֵכְּ,םירוחט←ןשוימ)ןשי(

1163ןשייתה
םוּתּסִ,באֵכְּ,ילִחֹ←ןשָיָ
1912,1913ןשַׁיָ
1172רשוימ)רשי(
הוֶשָׁ,תע,ךרד,לעב←רשָׁיָ
382,1171רשוי:רשֶׁי

הגהנה←

26,1588,1951ביאכה)באכ(
1046שארהביאכה

1049,1756,1952,1987באֵכְּ
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המושת,הריצע←
310הציצמהילכ
40םילכ
שׁבֶֹי←

880היילכ/הילכ:היָלָכְּ
ילִחֹ,לעב←

1597תוילכ:היָלְכִּ
םצֶעֶ,הודמ,באֵכְּ,הכתה←

677,880ןוילכ
היָלָכְּ←היילכ
609הסינכ

610ףרועבשאילוחתסינכ
1048הסוכ:הסכ
רעצ,באֵכְּ←לסכ
982ףסכ
1051הייפכ/היפכ:היָּפִכְּ

תבֶֹרעֲתַּ,לעב←
היָּפִכְּ←הייפכ
469קברכ

היָּתִשְׁ←
המושת←תותירכ

1504םצעהתותירכ
,הפָרֵשְׂ,)קיר(,איקִ,הרמ,החָלֵ←ימוכרכ

תבֶֹרעֲתַּ
157םינישרכ:הנישרכ
130תרכ
586,1254לשכנ)לשכ(

רבָאֵ←
49םימתכ:םתכ

51ועגנתירשאםילודגםימתכה
50םיבחרהםימתכה

1309תואיל:תוּאלֵ
1356,1511בל

הנומת,ןמס,הקיפד←
1609הנובל
,היָּתִשְׁ,תוביטר,הלָגְמֻ,החָלֵ,ילִחֹ,הקרה←ןבָלָ

ןתֶשֶׁ
819ןתשהעצמאביולתהןבלה

180ןיעהןבול:ןבֶלֹ
159,160הנבלה/הנבל:הנבל

תוביטר←
161יינבל
2062,2063הדיל:הדָלֵ

םד←
1649בהלתנ)בהל(
ןבֶלֹ←ןבול
הלחתה←לול
746חל

1598ההכ
1612לוהכ

ןקז←
799,1154תוארהתוהכ:תוהכ
דבֶֹכּ←דבוכ
המיתס←עבוכ
1614תווכ:הוכ

1613,1614הוכנ
תעד←בזוכ
1614היוכ
ךרד←ללוכ
רוּעשִׁ←ןווכמ)ןוכ(

691,1920ןיכה
1527,1537חכ

הליפנ,השָׁלְחֻ,תושילח←
1534החודהחכה
1529םחרבשהחודהחכה
1528תכשומהוחכ
1532תכשומהוחכב
1531הלוחהחכ
1530םיבצעהחכ
1537תוחכ
1097,1533תוינויחהתוחכה
1535תויעבטהתוחכה
1536תוישפנהתוחכה
1539תונושארהתוחכה
1541תוישילשהתוחכה
1540תוינשהתוחכה
1538םיעמהתוחכ

שחכ←שוחכ
1108,1925תושיחכ
1207תמאבהדומההזשיחכיאל)שחכ(
1105,1924שׁחַכָּ

1488שוחכ
דלֶיֶ,רסֶחֹ←

516,1615סומיכ
1618סומיכהלכ
1616ץומחסומיכ
1619רקהקבדנהסומיכה
1620םיסומיכ
הקרה,דספה←
1622חומהמםיאבהםיסומיכה
1617ילוחהשדחתנםהמרשאםיסומיכה
1621םיערםיסומיכ

לעב←אימיכ
1489הלכ

1497ילוחבתולכה
967הליכ

1511ילכ
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דבא←דבאמ
)ףסי(←המואמ
קֹר←הסואמ
)רחא(←רחואמ:רחָאֻמְ
1809חירהתוסיאמ:תוסיאמ
1139לכאמ

העינמ,הצירח,דספה,החנה,הנתמה←
1139,1140םילכאמ
יוּלּמִ,חקל←
1141םיבעםיקבדםילכאמ

1522ףרטצמהרמאמ:רמאמ
1520חלושמרמאמב
1521םיידומלםירמאמ

רפס←רחבמ
)אוב(←איבמ
)טבנ(←טיבמ
)לבלב(←לבלובמ:לבָּלְבֻמְ
לשב←לשובמ:לשָּׁבֻמְ
עגַנָ←עיגמ
1549,1550,1551,1680אלגומ:הלָגְמֻ

,השע,האיצי,אצי,דלַיָ,תודליתה,האצוה←
)ןתש(,הקיקר,הטילפ,היָּשִׂעֲ

1682הנבלהיקנאלגומ
)הנג(←הנוגמ:הנֶּגֻמְ
)םשג(←םישגמ
)קבד(←קבודמ:קבָּדֻמְ
לדֶגֹּ←הדמ
לעב←דבכההודמ:הודמ

687דצההודמ
לבַסָ,לעב←
688האירההודמ
לעב←
114חומבחמצאוהםסרשההודמ
1265תוילכב⟩ו⟨תיחופלשבויהישםיודמה

קדקד←קדקדמ
615הגרדמ

הנוע←
1340המוהמ
הרהמ←הריהמ
ותוראשהואהביקהןמותאיציתוריהמ:תוריהמ

841הב
842רובעישהריהמ:הרהמ
393גגומתה)גומ(
הלָגְמֻ←אלגומ
)הדי(←הדומ
חַמֹ←חומ
דלַיָ←דילומ
חנָּמֻ←חנומ
)לעי(←ליעומ

עבַצֶ,ןוזמ←
516החיל:החָלֵ

)רצע(,הליזנ,הקרה←
527תרבוגההחילה
545הסגההחילה
1641הקיבדהחיל
1676םיריחנהמתאצויהחיללהמודהחיל
518הקדוהדחהחיל
517הקדוהמחהחיל
544תימוכרכההחילה
159,160,522הנבלההחילה/הנבלהחיל
תוביטר,הקרה←
521הקיזמההחילה
532האילחמההחילה
529הקנתמההחילה
519הבעהחיל
546תירוחשההבעההחילה
םיפרשנהםירמשלהמודההבעההחילה

528
524הערההחילה
525תירוחשההחילה
520תוחילהמהחיל
536תוחיל
,רפס,הביז,תופלחתה,דספה,קקד,תוקד←

הכיפש,יבִֹע
535תוחילהןמדחא
530תוצקועהתוחילה
541תורקהתוחילה
538,543תוערהתוחילה/תוערתוחיל
537ףוגהתוחיל

101תוחל
םוקמ←יחל

1632םייחל
רשָׂבָּ←

729חלחל
1820חלחלתה

תוּאלֵ←תואיל
הדָלֵ←הדיל
החָלֵ←החיל
דוּמּלִ←דומיל
325דכלנ)דכל(
1267,1292דומיל/דומל:דוּמּלִ
רפס,רמאמ←ידומל
379םילכאמהמחקל:חקל
1643ןושל

2093ןויןושל
1626׳גאתלה/׳גאתלא:׳גאתל

גלע←
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)דדח(←דדוחמ:דדָּחֻמְ
קזח←קיזחמ
קזח←קזחומ:קזָחְמֻ
תקֶלֹחֲמַ←תקולחמ
הלח←אילחמ
)ףלח(←ףלוחמ:ףלָּחֻמְ
562תקולחמ:תקֶלֹחֲמַ
םמח←םמֵּחַמְ
םמח←םמוחמ:םמָּחֻמְ
1173בצחמ
תואירב←הבשחמ
חתפ,םס,יוקנ,באֵכְּ,האיצי,הקרה←הטמ
1759ריטממ)רטמ(
1757רטָמָ

יובר,בֹר,)רצע(←
רתָּיֻמְ←רתוימ
)דחי(←דחוימ:דחָיֻמְ
יוּלּמִ←יולימ
1786,1793םימ

תשֶׁבּחְתַּ,היָּתִשְׁ,יוקש,הליזנ←
1788םימחםימ
1787םירקםימ
1789שבדהימ
1791תומימ

1792ימימ
תוביטר←
לבַסָ←יימימ

1073םינימ:ןימ
גהנמ,)ףלח(,הקרה,הגהנה←

הרוצ←ינימ
יעִמְ←יעימ
)ןשי(←ןשוימ:ןשָּׁיֻמְ
)רשי(←רשוימ:רשָּׁיֻמְ
1781התימ
702,1948םירתימ:רתָימֵ
תוביטר←רתוימ:רתָּיֻמְ
934הערובואכמ:בואכמ

1049שארהבואכמ
1976רובטלביבסםיבואכמ
1051שארהיבואכמ
1050םיקזחשארהיבואכמ
1978םיניעהיבואכמ

38,230הכָּמַ
1087שארהתכמ

)הכנ(←הכֶּמֻ
)ןוכ(←ןווכמ:ןוָּכֻמְ
ילִחֹ←םכרוכמ:םכָּרְכֻמְ
972אלמתנ)אלמ(
1771אלֵמָ

אצי←איצומ
)עצי(←עצומ
)הרי(←הרומ
הסָרְמֻ←הסרומ/אסרומ
)קיר(←קרומ
1779,1934תמ)תומ(

1934,1935תימה
1781,1784תיממ
ץוֻּקִ,ילִחֹ,תוֹא←

1781,1783תוֶמָ
היָּתִשְׁ,היאר,תוֹא←
1782רבועהתומ

בֹר,תצק←רתומ
1417תחדקבדילומהרתומה
1416ףסונהרתומה
1415עררתומ
1418תורתומ/םירתומ
1419חומהירתומ

היָּתִשְׁ←גוזמ)גזמ(
1747גזמנ

1748גזֶמֶ
תבֶֹרעֲתַּ,עַֹר,רֹק,)ףלח(,דספה,לעב←
1752ריואהגזמ
1751םישישיהגזמ
1749םחרהגזמ
1753םיגזמה
1754םדאהיגזמ

)גזמ(←גוזמ
1139,1318,1319,2057ןוזמ

)לבק(,הכישמ,תוטשפתה,לושב,)רחב(←
1323חבושמוקדןוזמ
1321הברהעבטהןמאצויןוזמ
1320חבושמוטעמןוזמ
1324בוטרהןוזמה
1322ערןוזמ
1325,1329תונוזמ
1328םיחלהתונוזמה
1327םיערהתונוזמה
1326םדאהתונוזמ

217רוזמ
)קזנ(←קיזמ
1066םהבהלתישםיחחהותוגלזמה:גלזמ
)ןמז(←ןמוזמ:ןמָּזֻמְ
642,643חומ:חַמֹ

,ילִחֹ,עוזעז,תומעפה,דספה,םסרב,ןטב←
,הקנ,הסָרְמֻ,רבעמ,רתומ,הודמ,סומיכ
תוביטר,חמַצֶ,ןמס,לבַסָ

תוּמלֵשְׁ←רבֵּחַמְ
)רבח(←רבוחמ:רבָּחֻמְ
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,הקלח,תוקילח,ילִחֹ,הדירג,דרג,ןב←
החימצ,חכ,שפרט,תוקלח

1764םיקדהםיעמה
םס,יוקנ,באֵכְּ,האיצי←הלעמ
)שפע(←שפועמ:שׁפָּעֻמְ
רבד←ץיקעמ
)ברע(←ברועמ:ברָֹעמְ
)בברע(←בברועמ:בבָּרְעֻמְ
ןוימד←דיחפמ
)גלפ(←גלפומ:גלָפְמֻ
)דספ(←דיספמ
קספ←קיספמ
באֵכְּ,רבד←קרפמ
1589,1765קוצמ
קרוע←חצמ
)ףרצ(←ףרטצמ
ילכ←הציצמ
קמצ←קמוצמ:קמָּצֻמְ
2018עצוממ)עצמ(

368רשבבעצוממהיה
ץבק←ץבוקמ:ץבָּקֻמְ
)חדק(←חדקומ:חדָּקְמֻ
2024םוקמ

ךפש,עלַצֶ,יבִֹע←
2030לולחהםוקמה
2027וילחבףיסויםוקמ
511תאצלסונמםוקמ
2029רצםוקמ
2031יחלהןמקיקרהםוקמ
2026תותמאלםוקמ
2030ללחהםוקמה
2025קזנהםוקמ
2033תומוקמ
עלַצֶ,לבַסָ,הקתעה←
2032תומוקמינש
2037םינוציחהתומוקמה
2036םימחהתומוקמה
2034םתוקנלםיתואנהתומוקמה
תומוקממתודבכנרתויםהרשאתומוקמ

2028םיחמצה
2038םיימינפהתומוקמה
2035םירקהתומוקמה

)איק(←איקמ
)םוק(←םייוקמ:םיָּקֻמְ
)ףעק(←ףצוקמ:ףצָּקֻמְ
1177הרקמ

1178הרקמב
1180לובגההרקמ
1179,1182םירקמ

1771תואלמ
1067הכאלמ

)לחת(,שרש,תוּמלֵשְׁ,םלש,הגשה←
1070הכוראהכאלמה
1295דיהתכלאמ
1068,1069האופרהתכאלמ
1071תוכאלמ
1072תויתכאלמהותוינויעהתוכאלמה

הכאלמ←יתכאלמ
1771יולימ/יולמ:יוּלּמִ

1774םייבצעהםירביאהיולמ
1772ןטבהיולמ
1775םילכאמהןמיולמ
1773םיבצעהיולמ

509,882טלמנ)טלמ(
1883ילוחמטלמנ

1674אינוכלמ
)רטמ(←ריטממ
)תומ(←תיממ
)עצמ(←עצוממ:עצָּמֻמְ
241,1307גהנמ

1308םיגהנמ
1075תוגהנמהןמםינימ

781,876החונמ
תולק←
782ףוגהתולקוהחונמ

םוקמ←סונמ
2039חנומ:חנָּמֻ
1165ןיינמ:ןיָנְמִ

רפסמ←
)עונ(←עינמ
1777לכאמהמהעינמ:העינמ

1777הליכאהתעינמ
391ענמ
)רדס(←רדוסמ:רדָּסֻמְ
307רקךסמ:ךסמ
393סמנ)ססמ(
)קפס(←קפוסמ:קפָּסֻמְ
1167םימיהןינמרפסמ:רפסמ

1166םיבובסהרפסמ
)חרס(←חרסומ:חרָסְמֻ
)חרס(←חירסמ
243םירבעמ:רבעמ

)הבע(←
245חומהלאושלפתירשאתורבעמה
242,244םיריחנהתורבעמ

305תרבועמ:תרֶבֶּעֻמְ
)רוע(←ררועמ
373,1762,1763םיעימ/םיעמ:יעִמְ



index of the third hebrew translation (anonymous) 265

768ןיעהתסרומ
769,770השביןיעתסרומ
2012תוסרומ
2014תודחהתוסרומה
2013םיימינפםירביאבתוסרומה
2007דבכהתוסרומ
768ןיעהתוסרומ
2017םיבצעהתוסרומ

)אפר(←אפרמ
752קפרמ
1699,1700הרירמ:הרָרֵמְ

חמַצֶ←
)חבש(←חבושמ:חבָּשֻׁמְ
273לגשמ

היָּשִׂעֲ←
1785השמ
)תחש(←תחשומ:תחָשְׁמֻ
716בישמ
דצהףולחברשאהכישמה:הכישמ

224
223ןוזמלםירביאהתכישמ
222םסהתכישמ

218ךשמ
חכ←
219דצהףולחברמחהךשמ
219דצהךפהלאךשמ
220,263ךשמנ
221ךישמה

)חלש(←חלושמ:חלָּשֻמְ
לשלש←לשלשמ
1491השקטפשמה:טפשמ

389,1495םיטפשמ
947הקֶשְׁמַ

היָּתִשְׁ←
947,949םיקשמ
947תויקשמ

הקש←הקושמ:הקֶּשֻמְ
רשָׂבָּ←תמ
)רחא(←רחאתמ
לכא←לכאתמ
)ררב(←ררבתמ
)חתמ(←חותמ
1678,1683חותמ)חתמ(

1678חתַּמְנִ
1694חתָּמְנִ
1679חתמוה

)שדח(←שדחתמ
)ףלח(←ףלחתמ
)דמת(←דימתמ

לדֶגֹּ←
1181ילוחילוחירקמ

1585,1586יישקמ/ישקמ:ישקמ
היָּתִשְׁ,ןמס,םס←רמַ

682ערורמ
1695רמֹ
1653הארמ

1655רשבההארמ
1656םיארמ

)הבר(←הבורמ:הבֶּרֻמְ
246הצורמ

בוט←
1700הרמ

)קיר(,איקִ←
1700המודאהרמ
1698הקוריההרמה
1698,1701תימוכרכההרמה
1054תימוכרכ)הרמ(
,899,1696הרוחשההרמה/הרוחשהרמ

1697
הגאד←
901הרוחשההרמהןמ
900תיעבטהרוחשהרמ

430,431ץחרמ
678שפנתוכירמ:תוכירמ
)קיר(←קירמ
הרָרֵמְ←הרירמ
גוס←תורירמ
)בכר(←בכרומ:בכָּרְמֻ
1994אסרומ:הסָרְמֻ

תבֶֹרעֲתַּ,תפסות,האיצי,קזֶחֹ←
תארקנהאסרומ/םודאהארקנהאסרומה

2009םודאה
2001המודאהאסרומה
436׳רעבהרמחלאהמודאהאסרומה
יברעבארמחלאימודאהארקנהאסרומ

436
2002תיימדאסרומ
1996המחאסרומ
1997השקאסרומ
2009הרמוחארקנהאסרומה
2007דבכבאסרומ
2006הביקבאסרומ
הפרהרשבהןמולהמודהושגניאהתסרומ

1999
2008ךרהרשבהתסרומ
2000ןורגהתסרומ
2004רוביטהתסרומ
2003חומהתסרומ
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2039אשונ
724הזה:הזנ
906,1826,1827,1828הליזנ

1826םימתדיריוהליזנ
706האירהלעהליזנ
907םדהתליזנ
רבג←
יברעבוברלאהאירהלעהחילתליזנ

706
27קוזנ)קזנ(

9,1174קיזה
11קיזמ
תבֶֹרעֲתַּ,תוביטר,החָלֵ,רבד←
25קזנתנ

10,162קזֶנֶ
םוקמ←

878חנ
1814םיריחנ:ריחנ

הפיער,תוביטר,םוּתּסִ,רבעמ,החָלֵ←
1849הליטנ
תוֹדּנִ←תודינ
רפס←סומינ
לוֹצּנִ←לוצינ
רפס←יזורינ
חַוּתּנִ←חותינ
)דבכ(←דבכנ
1950הכמ)הכנ(
1051הפכנ
םחֹ←ירכנ
53לוקהתוכימנ/לוקתוכימנ:תוכימנ
)חתמ(←חתמנ
226הסינ)הסנ(

228תוסנל
226הסנתנ

1829חסונ:חסָּנֻ
228ןויסנ

הנכס←
229הנכסןויסנה

1639רתויםעני:םענ
לוכע←םיענה

)רצע(←רצענ
1010,1350רענ

אולחת,ףוג←
1011םירענ

חפַנָ←חַוּפנָ
1862חַוּפּנִ
1862חפַנָ

1293חופנ
1862חפנתנ

)רוע(←ררועתמ
)קסע(←קסעתמ

1916אנ
םתורירקתרובגתותובורעתהולאתואנ:תוּאנָ

1362
)תוא(←תוֹאנֵ
1990האובנ
1821טיבה)טבנ(

1822ילוחתוכיראבטיבה
1823טיבמ

הביז←העיבנ
256בוגנ
14עיגה)עגנ(

בֹר,קרוע←עיגמ
1465עגַנָ

זחא←העגינ
םתכ←עגנתה

231,1466עגַנֶ
באֵכְּ←
1468קומעעגנ
39דבכהיעגנמעגנ
1469שופעםעעגנ
1470תיחופלשבשעגנ
1467האירהעגנ
1471םיעגנ
שופע←
האיצי←םישפועמהםיעגנה
1473םילכאתמהוםיבחרתמהםיעגנה
1475םיערהםיעגנה
אפרהלםישקהוםלכםיערהםיעגנה

1474תולכאתמה
1472הפבםיעגנ
1513הפהיעגנ

)קבד(←קבדנ
1150תודינ/תודנ:תוֹדּנִ

הקיספ,הביז,םד←
591גהנ

ילִחֹ←
592גהנתה
591גיהנה

יוקש←ידונ
874חנ)חונ(

1388חינה
חסָּנֻ←חסונ
)ףסי(←ףסונ
353,354עעונתה)עונ(

353,354,361עינה
בצע←עינמ
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1555שיקה)שקנ(
באֵכְּ←השנ
1816אכמוטצאהיפבהכישנ:הכישנ
1870המישנ

עַֹר,םשנ,שׁבֶֹי,ריוא←
1867יכבלשהמישנ
1871יכבהוקנחשימתמישנ
1869הלוחהת⟩ו⟨מישנ

1812הרישנ
857רעישהתרישנ
858תורעשהתרישנ

1866תרבוחמהמישנםשנ:םשנ
1865םשנתה

)טפש(←טפשנ
ךפש←ךפשנ
1812רשנ
)קתש(←קתשנ
המכח←חותינ:חַוּתּנִ
ךרד←ביתנ
1297הניתנ
690ךתנ

390,691ךיתה
690ךתוה

1174ולןת:ןתנ
1910ןתניש

52קתנ
390,391ריתה)רתנ(

391,393רתוה
1147ונטברתוה

952ןייתואבס:תואבס
812,816,1255,1263,1267הבס

תותמאתה←
1258תיעבטתיתמאהבס
813תוטשהתובסמהבס
815באכהתבס
814לועשהתבס
816תובס
817תוחורתודילומהתובס

651בוּבּסִ
רפסמ←
651,837שארהבוביס/שארבובס
650םיבובס

913ךבתסנ)ךבס(
183,184,442לבַסָ

שישי←
446לבוס
1026ילוחההזלבוס
1019יוקשהלבוס

319םיחפנ:חפָנַ
1860,1861חפַנֶ
854,856הליפנ

855חכהתליפנ
683שארהרעשתליפנ

850,852לפנ
ילִחֹ←
850,851ליפה

)דספ(←דספנ
)דרפ(←דרפנ
עַֹר,תוכירמ←שפנ
העונת,חור,חכ←ישפנ
)בצי(←בצנ
1884ילוחהןמלוצינה:לוֹצּנִ
882לצַּנִ)לצנ(

1838וילוחמלצונ
513ליצמ
514םיליצמ

203בקַנָ
204בקֶנֶ

204םיבקנ
33הבקנ

34תובקנ
1885,1886הקנ

1370הקינ
1892תוקנ
םוקמ←
1164ןוקתבהקינ
1376חומהתוקנ
1370,1886,1887הקונ
1885הקנתה
החָלֵ←

1888,1892יוקנ
1382הטמלמםסביוקנ
1383הלעמלמםסביוקנ
1850יוקנהיהי
1889ףוגהיוקנ
1386םייוקנ

1404זיקה)זקנ(
1402זיקה
1402םדזיקה
1403קרועזיקה

1891יקנ
הלָגְמֻ,ףוג←

תילכת,עַֹר←ןויקנ
503לקנרתוי:לקנ
תוביטר←ףיקה)ףקנ(
)הפק(←הפקנ
באֵכְּ,ילִחֹ,הדלוה,לעב←סרקנ
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656םמחמםס
658שיטעמםס
לשלשמםסבואהלעמלמאיקמםסב

661הטמלמ
660קירמהםס
663ליעומםס
662ןוחרסהתילכתבחירסמרמםסהמכו
657לשלשמםס
היָּתִשְׁ,התש←
659הבעםס
660הקרההםס
היָּתִשְׁ←תומהםס
665םימס

1484,1485,1876רומיס/רומס:רוּמּסִ
רבש,הדיער,הציקע,הקרה←
1876רשברומס

האופר←ןממס
665םינמס:ןמס

רפס,עבט,)ףלח(,הקרה←
673םיכתוחהםיקדקדמהםינמסה
670׳מוטצאלםידחוימםינמס
667לוחטלםידחוימםינמס
668דבכלםידחוימםינמס
669בללםידחוימםינמס
666חומלםידחוימםינמס
674םירמהםינמסה
היָּתִשְׁ←
671םילשלשמהםינמסה
672םיבכרמהוםידרפנהםינמסה

624בוטןמיס:ןמָּסִ
624הפיןמיס
626ערןמיס

1338תוארבתויריונס:תוּירִוֵנְסַ
506גיפסה)גפס(
507,508ייגופס/יגופס:יגופס
507רועהתוגיפס:תוגיפס
הביכר←הניפס
קרפ←קפוסמ)קפס(
1560,1570רפס

תיב←
1564יעיבשהרפס
1566יטסגמלארפס
1561,1568אימידיפארפס
1562תוחילהרפס
1573תוידומילהירפס
492םירחבמהרפס
1567ןוטלפאלםיסומינהרפס
1919יזורינהרפס
1569םידרפנהםינמסבעודיהורפס

1037יימימהיוקשהלבוס
1043יירוחשההגאדהילבוס
1033דצהילוחילבוס
1039שארהבאכילבוס
1018דצההודמילבוס
יברעבםסרבארקנהחומהרמצילבוס

1029
םייבצעהתומוקמבתשדחתמהץווקהילבוס

1041
1038ןופדשהילבוס
1036יוקשהילבוס

186ילוחהתאיצירחאהיהישלבסה:לבֶסֵ
188ילוחלםדוקהלבסה
187ילוחהםצעבהיהישלבסה

1556ארבס
שקה←

הלָּגֻסְ←הלוגס
)רגס(←רוגס
488תולוגס:הלָּגֻסְ

489םילוגס
1127בוטברוגסוניא)רגס(

1126רגסנ
1048קדסנ)קדס(
1854רדוסמיתלב)רדס(
765רדֶסֵ

הנוע,)בטי(,)רבח(,)תוא(←
873םירכתשמהןיייאבוסתצק:אבוס
1819ןיבוס
לבַסָ←לבוס
282תורירמהגוסמ:גוס
838תואופרהתודוס:דוס
1496ףוס

שאר←
1512-מרס)רוס(

1824ריסה
751רסוה
1512-מרסוה

בוּבּסִ←בוביס
רוּמּסִ←רומיס
ןמָּסִ←ןמיס
םוּתּסִ←םותיס
ןויסנ←הנכס

498ןויסנבהנכסה
497ןויסנהתנכס

510קליס)קלס(
655םס

,)שגפ(,יוקנ,הכישמ,תודח,הקרה,)רחב(←
לשלש

884גרוהםס
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239,1439ףידעה)ףדע(
יבִֹע←יבוע
רבָּעֻ←רבוע
1304ראוצהתווע:תווע
קמֶֹע←קמוע
1904,1906הנוע

1905הנועה
1908תחדקהןמזתנוע
1905,1908תחדקהתנוע
1907תונוע
תע←
1909ותגרדמוילוחהרדסותוחדקהתונוע

םצֶֹע←םצוע
353,1941ררוע)רוע(

1944,1945ררועמ
1943םיררועמהןמותלוז
1940ררועתה
1944,1946ררועתמ
ילִחֹ←

264רוֹע
הטישפ,תוגיפס←
265תורוע

ףרֶֹע←ףרוע
1186קרוע

)זקנ(←
1188חצמברשאבצנהקרועה
1194ימינפהקרועה
1187האירבשקרועה
1הבוכראהקרוע
1189םיקרוע
,בחַרָ,תורצ,חתפ,חַוּתּפִּ,הפ,הזקה,הלזה←

בחַֹר
1196םידשהלאםיעיגמהםיקרועה
1194םיימינפהםיקרועה
1192םחרהראוצברשאםיקרועה
1191םידשהוםחרהןיברשאםיקרועה
1190ןיעהיקרוע

1303תוועתנ)תוע(
1268רזַעָ
1269רזֶעֵ
)ףטע(←ףוּטעָ
1234ףוּטּעִ
1231שוטע
דלֶיֶ,לד←ףוטע)ףטע(
םס←שיטעה)שטע(
הכאלמ←ינויע
תוּפיֵעֲ←תופייע
ריִעַ←רייע
הרָיָעֲ←הרייע

1565טרקובאלםיקרפהרפס
1563תובורעתהרפס
1570םירפס
1571טרקובאירפס
1572וטסיראירפס

ילִחֹ←סונילקקס
1811חירסמ)חרס(

םס←
טיט←חרסומ

םס←ןוחרס
1810קקורישהמחירןוחרס

494םיסירס:סירס
915ויתס:ותָסְ

קרפ←
916ויתסהמ

םתס←םוּתסָ
834,835,837,902םותיס/םותס:םוּתּסִ

803ףאהםותיס/ףאהםותס
804הנשיםיריחנהםותס
835םימותס
803םיריחנהימותס

ותָסְ←ויתס
הרגנחארקנהעבוכיופשהתמיתס:המיתס

836יברעב
898םתס

ילִחֹ←םותסל
1104םותס
1103םותסהיה

195,1348בע
ןתֶשֶׁ,חור,םס,לכאמ,החָלֵ,הגהנה,םד←

ךפש←דבע
1583הביע)הבע(

1584םירבעמההביע
1342הבעתה

רמֶחֹ←הבֶעָ
1349תובע
193,194,490,917,1343,1348יבוע:יבִֹע

יובר←
1346םוקמהוארמוחהיבוע
1347םוקמהיבועוארמוחהיבוע
181,1345תוחילהיבוע/תוחליבוע

473תועובעבא:העובעבא
303הרבעתה)רבע(
239רבַעָ

הרהמ←
275,1142,1144רבוע:רבָּעֻ

תוֶמָ,ףוג←
1143םירבוע
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1248,1250שופע
תחדק,עגַנֶ,רמֶחֹ,דספה←
1249םיעגנבשופע

259ףעפע
260,308םיפעפע

1465שפיע)שפע(
האיצי,םחֹ,רבד←שפועמ
1247שפעתה

עבט,רבד←ץע
1203בצע

חתפ←
1201,1204םיבצע
חמַצֶ,הסָרְמֻ,יוּלּמִ,חכ,הלחתה←
השפרטלוהזחלםיעינמהםיבצעה

1202
1205םילגרהיבצע

1206ייבצע
לבַסָ,יוּלּמִ,רבָאֵ←

ךרד←םוצע
)רצע(←רוצע
הפטה,לדַגָּ←הריצע

384ילכתמושתתריצע
שאר←לצע

1209ןורגבשלצעה
1208םילצע

1592תולצע
293םצעתה)םצע(
294,1235םצֶעֶ

לבֶסֵ,תותירכ,תולגתה,םרג←
1238דספיםצעה
1236שארהלשםצעה
295וירביאםצע
296תוילכהםצע
297תיחופלשהםצע
1235,1239תומצע
ןורבש←
1240שארהתומצע

1246ותלודגוילוחהםצוע:םצֶֹע
294,1526תומצע
1611רוצע)רצע(

לושלש←
523החילהתרצענ
300,1758רטמהרצעהב

1659םוקע
1634הציקע

)שדח(←
1895סראהילעבמדחאתציקעמ
1637ץמוחהתציקע
1876רומסהתציקע

ףוּלּעִ←ףוליע
1310,1312ןיע

אולחת,חמַצֶ,ימינפ,קרוע,הסָרְמֻ,ןבֶלֹ←
1311םיניע
ןש,תוביטר,בואכמ,הרג,םדֶאֹ←

לעב←תופייע:תוּפיֵעֲ
ןתֶשֶׁ←רייע:ריִעַ
153ריעִ

תע←
155המחהריעה
154ריעיתלבריע

156תורייע:הרָיָעֲ
1931,1932לוכע

עַֹר,דספה←
1933רתויבטייאוהםיענהלוכע

1845לכע
1930לכעתה

1626׳גאתלאארקנהםיגלע:גלע
759,760,761הלָעָ
1255הלָּעִ

1260ילוחהתלע
1263תולע

רבָאֵ←לולע
190,504,1315,1331ףוליע/ףולע:ףוּלּעִ

)ףלע(←
הרדש,ףוג←ןוילע
1331ףלעתה)ףלע(

1331ףוליעףלעתה
192דמע
1101סומע
קמֹעָ←קומע
)בטי(←הדימע
183למעתה)למע(
441ופוגלעסמע:סמע
1354קומע:קמֹעָ

עגַנֶ←
רופח←קמֶֹע

1294ףוגהקמוע
הפָּלִקְ←בנע
448,451ןינע

452,991םינינע
תבֶֹרעֲתַּ←
30םייעבטהםינינעה
29דודחםעחירהיבוטםינינע
453םיערםינינע
450םינינעהולאינש
455םויםוילכבריואהינינע
545עבטהדגנכאצויףוגהינינע

עבט←קסעתמ)קסע(



index of the third hebrew translation (anonymous) 271

1908תחדקהתותע
2052הנשהתותע
תוכפהתה←

)שגפ(←השיגפ
215אוהשלכהשיגפםסהוהשגפישכו)שגפ(
1430הפ

עגַנֶ,ילִחֹ←
הכישנ←אכמוטצאהיפ
1133,1507תעבטהיפ
1433⟩ה⟨ביקהיפ/הביקהיפ
תוביטר,הציקע←
1431םחרהיפ
710השאהןמםחרהיפ
1435תויפ
1434םיקרועהתויפ
חתפ,חַוּתּפִּ←

1442קוהיפ:קוּהפִּ
הקיפד←דאופל⟩א⟨:דאופ
347,1390דחפ
קוּהפִּ←קוהיפ
1429םיפוסוליפה:ףוסוליפ
הנומת←אייניפ
שׁוּרפֵּ←שוריפ
חַוּתּפִּ←חותיפ
1428׳גלפ/גלפ/גאלפ
העונת,םחֹ,הגהנה,)רעב(,השא←גלפומ)גלפ(
טלפ←טולפ
1873טולפ:טלפ
398הטילפ

1550אלגומתטילפ
1876תוצלפ
106שלפנ)שלפ(

107שלפתה
רבעמ←

םורק,ץוֻּקִ←םינפ
612ימינפ

םורק,קרוע,הסָרְמֻ,םוקמ,םחֹ,רבָאֵ←
140ףוגהימינפ
142ףוגהימינפב
141ןיעהימינפ

1392דסַפְנִ)דספ(
ילִחֹ←
1393,1400דסָפְנִ
םד←
1401דיספמ
םצֶעֶ←דספוה

תלֶסֹפְּ←תלוספ
301תודנהתקיספ:הקיספ

1635הביקהיפתציקע
1658םקעתה)םקע(
1633,1638ץקע

החָלֵ←
15רקע
1989ברועמ)ברע(

תחדק←
555לבלובמוברועמ

לכש←בברועמ)בברע(
515לכשהבברעתה

,550,551לכשהבוברע/לכשבוברע:בוברע
553

הגאד←
חמַצֶ,המיתס,לבַסָ,הליזנ,הסָרְמֻ←יברע
רעָשֵׂ,)השק(,חמַצָ,באֵכְּ←הורע
הצק←הלרע
1479םישביה…םינומרעה:ןומרע
1509ףרוע:ףרֶֹע

הסינכ←
,1351המודאהלפרעה/המודאלפרע:לפרע

1352
1548אלגומהשע:השע

1268האופרהשע
1297תושע
1550אלגומתושע
1299איקהתושע

1297היישע:היָּשִׂעֲ
1551אלגומהתיישע
129,1298לגשמהתיישע
1296האופרהתיישע

68ןישעה)ןשע(
70םחןשע:ןשָׁעָ
613ינשע
2041תע

דלֶיֶ←
2049רצתעה
2049רצקתעה
2046םירשיהריעהותעה
2045הנשהתותעמתעהזיא
2044תעיתלבהנשהמתע
2051םילובגהתע
2047,2048הנשהתותעמהווההתעה
2043ילוחהתע
2042ץיקהתע
452,2050תותע/םיתע
2056םיקוחרםיתעןיב
2054הנשהמתותע
2055תונועהתותע
2053םיקרפהתותע
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,הודמ,ילִחֹ,ףולח,הקרה,ךְפֶהֵ,לעב←דצ
לבַסָ,ךשמ,הכישמ
280ןימיהדצה
198,280ינמיהדצה/ינמיהדצ
עלַצֶ←
197,279ילאמשהדצה
באֵכְּ←םידדצ

םדק←קדוצ)קדצ(
758,1302ראוצ

קרוע,תווע←
)קדצ(←קדוצ
90הוצ
שישי←םוצל)םוצ(
1078הרוצ

1080תיינימההרוצה
ולכשבתמשרנהאיהההרוצה

1083
1082תיינימהותרוצ
1079וילאהעגההתרוצ

ךְרֶֹצ←ךרוצ
1085קחצ
קוּמּצִ←קומיצ
ףוּרצֵ←ףוריצ
1061חילצה)חלצ(
1176העילצ
723ללצ
1175עלַצָ
1102תועלצ:עלַצֶ

םורק,באֵכְּ←
953תועלצהתחת
953תועלצלתחתמ
953תועלצהתחתשהמ
955תועלצלתחתמרשאםוקמה
955תועלצהתחתרשאתומוקמה
954תועלצהתחתמרשאתומוקמה
תועלצהתחתשהממינמיהדצה

956
1232אמצ
1233ןואמצ

תבֶֹרעֲתַּ,קזֶחֹ←
1109קוּמצָ

לד←
1926ףוגהקומיצ:קוּמּצִ
1798,1993חמַצָ

1803הורעהתיבלשרעישהולחמציש
1799הורעהתיבלשתורעשולוחמצ

470,1800חמַצֶ
הודמ←
2009םודאארקנהחמצה

1399תולוספ:תלֶסֹפְּ
1502קספ

751,1502קספנ
תחדק←
299קורהקספנשכ
298,875,1388,1500קיספה
1389קיספמיתלב
תחדק←

עבט,תופלחתה←הלועפ:הלָּעֻפְ
לושלש←םעפ
232תילכתבהלודגהעיצפ:העיצפ
1391עצפ

233םיעצפ
1369דרפנ)דרפ(

רפס,ןמס,םוי←
46םישוריפ:שׁוּרפֵּ
שומש←יטרפ
הליכא←ירפ
1407קרפ

ףולח←
1410הנשהיקרפמקרפלכ
1408ויתסהקרפ
1409ץיקהקרפ
1411,1413םיקרפ
)הוש(,ראָשְׁ,שאר,תע,באֵכְּ←
1412םיקפוסמםיקרפ
רפס←טרקובאלםיקרפה
1413םירביאהיקרפ
רשָׂבָּ←םייחלהיקרפ

124םיטושפ:טושפ
122,123,1833טשפתה)טשפ(

ילִחֹ←טשפוה
1481רועהתטישפ:הטישפ
חתפ←חַוּתפָּ
1357םיקרועהתויפחותיפ:חַוּתּפִּ
האיצי←חתפ

1436בצעהחתפ
1358חותפ
1363חתפנ
1548חתפתה
1863הטממםיקרועהתויפחתפתה
1864םיקרועהתויפחתפתה

1360תוליתפ:הליתפ
1363,1548קתפתה)קתפ(

1652ונממהנתשירחאועבצבעבטצה)עבצ(
1653עבַצֶ

)עבצ(←
1654חלהםדהעבצ
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,רֹק,חמַצֶ,הפ,הציקע,הסָרְמֻ,תוריהמ
תוביטר

1451ןוזמהלבֵּקַ)לבק(
רבד←ץבק

272תויוגהץבק
918ץביק
274ץבוקמ

432חדקומ)חדק(
402,420תחדק

,רתומ,רמֶחֹ,םחֹ,ילִחֹ,ןמַזְ,הרסה,לעב←
תרֶֹבּגְתִּ,ךפש,תע,הנוע

408הכוראתחדק
403,417הדחהתחדקה/הדחתחדק
411דאמהקזחתחדק
418הלודגהוהקזחהתחדקה
415תיימויתחדק
תיעיברהתחדקה/תיעיברתחדקה

405,703
423תברועמוהכוראתיעיברתחדק
ייפרחהו…ייציקהתיעיברהתחדקה

704
414הכרתחדק
404,416תפרושהתחדקה/תפרושתחדק
407תידימתהפוכתתחדק
הברהתישילשותפרושותידימתתחדק

422
409שופעמתחדק
419קספתאלרשאתחדק
410תקספמיתלבתחדק
412תקספניתלבהתחדק
413דאמהשולחיתלבתחדק
429תפרושב⟩כ⟨׳׳שכותחדקב
415םויתחדק
420תוחדק
הנוע←
425תוכוראתוחדק
424תוכורארתויתוחדק
428דאמתוקלודהתוחדקה
421,427תודחתוחדק
426וקספיאלרשאתוחדקה

לבֶסֵ←םדק
1456תקדוצהמדקהםידקה

43,1460םינומדק:ןומדק
באֵכְּ←ינומדק
ץוֻּקִ←ץווק
תוכימנ←לוק

1077םערלוק
1237ךריהמתילוקה:תילוק
ילִחֹ←׳גנלוק

יברעבארמחלאארקנהםדמדאחמצ
436,2010

1065ןזאבדליתמחמצ
608׳רעבהליבדארקנהחמצ
608׳רעבהליבדחמצ
472ותרירמבחמצ
2006הביקבחמצ
2005חומהל׳׳רםיבצעהשארבחמצ
2007דבכהחמצ
768׳רעבדמרארקנהןיעהחמצ
233,470,473,2011םיחמצ
םוקמ←
234םיערוםילודגםיחמצ
2014םידחהםיחמצה
לודגהתילכתבםהרשאםידחהםיחמצב

2015
471ץוחלונממואצישםיחמצ
235םיערהםיחמצה

1798החימצ
)השק(←
1995םייעמינבמדחאתחימצ
1998,2016ןיבלאההתחימצ
1801םינישהתחימצ
1802תורעשהתחימצ

1107םידשהתוקימצ:תוקימצ
1105קמצ

1927קמוצמ
1105קמטצה
1106קימצה

לבַסָ,םסרב←רמצ
1046שארהרעיצ)רעצ(
10,28,38,185,1049רעַצַ

קזֶחֹ,רבָאֵ←
1967וילסכברעצ

973,974ינופצ
חור←
973םינופצ

1112רצ
תעה,םוקמ←

267ברצ
618ףוריצב:ףוּרצֵ
1110תורצ

1111םבחורוםיקרועהתורצ
281תולמעתההקיחרהלךרטצי)ךרצ(
קזֶחֹ←ךרוצ:ךְרֶֹצ
רמאמ←ףרטצמ)ףרצ(

1760,1761הביק/הבק:הבָקֵ
,באֵכְּ,שפרט,םחֹ,תובהלתה,דספה←
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577אפקנ)אפק(
הכתה←
578,1251,1353,1450איפקה

270הפקנ)הפק(
269האיפק
1131הצק

תוכר,באֵכְּ,ילִחֹ,הגהנה←
1496⟩ה⟨צק
1132ףאההצק
1134ףרוחההצק
1516הלרעההצק
1135תווצק
תורירק,רֹק←

793ףצוקמ)ףצק(
792ףצֶקֶ

קקר←
793ףצקב
793ףצקםע

תע←רצק
1874תורתומהתצק:תצק
96,103,104רקַ

,ךסמ,םימ,החָלֵ,סומיכ,העָזֵ,רבד,לעב←
תבֶֹרעֲתַּ,םוקמ

104רקרתוי
96רוק:רֹק

הפיאש,זחא←
97לודגרוק
)ררק(←
100הביקהגזמרוק
98תווצקהרוק

באֵכְּ←הרק
רבד←בורק
1332םורק

1334ימינפהםורקה
1335ןטבהימורקמימינפהםורקה
1336תועלצלםינפבשםורקה
1333דבכהםורק
םסרב←חומהימורק

)שרק(←שורק
1064חרק
1064,1476תוחרק
תוּאנָ←תורירק

99רמוחהתורירק
98תווצקהתורירק

1477,1478רוקרק
93ררקנ)ררק(

95,102רריק
93,102ררקתה
94לודגרוקררקתה

1883וילחמםק)םוק(
1767םייוקמ

976ץווק:ץוֻּקִ
לבַסָ,ילִחֹ←
978רוחאלרשאץווקה
979רוחאלהיהירשאץווקה
977תיממהץווקה
980םינפלרשאץווקה
981םינפלהיהישץווקה

רֹק←רוק
ישִׁק←ישוק
69רוטיק:רוּטּקִ
תרֶֹטקְ←תרוטק
דלֶיֶ←ןטק
67ריטקה)רטק(
71תרוטק:תרֶֹטקְ

חור←
1542איקה)איק(

לשלש←
1546,1547איקמ
םס←

1543,1546איקִ
לושלש,קזֶחֹ←
1544תימוכרכהאיק
1545הרמהאיק

הבָקֵ←הביק
רוּטּקִ←רוטיק
םיָּקַ←םייק
הארוה←םייק:םיָּקַ
1807ץיקה)ץיק(
1084ץיִקַ

הלחת,אולחת,קרפ,תע,הקרה,הליכא←
תחדק,ילִחֹ←יציק
רוּשּׁקִ←רושיק
503לק

503לקרתוי
500,502תולק

החונמ,בוט←
501החונמותולק

הפָּלִקְ←הפילק
499לק)ללק(

253םשבוילק
499לקה

264םיפלק:ףלק
1482םיבנעהיניערגתפילק:הפָּלִקְ

)ןתש(←תופילק
1482םיחופתהתופילק

1486האירההנק:הנק
1776ןינק
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1582רטמהיובר
703תיעיבר

תחדק←
788ליגרה)לגר(

ילִחֹ←לגרוה
707לגֶרֶ

707,708םילגר
בצע←

363שיגרה)שגר(
467,1587םידרה)םדר(

465לכשהםידרה
בֹר←בור
773,777,779,1938חור

277,278,774ימורדחור
780יישפנהחורה
776בעחור
776,778הבעהחורה/הבעחור
775ינופצחור
784תרוטקהחור
773תוחור
הבס←
778תובעהתוחורה

בחַֹר←בחור
עַֹר←עור
1113אפור

1114םיאפור
בוֹט,קח←

קֹר←קור
117ןיקור
1488,1928הזר
1487תוזר
תוילדםיארקנהםיקרועהובחרתיש)בחר(

1193
עגַנֶ←בחרתמ

2019בחָרָ
םתכ←

תורצ←בחַֹר
האירהוהזחהןיברשארדחהבחור

1425
םירוחטהואתוילדםיארקנהםיקרועהבחור

2020
תע←קוחר
709,1431םחר

,ילִחֹ,רדח,תוקנחתה,תופתתשה,רבָאֵ←
הנש,הפ,קרוע,גזֶמֶ,חכ,ללח

ךרצ←קיחרהל)קחר(
728בטרנ)בטר(

729,1663ביטרה
746בוטר

152ררקתנ
)ןתש(←שורק)שרק(

)ןתש(←שרקנ
הורעהתיבברעישהתחימצהשקתישכ)השק(

1805
1056השקה
לובג←

1057,1058,1452השֶׁקָ
עגַנֶ,טפשמ,הסָרְמֻ,הריזג←

תוכר←רושיק:רוּשּׁקִ
1057,1059,1949ישוק/ישק:ישִׁק

שׁבֶֹי,הפטה←
1855רבאהישוק
1200העילבהישוק
1197לובגהישוק
1198הנתשההישוק
1198,1498ןתשהישוק
1199העונתהישוק

1517הרישק

697,698האיר:האָרֵ
,עגַנֶ,הודמ,)ףסי(,ילִחֹ,םרג,לעב←

,תוביטר,בחַֹר,הנק,קרוע,הליזנ
אולחת

תוּירִוֵנְסַ,תוהכ,שוח←תואר
623,627,629,631היאר

1280תומלעהרומהערהיאר
627תויאר
שומש,בוֹט,הרכה←

700שאר
,הליפנ,הכָּמַ,בואכמ,דבֶֹכּ,באֵכְּ,)באכ(←

רעָשֵׂ,חמַצֶ,םצֶעֶ,לבַסָ,בוּבסִ
701םפוסבואםילצעהישארב
1413,1424ויקרפישאר

699׳גניתאר
1301בר
,לושלש,הפיאש,תחדק,ןוזמ,רמֶחֹ,הקרה←ברַ

)ןתש(,ךפש
921בור:בֹר

1575םדבור
1577םידשהלאעיגמהםדהבור
1580הקרההבור
1581םהיתופוגבשתורתומבור
1582רטמהבור
1579ןייהתייתשבור
1578םהיתועונתבור

הקרה←הבורמ)הבר(
הליזנ←וברלא:ובר
1576ויבעוםדהיובר:יובר
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חמַצֶ←דמר
459המיר:המָּרִ
458,718ערַ

,שׁבֶֹי,רמֶחֹ,הגהנה,הלדבה,רבד,תוֹא←
,ןמָּסִ,עגַנֶ,רמַ,ןוזמ,רתומ,החָלֵ,סומיכ
תבֶֹרעֲתַּ,ןתֶשֶׁ,היאר,חמַצֶ,ןינע

718עור:עַֹר
720,896גזמהעור/גזמעור
464שפנעור
719יששבןויקנהעור
721,722המישנהעור
897לוכעהעור

288ומצעביערה)בער(
289בעָרָ
718הער

בואכמ←
718תוער
108יער

תופלחתה←
112ךזהיערה
110רוחשהיערה
111םדלהמודהרוחשהיערה
109ןמשהיערה

747ףוגהעוזעזורומסהתדיער:הדיער
750םיריחנהםדתפיער:הפיער
748השיער
לוק←םער
749םדףיערה)ףער(
עגַנֶ←אפרהל)אפר(

91אפיר
969אפרמ
644,645,654אפרתה
1268אפרתנ

ןטב←הפָרָ
1660ןטבההפר
1661ונטבהפר
1662⟩עבטה⟨הפר/עבטההפר
1595יופרהיה
711הפרה
1664ןטבההפרה
32רשבההפרה

713הפֶרָ
הסָרְמֻ,רשָׂבָּ,ןטב←

968,1269האופר
היָּשִׂעֲ,השע,הכאלמ,ךרד←
664תלשלשמההאופרה
665םינממסתאופר
1269תואופר
דוס←

ןוזמ,רבד,לעב←
730,743תוביטר

1שׁבֵיָ,הקרה←
הבףיקירשאםשגהעבטמהרזתוביטר

737
739תיידוסיהתוביטרה
732הביקהיפברשאתקזמתוביטר
740תרתוימהתוביטרה
742תיימימהתוביטרה
745תימימהות⟩ו⟨ביטר
741ירירהתוביטרה
741קבודמהירירהתוביטר
םיריחנהמתאצויההחיללהמודירירתוביטר

738
731םהינזאתוביטר
733הנבלהתוביטר
744הנבלההחילהתוביטר
734חומהתוביטר
736םיריחנהוםיניעהתוביטר
735האירהתוביטר

האָרֵ←האיר
783,785חיר

ןתֶשֶׁ,קֹר,ןינע,ןוחרס,תוסיאמ←
463הנוגמהחירה

המָּרִ←המיר
1371,1886קירה)קיר(

1378תימוכרכההרמהקירה
םס←קירמ
573,574,1370קרוה
1387קרומ
רמֶחֹ←

575תוקיר
הדירי←ריר
תוביטר←יריר
1673ךְרַ

תחדק,הסָרְמֻ,ןטב,תורחב←
1661ונטבךר

1670עבטהךר:ךְֹר
ןמס←בכרומ)בכר(

767םיבכרומ
1668םהימשגךוכר:ךוכר
266,713,714,1665תוכרה/תוכר:תוכר

השָׁלְחֻ←
1671םהירביאתוכר
1667ותושביוןטבהתוכר
1672תילכתההצקמונורסחוילוחהתוכר
1669םהירושיקתוכר

763,766תוניפסהתביכר:הביכר
1663ךכיר)ךכר(
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1157הנוילעההרדשה
1923היהש
עבַשׂ←עבוש
1170םיקרפבשהושה)הוש(
1172הוֶשָׁ

1172רשיוהוש
1171יוּוּשִׁ
48אמוש
191תומוש:המוש
ןמָּשֻׁ←ןמוש
845,904םיקוש:קוש
1086קוחש
רחֹשָׁ←רוחש
899הרוחש

900הרוחשהןמ
תבֶֹרעֲתַּ,אולחת,לבַסָ,החָלֵ,ילִחֹ,הגאד←ירוחש
675הרכסאארקנההטיחש:הטיחש
49ןיחש

48קדןיחש
905םיסירגהתקיחש:הקיחש
898ריחשה)רחש(
יער,הרמ,םד,רבד,הגאד←רוחש:רחֹשָׁ
899תורחש
881םיתחשומ)תחש(
957חוטש

שפרט←
276תוטש

תבֶֹרעֲתַּ,הבס,ילִחֹ←
844םשגהחטש:חטש
960בגלארטש:רטש
ןוּכּשִׁ←ןוכיש
הנָשֵׁ←הניש
רוּעשִׁ←רועיש
רעָשֵׂ←רעיש
1778ערזתבכש:הבכש
877ןוכיש:ןוּכּשִׁ
958הנוכש
685לכש

,הרוצ,בוברע,)ברע(,הגאד,לבלב,לובלב←
)םדר(
1252לבלובמולכש
1438בברועמולכש

874ןכַשָׁ
786ןיכשה

רבָאֵ←ןכֵשָׁ
287תונכש
אבוס←רכתשה)רכש(
580תורכש
212גלש

הפָרָ←יופר
712,715,1916,1917ןויפרה/ןויפר:ןויפר

)אוב(←
1666ןטבהןויפר

787ןוצר
1857קור:קֹר

קספ←
118חירהתסואמקורה

1596םהםיללחתינוקר:תינוקר
756,757קיקר

)ןתש(,םוקמ←
757קיקררתוי

1464,1857הקיקר
הקרה←
1818םודאההקיקרה
1858םדהתקיקר/םדתקיקר
1859אלגומהתקיקר

1856קר)קקר(
1463ףצקבםדהקקר
ןוחרס←קקור
753קקרוה

4םושר
הרוצ←םשרנ)םשר(

דאמרקהריואהתפיאש:הפיאש
1836

1837ברריואתפיאש
2082ראשנ)ראש(

תוראשה←
הכתה←ראָשְׁ

146םיקרפהראש
818עובש
435חבושמ)חבש(

ןוזמ,לובג,תוֹא←
914עבוש:עבַשׂ
1591רומיסהתריקדרבש:רבש
1590תומצעהןורבש:ןורבש
2072גגש
2072הגגש

2072תוגגש
ילִחֹ←ןועגש

276תונועגש
196,199םידש:דש

,תוקימצ,קרוע,תופתתשה←
בֹר

880ןופדש
לבַסָ←

1155הרדש
לפש,באֵכְּ,טוח,עוזעז←
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490,889תונמש
השא←

886,887עמש
דבֶֹכּ←

381רומשל)רמש(
201םירמש:רמֶשֶׁ

החָלֵ←
202ןמשהירמש

125שמיש)שמש(
890םיניש:ןש

החימצ,רשָׂבָּ←
1918םיניעהדגנכרשאםינישה

)עבצ(←הנתשה)הנש(
1508םחרההנתשנ
קרפ,תע,תוכפהתה,לדַגָּ←הנָשָׁ
1914הניש:הנָשֵׁ
1554הועש
846לועש

הבס,החד←
847שבילודגלועש

1453רועיש:רוּעשִׁ
תוֹא←
1454יעבטהרועישה
1455ןווכמהרועישה

לישבת←הרועש
486הזחהוןורגהריעשה)רעש(
961,963רעיש/רעשה/רעש:רעָשֵׂ

הרישנ←
964הורעהתיבברעישה
)השק(←
962שארהרעש
הליפנ←
961תורעש
החימצ,חמַצָ,הרישנ←

966הפש
המיתס←יופש
388טפשנ)טפש(
906הכיפש

ךפש←
909,911רמוחהתכיפש
1008תוחילהתכיפש

1006ךפש
1440רבעוךפש
1006,1007,1363ךְפַּשְׁנִ
912ךְפָּשְׁנִ
הברהםדונממךפשנשימ

היהישםוקמהזיאמתחדקב
1364ותכיפש

1365םדהךפשה

883םולש
רמאמ←חלושמ)חלש(
1005אילש
תוּמלֵשְׁ←תומילש
1313תישילש

1314תיתמאתישילשה
1607םלש

ילִחֹ,לובג←
1608םלשיתלבלכ
1603הכאלמבםלשה

1602,1606תומילש:תוּמלֵשְׁ
1604רבחמהתובישחתומלש
הכאלמהתאזבתומילשה

1605
189תומימתהתומילשה

1675תיחופלש
םצֶעֶ,עגַנֶ,הודמ,השָׁלְחֻ←

562,894,1755לושלש
570ךוראהלושלש
568לודגלושלש
566קזחלושלש
1947איקהאצויהלושלש
563םדמלושלש
794רוצעריחזלשלושלש
563םדהלושלש/םדלושלש
564ןשוימהםדלושלש
558הברהםדלושלשולשי
568םימעפלושלש

557,592,894לשלש
היָּתִשְׁ,התש,האופר,ןמס,םס←לשלשמ
895תלשלשמ
894לשלתשה
892לשלתשנ
893םסידילעאיקהואלשלתשנ
דצ←ילאמש
128םישנאהשומש:שומש

128םישנאהתאושומש
127תויטרפהתויארהישומש

1368החמש
556,1921טמשנ:טמש
דבֶֹכּ←העימש
381,447הרימש

328הלודגהרימשב
214הלמש
888ןימשה)ןמש(
יער,השא←ןמֵשָׁ
רמש←ןמֶשֶׁ
490,617,889ןמוש/ןמש:ןמָּשֻׁ

491ףוגהןמוש
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946גוזמהןייהתייתש
935קברכהתיתש
936ןבלהקברכהתייתש
944םימהתייתש
939לשלשמהתייתש
942הקשמהתייתש
939םסהקשמתייתש
939םסהתייתש
941תומהםסתייתש
939לשלשמהםסהתייתש
940םירמהםינמסהתייתש

היָּתִשְׁ←הייתש
165ןיתשה)ןתש(

169םדןיתשה
170שרקנםדןיתשה
170שורקהםדןיתשה
172תופילקואלגומוםדןיתשה
166לבלובמןתשןיתשה
167ברןתשןיתשה
168קיקרוברןתשןיתשה
171אלגומוםדןיתשמהיה

173ןתֶשֶׁ
,ףוטפט,הפט,דודח,הפטה,הלזה,לובלב←

)ןתש(,ישִׁק,ןבָלָ
177ןבלושביןתשההיהישכ
175בעוהברהןתש
174תונותאןברייעןתש
178ערחירובשיונתשו

872קתשנ)קתש(
869קתתשה

983הואת
דספה←
1937תוואת

1הרָהָ←םואת
1790םירועשלישבת:לישבת
תוּאנָ←תרובגת:תרֶֹבּגְתִּ

928שבויהותובהלתההתרובגת
926תחדקהםוחתרובגת

139ךות
238לוחטהךות

647ףוגבשםיעלות:תעלות
811אסרומהתפסות:תפסות
יפִּתֻּ←יפות
107,108תואצות:האצות

ןוֶגָּ←
456תואירבהתלובחת:הלובחת
1601םימחםימבתשובחתה:תשֶׁבּחְתַּ
77הכאלמבליחתה)לחת(

באֵכְּ←לפש
213,1367ןטבהלפש
849ובגלפש
848הרדשהלפשה

1359הקש
868םיקושמ
1750םיקושמה⟩…⟨
933הקוש
860הקשה
862תוקשה
950הקשוה

863יוקש
לבַסָ←
866יירשבהיוקשה
867שביהיוקשה
864םימהוברשאיידונהיוקשה
865ייפותהיוקשה

874טקש
874,875טיקשה
879טקשמ

1768העיקש
723עקש

1627עקשנ
1627עקתשה
913עקתשנ
2073רקש
הפָרֵשְׂ←הפירש
הודמ←םסרש
348ףרש

תחדק,רמֶחֹ←
349ףרשנ
החָלֵ←

484הפירש:הפָרֵשְׂ
352הקזחההפירשה
351תימוכרכהתפרש

16לודגשרש:שרש
17הכאלמהישרש

860,932התש
934תותש
861םסההתש
939לשלשמםסתותש
951התוש

870,871קותש
ילִחֹ←

1910הייתש:היָּתִשְׁ
,937,938,942ןייהתייתש/ןייהתיתש

945
בֹר←
943יחהןייהתייתש
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791תדמתמההעונתה
360תיישפנההעונתה
357הזחהתעונת
358עבטהתעונת
בֹר←תועונת

891הרועת
הקרה,תוקד←תבורעת:תבֶֹרעֲתַּ

1344עבטהןמאצויתבורעת
526תימוכרכהתבורעתה
533ןואמצלהאיבמהתבורעתה
534אסרומלהדילומהתבורעתה
547תוטשלהדילומהתבורעתה
539תקבודמתבורעת
הייפכלהדילומההגזמבהרקהתבורעתה

531
525ירוחשהתבורעתה
554םינינעתבורעת
536תובורעת
רפס,תוּאנָ,םחֹ,תוראשה,לשב←
548ילוחלםידילומהתובורעתה
540תוקיזמהתובורעתה
542דאמתורקהת⟩ו⟨בורעתה
543תוערהתובורעתה

תבֶֹרעֲתַּ←תבורעת
הפָּלִקְ←חופת
יוקש←יפות:יפִּתֻּ
1769ילוחהתקזחהוהשיפת:השיפת
1767קזוחבשפת:שפת
1060,1063ןוקית/ןוקת:ןוּקּתִּ

הקנ←
1061ןקית)ןקת(
1168ףוגהתנקת:הנקת
466המדרת
716תובושת:הבושת
הריצע←ילכתמושת:המושת

131לזרבהתתירכוילכתמושת

74הלחת
76ילוחהתלחת
41ץיקהתלחת

1718םיאולחת:אולחת
לובג←
1735םידחהםיאולחתה
1738םימחהםיאולחתה
1741םיירוחשהםיאולחתה
1726האירהוהזחהיאולחת
1725םירענהיאולחת
1729ןיעהיאולחת
1728ץיקהיאולחת

1011תוקונית:קונית
הדירי←

ןוּקּתִּ←ןוקית
תחדק←ףוכת
1496,1901,1903תילכת

,העיצפ,םס,באֵכְּ,שישי,הגהנה,לובג←
תוכר,חמַצֶ

1355,1902ילוחהתילכת
1902ילוחהמתילכתה
1890ןויקנהתילכתב…היה

ילִחֹ←יתילכת
1271יולת)הלת(

ןבָלָ←
גלזמ←הלתנ

)הלת(←יולת
653תואירבהדימתהל)דמת(

העונת,הריזג,ךְֹראָ←דימתמ
1076אייניפהבלהומכותנומתהיהיו:הנומת
תחדק←ידימת
תוּמלֵשְׁ←תומימת
493םיאנת:יאנת
355,361העונת

ישִׁק,דלֶיֶ,קזֶחֹ,תומעפה,לעב←
356תחאהעונת
359תגלפומהעונת



Index of Greek Terms

These terms feature in the notes to the English translation.

αἱμορροΐς 3.30 (136)
ἀκροχόρδων 3.26 (132)
ἀλφός 3.20 (126)
ἀναθρέψις 1.3 (30)
ἀπορρήγνυμι 5.45 (265)
ἀποσίτια 5.45 (265)
ἀποσκήψις: ἀποσκήψις εἰς 6.56 (348)
ἀπόστασις 4.31 (168)
ἄρτιος 1.20 (47)
ἀρχός 5.58 (278)
αὐτόματος 2.5 (57)

ἀπὸ ταὐτομάτου 4.78 (215)
ἀφίστημι 6.45 (337)
ἄχροος 5.36 (256)

βουβών 4.55 (192)

διακόπτω 6.18 (310), 6.50 (342)
διαλυτικός 3.5 (111)
διΐστημι 7.33 (385)
δυσεντερία 3.11 (117)
δυσθυμία 5.61 (281)
δύσχροος 5.42 (262)

εἰλέος 6.44 (336)
ἔκπληξις 7.14 (366)
ἔκστασις 7.5 (357)
ἔμμοτος 5.47 (267)
ἐμπύημα 5.8 (228), 7.12 (364)
ἐπίπλοον 5.46 (266), 7.55 (407)
ἐπιφλόγισμα 5.23 (243)
ἐξάνθησις 3.20 (126)
εὐσάρκος 5.21 (241)

ἡλικία: αἱ ἡλικίαι 1.15 (42)

θλάσμα 2.6 (58)
θρόμβος 4.80 (217)
θώρηξις 2.21 (73), 7.48 (400)

ἵδρωα 3.21 (127)

καρδία 4.17 (154)
καρδιωγμός 4.17 (154)

κατάστασις 3.4 (110)
καχεξία 3.31 (137)
κεφαλαλγία 3.13 (119)
κεφαλῆ 2.16 (68)
κλαυθμώδης 6.54 (346)
κνησμώδης 6.9 (301)
κοιλία 1.15 (42)
κοτυλήδων 5.45 (265)
κριμνώδης 7.31 (383)
κρίνω 5.22 (242)

λειποψυχίη 7.8 (360)
λειχήν 3.31 (137)
λέπρα 3.20 (126)
λήθαργος 3.30 (136)
λόγος: κατὰ λόγον 2.52 (104)

παρὰ λόγον 5.64 (284)

μαδάρωσις 6.37 (329)
μελαγχολικός 6.23 (315)
μέταστασις 5.7 (227)
μετέωρος 5.64 (284), 6.7 (299)
μέτριος 5.25 (245)

ξύμπτωσις 1.3 (30)

ὀσφῦς 4.73 (210), 5.69 (289)
οὐλὴ 6.47 (339)

παρακοπή 7.9 (361)
παρίσθμιον 3.26 (132)
περιμάδηρος: περιμάδηρα ἕλκεα 6.4 (296)
πλάνης: πλάνητες [πυρετοί] 3.22 (128)
πομφόλυξ 7.34 (386)
πονέω 2.48 (100), 4.32 (169), 4.33 (170)
πόνος 4.36 (173)
προσθέσις 1.19 (46)
πυρίη 5.28 (248)

ῥέγχω: ῥέγχω 6.51 (343)
ῥῆγμα 2.6 (58)
ῥύσις 7.16 (368)
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σπλήν 3.22 (128)
σπουδή 6.53 (345)
στοχασμόν 1.1 (21)
σωτήριος 7.37 (389)

ταραχή 4.5 (142)

ὑδατίς 7.55 (407)

ὑποτροπιασμόν 4.36 (173)
ὑστερικός: ὑστερικά (παθή) 5.35 (255)

φαρμακεύω 1.22 (49), 4.1 (138)
φῦμα 3.20 (126), 4.82 (219), 7.8 (360)

ὦσις: εἴσω ὤσιες 3.26 (132)
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abatement, of the fever 182
abdomen 87, 269, 299, 306

lower 87
See also dryness, pain(s)

abrasion 161
of the intestines 136, 295

abscess(es) 47, 67, 168, 169, 170, 188, 211
breaking internally 360
external 388
internal 388
expected to develop in someone’s joints

211
purulent, in the stomach or liver

39
See also evacuation(s)

abstention, from food 295
accident(s) 19, 22, 23, 159
acme 171
acorns 25
action(s) 17, 23, 24, 26, 27, 267

of most drugs were not learned except by
experience 26

specific 27
of the entire substance 25
See also nature(s)

activity/activities 293
of the hand 267

acute See disease(s), fever(s)
administration See rule(s)
admixture 278
adults 40
affection(s), gouty 347

of the spleen 128
sympathetic 295, 335, 342, 345

affinity 322
affliction(s) 16, 34, 104, 154, 185

bad 286
extremely bad 202
reaching the bone 337
of the liver 199
severe 78
of the uterus 255
See alsowoman/women

age(s) 16, 29, 44, 86, 105, 109, 130, 133, 136,
227, 229, 349, 393

intermediate 124
old 29, 105
extreme old 96
See also change(s), child/children

ailment 92, 242
chronic 91

air 171, 251, 322, 382, 403
changing during its passage through the

body 205
of respiration 205
See also condition(s), heat

alchemists 7
alleviation, [of a disease] 79
Almagest (Claudius Ptolemaeus from

Alexandria) 6
alphos 126
ʿamal 267
amenorrhea 259
analogy 108, 208
anatomy See science(s)
anger 315
angina 39, 122, 126, 128, 230, 329, 401
animal See bite
annotation(s) 5
antidotes 27
anus 242

See also pain(s)
anxiety 50, 345, 408
aphorism(s) 13, 28, 40, 45, 52, 60, 69,

72, 81, 85, 104, 109, 122, 124, 126,
170, 220, 227, 249, 273, 285, 318,
323, 328, 336, 349, 354, 398, 400,
414

which every physician should know by
heart 12

non-physicians have schoolchildren
memorize them 12

Aphorisms (Hippocrates) 12
aphthae 130
apoplexy 71, 97, 122, 129, 137, 348, 349

See also strength
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appetite 84, 295
canine 73
good 83, 84, 85
strong 84
See also child/children, loss, want

apples See peel
Aristotle 6
art(s) 18, 19, 21, 28

long 14, 19
medical 13, 15
of medicine 14, 16, 18, 323
seven parts of the, of medicine 15
theoretical and practical 15
See also beginner, knowledge, perfection,

principle(s), prognosis
arthritis 122, 126, 137
ascites 148
assertion(s) 285

false 72
asthma 128, 132, 136

See also humpback
attack, of sneezing 255

See also end, fever(s), increase, length,
time(s)

attendants See patient(s)
attraction 164

[of residues] to the opposite site in the
neck 288

See also power(s)
attributes, adjunctive 14
author(s) 1, 2, 3, 4, 5, 7, 9 et passim

Andalusian 6
See also omission, perfection

autumn 39, 45, 114, 124, 128, 347
bad for those who suffer from phthisis

116
comes with north [winds] 120
wet with south [winds] 119
See also fever(s)

aversion, of taking food in the beginning 84

back 289
of the knee 328
See also pain(s)

badness 159
baldness 326
bandaging 16
barley, gruel 31
barrier, cold 185

bathhouse 398
bathing 323, 394
beginner, in the [medical] art 273
beginning 124, 138, 196, 315

of disease(s) 39, 51, 84
of acute diseases 51
and end of the disease 82
of a fever attack 53
of the illness 49, 206
of internal tumors 53
See also aversion, disease(s), end, ill-

ness(es), inflammation(s), uterus
behavior, aggressive 345
being, living 22
belly, filling with water 407

See also heat, pain(s)
benefit 51, 53, 406
beverages 63
bile 67, 384, 394

black 39, 120, 136, 146, 159, 160, 161, 204,
303, 315, 345, 349, 358, 392

prevailing in the excretion of the body
67

yellow 29, 141, 146, 208, 284, 345, 358
See also blood, burning, discharge(s), dis-

ease(s), dominance, vomiting
binding 16
bite, of a poisonous animal 24
biting 154, 160, 278

effect on the stomach 221
of vinegar 160
See also nakhs

blackening (of flesh frommortification)
237

blacksmiths 185
bladder, affected by scabs 214

urinary 48, 210, 242, 278, 406
See also illness(es), pain(s), part(s),

stone(s), substance(s), tear, ulceration
bleeding 81, 243

menstrual 270
blindness 348
blood 89, 133, 158, 161, 164, 184, 185, 212, 215,

218, 252, 270, 312, 389
especially abundant 272
extremely bad and its quality corrupted

88
black 160
with clots 217, 391
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congealing in the breasts of a woman
260

flowing from the body 223
flowing from the nose 197
frothy 233
heated through the yellow bile 67
menstrual 248, 256, 277, 280, 321
old 243
of parturition 248
thick 323
turbid 304
vessel 389
See also brain, color, disease(s), evacu-

ation(s), excess, flow, indication(s),
obstruction, opening(s), overfilling,
production, vomiting

blood clots See urine
blow, on the head 366
boat See travelling
body/bodies 16, 22, 23, 24, 25, 27, 29, 42, 45,

47, 51, 52, 58, 60, 61, 62, 64, 69, 77, 78,
80, 88, 94, 103, 106, 123, 138, 139, 140,
150, 151, 152, 164, 174, 178, 183, 184, 206,
249, 256, 259, 275, 279, 284, 289, 294,
323, 330, 333, 358, 385, 400, 412, 414

clean 323
cold 41
that become emaciated over a long period

59
that become emaciated over a short

period 59
full 44
full with drink, food 63
full with humors 204
that are growing have the greatest

amount of innate heat 41
healthy 88
of a healthy person 67
human 15
interior parts 42
large 106
lean 143
lean and emaciated 44
loose and relaxed 123
used to one and the same medicine 104
moist 132
natural 22
of the patient 50, 51, 159
of the spleen 335

weak 101
does not put on any weight 83
well-fleshed [and] balanced 96
See also air, bile, blood, condition(s), diffi-

culty, change(s), dissolution, distribu-
tion, element(s), emaciation, fatness,
food(s), inflammation(s), knowl-
edge, indication(s), length, lightness,
measure, movement(s), nature(s),
part(s), pruritus, remnant(s), softness,
stoutness, strength, surface, ulcer(s),
woman/women

bone(s) 238, 289, 311, 337
broken 242
or cartilage cut through 380
corrupted 337
diseased 354
harmed by cold 242
in/of the head 242, 376
laying bare of a 371
See also affliction(s), severing

book(s) 1, 2, 3, 5, 6, 9, 17, 18, 19, 26
bowels 123

constipated 72
hard 105
loose 72, 105, 137, 164, 210, 308, 324
See also child/children, looseness

boy Seewoman/women
brain 48, 130, 238, 285, 310, 318, 402

disturbed in its movements 361
filled with hot blood or hot vapors 359
heavy 204
hot 403
swollen 342
See also cavity/cavities, concussion, cor-

ruption, drug(s), gash, humor(s),
illness(es), inflammation(s), mois-
ture(s), pain(s), phrenitis, super-
fluity/superfluities, swelling(s), tear,
vapor(s), ventricles

breast(s) 258, 259, 270, 273
firm 272, 273
left 258
of a pregnant woman 257
right 258
thin 273
See also blood, firmness, hardness, inter-

relationship, milk, pain(s), thinness,
vessel(s)
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breathing, bad (difficult) 79
stertorously 343
unequal and irregular 94
See also difficulty

bruise(s) 58
See also pain(s)

bubbles, on the surface of someone’s urine
386

burden, heavy 251
burning, of yellow bile 348
burns 365

cancer 161
hidden 330

cardia, of the stomach 154, 295, 370, 408
See also fuʾād

cardialgia 154, 202
carobs 25
cartilage 311

See also bone(s)
cataract 137
catarrh(s) 92, 137, 244

that descend into the upper cavity 390
that quickly are fatal 118

category 72
cause(s) 3, 16, 47, 93, 118, 122, 130, 170, 178,

185, 192, 260, 265, 293, 314, 315, 327, 332,
382

bad 87
of all [the diseases] 122
initial 338
of the pain 58
See also deduction, knowledge

cauterization 319, 330, 352
cautery 28, 396
cavity/cavities 181, 312, 376, 406

that surrounds the brain 376
of the chest 235, 338, 390
between the chest and lung 319
in the head 403
of the uterus 280
See also catarrh(s)

chance 332
change(s) 21, 227, 230

in age, place, and regimen 97
in the whole body 177, 413
in the bad diet 97
in cold or in heat 107
in color and in consistency 208

from habit to habit 102
in the nature of the seasons 107
in [every] singular season 107
of the seasons of the year 107
in the various kinds of the stools 66
See also state

channels See humor(s)
chest 48, 94, 244, 285

narrow 145
See also cavity/cavities, illness(es),

nerve(s), pain(s), pus, rawness,
swelling(s)

chestnuts 25
child/children 40, 41, 43, 130, 131, 135, 275,

282
and those next to them in age 124
who have a very strong appetite 40
who have constipated bowels 131
fat 131
female 258
male 258
getting older 132
small 130
See also disease(s), woman/women

cholera 39, 136
cleansing 162, 228, 256

beneficial 184
climate 44
climax 53, 81

See also disease(s), illness(es)
closure, of the larynx 171
clothes 279
cloud, red cloud appearing in the urine 208

white 208
clysters 28
coercion 94
cold 53, 110, 237, 242, 243, 289, 400

having a biting effect 240
excessive 148
harmful 238
harmful and fatal 242
See also bone(s), change(s), disease(s)

coldness 194, 289, 300
of the extremities 353, 378
of the [superfluous] matter 179

colic 148, 157, 261, 362
known as “ileus” 336
severe, which the Greeks call “ileus” 128

collapse, of strength 360
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color 158, 177, 256, 413
of fresh blood 243
of the flesh 354
See also change(s), inflammation(s)

commentary/commentaries 5, 6, 7, 9, 11, 13
commentator(s) 2, 3, 4, 9, 10, 14 et passim

See also Galen
complexion 86, 123, 262
composition(s) 1, 9
conclusion(s) 7, 16, 17, 26, 102

astonishing and strange logical 268
concoction 47, 49, 79, 184, 208, 242

clear 79
of the disease 81
of new food 35
of the humors that produced the disease

35
See also expulsion, nature(s)

concussion, of the brain (or spinal cord)
410

condition(s) 15, 21, 30, 51, 72, 82, 84, 87,
105, 108, 160, 203, 228, 235, 260, 346,
370

bad 184
of the body 16, 44, 88, 89
of every singular disease 109
dry of the air 113
of the [superfluous] matter 181
of the substance of the organs 17
of the temperament 17
of the temperament of old people 137
unnatural 159
weak 319
of the weather 123
of the weather during the year 121
of the woman 273

confusion 7, 357
mental 54, 58, 79, 136, 187, 303, 318, 345,

359, 361, 362, 366, 370, 376
congelation Seewinter
conjecture 140
connection, of the organs to each other 15
consciousness 95
consistency 206

See also change(s)
constitution, bad 84
consumption, of summer fruit 347

of [too much] wine 225
continuity 315

convalescence 164
convalescent 60, 62, 83, 84, 169
cooling 27, 322
copyist See error(s)
cord, spinal See concussion
corpulence 59
correctness 4
corrosion 375
corruption, of the humors and their severe

putrefaction 44, 231
of the substance of the brain 402

cough 111, 119, 126, 129, 130, 137, 244, 327, 399
frequent dry 191
See also humpback

coughing 403
cramps 131, 194, 203, 204

fatal 203
crisis/crises 47, 65, 75, 134, 165, 170, 173,

179, 196, 198, 199, 208, 306, 356, 357,
390

bad 114
beneficial 79
complete 47, 75
difficult 167, 356
of the disease 39, 47
easy 114
first 188
full-blown 47
of the illness 112
imminent 208
incomplete 47, 75
neither perfect nor complete 47
See also discharge(s), illness(es), rem-

nant(s), symptom(s)
crudeness 174
crushing, [of a limb] 58
crying See suffocating
culmination, of the disease 34, 36, 39, 82

of the illness 37
See also disease(s)

cupping glass 270
cure 402

of the diseases 18
of the illness 213
See also impediments

cycle(s) 196
of the critical days 226
increase 39
See also fever(s)
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damage, done to the head 225
danger 20, 86

in experience 22
of [applying a certain medication based

on] experience 26
in feeding [the patient] 67
of an improper use of purgatives 51

darkness 154
day(s) 34, 39, 75, 76, 134, 147, 160, 166, 167,

173, 180, 196, 198, 199, 200, 201, 208, 211,
226, 228, 230, 235, 336, 341, 343, 390,
402

critical 173
prognostic 208
See also cycle(s)

Demethodo medendi (Galen) 11
De natura hominis (Hippocrates) 8
De simpliciummedicamentorum [tempera-

mentis ac facultatibus] (Galen) 26
De temperamentis (Galen) 41, 96
deafness 165, 197
death 71, 91, 174, 225, 232, 236, 263, 356

See also indication(s), sign(s)
decline, [of a disease] 53
deduction, of the cause 213

See also knowledge
definitions 341
degree 30, 69, 293, 348, 376

of heat and dryness 27
delirium 39, 54, 79

See also raving
delivery, difficult and dangerous 275

easy 275
See alsowoman/women

delusion, melancholic 120, 126, 128, 303
density 15
dentition 132
depletion 74, 194
despondency 281, 315
deterioration 79
deviation 69
diaphragm See nerve(s), pain(s), phlegm
diarrhea 29, 122, 127, 131, 195, 197, 232, 234,

308, 309, 344
bilious 165
bloody 284
chronic 136
constant 254
frothy 382

in patients with phthisis 234
prolonged 307, 324
violent 381

diet 36
See also change(s)

difficulty 206
of breathing 137
of movement of the eyes and of the whole

body 123
of moving 111
of respiration 187
to swallow 172

digestion(s) 59, 87, 132, 164, 284, 295
partial 293
poor 130

diluting 61
dimness, of the senses 111

of vision 111
dim-sightedness 137
disagreement 4
discharge(s) 173, 233

of yellow bile 161
during which there is a crisis 173
from the ears 130
from the kidneys 213
watery, from the eyes and nostrils 137

disease(s) 16, 20, 29, 39, 69, 77, 82, 87, 91,
104, 107, 111, 113, 122, 125, 126, 127, 129,
130, 135, 170, 173, 176, 177, 184, 208,
319

acute 31, 39, 51, 71, 75, 251, 306, 346,
353

extremely acute 33
very acute 34, 39
acute or chronic 160
autumnal 110
in the beginning 81, 159
related to blood 126
caused by black bile 126
caused by yellow bile 126
[caused by cold] 29
[caused by heat] 29
caused by phlegm 126
occurring to children 134
chronic 31, 39, 134
reaching its climax 10
cold 109
has reached its culmination 35
reaching its culmination 81
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extreme 33
that flare up 81
lengthy 173
long 80
longest 77
cured by opposites 74
treated by opposite means 43
prolonged 174, 193
short or prolonged 39
protracted 413
serious 79
extremely severe 36
specific to spring 126
of women 249
See also alleviation, beginning, cause(s),

concoction, condition(s), crisis/crises,
culmination, cure, decline, increase,
knowledge, mildness, nature(s),
paroxysm(s), power(s), reasoning,
remnant(s), severity, sleep, summer

dissolution 236
in the bodies of young people 40
of humors 126
of (solid) organs 59, 387
See also indication(s)

distortion 186
distress 82, 281
distribution, of the food in the body 59
disturbance 65, 142

violent 385
dizziness 89, 129, 137, 154
Dog Star 142
dominance, of bile 292
domination 29

of dryness 172
douching 16
drink 63, 90

excessive 359
See also body/bodies

drinking 73, 323, 345, 400, 408
dropsy 39, 128, 304, 306, 319, 327, 335,

357
dry 148
of the flesh 381
See also ulcer(s)

droughts 113
drug(s) 23, 27, 49, 52, 139

beneficial 26
bitter and extremely foul-smelling 26

life-saving effect of 24
purgative 138, 249, 323, 339
specific for the brain 27
specific for the heart 27
specific for the liver 27
specific for the spleen 27
specific for the stomach 27
See also action(s), evacuation(s), inges-

tion, knowledge, nature(s)
drying, moisture 248

See also purgative(s)
dryness 78, 156, 186, 194, 203, 227, 294, 344,

370, 393
of the abdomen 111
natural 344
See also degree, domination

dubayla 360
duration, of the fever 181

of the illness 49
dysentery 117, 118, 122, 128, 161, 163, 285, 295,

335, 340, 357, 375
mostly affecting women 117
chronic 295, 335
chronic and excessive 335

dysuria 111, 137, 328, 400

earache 127
ears See discharge(s), extremity/extremi-

ties, pus
earth 8
eating, frequently 44
eczema 126
effect(s), polishing(?) and biting 160

very strong 322
strong warming 73
See also biting, cold, drug(s), heat, poi-

son(s), purgative(s)
elbow(s) 314

See also pain(s)
elements, [of the body] 21
emaciation 59

of the body 80
deep in the intestines 295

emesis 48, 149, 151, 154, 162, 393, 414
See also emesis, evacuation(s), prohibi-

tion
emetic(s) 24, 88, 89, 155

See also hellebore
eminence 6
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emptying 331, 393
of the vessels 29

empyema 228, 230, 235, 319
See also patient(s)

end, of the beginning of an attack or tumor
53

of the illness 206, 227
of life 349
of the neck, which is close to the vagina

266
See also disease(s)

entrance 205
Epidemics (Hippocrates) 72, 260
epilepsy 97, 122, 126, 128, 135, 227
Epitomes (Maimonides) 13
erection 322
error(s) 5, 6, 7

of the copyist 198
eructations, acid 293, 325

sour 325
eruptions, ulcerative 126
erysipelas 58

See also inflammation(s), swelling(s)
essence 25, 233
Euclid 7
eunuch(s) 320
evacuating 155
evacuation(s) 29, 47, 48, 50, 60, 65, 78, 140,

141, 149, 150, 156, 157, 178, 184, 228, 319,
321, 393

of blood 162, 361
clear 170
difficult 89
by means of a drug 29
through drugs 142
through emesis 141
excessive 47, 221, 224, 370
carried out to the extreme 30
to the point of fainting 50
of humors 59
of the humor that caused the rigor 200
of the humor that causes the illness 104
of the humor(s) that produce(s) the ill-

ness 51, 79
of many different kinds of humors 66
of the prevailing humor 323
of [superfluous matter] 184
of phlegm 29
of pneuma 322

of pus from an abscess that has broken
184

of serum from putrid ulcers 184
evil 173, 242
examination 51
excess, of blood 259, 328

of superfluities 131
excretion 126, 159, 184

See also bile
exercise, after a meal 132

physical 30, 68, 227
hard physical 30

exertion 94
exit 205
expectoration(s) 39, 191, 228, 319

livid 184
expelling 406
experience 20, 26, 27, 173, 230

dangerous 14, 19
See also action(s), danger

experiment(s) 20, 47
experimentation 26
explanation(s) 2, 7, 9, 13, 19, 29, 126,

357
expulsion 65

or concoction of the humor 290
extinction 40, 354
extraction 89
extremity/extremities 353

are the tip of the nose, the ears, hands,
and feet 353

See also coldness
eye(s), dry 323

illnesses 16
See also difficulty, discharge(s), pain(s),

part(s), redness, stinging, vessel(s),
white

eyebrow 186
eyelid 344

faculty, expulsive 254
psychical 81
See alsoweakness

fainting 88, 93, 236, 276, 360
frequent and severe 93
See also evacuation(s), phlebotomy

fall 410
al-Fārābī, Abū Naṣr 15
fasting 40
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fat, in an extremely obese woman 266
See alsomelting

fatigue 168, 169
spontaneous 57
See also fever(s)

fatness, natural fatness of the body 264
fear 204, 315, 345

prolonged 315
feces 39, 184
feebleness, severe 47
feeding 67

extreme 30
See also danger

feet, cold 322
have very little flesh but many nerves and

tendons 322
See also extremity/extremities

fetus 138, 249, 264
aborted 257
female 268
more healthy 272
large 250
male 268
undernourished 272
weak 272

fever(s) 43, 46, 51, 64, 71, 78, 99, 131, 133, 154,
158, 164, 168, 171, 172, 182, 185, 186, 188,
189, 192, 193, 194, 200, 201, 202, 204,
206, 207, 210, 225, 251, 275, 281, 295,
332, 336, 342, 343, 346, 383, 389, 394,
404

acute 113, 117, 120, 135, 197, 198, 199, 203,
284

in the case of an acute illness 71
of old people, less acute than that of

young people 41
ardent 78, 127, 136, 191, 194, 195, 318
extremely ardent 50
associated with fatigue 211
associated with mental confusion 136
associated with sleeplessness 136
attacks 34, 38, 39, 44, 46, 82, 185
during autumn 44
autumn quartan 77
chronic 122
chronic, low 284
continuous 127, 180, 353
having cycles 38, 46
dangerous, [called] “semi-tertian” 180

ephemeral 192, 394
high 174
extremely high 203
very high 284
intermittent 180
not very light 80
mild 174
mixed 128
with paroxysms 167
patient 171, 173
protracted 181
putrid 394
quartan 39, 128, 196, 200, 290
summer quartan 77
quotidian 39
very strong 80
that comes with a swelling 192
tertian 127, 196, 200
unremitting 183, 184, 185, 187
unremitting and growing worse every

other day 180
See also abatement, beginning, duration,

heat, night, paroxysm(s), patient(s),
person(s), presence, rigor(s), severity,
superfluity/superfluities, sweating,
teeth

filling, of the stomach 261
fire 185, 203
firmness 15

of the breasts 273
flatulence, produced in the hypochondrium

284
flesh 59, 89, 163, 236

of the gums 131
healthy 153
moist 412
small pieces of 213
soft 168
See also color, dropsy, feet, instruments,

paucity, swelling(s)
flow, of blood 29, 361

from organ to organ 49
fluidity 112
fluids 305, 306
flux 368
foam, at the mouth 95
fomenting 323

with aromatic herbs 248
with hot water 323
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food(s) 17, 18, 30, 31, 37, 38, 40, 41, 42, 44, 45,
59, 60, 62, 69, 70, 87, 90, 132, 150, 164,
178, 182, 257, 261, 264, 293

small amounts of, at many times 44
bad 88
not well digested 131
easiest and fastest for the body 63
increase 37, 38
intake of food is much larger than is natu-

ral 69
small intake of 68
little by little 44
little at long intervals 44
liquid 63
moist 43
much at many times 44
portions 46
ample portion of healthy additional 44
in greater or smaller portions 44
sour 293
viscous thick 51
that produce thick humor 213
that is slightly thickening (nourishing)

32
unremitting 186
See also abstention, aversion, body/bod-

ies, concoction, distribution, knowl-
edge, nature(s), sperm, rule(s), ves-
sel(s)

force, the attracting, of the remedy 142
retentive 278
of the spasm 290

forearms 289
forehead See incision
foreskin 311
form(s) 22, 24, 27

blood-like 312
impressed in the mind 17
of each of the organs 15
specific 24, 27
See also knowledge

formation, of pus is a good sign 242
foul-smelling See drug(s), matter(s), spu-

tum
frankincense 279
fright 130
fuʾād 154

means cardia of the stomach 154, 202
means the heart 202

fuel 41
fullness 87
fumigation See smell
function 15

See also state
fundus, of the uterus 265
furnace 185
fury 315

Galen 7, 8, 10, 11, 13, 18, 25, 26, 29, 41, 45,
47, 48, 50, 51, 52, 67, 71, 88, 95, 96,
102, 104, 105, 106, 122, 130, 135, 136,
169, 183, 185, 196, 198, 204, 208, 213,
227, 236, 260, 263, 268, 280, 285,
290, 299, 318, 323, 326, 328, 336, 349,
357, 371, 380, 392, 394, 398, 400, 406,
414

a very verbose commentator 10
gash, in the brain 342
genitals 87

See also putrefaction
girl(s) 134

See alsowoman/women
gout 320, 321, 322

See also affection(s), illness(es), pain(s)
grapes See peel
gravity, of the illness 160
grief 315
groins See swelling(s)
growing See body/bodies
growth 338

of pubic hair 227
of the swelling 171

gums See flesh, irritation

habit(s) 44, 72, 102
See also change(s)

hair(s) 232, 289, 326
on his head falling off 231
around the ulcer falling off 296
See also growth, loss

hand(s) See activity/activities, extrem-
ity/extremities

hardness 25
[of the breasts] 273
of hearing 111, 123, 137
See also looseness

harm 19, 32, 51, 52, 60, 295
severe 102
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head 94, 207, 208, 248, 289, 382, 394, 403
See also blow, body/bodies, bone(s),

cavity/cavities, damage, hair(s), heavi-
ness, pain(s), sores

headache 129, 207, 248, 284, 302, 343
severe 119

health 16, 17, 18, 22, 28, 65, 294
lasting 105
missing 16
of every singular organ 16
most perfect 124
See also knowledge, preservation, rule(s)

hearing 123
See also hardness

heart 48
weak 189
See also drug(s), tear

heat 49, 99, 110, 112, 122, 141, 156, 185, 187,
202, 207, 213, 225, 236, 241, 242, 304,
345

of the air 141
has a beneficial and healing effect 242
has the following harmful effects 236
extraordinary 207
extreme 203
of the fever 168, 290, 358
of the putrid humor 185
innate 30, 40, 41, 42, 53, 54, 174, 335, 354,

359
of the organs 168
extremely severe 51
severe, in the belly 202
strong 190
See also, change(s), degree, disease(s),

recovery, weakness
heat-spots 127
heating 27
heaviness 50, 138

of the head 111, 123, 242, 248
in the knees 157

hellebore 152
a strong emetic 151
potion 150, 151
See also ingestion, spasm(s)

hemiplegia 251, 348, 349
hemoptysis 135, 367
hemorrhage(s) 126, 236, 239, 243, 244, 373
hemorrhoids 136, 162, 303, 313

chronic 304

herbs See fomenting
herpes, corroding 242
hiccup(s) 223, 224, 278, 305, 331, 355, 362,

369, 370, 393
See also sneezing

hip See pain(s)
hip joint 267, 351
Hippocrates 6, 7, 8, 10, 12, 13 et passim

one of the most eminent physicians 8
hoarseness 92, 119, 126, 129
honey water 261

See also imbibition
hooks, that are used for suspension 16
humor(s) 44, 48, 49, 51, 54, 61, 64, 67, 77, 78,

79, 84, 89, 132, 138, 141, 146, 147, 155, 156,
160, 175, 228, 249, 287, 314, 345, 347, 375,
383, 385, 406, 408

acid 73
most acute and, in general, most fatal

114
bad 154, 159, 206, 335
very bad 53
bilious 195, 202
biting 278
black 162
that descend from the brain 67
moving along channels that are not natu-

ral to them 57
coarse 159
cold 92
very cold 174
cold, thick 97
corrupt 44
dominant 204
dry and sharp 113
harmful 51, 204, 255
that cause the illness
illness-producing 47, 183
that produces the inflammation 285
in the liver 48
melancholic 348
moist, phlegmatic 227
motionless, staying in one organ 49
phlegmatic 348
plentiful 44
that produces the pleurisy 363
thick 213, 343
thick melancholic 335
sharp thin 149
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thin, sharp 325
that caused the thirst 247
viscous 386
watery 327
that stream to the wounds 286
See also body/bodies, concoction, corrup-

tion, dissolution, expulsion, evacua-
tion(s), food(s), heat, improvement,
nerve(s), presence, remnant(s), site(s),
stomach, thickness, thinness

humpback 338
from asthma or cough 338

hunger 56, 73, 412
hypochondrium 87, 201

stretching or swelling in the 51
swollen 210, 284
See also flatulence, pain(s), rumblings

ice 244
ileus See colic
illness(es) 17, 22, 35, 47, 48, 49, 51, 52,

57, 65, 75, 85, 86, 109, 111, 114, 126,
133, 135, 159, 165, 167, 170, 175, 177,
179, 189, 194, 196, 197, 211, 213, 219,
235, 277, 284, 293, 295, 302, 304,
306, 308, 329, 358, 370, 381, 383, 401,
406

acute 167, 353, 384, 387
very acute 147, 226
in the bladder and kidneys 298
caused by black bile 392
resulting from black bile 39
in the brain 345
of the chest and lung 229
chronic 167, 358
reaching its climax [right] in the begin-

ning 37
that have an incomplete crisis 48
fatal 204
gout-like 341
in the kidneys 278, 386, 387, 388
light 69
long 188
melancholic 348
prolonged 208
protracted 383
that occur during a lack of rain 122
which mostly occur during a lot of rain

122

that arise from repletion 74
severe 69
called “sphacelus” 402
of the spleen 39, 335, 340
See also beginning, crisis/crises, culmi-

nation, cure, duration, end, evac-
uation(s), eye(s), fever(s), gravity,
humor(s), impediments, knowledge,
nature(s), patient(s), phthisis, regi-
men, severity, side(s)

imaginations, frightening 130
imbibition, of honey water 31
impediments, external, that prevent the cure

of the illness 28
improvement, of the cold, viscous humor

227
incision 328, 396

in the upright vein in the forehead 288
increase, in attacks 39

[in the severity] of the disease 39
See also cycle(s), food(s)

indication(s) 16, 21, 26, 167, 174, 189, 242,
293, 322, 343, 353, 355, 358, 383, 385,
386

of abundant, thick blood 273
of a balanced amount [of blood] 273
of lack of blood 273
of death 234
of the dissolution of the body 66
prognostic indication 76
of putrefaction 66
sufficient 208

indigestions, frequent 51
indolence 111
infants, new-born 130
inflammation(s) 278, 285, 317, 332, 341, 355,

371
which tend to red and to the color of fresh

blood 243
in an internal part of the body 185
of the brain 208
called “erysipelas” 372
known as erysipelas 317
extremely large 50
of the liver 278, 369, 370
of the navel 130
of the nerves 222
in the beginning of the nerves 355
developing from chronic pain
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in the rectum or in the uterus 278
in the stomach 355, 389
of the throat 132
See also humor(s), phrenitis

ingestion, of hellebore 153
of bitter medicines 28
of a purgative drug 377
of a purgative medication 156, 158, 344
of a poisonous substance 24

ingredients, astringent 389
insertion, of lints 267
instruments 17, 18

with which the flesh is lanced 16
that are used for wounds and for eye ill-

nesses 16
See also knowledge

intellect, excellent 2
intercourse, sexual 322
interpretation(s) 4, 336
interrelationship, between the breasts and

the uterus 257
interval 39
intestines 48, 161, 163, 164, 210, 335, 375,

382
small 316
See also abrasion, emaciation, pain(s),

power(s), swelling(s), tear
intoxication 225
intuition 21
investigation 72
iron 185
irritation, in the gums 131
itch 301

jaundice 199, 201, 292, 334
jaw(s) 168, 311

See also joint(s)
joint(s) 168, 352

of the jaws 168
See also abscess(es), pain(s), swelling(s)

judgment 21, 72
difficult 14, 19, 21

khafaqān, refers to a burning [sensation] in
the cardia of the stomach 202

khurāj 360
kidneys 48, 206, 213, 278

See also discharge(s), illness(es), melting,
substance(s), tear, ulceration, vessel(s)

knee(s) See back, pain(s)
knowledge 15, 17, 18

of the rules of deduction 16
of the [different] kinds of disease and its

causes 16
of what the drug does with respect to its

specific form 26
of the different kinds of the foods of man

and his medicines 16
of the [different] kinds of health of the

whole body 16
of the general rules according to which

the illness should be treated 16
of the instruments, which the physician

uses to preserve health 16
of the tendency of nature 48
regarding the natures of the seasons and

the individual persons and regarding
the causes of the diseases, which is
fundamental in the art of medicine
122

of the form of every plant and mineral
16

preliminary, of certain premisses 3

labor See person(s), woman/women
lack, of nutrition 251

See also indication(s)
lancing 28
language 4
larynx See closure
laughter 345
Laws (Plato) 10
leanness 59
lees, of oil 397

of wine 159
leg 352
length, of the attack 39

of the body 106
lientery 128, 136, 149, 335

chronic 293
life/lives 118

short 14, 19
of an individual 14
of a single person 15
See also end, vessel(s)

ligaments See softness
moist 351

lightness, of the body 47
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limb, paralyzed 392
See also crushing

limit 75
limpness 47
lints 267

See also insertion
lip 186
liquids 63
lisping 324
liver 304, 335, 407

hard 334
filled with water, bursting into the omen-

tum 407
See also abscess(es), affliction(s), drug(s),

humor(s), inflammation(s), pain(s),
production, pus, substance(s), tear

liver complaint 185
location, of the organs 15
loins 289, 313

See also pain(s)
long-windedness 9
looseness 15, 25, 289

of the bowels 66, 123
and hardness of the stool 105

loss, of appetite 358
of hair 231, 234

lung(s) 48, 145, 230, 233, 338, 363, 390
See also cavity/cavities, illness(es), mois-

ture(s), phthisis, pus, tightness, ulcera-
tion, vessel(s)

madness 126, 128, 260, 285, 313, 345, 348,
357

See also humor(s)
mālankhūliyā 303
man/men 289

drunken 225
young 42, 322
See alsowoman/women

marrow, spinal 238
massage 47
matter(s) 22, 23, 24, 27, 52, 104, 145, 235, 303,

307, 313, 317, 318, 357
evacuated 47, 48, 51
external 14
harmful 47
illness-producing 306
malignant 326
natural 21, 50

plain 47
[superfluous] 46, 53, 165, 323, 406
prevailing [superfluous] 50
thick 207
turbid and foul-smelling 396
unnatural 50
viscous 190
See also coldness, condition(s), nature(s),

quantity/quantities
meal, coarse 383

See also exercise
meaning(s) 2, 4, 8, 9, 13, 167, 370, 387, 400
means See disease(s)
measure, of that which should be evacuated

from the body 50
of moderateness 55
of nature 56
precautionary (prophylactic) 339

medication(s) 28, 89, 149, 154, 155, 157,
227

astringent 104
heating 104
refining, diluting 213
simple and compound 104
See also danger, ingestion, sharpness

medicine(s) 17, 18, 88
purging 156
sternutatory 269
See also art(s), body/bodies, ingestion,

knowledge
melancholy 315
melting, of the fat of the kidneys 387
membrane(s) 397

abdominal 299
of the liver 397
that covers the ribs internally 325
the inner, of the abdominal, which is

called al-tharb 266
See also phrenitis

memorization 18
memory 20
menstruation 47, 134, 248, 253, 259, 276,

280, 281, 321
more copious than necessary 277

method 104
micturiction 29, 47
mildness, of the disease and its deviation

from the extreme 34
See also severity
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milk 284
flowing from the breasts of a pregnant

woman 272
See also sharpness, woman/women

mind 85, 236
See also form(s)

mineral 22
See also knowledge

miscarriage 138, 160, 250, 254, 257, 264, 273,
379

dangerous 275
See alsowoman/women

mistake(s) 5, 8, 19, 28, 32
in a thickening (nourishing) regimen 32
See also physician(s)

moderateness Seemeasure
moisture(s) 40, 112, 130, 210, 282, 319, 324,

327, 382, 403, 414
of the brain 294
excessive 193
harmful 408
of the lungs 130
mucous 351, 352
natural 358
of strong people 414
of weak people 414
phlegmatic 94, 190
the substance of putrefaction 122
superfluous 194
watery 358

month(s) 134, 138, 249, 265
mortification 242
mother 275
mouth 269, 279, 403

of the uterus 266
of the neck of the uterus 266
of all the vessels 280
of the womb 274
of the womb of a pregnant woman

271
See also patient(s), taste, ulcer(s)

movement(s) 79, 103, 123, 151, 200
of the body 100
of the emesis 221
harmful 48
of nature 126, 159
of the soul 370
uniform 75
See also brain, difficulty

moving See difficulty
mucus See fundus
mud See urine
muscles 286

of the throat 132
See also pain(s), weakness

myrrh 279

nakhs, means “stinging, biting” 154
name(s) 16
narrowness, of the vessels and their width

96
nature(s) 23, 27, 35, 64, 67, 86, 98, 103, 108,

160, 162, 173, 183, 255, 273, 293, 306, 307,
357, 385, 406

and action of a drug 26
of the body 30
busy with the concoction [of the food]

84
of that disease 29
hot 63
of the illness 39, 184
separates bad matter from good matter

65
determined to expel the harmful matter

210
moist 117, 120
of the patient 184, 226
powerful 402
of the season 126
weak 317
weakened 356
of wood 25
See also change(s), knowledge, measure,

movement(s), nostrils
nausea 281
navel 87

See also inflammation(s), pain(s)
al-Nayrīzī 7
neck, twisted around 172

of the uterus 280
See also attraction, thrust, twisting, verte-

bra(e)
nephritis 137
nerve(s) 78, 203, 225, 236, 238, 245, 285, 286,

311, 318, 322
that move the chest and the diaphragm

187
filled with cold, viscous humor 78
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strong 395
See also feet, inflammation(s), origin(s),

pain(s), part(s), spasm(s), weakness,
wine

night 65
before the paroxysm of the fever 65

noise 403
nose 186, 269

See also blood
nosebleed(s) 133, 211, 253
nostrils 48, 269, 279

excessively moist by nature 294
See also discharge(s), pus

nourishment 28, 42, 46, 259
numbness 245
nursing, excessive 130
nutrients 25, 26, 104
nutrition 59, 104

abundant good 284
that reaches the uterus 257
See also lack, organ(s)

observation, of what happened [only] once
or twice 273
of a person 17
of individual symptoms 21

obstruction 51, 205, 248, 332
due to thick blood 400

oil See lees
old, the very 92

See also people
omen 21
omentum 350

See also liver
omission, of premisses in a book 3
On Humors (Hippocrates) 7
opening(s) 185, 403

of the orifices of the (blood) vessels 29,
303

of the vessels 248
ophthalmia 117, 122, 127, 309

dry 118, 120
opposite(s) 97, 102, 109, 140, 146

See also disease(s)
organ(s) 15, 16, 17, 22, 48, 49, 57, 84, 87, 98,

104, 148, 156, 159, 169, 170, 172, 181, 183,
187, 255, 264, 273, 294, 297, 319, 329,
345, 382

ailing 16

compressed 251
diseased 184
dry 311
noble
lacking nutrition 231
respiratory 346
soft 132
See also condition(s), connection, dis-

solution, flow, form(s), health, heat,
humor(s), location, state

orifice(s) See opening(s)
origin(s) 291

of the nerves 111, 186
ovaries 268
overfilling 78, 194, 290, 331, 400

with blood 323
overflowing 272

pace, continuous 75
pain(s) 57, 58, 82, 98, 99, 100, 131, 169,

170, 204, 210, 240, 242, 273, 314, 406,
409

in the lower part of the abdomen and
pubes 217

in the region of the anus and pubes 391
in the lower back 210
in the muscles in the back 388
that descend from the back to the elbows

314
in the belly 299
in the parts about the belly 374, 378
in the region of the bladder 391
ascending to the brain 222
in the breasts 273
in the region of the chest 123
above the diaphragm 155
extreme 34
in the eyes 273, 323, 398
of those who suffer from gout or from

bruises 245
in the head 284, 302
in the back of the head 288
in the hip(s) 128, 273, 352
in the hypochondrium 332
in the intestines 203
in the intestines and belly 299
in the joints 181, 182, 245
in the knees 273
in the liver 404



index of technical terms and materia medica 299

in the loins 148, 157
around the navel 148
in the sciatic nerve 351
in the external parts 388
in the internal parts 388
in the ribs (sides) and chest 111
in the ribs, in the front part of the chest,

and in the other parts 297
severe 34, 285, 373
extremely severe 50
in the side 285
in the sides and loins 129
slightest 130
strong 251
in the throat 67
two, at the same time, but not in the same

place 98
See also cause, inflammation(s), rest,

severity, sleep, spot
palate 48
palpitations 202
paroxysm(s), and course of a disease 39

of the fever 167
See also fever(s), night

part(s) 170, 210, 311, 385
about the urinary bladder 217
of the body 194
external, internal, of the body 169, 175,

185
posterior, of the body 285
upper, of the body 168
of the body with nerves 242
corrupt 88
diseased 185
the hidden, of the eye 344
of the white of the eye 344
front 285
interior 42
neural 194
which are close to the uterus 254
See also inflammation(s), pain(s), soft-

ness, superfluity/superfluities, weak-
ness

parturition See blood
passage(s) 51, 61

narrow 145, 403
extremely narrow 406
nasal 403
See also thickness

patient(s) 20, 21, 28, 32, 44, 46, 49, 50, 53,
65, 77, 79, 81, 82, 86, 94, 104, 154, 168,
186, 189, 236, 285, 319, 346, 368, 389,
397, 405

and his attendants 14
dropsical 399
with empyema 396
with fever 206, 209
in a place, which increases his illness but

he cannot afford another place 28
with pleuritis 39
poor 28
restless 65
splenetic 335
too weak to close their mouths 344
See also body/bodies, diarrhea, fever(s),

nature(s), strength, vigor
paucity, of flesh 289
peel, and pits of grapes 25

of apples 25
peeling, of the skin 126
penis 266
people 5, 12, 65, 119, 122, 143, 211, 325, 349

bald 326
who are close to death 291
healthy 45, 105, 284, 339
ill 105
who are often intoxicated 359
who lisp 324
old 40, 41, 91, 118, 124, 137, 298, 393
extremely old 40
old, who have not reached the stage of

senility 40
past their prime 136
sick 45, 284
young 29, 40, 91, 135
See also condition(s), dissolution, fever(s),

moisture(s), phthisis, regimen, tem-
perament(s)

perfection 15, 18
in the art 17
of the degree [of knowledge] of the

author 2
in any science 14

perseverance 21
persistence 21
person(s) 72, 96, 104, 294, 304, 306, 307,

308, 309, 406
ambidextrous 395
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moderately corpulent 144
elderly 393
free from fever 157
healthy 89
healthy or sick 19
hungry 68
individual 17, 18
used to a certain labor 101
lean 143
old 101
strong 414
weak 414
See also knowledge, life/lives, observation

perspiration 29, 47, 112, 173
philosophy 122
phlebotomy, or purgation up to the point of

fainting 50
phlegm 291, 349, 406

confined in the area between the stomach
and diaphragm 406

white 381
See also disease(s), evacuation(s)

phrenitis 39, 303, 364
an inflammation of the membranes in the

brain 303
phthisis 119, 122, 128, 135, 145, 229, 231, 232,

234, 235, 284, 304, 368
an illness of young people 229
which is an [infection] of the lungs 39
See also autumn, diarrhea

physician(s) 12, 15, 17, 23, 28, 48
who makes a mistake 19
See also aphorism(s), Hippocrates, knowl-

edge
pine nuts See sediment(s)
pine resin See urine
pit(s) See peel
pitch See urine
place(s) 16, 17, 29, 109, 184

cold 29
hot 29, 109
opposite, seasons, and kinds of regimen

109
See also change(s), pain(s), patient(s),

season(s)
placenta 269, 280
plant(s) 22, 25, 26

wild and not cultivated 26
See also knowledge

Plato 10
pleasure, unusual 345
pleurisy 129, 136, 185, 228, 235, 325, 363

See also humor(s)
pleuritis 39, 308, 325

See also patient(s)
pneuma 185

psychical 94
See also evacuation(s)

pneumonia 39, 129, 136, 185, 308, 363,
364

poison(s) 27, 88
lethal 26
lethal effect of 24

population 118
potion See hellebore
power(s) 35

of the attraction 88
attractive 88
of the disease 44
of the intestines 335
nutritional 26
primary 23
secondary 23
tertiary 24
weak 130
extremely weak 142

pregnancy 279
premisses 3, 102

See also knowledge, omission
presence, of a humor that activates the fever

51
preservation, of health in all circumstances

102
presumption 106
principle(s), of the [medical] art 117

a major, of the secrets of treatment 104
production, of blood 59

of the blood in the liver 87
of milk 259

prognosis, very difficult in the art of
medicine 21

prohibition, against the application of emesis
in winter 143

proof 4, 289
property/properties, specific 22, 27
proposition 106
pruritus, of the body 137
puberty 133, 134, 338
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pubes See pain(s)
purgation 48, 51, 81, 86, 323, 414

See also phlebotomy
purgative(s) 27, 47, 49, 51, 88, 89, 148, 155

purgative effect of 24
warming and drying 51
See also danger

purging 393
pus 99, 212, 218, 235, 319

accumulated between chest and lung(s)
396, 406

in the liver 397
or water flowing from his nostrils or ears

302
clear white 397
pure white 396
See also evacuation(s), formation, spit-

ting, thickness
pustules 67, 301

broad 301
putrefaction 64, 122, 372

in the genitals 127
See also corruption, indication(s), mois-

ture(s)

quality/qualities 23, 24, 25, 26, 69, 104, 225
bad 57
predominant manifest 27
See also blood, rule(s)

quantity/quantities 27, 40, 41, 50, 69, 88,
206, 225, 241, 304, 319

large 57, 130, 324
of the [superfluous] matter 181
See also rule(s)

rain, less, more 121
See also illness(es), spring, summer, win-

ter
rapidity 246
raving, mild delirium 361
rawness, of the throat and chest 111
reader 3
reasoning 44, 146

analogical 268
regarding the vigor [of the patient] and

the disease 44
recovering, from an illness 169
recovery 69, 71, 397

of much heat 241

rectum See inflammation(s)
redness, of the eyes 355

See also swelling(s)
refutation 5
regimen 37, 91, 104, 109, 132

best 33
corrupt 88
drying 227
hot 109
strict 31, 32
strict, also dangerous for healthy

people 32
strict but not very [strict] 31
very strict but not extreme 31
extremely strict 31, 34, 35
more thickening (nourishing) 34
slightly more thickening 32
extremely thinning 10
See also change(s), mistake(s), place,

relaxation, rule(s)
relapse 64
relaxation 111

[of the extremely strict regimen] 34,
47

relief 184
remedy/remedies 50, 88, 143, 146

alleviating 330
evacuating 147
purgative 144, 145
more solid, stronger 146

remnant(s), of diseases left behind [in the
body] after a crisis 64
of [superfluous] humors 84

repletion See illnesses(es)
respiration 346

See also air, difficulty
rest 150

at the beginning of pain 100
of summer 124

restlessness 130
revelation, divine 268
rheum(s) 119, 126, 129

chronic 120
ribs Seemembrane(s), pain(s)
rigor(s) 166, 183, 195, 200, 242, 359

accompanied by fever 237
feverish 240
in women 289
See also evacuation(s), tremor(s)
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rule(s) 18, 104, 107, 173, 230
basic 44
regarding the [appropriate] quantity,

quality of the food, regarding the
[proper] way of its administration
44

general 43, 313
of the regimen of the health 16
See also knowledge

rumblings, in the hypochondrium 210
intestinal 210, 284

sadar 154
satiation 56
scabs See bladder
scales 218
scholar 1
schoolchildren See aphorism(s)
science(s) 1

mathematical 6
of anatomy 15
See also perfection

scrofula 132
season(s) 42, 107

temperate, and place 109
of the year 16, 39, 109, 110, 114, 117, 124,

125, 126
See also change(s), knowledge, nature(s),

place(s), spring, summer, winter
sediment(s), the upper part is thin and its

shape is like that of pine nuts 384
(settling) in the urine 206, 383, 384
See also urine

semen 282
very thin 294
that comes from the woman 268

senility See people
sensation, [of pain] 98, 245

of pricking 297
sense(s), of sight 154

See also dimness
sensitivity, excessive 130
separation See time(s)
serum See evacuation(s)
severing, of a bone 376
severity 36, 39, 297

of the disease 65
and mildness of the disease 297
of the fever 174

of the illness 69, 160
of the pain 297
of the symptoms 35
See also increase

sharāb 73
sharpness, of [the humor] 296

of the milk 130
of the medication 156
of the urine 278
See also things

shivering 53, 111, 281, 356, 408
shortness, of time 130
sickness 294
side(s) 48

of the illness 47
See also pain(s)

sign(s) 29, 60, 158, 184, 193, 295, 300
bad 55, 80, 83, 85, 87, 162, 193, 199,

202, 203, 204, 223, 224, 295, 308, 317,
327, 334, 346, 353, 354, 355, 358, 359,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
369, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376,
378

bad and exceedingly fatal 344
of death 221, 222, 234, 263
diagnostic 140
fatal 52, 161, 163, 172, 183, 185, 187, 231
good 54, 85, 162, 255, 293, 303, 309, 317,

329, 340, 357, 401
not a good 356, 393
important 208
See also formation

site(s) 48, 147, 164, 184, 213, 291
[in the body] in which the humor collects

64
hollow 337
of the swelling 99
See also suppuration

skill, to recognize the symptoms 17
skin 48, 112, 240, 242

cold 185
extremely hot 185
peeling off 296
porous 289
soft and porous 290
stretched, dry, and hard 291
See also peeling

sleep 22, 42, 54, 55, 130, 178, 204, 247, 344
beneficial 52
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harmful 53
causing pain in a certain disease 53

sleeping 65
sleeplessness 55, 82, 130, 131, 137, 370

See also fever(s)
smell, bad 66

foul 231
of the fumigation 279

sneezing 255, 305, 403
curing hiccups 255
See also attack

snow 244
softness 15, 25, 324

of the bodies 130
of the bodily parts 130
of the ligaments 132

sores, on the head 326
sorrow 345
soul 1

See alsomovement(s)
sound, stertorous 343
space, empty 403
spasm(s) 39, 78, 153, 194, 205, 223, 224, 225,

237, 240, 242, 251, 276, 285, 290, 331,
346, 348, 355, 361, 362, 365, 370, 377

backwards 194, 226
forwards 194, 226
occurring because of the filling of the

nerves 225
occurring from (white) hellebore 221
occurring as a result of a wound 222
See also force

species 22, 25
speech 225
sperm, spoiled through lack of food 282
sphacelus See illness(es)
spine, lower 210
spitting, of pus 367, 368
spleen, hard 335

See also affection(s), body/bodies, ill-
ness(es)

split 311
spot 146, 243

where the pain is 297
painful 58
See also thickness

spring 42, 44, 45, 124, 126, 339, 347
moderate 114
with little rain and north [winds]

most healthy season and least fatal 114
the most moderate season 126
wet 117
See also disease(s), summer, woman/

women
sputum 208

foul-smelling 231, 234
state, of constant change 21

of function of each organ 17
statement(s) 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 21, 29, 40, 45,

46, 104, 160, 167, 184, 236, 285, 299, 336,
407, 414

definite 260
incorrect 72
mathematical 6
true 7

stimulants 47
stinging 297

of the eyes 123
See also nakhs

stomach 25, 48, 53, 73, 87, 130, 156,
246, 261, 284, 293, 295, 342, 360,
382

full with bad humors 62
See also abscess(es), biting, filling, fuʾād,

inflammation(s), khafaqān, phlegm
stone(s) 132

developing in the urinary bladder
stool(s) 66, 208, 210, 284

black 158, 160
fatty 66
small 220
unmixed 358, 375
See also change(s), looseness

storax 279
stoutness, of the body 30
strain, of the stretching 226
straining 172
strangury 122, 128, 137, 217, 278, 336, 391,

400
strength 39, 50, 77, 159, 236, 319

of the apoplexy 343
bodily 91
[of the body] 183
of the patient 36, 37, 44, 147
weak 80, 232
See also collapse, tongue, weakness

stretching 251, 269
See also hypochondrium, strain
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stroke, light 94
mild 94
patient 94
severe 94
most severe and most dangerous 94

stupor 366
substance(s) 15, 24, 26, 41, 73, 163, 185, 233,

236, 333
of the bladder 213
hair-like 213
of the kidneys 213
of the liver 397
putrid 185
See also action(s), condition(s), corrup-

tion, drug(s), ingestion, moisture(s),
surface

suffocating, from crying 346
suffocation 171

hysterical 255
summer 29, 39, 44, 45, 108, 109, 117, 124, 127,

141, 143, 144, 241
diseases 77, 128
severely dry 112
with little rain 119
season 107
similar to the spring 112
See also fever(s)

summer fruit See consumption
superfluity/superfluities 162, 168, 230, 321

of the brain 130
excessive 273
that produces the fever 195
expelled to the diseased parts 67
See also excess, surplus

suppuration 240, 242, 285, 333, 372, 374
of an external site [of the uterus] 267
internal 39

surface, of the body 161, 185
of the urine totally covered with a greasy

substance 387
surgery 330
surplus, [of bad superfluities] 88
suspension See hooks
sweat 39, 175, 291

cold 174
copious 178, 179
much 414

sweating 356
during fevers 112

swelling(s) 172, 210, 285, 286
occurring in the brain 94
and redness on the front of the chest

401
crude 287
dangerous 192
ephemeral 192
called “erysipelas” 243, 263, 371
in the groins 192
in the soft flesh of the groins 192
hot 263
internal 192
in one of the intestines 192
in the joints 245
large 319
soft 287
in the throat 171
on the outside of the throat 329
See also fever(s), growth, hypochondrium,

site(s)
symptom(s) 16, 34, 47, 82, 104, 111, 186, 208,

210, 297, 315, 357, 388
of a crisis 356
deadly 171
fatal 159
See also observation, severity, skill

taste 26
bitter taste in the mouth 154

tear, in the bladder or the brain or the heart
or the kidneys or one of the smaller
intestines or the stomach or the liver

310
tear(s) 189
teeth 131, 238

canine 131
of someone suffering from fever 190

temperament(s) 15, 104, 107, 300, 324,
393

bad 84, 148, 172, 251, 278
balanced 109
of the uterus is balanced 282
cold 73
moist 320
of people 108
unbalanced 109
See also condition(s)

tendency See knowledge
tendons See feet
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tenesmus 379
tension 269

convulsive 297
tetanus 194, 226, 237, 240, 241, 242, 285,

365
al-tharb Seemembrane(s)
therapy 104
thickening 37

unnatural 285
See also food(s), mistake(s), regimen

thickness 61
of the humors 181
of the passages 111
of the pus 333
of the spot 333

thigh bone 349
thighs 289
things, fragrant things that have sharpness

279
thinness 225

of the breasts 273
of the humors 51

thinning 61, 406
thirst 82, 185, 191

intense 247
severe 247
See also humor(s)

thought 345
throat 67

sore 111
See also inflammation(s), muscles,

pain(s), rawness, swelling(s)
throbbing, in wounds 373
thrust, inward, (curvature) of the vertebrae of

the neck 132
tightness, of the lungs 338
Timaeus (Plato) 18
time(s) 141, 227

of the attacks 46
current, of the year 29, 44, 86, 184
limited 14, 19, 20
of separation (crises)
See also pain(s), shortness

tip, of the nose See extremity/extremities
tongue, suddenly losing its strength 392
training, intensive 42

lengthy 21
transport, local 151
transudation 406

travelling, by boat 151
treatment 28, 104, 148, 323, 330

See also principle(s)
tremor(s) 137, 318

of the rigor 183
truth 21, 72
tumor(s) 126, 132, 163, 181, 182

bad 137
hard 338
hot 58
inflamed 243, 328
in one of the viscera 51
in the urethra 219, 409
See also beginning, end

twins 258
See alsowoman/women

twisting, of the neck 172
tympanites 148

ulcer(s) 240, 241, 242, 243, 296
on the body of those suffering from

dropsy 300
in the mouth 127
lasting for a year or longer 337
See also evacuation(s), hair(s)

ulceration 243, 245, 330
of the bladder 218
in the kidneys or urinary bladder 212
of the lungs 235

urethra See tumor(s)
urination 206
urine 39, 51, 184, 210, 220, 336

foul-smelling 218
heterogeneous 385
resembling mud 206
containing a sandy sediment 216
thick 213, 214
thick, similar to blood clots 206
thick, white 211
thin 206
thinner 206
transparent [and] white 209
turbid, similar to that of a beast of burden

207
turbid like wax, pitch, and pine resin

207
See also bubbles, cloud, sediment(s),

sharpness, surface
usefulness 15
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uterus 48, 242, 254, 261, 267, 273
drier than it should be or burning hot

282
cold and dense 282
very moist 282
beginning of the neck near the 266
having a long neck 266
See also cavity/cavities, fundus, inflam-

mation(s), interrelationship, mouth,
nutrition, part(s), temperament(s),
woman/women, vessel(s)

vacuum See vessel(s)
vagina See end
vapor(s) 112, 207, 403

arising to the brain 130
thick 207
See also brain

vehemence 77
vein(s), inner 328

internal 400
varicose 313, 326
See also incision, widening

venesection 314, 323, 328, 400, 405
ventricles, of the brain 94, 403
verbosity 9
verdict(s) 313, 332

indefinite 72
verification 285
vertebra(e), dorsal 172

of the neck 132
See also thrust

vertigo 123
vesicles, watery 407
vessel(s) 29, 30, 210, 280, 285, 304, 306, 318,

373, 406, 408
connected to the breasts 259
clean 195
of the eye 323
in the kidneys 215
of the life 88
in the lungs 304
pulsating 285
between the uterus and the breasts

272
need a vacuum to receive the food 30
See also emptying, mouth, narrowness,

opening(s)
vigor 44, 50

strong 44
weak 44
See also reasoning

vinegar See biting
virtue(s) 8

great moral 28
viscera See tumor(s)
viscosity 61
vision See dimness
voice 343
vomiting 29, 47, 127, 130, 144, 355, 360, 362

of yellow bile 195
bilious 342
of blood 252, 389
spontaneous 307

wakefulness 22
want, of appetite 154
warming 27

cold places 248
See also purgative(s)

warts 132
water 8, 148, 185, 247, 306, 319

cold 241, 245
hot 394, 398
lightest 246
See also belly, fomenting, liver, pus

wax See urine
weakness 47, 142, 278

of the retentive faculty 130, 189, 293
of the vital faculty 93
of the innate heat 164, 353
of those parts that are emaciated and dis-

solved 87
of the nerves and muscles 395
of the strength 186, 278, 308, 344

weather 122
See also condition(s)

week, second 76
third 76, 390

weight 84, 264, 265
See also body/bodies

well-being, greatest 124
white, of the eye 344
widening, of the veins 313
width See narrowness
wind(s) 210, 261, 291, 332, 403

north 119, 123
south 119, 123
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southerly 117
thick 343, 386, 404
See also autumn, spring, winter

windpipe 327
wine 73, 345, 400, 408

nourishes most quickly and suddenly
70

has the property to fill the nerves quickly
225

pure 323, 398
See also consumption, lees

winter 29, 39, 42, 44, 45, 77, 108, 119, 124, 129,
141, 143, 148

comes with south [winds] 118
congelation 347
with little rain 117
season 107
See also prohibition

woman/women 120, 252, 259, 270, 279, 282,
320, 321, 322

who suffers from an affliction of the
uterus or difficult labor 255

ambidextrous 395
colder than men 289
who do deliver give birth to children that

are weak and sickly 118
whose [term of] delivery happens to be

around spring will have a miscarriage
118

with a normal body has a miscarriage
265

pregnant 138, 249, 250, 251, 254, 257, 263,
264, 275, 280, 379

pregnant or not 261

pregnant with a boy 262
pregnant with a girl 262
pregnant with twins 258
who is not pregnant and has not given

birth, [produces] milk 259
unnaturally fat and cannot become preg-

nant 265
See also breast(s), condition(s), disease(s),

dysentery, fat, milk, mouth, rigor(s),
semen

womb 263, 277
See alsomouth

wood See nature(s)
worms, intestinal 132

round 132
worry 345
wound(s) 58, 242, 285, 286, 301, 375, 389

bad 242, 286
corrosive 242
large, deep 310
putrid 295
severe, bad 286
See also humor(s), instruments, spasm(s),

throbbing
wrestlers 30, 42

yawning 408
year(s) 134, 227, 349

extremely dry 113
See also condition(s), season(s), time,

ulcer(s)
youth 105

fleshy 241
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